&
UDE -(@

Area de Empleo, Desarrollo Econémico,
Comercio y Accion Exterior




Dirk Godenau
Juan Salvador Leén Santana
(Directores)

EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR
LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA
ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

Maria Asuncion Asin Cabrera
Nassara Cabrera Abu
Dirk Godenau
Juan Salvador Leon Santana
Paloma Lépez-Reillo
Alexis Mesa Marrero
Julio Ramallo Rodriguez
Vicente Manuel Zapata Herndndez

Savo
&
VeriFe

©pg



Titulo:

Textos:
Edicién:

Cartografia:

Disefio y maquetacion:
Impresion y fotomecanica:
Deposito Legal:

ISBN:

El nexo fronterizo Sur-Sur.

La transnacionalidad migratoria entre Marruecos y Canarias
© Cabildo Insular de Tenerife

Area de Empleo, Desarrollo Economico,

Comercio y Accién Exterior

© de los autores

Primera, octubre de 2012

Sara Magdalena Armas

Javier Cabrera, S.L.
Gréficas Sabater, S.L.
TF-887/2012

978-84-15012-02-3



PRESENTACION

Las migraciones internacionales han evolucionado a través del tiempo adquiriendo
una creciente complejidad, que se refleja tanto en la multiplicidad de proyectos e
itinerarios migratorios, como en la ampliacion de las relaciones que mantienen las
personas que se desplazan con los territorios que forman parte de su periplo. Motivo
por el cual la investigacion cientifica de estos temas debe aspirar a la comprension
de los procesos migratorios en su entera dimension, atendiendo al origen, transito
y destino de los flujos, y ademas, al reconocimiento de las implicaciones diversas de
las propias migraciones internacionales. Y esto, parece que solo puede conseguirse
juntando a investigadores de diferentes areas de conocimiento que trabajen con un
enfoque interdisciplinar, y que, ademas, puedan desarrollar parte de su labor en las
areas geograficas que hilvanan los desplazamientos, particularmente en los puntos
de origen de la movilidad con los que se suele mantener estrechos vinculos.

Considerando el anterior marco general de reflexién, pensamos que esta
obra supone una significativa aportacién a los estudios de la transnacionalidad
migratoria, por ser, sobre todo, el resultado de un ambicioso proyecto de
investigacion, denominado Las actividades transnacionales de los migrantes en
regiones fronterizas y su contribucion al desarrollo local en las dreas de origen. El
caso de los marroquies en Canarias, producto de la actividad del equipo cientifico
del Observatorio de la Inmigracion de Tenerife durante varios afios, que cont6 con la
aportacion financiera del Gobierno de Canarias y la intermediacion de la Universidad
de La Laguna, entidades a las que deseamos agradecer su colaboracién. Pone ademas
de manifiesto la importancia de nuestro Archipiélago en el contexto internacional de
la movilidad geografica de la poblacion y consolida la proyeccion del Observatorio
en el ambito regional, por atender a la comprension de un tema con esa escala de
analisis en cuanto a los territorios de destino, ampliando una satisfactoria trayectoria
cientifica, que ya suma mas de una década de labor continuada apoyada de forma
decidida por este Cabildo Insular.

Supone por lo tanto un trabajo con enfoque y proyeccion internacional,
que incorpora en el analisis a los territorios africanos mas proéximos, en tanto que
conforman las 4reas de origen de la emigracién marroqui mas reciente a Canarias. La
publicacion centra su atencion en las actividades transnacionales de estos migrantes,
destacando los vinculos econémicos, sociales y culturales que esta generando la
movilidad de personas procedentes de las regiones vecinas de Suss-Massa-Draa
y Guelmin-Esmara. Se interesa especialmente por las interacciones entre proceso



migratorio, actividades transnacionales y desarrollo territorial, en el contexto
de un espacio fronterizo original, que ha ido adquiriendo creciente protagonismo
en el ambito de las migraciones internacionales. Y es que, la intensificacion de la
inmigracion marroqui aumenta el interés del estudio de las implicaciones que tienen
estas relaciones migratorias para las actividades transnacionales, asi como de la
contribucién que realizan las personas que han emigrado a los procesos de desarrollo
de sus areas de origen.

Esperamos que los resultados de estos trabajos cientificos, ahora publicados
y convertidos en el futuro inmediato en recomendaciones para la accion, redunden
en el reforzamiento de nuestra vinculacién con la parte continental del continente
africano. De hecho, la consolidacion del asentamiento e integracion de los inmigrantes
que han llegado recientemente, hace vislumbrar una clara oportunidad de ampliacion
de su contribucién durante los proximos afios al desarrollo de los territorios que
aproxima la movilidad. El aprovechamiento y fomento de este potencial dependera,
en buena medida, de las iniciativas personales y familiares de los migrantes, pero,
también, del impulso institucional que seamos capaces de generar tanto en Canarias
como en las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara. El fortalecimiento del
movimiento asociativo, promoviendo el protagonismo de las personas que se han
desplazado y sus comunidades de origen y destino, convirtiéndolos en participes
de las actuaciones que se emprendan, seguro que constituye una de las claves para
convertir las relaciones que se han encontrado en esta investigacion en una fuente de
desarrollo y progreso para todos.

Efrain Medina Hernandez
Consejero Insular de Empleo, Desarrollo Econémico,
Comercio y Accion Exterior del Cabildo de Tenerife
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INTRODUCCION

Las decisiones vitales de las familias de las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin-
Esmara, con algin miembro en Canarias, proporcionan la base sobre la que se
articula la estructura de esta obra. Fruto de un amplio proceso de investigacion
pretende mostrar la complejidad del entramado social, econdmico e institucional que
encuadra el comportamiento de estos actores y, al mismo tiempo, ofrece las claves
que explican las actividades transnacionales que fortalecen los vinculos traspasando
fronteras, en principio impermeables.

Para ello, en el primer capitulo, en el contexto de la transnacionalidad
migratoria, se abordan los antecedentes, los conceptos basicos y el posicionamiento
de los autores que contintian con la identificacion de los determinantes, prestando
especial atencion a la frontera y a las estrategias familiares. El disefo de la
investigacion se presenta en el capitulo dos con un planteamiento multidisciplinar
y multifocal, junto a la exposicion de las técnicas utilizadas entre las que destacan,
por una parte, la encuesta realizada en Canarias y, por otra parte, las entrevistas
en profundidad llevadas a cabo en ese territorio y también en las regiones de Suss-
Massa-Draa y Guelmin-Esmara. El capitulo tres se dedica a analizar, desde un punto
de vista historico, los dos lados de esta frontera sur-sur que, a la sazon, son parte
de la frontera Espafia-Marruecos y Union Europea-Africa, evolucionando, en su
discurso, hasta los principales rasgos de Canarias como destino final de la migracion
y la conectividad que, en la actualidad, existe entre ambas regiones. El capitulo
cuatro sera el encargado de presentar el proceso migratorio entre Marruecos y el
archipiélago canario, deteniéndose después de una vision amplia que contempla los
principales cambios demograficos y las relaciones de género, en las caracteristicas
sociodemograficas y las motivaciones de los marroquies residentes en Canarias,
sin olvidar el estudio pormenorizado de las areas de origen y las areas de destino.
Las variables contextuales, esenciales para definir los rasgos del campo social
transnacional, son descritas en el capitulo cinco. Este capitulo presenta la medicion
empirica con un indicador sintético de transnacionalidad, usado para componer los
perfiles generales de las actividades de este tipo que llevan a cabo los marroquies
residentes en Canarias, especialmente los procedentes de las regiones del sur. Las
remesas, visitas e inversiones economicas dan paso, en el capitulo seis, al contexto
méas amplio de las transferencias sociales, poniendo el énfasis en las estrategias
familiares. Estas estrategias explican las actividades transnacionales desde la
estructura social valorando, entre otros aspectos, su peso en el contexto local, las
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EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

implicaciones econdmicas y socioculturales o los usos de las remesas y la inversion
en vivienda como actividad productiva. Por tltimo, antes del capitulo dedicado a las
conclusiones, la obra se refiere a las relaciones entre migracion, transnacionalidad y
desarrollo con un recorrido por el asociacionismo en origen y destino, con especial
atencion a la implicacion de los migrantes transnacionales en actividades asociativas
y en el desarrollo local.

12



CAPITULO 1
MIGRACIONES, TRANSNACIONALIDAD Y DESARROLLO

El propodsito de este capitulo es plantear el marco tedrico que ha guiado la
investigacion, particularmente en su trabajo de campo. En un primer apartado
se expondran los antecedentes, alcance y limitaciones del enfoque transnacional
en el estudio de las migraciones internacionales. Se delimitardn conceptos como
transnacionalidad, transmigrante, campo social, estrategias familiares, redes
sociales y fronteras. También se explicitara el posicionamiento de este estudio en el
contexto de la transnacionalidad migratoria. En el segundo apartado se procedera
a identificar los principales determinantes de las actividades transnacionales de los
migrantes, profundizando en dos aspectos que se consideran de especial relevancia
para este caso de estudio: por un lado, las fronteras y la posicion fronteriza de las
dos regiones vinculadas a través de estas actividades transnacionales; por otro lado,
las estrategias familiares desplegadas por los migrantes y otros miembros de sus
familias, bajo la influencia de las circunstancias estructurantes del entorno en el que
se desenvuelven. Por tltimo, el tercer apartado abandona el ambito de las causas
de la transnacionalidad migratoria y se adentra en sus efectos. Estas implicaciones
se plantearan bajo el binomio genérico de migraciones y desarrollo, siendo las
actividades transnacionales de los migrantes uno de los vectores destacados de la
influencia de los emigrantes en sus regiones de origen.

1.1 Antecedentes, alcance y limitaciones del enfoque transnacional

Los estudios sobre los movimientos migratorios internacionales han adquirido, desde
los afios noventa del siglo XX, una mayor conciencia de la importancia que tienen los
vinculos transnacionales de los migrantes en sus propias estrategias de movilidad y
en las consecuencias de estos movimientos en el desarrollo de las comunidades de
origen y destino (Glick-Schiller et al., 1992). Mientras que los estudios demograficos
habian centrado su atencion en la cuantificacion de los flujos y la descripcion de
su composicion, otras ciencias sociales se volcaron en las condiciones de inserciéon
econdmica y social de los migrantes en los paises de destino.

En este sentido, han proliferado las investigaciones sobre la inmigracion y
sus efectos en los paises receptores, realizadas habitualmente por investigadores
residentes en estos espacios, que en el caso de la inmigraciéon marroqui en Espafia no

13
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supone una excepcion a esta regla. Por su parte, los estudios de transnacionalidad,
que han adquirido una creciente difusién recientemente, critican este nacionalismo
metodoldgico y abogan por una ampliaciéon de los enfoques analiticos para que
éstos sean capaces de incluir los espacios de origen de los migrantes, y que, al
mismo tiempo, centren su atenciéon en los espacios sociales transnacionales que
pueden resultar de una elevada y continua actividad transfronteriza, tanto de los
propios migrantes como de los demas miembros de las redes sociales en las que se
desenvuelven (Vertovec, 2004a y 2004b).

Tal como sefiala Blanco (2007, p. 19), “la acepcion inicial mas conocida del
término transnacional se debe a las antropodlogas Glick-Schiller et al., quienes, en
un trabajo publicado en 1992, indicaban que la emergencia de espacios sociales
transnacionales que unen de forma especial las sociedades de origen y de destino de
los migrantes representan una ruptura con el pasado. La desconexion con el origen
ya no es necesaria; en el mundo contemporaneo, los transmigrantes mantienen,
construyen y refuerzan miltipleslazos que les unen a sus lugares de origen, generando,
de este modo, verdaderas comunidades desterritorializadas. El transnacionalismo
es el conjunto de actividades creadas por los migrantes transnacionales que les
permiten vivir de forma simultdnea en dos comunidades diferenciadas. Los
transmigrantes son, entonces, los inmigrantes que cotidianamente viven dependiendo
de las multiples y constantes interconexiones a través de las fronteras nacionales y
cuyas identidades se configuran en relacién con mas de una nacion Estado”.

La delimitacion de lo que es transnacional y lo que no lo es parece cuestion
de grado y no de modo, en la medida en que es el caracter regular y la elevada
frecuencia de las actividades transnacionales lo que convierte el fenémeno en
novedoso (Waldinger y Fitzgerald, 2004). En ese sentido, Portes, et al., (1999, p.
219) senalan estos tres requisitos para considerar transnacional una actividad: a)
el proceso debe involucrar una proporcion significativa de personas en el universo
relevante (inmigrantes y contrapartes), b) deben ser practicas que muestren
cierta estabilidad y resistencia a través del tiempo y ¢) deben suponer la creacion
de conceptos nuevos. Segin indica Blanco (2007, p. 20), “se requiere regularidad
y mantenimiento en el tiempo de las actividades transnacionales para que éstas
tengan efectos reales sobre los sujetos migrantes y sus sociedades de origen y destino
con lo que se generan, asi, verdaderas comunidades transnacionales. De este modo,
las actividades que realizan los inmigrantes entre sus localidades de origen y destino
(econdmicas, de envio de remesas, politicas, culturales, comunicativas, financieras...)
adquieren un caracter transnacional, en sentido estricto, cuando éstas son regulares
y sistematicas, generando un verdadero canal interactivo entre ambos lugares: el
espacio transnacional”.

El empleo del concepto de espacio o campo social es frecuente en los textos
sobre el transnacionalismo migratorio. No siempre se procede a una delimitacion y
separacion nitida de la dimension social (campo) de la territorial (espacio), dada la

14
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determinacion mutua de ambas dimensiones. “Hablamos de espacios territoriales a
través de los cuales transitan bienes, simbolos, votos, capital, relaciones sociales, etc.,
formando verdaderas redes que vinculan a los migrantes con sus comunidades de
origeny sus lugares de asentamiento posibilitando, con ello, la generacion de espacios
sociales transnacionales a los cuales se adscriben comunidades transnacionales”
(Blanco, 2007, p. 21). No obstante, conviene advertir que generalmente estas
relaciones entre lo social y lo territorial no se explicitan a través de apuestas tebricas
sistematizadas. Sea de forma explicita o s6lo implicita, el concepto de campo social
constituye un marco de referencia para el enfoque transnacionalista. Segtin Glick-
Schiller y Levitt (2006, p. 13), “el concepto del campo social transnacional como red
de redes —denominado por otros autores espacio transnacional, circuito o formacién
social— nos permite examinar como los migrantes pueden vivir en y a través de varios
Estados al mismo tiempo”. ¢Cuél es la relacion entre los campos sociales, las redes
y las instituciones? Siguiendo la cita anterior, el campo social presenta un elevado
grado de agregacion (red de redes). Si el campo social se define, siguiendo a Bourdieu,
en términos generales, como un sistema de relaciones sociales, caracterizado por
la posesion y produccion de una forma especifica de capital, la pregunta es en qué
consiste este capital en el caso de los campos transnacionales de los migrantes y
como se reflejan las relaciones estructuradas entre los participantes en su habitus,
entendido éste como sistema subjetivo de expectativas y predisposiciones, adquirido
a través de las experiencias previas del sujeto, que refleja la influencia social en
los comportamientos individuales. Los campos sociales se pueden expresar en
instituciones visibles, distinguidas por su mayor grado de formalizacion de las
relaciones y reglas de interacciéon. Por consiguiente, los campos son constituidos
por redes de relaciones, y la institucionalizacion refleja la formalizacion de estas
interacciones entre agentes. A su vez, las instituciones inciden en el sistema de
preferencias y en los patrones de comportamiento de los participantes.

¢Como se delimita un campo social? El criterio de Bourdieu no es espacial,
porque se refiere a las funciones y a la especializacién de los campos. El campo del
arte, el campo de la religion y el campo econdmico, son ejemplos’. En este sentido,
las relaciones entre las posiciones de un campo “no son interacciones o lazos
intersubjetivos entre los individuos. Los ocupantes de las posiciones pueden ser
agentesoinstituciones, y estan constrefiidos porlaestructuradel campo” (Ritzer, 1993,
p- 503) ¢Y qué hay de la dimension espacial de los campos sociales? ¢Es aleatoria la
ubicacion territorial de los ocupantes de las posiciones en un campo social? ¢Reduce
la distancia geografica la densidad de las relaciones entre las posiciones? ¢Altera la
globalizacion la importancia de la dimension espacial en los campos sociales? Todas
estas cuestiones son relevantes para el caso de los campos transnacionales de los

! Cabe destacar que esta division en campos de especializacion funcional es paralela al establecimiento de
subsistemas en la teoria de sistemas sociales de Luhmann (1984).
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migrantes porque lo particular del caso de los campos sociales transnacionales de los
migrantes reside en el hecho de que las relaciones sociales cruzan fronteras.

En el contexto de estas preguntas, la aproximacion de Pries (2005, p. 186)
resulta 1til, ya que define el espacio social como una “configuracion densa y duradera
de practicas sociales, sistemas de simbolos y artefactos que se puede extender en un
espacio geografico contiguo o puede ser plurilocal, cubriendo espacios geograficos
diferentes. [...] Si se parte de una definicion tan amplia es posible construir unidades
social y sociologicamente relevantes, sin que se tenga que presuponer definiciones
ulteriores como la comunidad o la sociedad nacional. De acuerdo con el razonamiento
clasico de John Stuart Mill, se deben cumplir dos condiciones en la construccion o
identificacion de espacios sociales: (1) la comunalidad de atributos (de aspectos y
variables considerados importantes) dentro del espacio social es significativamente
superior a la comunalidad de atributos entre este espacio social y otros espacios
sociales; y (2) las diferencias (entre aspectos y variables considerados importantes)
dentro del espacio social son significativamente inferiores a las diferencias entre éste
y otros espacios sociales”.

En esta aproximacién, la homogeneidad interna y la diferenciacion del
exterior son las bases constituyentes de la identificacion y delimitacion de los campos
sociales. Es probable que la dimension espacial incida en la homogeneidad-intra y
la heterogeneidad-inter de las unidades territoriales. Y también es conocido que esta
homogeneidad se ve reforzada por el proceso del bordering?, en la medida en que
el establecimiento de fronteras modula de forma selectiva los intercambios con el
exterior y las politicas nacionales se destinan, entre otros fines, a homogeneizar las
condiciones internas y a crear nacion a través de reglas y simbolos compartidos.
En consecuencia, los campos sociales transfronterizos llaman la atencién por ser
la excepcion a la regla de los patrones de movilidad internacional. Pero no son un
acontecimiento histérico reciente y novedoso, sino que en su dimensioén limitada
forman parte de las migraciones internacionales pasadas y presentes. Los migrantes
transnacionales muestran elevados niveles de intensidad en sus practicas en
dos campos sociales que se perciben como diferentes mutuamente. Son agentes,
simultineamente, en dos 0 més entramados institucionales diferenciados, sin que
tengan que ocupar posiciones homologas en los dos campos sociales.

La pertenencia simultanea a varios campos y espacios sociales no implica,
necesariamente, que aquellos que compartan esta situacion constituyan en si mismo
otro campo social, en este caso transnacional. Aplicando los criterios anteriormente
esbozados, solo cuando este conjunto de agentes establezca redes densas entre ellos,
mas que con otros, y cuando se genere una identidad diferenciada por reglas y simbolos
propios, solo entonces se estaria ante la construccion de un espacio social propio. En

2 El bordering hace referencia a la construccion social de las fronteras, de su permeabilidad bilateral (entre
Estados) y multidimensional (bienes y servicios, capitales, personas, informacién, etc.).
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caso de ser las redes migratorias intra-étnicas o nacionales, estos espacios sociales
uniran con sus actividades las unidades geograficas que concentran la emigracion
de estas etnias o nacionalidades. En la medida en que los destinos migratorios estén
concentrados, seran frecuentes las unidades bi-locales que combinen determinadas
regiones de origen con otras de destino. Aunque las comunidades transnacionales de
los migrantes constituyan campos sociales, la pertenencia simultinea a otros campos
sociales, intra-nacionales, no se anula, porque una misma persona ocupa posiciones
en varios campos sociales diferenciados.

La siguiente cita de Suérez (2008, p. 14) indica la importancia de las
interacciones entre la dimension territorial y la social. “Asumiendo perspectiva
sobre la dimension socioespacial y su proyeccion teorica y politica, Gupta y Ferguson
senalaron las implicaciones del isomorfismo entre espacio, lugar y cultura tanto a
nivel epistemol6gico como politico: ‘La premisa de que los espacios son auténomos
ha permitido que el poder de la topografia esconda la topografia del poder...si uno
comienza con la idea de que los espacios han estado siempre jerdrquicamente
interconectados, en vez de naturalmente desconectados, entonces, el cambio cultural
y social se convierte no en una cuestion de contacto cultural y articulacion, sino una
cuestion de repensar la diferencia a través de la conexion’ (1992[1997], p. 35). Se
trata, de nuevo, de la necesidad de problematizar lo local como un punto espacial
obvio en su territorialidad. Lo local es resultado de una construccién topografica
dominante en la que se destaca la homogeneidad, la historia compartida, y el
sedentarismo como elementos de formacién comunitaria. Lo local, por lo tanto,
no es un espacio territorial demarcado y generalmente vinculado a una comunidad
cultural e historica. Lo local es una construccion analitica mas que un contexto de
observacion”.

Las anteriores consideraciones tienen implicaciones parala medicion empirica
de las actividades transnacionales y, como no, también para su interpretacion
en un marco conceptual y tedrico. La investigacion sobre transnacionalidad
considerada pionera, ya citada anteriormente, es la llevada a cabo en el afio 1992
por las antropologas Glick-Schiller et al. Se trata de un trabajo de corte cualitativo
(entrevistas) cuyo objeto de estudio son inmigrantes instalados en Nueva York
procedentes de Centroamérica que, junto al resto de inmigrantes originarios de
Latinoamérica, se convierten en unidad de analisis en Estados Unidos, el contexto
mas usual de las investigaciones sobre transnacionalismo. Otros estudios, también
de corte etnografico, son los firmados por Glick-Schiller y Fouron (1999); Stepick et
al. (2001); Ttzigsohn et al. (1999); Goldring (1992); Roberts et al. (1999).

Sin embargo, al igual que sucede en la conceptualizacion y la contextualizacion
de la transnacionalidad, se suceden criticas entre diversos autores, referidas a los
procedimientos metodologicos utilizados para realizar las mediciones. En este
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sentido, Smith y Guarnizo® (1998) sefialan la necesidad de reconducir la tendencia
del uso exclusivo de metodologias etnograficas y cualitativas con el fin de poder
aprehender la complejidad del fenémeno®. Tres son los errores o limitaciones que
aprecian:

+ La no utilizacion -y definicion clara— de métodos de investigacion
adecuados que permitan acceder tanto al nivel macro, como al meso
[medio] y al micro.

+  Laconfusion entre lo que son los propios hechos sociales con sus posibles
consecuencias, confundiendo procesos y conceptos, utilizando de forma
intercambiable aquellos que describen los procesos (por ejemplo: redes
sociales transnacionales) y los que definen resultados o consecuencias de
éstos (por ejemplo: comunidades transnacionales).

+  La carencia de estudios comparativos sistematicos que permitan extraer
conclusiones de los estudios de caso: comparar practicas del mismo grupo
en diferentes contextos locales, comparar practicas transnacionales
en diferentes grupos que se encuentren en las mismas localidades o
comparar practicas transnacionales de inmigrantes en diferentes regiones
mundiales.

El Proyecto CIEP (Comparative Immigrant Entrepreneurship Project),
presentado por Portes (2005, p. 3) como “el Gnico estudio cuantitativo sobre
el transnacionalismo de los inmigrantes”, asume el compromiso de superar las
limitaciones anteriormente descritas, y ademés, evaluar cuantitativamente el
alcance de las actividades transnacionales entre los inmigrantes latinoamericanos y
sus factores determinantes. Este proyecto implementd una encuesta representativa
entre 1.200 cabezas de familia procedentes de Colombia, Reptblica Dominicana y El
Salvador, en cuatro areas metropolitanas: Nueva York; Washington DC; Los Angeles
y Providence (Rhode Island).

3 Guarnizo sigue manifestando su preocupacion por los procedimientos metodoldgicos. En la conferencia
inaugural del X Congreso de Inmigracién de Almerfa (2006), insistié en que se estan desarrollando practicas
novedosas que requieren nuevos métodos de analisis y nuevos abordajes que incluyan el alcance, la heteroge-
neidad y la escala de las transformaciones sociales ocurridas. También Portes (2005) manifiesta la necesidad
de realizar mediciones a través de encuestas, ya que entiende que la evidencia etnografica no es suficiente
para establecer el verdadero significado causal.

4 Glick-Schiller y Levitt (2004, p. 84) asumen la necesidad de nuevas herramientas metodolégicas (...) nuevas
Opticas analiticas que iluminen los procesos sociales.
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Si se atiende al objeto de estudio, en EEUU los trabajos empiricos sobre el
transnacionalismo han girado sustancialmente en torno a estos aspectos:

+ La dimension politica (Guarnizo et al., 2003; Landolt, 2003).

+ La dimension econémica (Guarnizo, 2003; Landolt, 2001; Taylor, 1999;
Portes et al., 2002). Envio de remesas e impacto en la economia del pais
de origen (Itzigsohn, 2000; Portes, 2003).

+ La incidencia del transnacionalismo en los procesos de integracion de
estos inmigrantes en las sociedades receptoras (Guarnizo et al., 2003).

+ Lostipos de redes que se extienden entre las comunidades de origen y los
migrantes (Grasmuck y Pessar, 1991; Levitt, 2001; Rouse, 1992; Smith,
1998).

+ Las condiciones bajo las que los inmigrantes sostienen vinculos e
identidades que los ligan con el origen (Basch et al., 1994).

En Europa, segtin Blanco (2007, p. 25), “Los estudios sobre transnacionalismo
son mucho maés limitados. Conscientes de ello, los responsables de la European
Science Foundation organizaron, en junio de 2003, en Portsmouth (Reino Unido),
un workshop exploratorio en torno al transnacionalismo en la Unién Europea. En el
documento publicado tras el evento se reconoce que, mientras en la década de 1990
los estudios sobre transnacionalismo han girado en torno a las conexiones sociales
globales y transregionales, en la Union Europea los estudios han permanecido
enfocados exclusivamente en los &mbitos comunitarios de toma de decisiones y en
las politicas domésticas nacionales. La reunion sirvio, a juicio de sus organizadores,
para mostrar la necesidad de avanzar en este nuevo campo de estudio, que debe
abarcar fendmenos que van mas alla de la politica comunitaria (European Science
Foundation, 2003). La discusién fue retomada en la Conferencia de Princeton que
fue organizada por el Comité sobre Migracion Internacional del Consejo de Ciencias
Sociales e intent6 reexaminar y actualizar los conceptos principales, las lineas de
investigacion y los problemas metodoldgicos del transnacionalismo, contando con
académicos de Estados Unidos y de Europa (Portes y DeWind, 2006).

En cualquier caso, siguiendo a Blanco (2007), la centralidad del estado-nacién
en Europa se materializa en la inquietud que genera la idea de que las actividades
transnacionales, y la consiguiente formacion de comunidades étnicas de origen
extranjero, puedan erosionar el actual Estado-nacion. Asi, los analisis europeos sobre
transnacionalismo giran mas en torno a esta posibilidad que a las propias actividades
transnacionales. Los temas mas recurrentes entre los estudiosos europeos son los
siguientes:
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« Laciudadania.
«  Elnacionalismo e identidad étnica.

o La incidencia del asentamiento de comunidades étnicas en tierras
europeas.

+ Lasidentidades nacionales europeas.

+ La configuracion del estado-naciéon (la ciudadania transnacional de
Baubdck, 1994; Soysal, 1994; y Kastoryano, 2002 y 2003).

De las diferentes dimensiones en las que se manifiestan las actividades
transnacionales se desprende la posibilidad y conveniencia de medirlas, tanto a
través de instrumentos cuantitativos como cualitativos, con indicadores diversos.
A modo de ejemplo, el siguiente cuadro recoge algunos de los indicadores que se
prestan a su medicién cuantitativa a través de cuestionarios. Conviene advertir que
este listado no es exhaustivo y que tampoco incluye las matizaciones y los elementos
cualitativos que otras técnicas de investigacion, como las entrevistas en profundidad
o los grupos de discusion, pueden abordar y conceptualizar.

CUADRO 1
Algunos indicadores de las actividades transnacionales de los migrantes internacionales

1. Dimension econémica

1.1 Remesas
1.1.1 Frecuencia de envio
1.1.2 Importe del envio medio mensual
1.1.3 Evolucion temporal durante la estancia en destino
1.1.4 Destinatarios
1.1.5 Usos en origen

1.2 Inversiones y actividades empresariales
1.2.1 Actividades agrarias (s6lo inversion, otra implicacion)
1.2.2 Actividades industriales (solo inversion, otra implicacion)
1.2.3 Actividades de servicios (s6lo inversion, otra implicacion)
1.2.4 Actividades residenciales (reforma o adquisicion)

2. Dimension sociodemografica

2.1 Familiares y amigos en origen
2.1.1 Lugares de residencia de padres, hermanos, hijos
2.1.2 Lugares de residencia de otras personas cercanas
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2.2 Viajes

2.2.1 Frecuencia

2.2.2 Motivo

2.2.3 Coste

2.2.4 Duracién media

2.2.5 Destino

2.2.6 Actividades durante estancia
2.3 Comunicacion

2.3.1 Llamadas telefonicas

2.3.2 Internet, correo electronico
2.3.3 Otros medios

2.3.4 Destinatarios y contenidos

3. Dimension politica

3.1 Participacion politica
3.1.1 Pertenencia a partidos politicos
3.1.2 Contribuciones financieras a partidos
3.1.3 Participacion en actividades electorales
3.2 Actividades civicas no-electorales
3.2.1 Pertenencia a ONG o asociaciones
3.2.2 Participacion en actividades de desarrollo local

4. Dimension sociocultural

4.1 Religion
4.2 Costumbres
4.3 Valores

FUENTE: Elaboracion propia.

Aungque los estudios sobre la transnacionalidad tienen un amplio solapamiento
con las investigaciones sobre las migraciones internacionales en general, conviene
distinguir entre ambos conjuntos bibliograficos. El elemento comin que les une
reside en que el desarrollo de las actividades transnacionales precisa de la presencia
de actores unidos por lazos sociales en paises distintos, y en este sentido, son los
migrantes internacionales los mas propensos a mantener estos vinculos, aunque
ya no se encuentran en el mismo Estado del que partieron. En consecuencia, los
campos sociales convertidos en transnacionales por las migraciones internacionales
son el objeto de estudio por excelencia de la investigacion de la transnacionalidad.
No obstante, no sélo las migraciones internacionales generan el creciente caracter
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transnacional de los campos sociales. La intensificaciéon del turismo internacional,
el abaratamiento de los contactos y comunicaciones entre lugares alejados entre
si a través de las tecnologias de la informacion y comunicacion (TIC), asi como
la internacionalizacién de las actividades empresariales y de los flujos de capital,
son ejemplos de otros factores que impulsan nuevos lazos sociales que atraviesan
las fronteras de los Estados sin necesidad de que se produzcan migraciones
internacionales. En este sentido, la transnacionalidad es un fen6meno mas amplio y
genérico que la transnacionalidad migratoria.

A su vez, otro elemento de diferenciacion esta vinculado a la explicacion de
las migraciones internacionales en si. Aunque las actividades transnacionales de
los migrantes estan relacionadas, debido a su insercion en el funcionamiento de
las redes sociales, con los factores causantes de la continuidad de las migraciones,
distan de ser el Ginico causante de las mismas. De hecho, muchos emigrantes solo
mantienen contacto esporadico con el lugar de origen y en la decisiéon migratoria
operan muchos factores que son independientes de las actividades transnacionales
de los miembros de una unidad familiar. Por lo tanto, la explicacion de la movilidad
migratoria no se puede limitar a la transmisién de informacion a través de las redes
sociales. No obstante, es sumamente relevante que las teorias migratorias integren
en sus metodologias de contraste empirico el nivel meso del analisis social, es decir,
que expliciten y reconozcan que la toma de decisiones migratorias pasa por los
filtros de la pertenencia a grupos sociales y que la unidad familiar es sin duda el més
importante de estos grupos. En este sentido, la explicacion de la movilidad migratoria
no deberia limitarse a modelar a un individuo desconectado de su entorno inmediato
y que toma decisiones en funcion de variables macro, como las tasas de desempleo o
los salarios de un pais. Otra de las aportaciones del enfoque transnacional, aunque
no limitado a este enfoque, es la importancia de la conexion entre lugares de origen y
destino de las migraciones, algo que las teorias de corte push-pull® no logran reflejar
suficientemente.

Relacionado conlo anterior, entre las teorias migratorias yla transnacionalidad
migratoria se detecta un nexo en el concepto de las redes sociales, porque en ambos
casos se destaca la importancia de estas redes en las decisiones migratorias y la
articulacion de los vinculos transnacionales. En el caso de la determinacion de los
flujos migratorios, la referencia a las redes sociales tiende a asociarse a las redes
migratorias, es decir, la conversion de los vinculos sociales en movilidad territorial
a través de la canalizacion de informacién sobre las oportunidades migratorias
y el apoyo a la insercion laboral y social en el lugar de destino. En el caso de las
actividades transnacionales, las redes sociales aparecen como el soporte de las
estrategias familiares; y son éstas las que deciden sobre el empleo de los recursos
familiares, tanto en la dimension transnacional como en otras.

> La teorfa push-pull explica los flujos migratorios en funcién de factores de expulsion en origen y de atraccion
en destino, realizando el migrante potencial un andlisis coste-beneficio de la movilidad en funcién de su per-
cepcién de las desventajas de la situacion actual en origen y de las ventajas potenciales en destino.
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Teniendo en cuenta este breve recorrido por la investigacion sobre la
transnacionalidad migratoria se fija, a continuacion, el posicionamiento de este
estudio. Este posicionamiento se reflejara, a su vez, en el segundo capitulo que
expondra y detallara el disefio de la investigacion de campo.

« El enfoque transnacional reconoce y concede una alta importancia a
la existencia y persistencia de los vinculos sociales que los migrantes
mantienen con personas que residen fuera de su actual pais de residencia.
Este reconocimiento es necesario y util, en la medida en que las redes
sociales que impulsaron la emigracion siguen operativas una vez que
el migrante cruza la frontera. La mayor movilidad no migratoria, las
posibilidades que ofrece la comunicacion y el transporte a bajo coste, la
proximidad geografica ylaintensificacion de los intercambios comerciales
y culturales entre paises, son factores que refuerzan la transnacionalidad
y, por ende, la necesidad de incluirla en los estudios migratorios. La
transnacionalidad migratoria es cuestion de grado y no de modo, en el
sentido de que la propension a desarrollar estas actividades adquiere,
si es alta y continua, un impacto sobre las estrategias que guian el
comportamiento demografico, econémico y social de los migrantes. En
la medida en que se vayan consolidando la intensidad y la continuidad de
los lazos sociales que unen origen y destino de las migraciones, se suele
afirmar que se genera un campo social propio.

+  Esta perspectiva obliga a incluir en la metodologia un esfuerzo adicional,
dedicado al estudio de la situacién en las areas generadoras de las
emigraciones. Este esfuerzo no se limita a la identificacion de los factores
explicativos de la emigracion (causas); también recoge la influencia de
las redes sociales en la estrategia de movilidad general (proceso) y las
implicaciones de la movilidad para las familias y el desarrollo de las
comunidades de procedencia (efectos). La recopilacién de informacién
sobre estos aspectos no se puede limitar entonces a la realizacion de
encuestas a inmigrantes en el pais receptor; es necesario el trabajo de
campo en origen y la inclusién de técnicas cualitativas. En este sentido,
convieneinterpretar el sistema familiar, y el uso que hacen las familias dela
movilidad migratoria como recurso, en su vinculacion con las condiciones
de vida y la estructura social en las comunidades de origen. Los migrantes
transnacionales, a su vez excepcion entre los migrantes internacionales,
muestran elevados niveles de intensidad en sus practicas en dos campos
sociales que se perciben como diferentes mutuamente. Son agentes,
simultineamente, en dos entramados institucionales diferenciados, sin
que tengan que ocupar posiciones homdlogas en ambos campos sociales.
Estas pertenencias e identidades miltiples pueden generar, al mismo
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tiempo, discursos diferenciados de los migrantes en ambos lugares y
asimismo provocar reacciones distintas de las comunidades ante el
migrante como diferente, como persona ya no del todo integrada en el
pueblo de procedencia y todavia no comprendida en la nueva comunidad
a la que también pertenece. Mientras que durante la visita al origen se
espera que el emigrante despliegue los resultados de su éxito migratorio,
y ademas, vuelva a ser el de antes en el contexto de siempre, en destino se
espera que se adapte a las funciones laborales y sociales que la sociedad
le asigna.

El enfoque transnacional refuerza la importancia del nivel meso en
la investigacion social, lo que obliga a estudiar los comportamientos
grupales, especialmente las estrategias familiares, al ser los enfoques
puramente macro o micro incapaces de reflejar la toma de decisiones
insertada en redes sociales. La referencia a las familias como unidades
de analisis es complementaria, es decir, no libera de la necesidad
de estudiar el contexto mas amplio (las condiciones macro, en sus
dimensiones econdmicas, sociales, culturales, historicas, etc.) en el cual
se desenvuelven las familias y sus migrantes, ni tampoco supone olvidar
la referencia al individuo en su capacidad de moverse, con independencia
de la pertenencia grupal (también se puede migrar para salir de la
familia). Este nivel meso supone también la consideraciéon del analisis
juridico e institucional en las estrategias familiares de movilidad.

La perspectiva transnacional facilita el estudio de los efectos estimulantes
que migraciones internacionales pueden tener en el desarrollo de las
areas de origen. La transnacionalidad migratoria como vehiculo de
co-desarrollo supone interpretar la movilidad como un elemento mas
del proceso de desarrollo. Este proceso genera la movilidad que se
retroalimenta sobre la situaciéon econémica y social de las comunidades
de procedencia. Facilitar la participacion activa de los migrantes, de la
diaspora, en términos generales, se ha convertido en uno de los objetivos
politicos de las naciones receptoras de remesas econémicas y sociales.
Esta participacion amplia el marco de las iniciativas de cooperacion ya
existentes entre paises, habitualmente centradas en la labor de ONG en
la pequeiia escala y la financiacion de infraestructuras a gran escala. La
transnacionalidad y la creacion de los campos sociales transnacionales
son resultado de un proceso que no es independiente de la evolucion
del proceso migratorio. Si se asume, por un momento, la metafora de
los ciclos migratorios, entonces la transnacionalidad llegara a su maxima
expresion en las fases intermedias de estos ciclos, una vez superadas las
limitaciones impuestas por el inicio del proceso. Si después de la maxima
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intensidad del proceso se entra en un declive de los flujos migratorios,
puede crecer el grado de desconexion entre los migrantes y sus lugares
de origen y, por ende, reducirse el potencial de transnacionalidad. No
obstante, este debilitamiento no tiene por qué darse necesariamente; y
siguiendo este razonamiento, el debate sobre la permanencia de los lazos
transnacionales deberia centrarse mas en la evidencia empirica sobre
los distintos casos y no exclusivamente en argumentos teoricos, que se
ven afectados por las posiciones axiomaticas de unos y otros. En el caso
de que la causacion acumulativa de las migraciones y de las actividades
transnacionales prolongue y consolide estos procesos, no es de extrafiar
que el campo social transnacional surja para quedarse; pero también se
pueden dar casos en los que la temporalidad de los procesos migratorios
limita las posibilidades y la utilidad de las actividades transnacionales.

Incluir la transnacionalidad en el estudio de las migraciones internacionales
también conlleva limitaciones y retos, que demandan una toma de decisién precisa,
especialmente en lo que se refiere al procedimiento metodolégico:

+  Unaprimera dificultad surge de la delimitacién de lo que es transnacional,
y también, de lo que no lo es. En la bibliografia ha surgido un debate entre
los defensores y detractores de la transnacionalidad como fendémeno
novedoso (0 no), que exige un cambio paradigmatico (o no) en las
ciencias sociales, en general, y en los estudios migratorios, en particular.
Reconociendo que las practicas transnacionales de los migrantes son una
constante historica, aunque no hayan sido investigadas debidamente
como tales, los defensores del transnacionalismo argumentan que la
globalizacion ha dotado al fenémeno de una mayor intensidad y, por
ende, se cuenta con una mayor necesidad de modificar la metodologia
de investigacion. Este estudio no se adentra en estos debates y opta
por una aproximacion pragmatica, basada en la medicion empirica de
la intensidad y de los perfiles de las actividades transnacionales de los
migrantes y sus familias.

+ Relacionado con lo anterior, la mediciéon empirica de las actividades
transnacionales plantea dudas. ¢A partir de qué intensidad y de qué
grado de transnacionalidad el migrante internacional se convierte en
lo que se ha llamado transmigrante? La intensidad y la regularidad de
las actividades transnacionales son los atributos que se suelen utilizar
para establecer ese punto de corte, con el objetivo de separar un colectivo
de otro, muchas veces sin convertir el argumento abstracto en una
operacionalizacion concreta, que pueda guiar la medicion con técnicas
de investigacion. Este estudio ha optado, también en esta materia, por
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una implementacién pragmaética. Se miden las formas e intensidades de
los distintos tipos de actividades transnacionales a través de encuestas
y entrevistas, y asimismo, se generan indicadores del grado de la
intensidad transnacional: Pero el estudio huye de convertir una cuestiéon
de grado en una cuestion de modo, es decir, no atribuye a las actividades
transnacionales un salto cualitativo que obligue a cambiar el marco de
analisis.

+  Mas alla de la medicion estadistica de la transnacionalidad migratoria,
la explicacion de sus perfiles requiere un esfuerzo adicional, en el que
desempefia un papel importante la teoria social que se quiera utilizar para
la interpretacion de los datos obtenidos. La propia corriente bibliografica
transnacionalista, a pesar del reclamo que realiza sobre un cambio de
paradigma, ha aportado mas criticas a los enfoques tradicionales que
propuestas de modelos analiticos sustitutivos. Las referencias alos campos
sociales, creados por las actividades transnacionales de los migrantes,
hacen énfasis en que estos campos cruzan fronteras e interactian con
ellas, argumento sin duda valido, pero més problematico resulta un
uso meramente metaforico de este concepto, si no se especifican las
particularidades constitutivas de estos campos, si las hubiese (Godenau,
2009). Este estudio no tiene por objetivo la propuesta de nuevos modelos
de analisis social; se limita a describir los perfiles de transnacionalidad
y detectar las regularidades empiricas entre éstos y aquellos de sus
determinantes que se puedan medir con la informacion disponible.

+  Poner el énfasis en el nivel meso de agregacion conduce a estudiar con
detalle las estructuras y estrategias familiares. Centrar la atencién en
lo que intermedia entre lo macro y lo micro, implica enfrentarse de
lleno a todos los problemas tedricos y metodologicos que se derivan
de la relacion entre agencia y estructura®. Mientras que los defensores
del transnacionalismo resaltan la importancia de los actores, los
migrantes, en la modificacion de los contextos en los que se desenvuelven
(transnacionalismo desde abajo), los detractores enfatizan, en cambio,
el caracter dominante de las condiciones del entorno, en general, y de la
actuacion de los Estados, en particular. En este caso, el comportamiento
de los migrantes, tanto en sus decisiones migratorias como en las
posteriores actividades transnacionales, se interpreta mas bien como
reaccion ante el marco que define la estructura de oportunidades y no

% En el 4mbito del estudio de las estructuras sociales, las teorfas y conceptualizaciones al uso se diferencian en
funcién de su posicionamiento ante el llamado problema de la relacion agencia-estructura. Mientras que los
defensores de la posicion estructuralista parten de la existencia de una estructura mas alla de las acciones de
los individuos, los detractores, a su vez defensores de la agencia, niegan la existencia de estructuras sociales
independientes de la accion individual.
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como una accion capaz de modificarlo. De nuevo, este estudio opta por
interpretar estas ponderaciones como cuestiones de grado y no de modo.
Su objetivo consiste en averiguar en qué medida son las restricciones
contextuales las que canalizan los comportamientos; y en qué medida
hacen los migrantes uso de su agencia para remover estas restricciones.
Apreciar el margen de maniobra de la agencia, frente a la influencia de la
estructura en las estrategias de movilidad, constituye un reto fundamental
del proyecto. Como indica De Haas (2008, p. 34), basandose en la teoria
de estructuracion de Giddens, en vez de optar por agencia o estructura,
es la interaccion entre actores y estructuras lo que dota a los modelos de
un mayor realismo analitico.

Por altimo, y muy relacionado con el planteamiento anterior, el estudio
de la transnacionalidad migratoria esta estrechamente imbricado con
otro tema de creciente interés en el ambito migratorio: la relaciéon entre
migraciones y desarrollo. Las migraciones son expresion del desarrollo,
tanto en origen como en destino, y en este sentido el concepto de desarrollo
pertenece a una categoria analitica superior. Pero, al mismo tiempo, las
migraciones internacionales y las actividades transnacionales son factores
que inciden, en interaccion con el marco juridico e institucional que las
regula, en los procesos de cambio estructural en los paises de origen, en
general, y en las comunidades y pueblos de procedencia de los emigrantes,
en particular. La referencia anterior al problema metodoldgico de agencia
y estructura se repite en este ambito tematico sobre la repercusion de las
actividades transnacionales en el desarrollo en origen. Esta influencia no
se limita a las remesas y demas transacciones econdmicas que relacionan
a los migrantes con sus familias en las areas de salida. También incluye
las denominadas remesas sociales, que recogen otras transferencias
inmateriales que modifican los comportamientos, tanto de los propios
migrantes como de otros miembros de la unidad familiar.

En resumen, el marco de analisis empleado en esta investigacion se refiere al
estudio de las actividades transnacionales de los migrantes y la influencia que tienen
en el desarrollo economico y social, pero no defiende al transnacionalismo como una
cuestion categorica. Se aproxima al tema con el afan de la mediciéon empirica y la
reflexion analitica sobre los resultados obtenidos. En caso de que los datos indiquen un
perfil bajo y rudimentario de transnacionalidad y co-desarrollo, también se necesitara
una interpretacion de las causas de esta situacion; y recomendaciones para que las
politicas destinadas a fomentar estos vinculos puedan tener éxito. Esta investigacion
plantea la interpretacion de las actividades transnacionales como resultado de las
acciones guiadas por estrategias familiares, adaptadas a las condiciones contextuales
de las sociedades correspondientes.
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1.2 Determinantes de la transnacionalidad migratoria

Laintensidad, el perfil y 1a evolucion de las actividades transnacionales desarrolladas
porlos migrantes internacionales reciben la influencia de miltiples factores. Ejemplos
de la diversidad de elementos a tomar en consideracién son la estructura familiar; el
estatus socioeconomico de la familia; las facilidades tecnoldgicas para el viaje y las
comunicaciones; las limitaciones a la movilidad transfronteriza de personas, bienes
y capitales; la integracion social del migrante en el pais de destino de la migracion; o
las facilidades para realizar inversiones bajo las condiciones institucionales que las
regulan en la region de origen. Cabe destacar que los factores pueden constituir tanto
facilitadores como obstaculos para las actividades transnacionales.

Sistematizar esta gran diversidad de factores influyentes conlleva la aplicacion
de criterios de categorizacion y estos, a su vez, pueden ser multiples. A continuacion,
se propone una agrupaciéon que combina el criterio de la agregacion (actores-
contexto) con otro de localizacién (origen-frontera-destino).

CUADRO 2
Facilitadores y obstaculos de las actividades transnacionales

ORIGEN

FRONTERA

DESTINO

Estructura familiar, posicion
del migrante

Permisos de movilidad,
derechos

Estatus socioecondmico,
renta disponible

ACTORES } . y .
Estatus socioecondmico, Reagrupacién familiar
renta disponible
Posibilidades de inversion Politicas migratorias Facilidades de integracion

social
Estructura social Politicas comerciales
CONTEXTO . L » Facilidades tecnoldgicas
Facilidades tecnolégicas Condiciones de
conectividad

FUENTE: Elaboracién propia.

Los factores contenidos en el cuadro no aspiran a reflejar un inventario de
todos los factores implicados. Por ejemplo, aspectos politicos, culturales y religiosos
también constituyen elementos aglutinantes en las actividades transnacionales. A
su vez, muchos factores no son nitidamente asignables a los actores o al contexto
y estan, ademas, interrelacionados entre si. La religion, por ejemplo, es tanto un
atributo contextual como individual y esté relacionado con los valores que llevan a
decisiones sobre la estructura familiar.

En el criterio de agregacion conviene diferenciar entre los actores, sean
individuos (micro) o familias (meso), y los factores contextuales (macro) que
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condicionan y estimulan las estrategias transnacionales de los actores. En el criterio
de localizacion, se diferencia entre ambos lados de la frontera (origen-destino) y los
obstaculos y facilitadores intermedios que (des)conectan dichos dmbitos. A estos
ultimos elementos seleha dadola denominacion de “frontera”, entendiendo ésta como
una institucion social cuya funcion reside en la regulacion bilateral y multidimensional
de la permeabilidad de los flujos transfronterizos. Se debe advertir que por frontera
no se entiende exclusivamente un lugar fisico-geografico, con sus correspondientes
condiciones de permeabilidad para la movilidad territorial; también se incluyen en
este concepto las condiciones de puesta en contacto por otras vias. En este sentido,
una llamada telefonica internacional o el envio de remesas por transferencia bancaria
se consideran actividades transnacionales; aunque nadie ni nada cruce fisicamente la
frontera entre dos Estados, se ponen en contacto la regulacion de las comunicaciones
internacionales y de los capitales entre los Estados.

Ademas de estos factores, directamente relacionados con la probabilidad de
la transnacionalidad migratoria, se observan otras variables correlacionadas con los
perfiles de transnacionalidad de los migrantes y sus unidades familiares. Se destacan
los siguientes aspectos a modo de ejemplo de como los determinantes directos se
asocian a otras variables, como son la composicion de los flujos migratorios, los
modos de entrada y salida en ambos paises, los motivos migratorios y la proximidad
geografica entre origen y destino de la migracion:

+ Las caracteristicas del propio proceso migratorio condicionan las
posibilidades y probabilidades de las actividades transnacionales son
elementos a destacar: el calendario de las llegadas, la antigiiedad de los
vinculos migratorios entre origen y destino, la presencia de descendientes
en destino’ y, relacionado con la anterior, la consolidacion de las redes
sociales que unen origen y destino.

+  Otro aspecto relacionado con el proceso migratorio es la composicion
de estos flujos y los modos de entrada y permanencia. Una inmigracion
con elevada participacion de jovenes que cruzan la frontera de manera
irregular y que no cuentan, al menos inicialmente, con los preceptivos
permisos de residencia y trabajo, genera un perfil de transnacionalidad
diferente al provocado por un flujo regular de personas mayores de
edad. La migracion clandestina de jovenes conlleva mayores dificultades
de insercion y consolidacion laboral en los primeros momentos de su
estancia. Esta vulnerabilidad inicial, a su vez, condiciona las posibilidades
de movilidad y, por ende, los tipos de actividades transnacionales que los
migrantes pueden llevar a cabo.

7 En esta publicacion no se usa el término segunda o tercera generacion ya que forma parte de la concepcion
que desde el Estado receptor se tiene de la descendencia de los migrantes y el enfoque transnacionalista no
comparte esta terminologfa.

29



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

30

Este argumento se refuerza con los motivos migratorios. En caso de
tratarse de un flujo migratorio de motivacion principalmente laboral, las
caracteristicas de la insercion laboral de los inmigrantes condicionan los
ingresos, las estrategias profesionales y, en consecuencia, la aportaciéon
de las actividades transnacionales a estas estrategias. En cambio, si el
motivo de la reagrupacion familiar es predominante, esta composicion
de los flujos generara efectos distintos sobre el perfil de las actividades
transnacionales, incluso las puede reducir al reagruparse personas que
anteriormente se habian mantenido unidas por la transnacionalidad y
que ahora vuelven a concentrar su interaccion social en un tnico pais.
El nivel y la estabilidad de los ingresos de los migrantes facilitan, por
un lado, el desarrollo de actividades transnacionales y, por otro, también
reducen la necesidad de mantener estos vinculos sociales. La precariedad
en el empleo, en cambio, provoca mayor inestabilidad en el potencial para
las actividades transnacionales y, al mismo tiempo, dota de mayor valor
ala transnacionalidad en su faceta de dispersion de riesgos asumidos por
la decision migratoria.

Cabe suponer que el perfil de las actividades transnacionales no es
independientedelaposicionrelativadeambosespacios geograficos (origen
y destino). En caso de tratarse de regiones fronterizas, esta proximidad
puede fomentar la movilidad fisica de los migrantes (frecuentes visitas
al origen, circularidad migratoria) y generar actividades comerciales de
proximidad. No obstante, unafronteraimpermeable también puede anular
y condicionar estas estructuras de oportunidades que exhiben las regiones
fronterizas. Por lo tanto, las especificidades de la frontera, su historia y
actual interés estratégico, posibles conflictos geopoliticos en la zona y la
naturaleza fisica de la frontera (mar, montafia, desierto, rio, etc.), inciden
en la permeabilidad y, por ende, en los perfiles de transnacionalidad. Otra
particularidad de las regiones fronterizas es su funcién como lugares de
transito. Es decir, son regiones en las que tiene lugar la frontera fisica, con
la correspondiente instalacion de las infraestructuras fisicas dedicadas al
control fronterizo en ambas direcciones.

La permeabilidad selectiva de las fronteras, gestionada por los Estados
implicados, incide en la amplitud y composicion de los flujos migratorios.
Por ejemplo, una frontera muy restrictiva a la movilidad regular de
personas estimula la creacion de mecanismos irregulares. En este sentido,
la inmigraciéon clandestina tiene en las restricciones a la migracion
regular su principal factor explicativo. A su vez, esta permeabilidad se
debe interpretar como relativa a la existente en otras fronteras. Por tanto,
si los emigrantes se dirigen a varios paises destino y uno o varios de estos
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Estados modifican la permeabilidad de sus fronteras, es probable que se
observen las correspondientes adaptaciones en las rutas migratorias.

La transnacionalidad migratoria no es independiente de la estructura
social en origen y del sistema familiar del que parte la persona emigrante.
Si se trata de un sistema familiar de lazos fuertes, reforzados por
componentes culturales y religiosos, se espera una mayor intensidad de
las actividades transnacionales. Ademas, es probable que las estrategias
familiares, en general, y las estrategias de movilidad, en particular,
varien en funcion de los atributos del sistema familiar. El fuerte sentido
de pertenencia al grupo familiar desemboca en la identificacion con las
correspondientes conductas y normas sociales. El perfil de las actividades
transnacionales se ve afectado por este sentido de pertenencia al grupo
familiar, canalizando buena parte de los esfuerzos a la mejora de las
condiciones de vida de la familia en origen.

En cualquier sociedad las cuestiones de género se aprecian con nitidez en
el sistema familiar, que incide en las mismas, tanto en términos generales,
al relacionarse con las funciones econémicas, sociales y culturales de las
mujeres en la sociedad, como en términos especificos, al ser relevante
para los patrones de género en la movilidad migratoria. Si gran parte de
los migrantes son hombres y, a su vez, entre las mujeres migrantes una
proporcion elevada se desplaza por motivos de reagrupacion, vinculado
a la nupcialidad, la evolucion de la transnacionalidad puede seguir una
senda distinta a la generada por las migraciones familiares.

Por tltimo, la situacién economica y social de los lugares de origen de la
emigracion ejerce un efecto selectivo sobre los atributos socioeconémicos
de los propios migrantes y las estrategias familiares bajo las que se
implementan las actividades transnacionales. Si una amplia proporciéon
de los migrantes viene de comunidades, ciudades y pueblos que tienen
en la actualidad serias restricciones en sus posibilidades de desarrollo
econdmico, estas penurias econdmicas se reflejaran en las actividades
transnacionales. En cambio, si se trata de migrantes cuya posicion social
en origen es privilegiada, sus estrategias migratorias y transnacionales
seran probablemente distintas. Con crecientes niveles de formacion
entre los emigrantes, no es de extraiar que entre los migrantes también
se encuentran cada vez mas personas que, al no ver cumplidas sus
expectativas laborales en origen, optan por intentar poner en valor su
capital humano en el exterior y que luego aprovechan estas mejoras en
su posicién econdmica para volver a vincularse con el origen a través de
mayores niveles de capitalizacion.
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A continuacion, se profundizara algo méas en estas dos cuestiones considerando
la importancia que tienen las fronteras y las estrategias familiares en el marco de
analisis expuesto.

1.2.1 Fronteras nacionales y transnacionalidad migratoria

Las actividades transnacionales no son independientes de la configuracion de las
fronteras. Este estudio interpreta las fronteras como instituciones sociales que
emanan de la soberania de los Estados y cuya funcion reside en la regulacion de la
permeabilidad en varias dimensiones: el cruce transfronterizo de personas, bienes
y servicios, capitales, etc. Esta permeabilidad se condiciona en ambas direcciones
(entradas, salidas) y supone, habitualmente, negociaciones bilaterales entre los
Estados implicados. Las fronteras se interpretan entonces como una construcciéon
social, no como una linea geografica, y su condicionamiento va mucho mas alla de
su funcion de separacion (un “obstaculo” en términos de la teoria neoclasica de las
migraciones; véase Lee, 1966). Las fronteras también conectan y su configuracion
incluso puede estimular explicitamente los cruces transfronterizos; ejemplos son las
iniciativas de reclutamiento de trabajadores, los acuerdos preferenciales de comercio,
las desgravaciones fiscales para inversiones extranjeras, etc. (Godenau, 2009).

Las politicas que condicionan la configuracion y la practica de las fronteras son
multiples y no se limitan a la vertiente migratoria. En este sentido, el siguiente cuadro
resumen de Lopez Sala y Esteban (2010, p. 84) es solo una parte de las condiciones
fronterizas que afectan a las migraciones y las actividades transnacionales. Por
ejemplo, es importante para la transnacionalidad el tratamiento institucional de las
transferencias corrientes internacionales (remesas).
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CUADRO 3

La nueva arquitectura politica del control migratorio

ANTES DE LA FRONTERA

EN LA FRONTERA

DESPUES DE LA FRONTERA

Expansion y despliegue exterior
del control

Intensificacion del control

Expansion interior del control.
Nuevas formas de control interno

Paises de origen y de transito

Fronteras maritimas, aéreas y
terrestres

Pais de destino

Exportacion y subcontratacion
del control: readmision y
devolucion.

Exportacion de la vigilancia, la
identificacion y la detencién.

Bilateralidad y multilateralidad.

Control remoto y politica de
visados “selectivas”.

Concepcién “securitista”
del control y aplicacion de
tecnologia militar.

Desajuste entre

territorio y soberania:
"desterritorializacion” del
control.

Implantacion de medidas
mas complejas y sofisticadas:
tecnologia para la identificacion.

Tecnologfa para la vigilancia.

Tecnologfa para la deteccion
de las llegadas en las fronteras
marftimas.

Tecnologia para la deteccion de
documentacion falsa.

Tecnologia para la produccién de
bases de datos.

Sistemas de informacion e
inteligencia.

Fronteras digitales.

Politica de repatriacion, devolucion
y expulsion.

Politica de detencion e
Internamiento.

Politica de confinamiento
(contencion de las derivaciones).

Control policial e identificacion
(redadas policiales y chequeos de la
identidad).

Creacion de bases de datos con
informacion biométrica.

Investigacion de matrimonios
mixtos.

FUENTE: Lopez Sala y Esteban (2010, p. 84).

Este inventario de las medidas de control fronterizo en una de sus dimensiones
(el cruce de personas) sirve para apreciar la multiplicidad de elementos a tener en
cuenta y también para aclarar que la gestion de la permeabilidad interestatal no
sélo tiene lugar en la propia frontera, interpretada ésta como lugar fisico. Dicha
permeabilidad también se gestiona en ambos lados de la frontera, es decir, en el
pais de origen y en el pais de destino de las migraciones. El mismo argumento es
aplicable, incluso en mayor medida que en las propias migraciones, a la relaciéon
entre la frontera y las actividades transnacionales.

El pais de origen del migrante transnacional (“antes de la frontera”) condiciona
sus actividades a través de aspectos como las posibilidades de visitar a la familia
en origen (movilidad no migratoria), el trato dispensado a capitales procedentes
del exterior, la participacion politica de nacionales residentes fuera del territorio
nacional, la politica que establece las condiciones de cambio entre las dos monedas,
etc.
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“En la frontera” se controlan, en mayor o menor medida, las restricciones y
facilidades para el cruce de personas, bienes y capitales. Ejemplos de la influencia de
estos aspectos sobre las actividades transnacionales son las restricciones al transporte
de bienes y capitales por parte de los viajeros, el control de la documentacion, la
habilitacion de un determinado nimero de lugares de cruce y los correspondientes
costes y tiempos de espera, el trato dispensado a los viajeros, etc.

Por tltimo, en el pais de destino de la migracion (“después de la frontera”),
las actividades transnacionales se ven condicionadas por las facilidades de disponer
de residencia regular (las transacciones formales son mas dificiles o imposibles
para migrantes irregulares), la integraciéon econémica y social en la sociedad (lo
que condiciona los ingresos y la concentracion de contactos intra-étnicos) y las
posibilidades y necesidades de trabajar por cuenta propia (1a opcion de especializarse
en la economia transfronteriza a través del comercio).

Las fronteras se condicionan desde ambos lados, y ambas caras de esta interfaz
suelen ser mas simétricas si los dos Estados implicados pertenecen al mismo nivel
de desarrollo y/o bloque geoestratégico de paises. En cambio, la asimetria es mas
frecuente cuando las desigualdades entre ambos paises son mayores. En este sentido
se aplica la observacion de Paasi (2001, p. 22-23): “trazar una frontera siempre es
un acto de poder”. La influencia del poder no se limita al acto de trazar la frontera
geograficamente, también incide en la configuracién y practica de la frontera en
términos mas amplios. Por esta razon resulta llamativo si un pais menos poderoso
(ejemplo Brasil) aplica las mismas restricciones que otro pais “superior” (ejemplo
EEUU) habia establecido unilateralmente “por motivos de seguridad”. En el caso
de este estudio, Espana pertenece a la Unién Europea y Marruecos no, el poder
economico de Espana es superior y la frontera entre ambos Estados es claramente
asimétrica.

Aunque las fronteras emanen del ejercicio de la soberania de los Estados,
son cada vez mas frecuentes las configuraciones supranacionales de estos
condicionamientos de lamovilidad. Un ejemplo es el Espacio Schengen, caracterizado
por libre movilidad interior y restricciones compartidas en la movilidad exterior.
En este sentido, las relaciones transfronterizas entre Espafia y Marruecos se ven
condicionadas por el hecho de pertenecer la primera a la Unién Europea, la Unién
Monetaria Europea y el Espacio Schengen. En muchos aspectos, la frontera entre
Espana y Marruecos es parte de la frontera de la Uniéon Europea ante el resto del
mundo, los llamados paises “extracomunitarios”. Esta pertenencia tiene claras y
contundentes implicaciones para la movilidad migratoria, pero también modula
las posibilidades y perfiles de las actividades transnacionales, al “comunitarizarse”
muchas de las normas y practicas nacionales. A su vez, 1a reaccion “extracomunitaria”
ante el condicionamiento europeo de la frontera se formula desde el punto de vista de
la negociacion con la UE y no sdlo con uno de los Estados Miembros.
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Las distintas dimensiones de las fronteras son interdependientes y sus
interrelaciones se manifiestan en las mesas de negociacion. Los acuerdos comerciales
no son siempre independientes de los acuerdos en materia de control de la movilidad
de personas, y en este sentido, los paises emisores de las migraciones destinadas
al denominado “primer mundo” atribuyen a esta funcién de “subcontrata” (de la
impermeabilizacién de la frontera) un poder de negociacion (“jugar la carta de la
migracion”).

En resumen, las caracteristicas de una frontera concreta inciden en las
posibilidades y restricciones de las actividades transnacionales de los migrantes.
En este sentido existe un claro nexo entre lo transnacional y lo transfronterizo.
No obstante, la permeabilidad relativa de la frontera no se genera y construye
exclusivamente desde los Estados, porque inciden en ella también las actividades
de otros actores. En este sentido, los migrantes transnacionales son actores
que mantienen y amplian la permeabilidad de las fronteras. Este efecto de la
transnacionalidad desde abajo, a pesar de las muchas restricciones que puedan
existir, no implica que los migrantes puedan “manejar” la frontera a su antojo, pero si
parece claro que esta permeabilidad de hecho se separa de la permeabilidad formal,
debido a las practicas de los actores que tienen especial interés en las actividades
transfronterizas. Las personas que pertenecen a un campo social transnacional son
un ejemplo de este tipo de actores.

Aparte delos propios migrantes operan también sobre esta permeabilidad otros
“especialistas”; lo que algunos autores denominan “industria migratoria” se refiere a
los facilitadores y pasadores que se especializan en crear y facturar la permeabilidad
irregular. El crecimiento de este tipo de actividades no es independiente de las
restricciones formales a la movilidad y la carrera tecnoldgica entre el control de la
frontera y los actores que quieren evadirlo, genera mayores precios unitarios del
cruce fronterizo irregular.

1.2.2 Estrategias familiares, estratificacion social
y transnacionalidad

Entre los determinantes de las actividades transnacionales figura la pertenencia de
las unidades familiares a los distintos estratos socioeconémicos. Es probable que la
intensidad y los perfiles de las actividades transnacionales no sean independientes
de la renta familiar, la estructura del hogar, el nivel formativo, el capital social de
la familia, etc. En consecuencia, las estrategias familiares desplegadas por familias
de clase alta, medio o baja no seran las mismas y estas diferencias también se
manifestaran en el recurso a la movilidad y a las actividades transnacionales. Por
ejemplo, los empresarios migrantes tendran probablemente una mayor implicaciéon
en las inversiones en origen, mayor frecuencia de visitas a las 4reas de procedencia
y un menor porcentaje de las remesas que se dedican a la manutenciéon familiar. En
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cambio, el migrante desempleado de baja cualificacion seguramente enviara menos
remesas y éstas se dedicaran en mayor medida a la manutencion.

Las estrategias familiares, para ser identificadas e interpretadas desde la
estructura social, requieren de un marco analitico que les dé cobertura. Al afiadir
la migracién transnacional, este marco analitico deviene en plurilocal o multilocal
(conecta las estructuras sociales de dos 0 mas Estado-nacion y/o sociedades locales).
Lasestrategias familiares se definen “como aquellas asignaciones de recursos humanos
y materiales a actividades relacionadas entre si por parentesco (consanguineo y
afin) con el objeto de maximizar su aptitud para adaptarse a entornos materiales y
sociales” (Garrido y Gil, 1993, p. 15). Los componentes del concepto son los recursos
tacticos representados por las personas que se activan como miembros de la familia
(ntimero, composicion, jerarquia), los bienes de que disponen y las actividades que
pueden realizar (la movilidad).

El objetivo de la familia se puede entender como la busqueda del éxito en
la adaptacion al entorno, sin que ello presuponga intencionalidad consciente y
explicita, y se analiza ex post a partir de las preferencias reveladas por los actos, de
los resultados presentes en los discursos o de los procesos y/o argumentaciones o
justificaciones sobre los mismos. No obstante, el interés esta en el proceso de la toma
de decisiones y en el margen de maniobra que permiten los recursos a las personas
y a las familias.

El concepto estrategias familiares se emplea en plural, porque le confiere
una mayor ductilidad, para tener en cuenta diversos niveles de agregacion: el de la
familia como unidad, el de los individuos miembros de la misma por separado y la
estrategia familiar de las instituciones extrafamiliares, como pueden ser el Estado, la
religion o el mercado.

La potencialidad del concepto radica en que, aunque existan fuertes
limitaciones, ya sean naturales (como el habitat) o sociales (como una estructura social
con pocos grados de libertad), las familias tienen siempre algin margen de maniobra
que les posibilita mejorar su capacidad de adaptacion al entorno. Por lo tanto, las
familias con sus estrategias prescriben, restringen o prohiben las actividades de sus
miembros orientadas por determinado interés familiar. El concepto analitico de
estrategias familiares es una herramienta ttil para explicar y comprender los cambios
en los comportamientos de las familias que para muchos fenémenos sociales, como
el de la movilidad, se revelan como una unidad de anélisis basica para comprender
las relaciones sociales y a los individuos que las protagonizan.

En definitiva, en este estudio se plantea identificar y analizar las actividades
transnacionales como resultado de las acciones guiadas por estrategias familiares
adaptadas a las condiciones contextuales de las sociedades correspondientes. De
modo que estas actividades estan condicionadas por las caracteristicas de las familias,
por el modelo familiar propio de cada sociedad y por las caracteristicas del contexto
en que desarrollan sus practicas de reproduccion social, entre las que se incluye la
movilidad que remite a varios espacios sociales y geograficos.

36



MIGRACIONES, TRANSNACIONALIDAD Y DESARROLLO

El uso del enfoque de las estrategias familiares tiene algunas implicaciones de
cara a los instrumentos de medicion empleados en el trabajo de campo del estudio y
la informacion contextual que se debe contemplar:

+  Separte del supuesto de que una parte importante de las decisiones sobre
las actividades transnacionales de los migrantes se articula desde las
estrategias familiares, es decir, se contempla a la unidad familiar como
unidad de accién. Con ello se pone énfasis en el nivel intermedio (meso)
de agregacion y las acciones individuales se interpretan en el contexto
familiar.

+ En consecuencia, el trabajo de campo debe recopilar informacion sobre
estas unidades familiares, tanto sobre los miembros que siguen residiendo
en el pais de origen como sobre los que hayan migrado. Por lo tanto, no
solo se establece contacto con el propio migrante, también seran fuentes
de informacion otros miembros de la unidad familiar en origen.

« A suvez, las estrategias desplegadas por las familias para combinar sus
recursos y alcanzar sus objetivos se adaptan al entorno (nivel macro). En
este sentido, la informacion manejada en el estudio no se debe limitar a
informacion sobre los actores y su toma de decisiones, porque ésta tiene
lugar en un determinado contexto. Por esta razon en el capitulo tercero
se exponen parte de los elementos contextuales mas importantes de las
regiones de origen y destino.

En resumen, el contexto de las actividades transnacionales generara
particularidades que permitiran el anélisis de como modula este contexto los
factores que promueven la transnacionalidad a escala global (globalizacion,
innovacion tecnoldgica, intensificacion de la movilidad internacional de los factores
de produccion, multiculturalidad, etc.). Como indica Sinatti (2008, p. 107), “cuando
las actividades transnacionales se definen como transfronterizas, todavia se asume
implicitamente que existen fronteras entre lugares de practica situada: las conexiones
transnacionales ocurren a través de fronteras que contintian existiendo y estan
regidas por la ley, por los poderes politicos y econdmicos y otros entes similares”. Se
puede afiadir que la frontera es solo una pequefia parte de los condicionantes de las
relaciones sociales y econémicas entre dos sociedades.

Los procesos migratorios y el desarrollo de la transnacionalidad adquieren
caracteristicasysendasevolutivasen funcion demultiples condicionantes contextuales
y los actores, a través de sus estrategias (individuales y familiares), operan bajo estas
condiciones, reaccionan ante ellas e incluso contribuyen a modificarlas. En este
sentido, la transnacionalidad migratoria puede desencadenar un cambio institucional
inducido que afecta a la propia frontera y su gestion. Estos cambios inducidos no se
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limitan a las facilidades de movilidad creadas por un campo social transnacional en
expansion, también incluyen otros efectos en los lugares de origen de los migrantes.
El siguiente apartado se centrara en estos efectos, habitualmente estudiado bajo el
titulo de “migracion y desarrollo”.

1.3 Migracion, transnacionalidad y desarrollo

Las actividades transnacionales de los migrantes internacionales tienen
repercusiones en el desarrollo de sus paises, regiones y comunidades de origen. Por
lo tanto, y segtin la vision mas optimista, las migraciones se convierten en un factor
de promocion del desarrollo a través de la recepcion de remesas, las inversiones
que realizan los emigrantes en sus pueblos de origen, el gasto realizado durante las
visitas vacacionales, etc.

A su vez, las migraciones se enmarcan y originan en un determinado contexto
dedesarrolloy, en este sentido, son expresion de un orden econémico internacional en
el que las pronunciadas desigualdades provocan flujos migratorios. La globalizacion
es uno de los conceptos mas citados a la hora de indicar que las nuevas condiciones
econdmicasy sociales estan cambiando la movilidad internacional y las posibilidades/
necesidades de vivir biografias cada vez mas transnacionales. La globalizacion
se enmarca, a su vez, dentro del proceso de desarrollo, concepto de categoria
analitica superior que engloba los fenomenos de creciente internacionalizacion,
el orden econdmico internacional, las relaciones comerciales entre los paises, etc.
La conceptualizacion amplia del desarrollo que aporta Sen (1997), centrada en el
desarrollo como ampliacion de las capacidades de ser y capacidades de hacer de los
individuos y colectivos, permite la inclusion de la propia movilidad de la poblacion,
las migraciones, como manifestacion del desarrollo, ya que es parte de esta creciente
capacidad de hacer.

Como el presente estudio se centra en las actividades transnacionales y no
en la explicacion causal de las migraciones internacionales en si mismas, la segunda
nocion, de las migraciones como consecuencia del desarrollo, no se tratara en este
estudio. Se estudialainfluencia delas migraciones y delas actividades transnacionales
en los procesos de desarrollo en origen, por lo que también se excluye la influencia
que tiene la inmigracion en el desarrollo de las regiones de destino.

El siguiente esquema (cuadro 4) resume los conceptos principales y sus
interrelaciones, las que interesan en este caso son: las conexiones entre migraciones
y desarrollo (4), transnacionalidad y desarrollo (1) y fronteras y desarrollo (6). Las
otras relaciones (2, 3 y 5) ya han sido tratadas en apartados anteriores. Tal y como
indica el esquema, estas conexiones son bidireccionales, porque el desarrollo también
incide en las migraciones, la transnacionalidad y las fronteras, pero se centra en el
desarrollo como variable dependiente.
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CUADRO 4
Relaciones entre migraciones, transnacionalidad, fronteras y desarrollo

1

Transnacionalidad “-— > Desarrollo
2 1 6 5 I 4
Fronteras D —— Migraciones
3

FUENTE: Elaboracion propia.

Con respecto a la conexion migraciones-desarrollo (4), las migraciones afectan
directamente a la situacion demografica en los lugares de origen de los emigrantes.
Esta pérdida de efectivos conlleva consecuencias econémicas, sociales y culturales
que pueden condicionar el desarrollo. La intensidad emigratoria y el caracter
selectivo del proceso (edad, formacion, renta, pertenencia étnica, etc.) modulan las
consecuencias de estas emigraciones. El fendmeno denominado “fuga de cerebros”
hace referencia a posibles consecuencias negativas a través de la pérdida de capital
humano, habitualmente escaso de por si en las regiones emigratorias. Algo similar
se puede afirmar para la salida de las personas con mayor disponibilidad de recursos
econdmicos, si estas emigraciones implican desinversion y pérdida de capital fisico
para la region afectada. Se debe tener en cuenta que la emigracion suele afectar a
las personas que no encuentran oportunidades lo suficientemente atractivas para
desplegar su capacidad de hacer y que, por ende, se encuentran infra-utilizadas en
el sistema productivo local. Un ejemplo destacable es un elevado desempleo entre
los jovenes con alta cualificacion. Si estas personas optan por la emigracion, el
pais/region de origen pierde su inversion en el capital humano de estas personas y
renuncia, al menos temporalmente, al aprovechamiento de su potencial productivo.
No obstante, la emigracion no implica que se pierdan todas las contribuciones de
estas personas al desarrollo en origen. Estando en el extranjero, estos migrantes
posiblemente alcancen niveles de ingresos superiores a los habituales en origen y
parte de estos recursos pueden volver a su lugar de partida a través de las distintas
actividades transnacionales, siendo las remesas las mas conocidas y estudiadas.

Esto conduce a la conexi6n entre transnacionalidad y desarrollo (1). Como se
ha indicado anteriormente, la creciente transnacionalidad es resultado de un proceso
de desarrollo (globalizacion, tecnologia, movilidad) y la transnacionalidad migratoria
es una oportunidad para el desarrollo en origen. Cuando emergen nuevos campos
sociales transnacionales a través de las migraciones internacionales, los vinculos
que mantienen los miembros de las familias, o de otros grupos de pertenencia, con

39



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

independencia del pais de residencia, generan nuevas oportunidades de desarrollo
(y de migraciones). Estas oportunidades estin estrechamente vinculadas a los
recursos que aportan los migrantes a sus comunidades de origen a través de remesas,
visitas e inversiones. No obstante, el impacto de la transnacionalidad no se limita
a la transferencia de recursos economicos, porque también se manifiesta en otras
transferencias sociales y culturales que pueden modificar los valores, preferencias y
hébitos dela poblacion en el lugar de origen. Siya en el ambito econémicola valoracion
del impacto como positivo o negativo es sumamente dificil, en el &mbito sociocultural
es todavia mayor la influencia de las percepciones y valoraciones subjetivas. Pueden
encontrarse manifestaciones de los migrantes en ambas direcciones (“mi pueblo
deberia cambiar”, “quiero que mi pueblo nunca cambie”) y también entre los que se
quedaron en el pueblo (“no queremos que vengan los emigrantes a decirnos como
debemos vivir”, “deberian ayudarnos a cambiar el pueblo”).

Larelacion entre desarrolloy fronteras (6), por tiltimo, implica que lainfluencia
de las actividades transnacionales en el desarrollo en origen estd modulada por la
presencia de obstaculos y facilitadores en la gestion fronteriza. A su vez, los diferentes
grados y formas de desarrollo en ambos lados de la frontera son determinantes del
potencial migratorio entre ambos lugares. El desarrollo incrementa la movilidad
de los factores de produccion y suele implicar una creciente apertura comercial e
internacionalizacion del tejido empresarial, eliminadndose muchas de las restricciones
ala movilidad incorporadas en las fronteras nacionales (liberalizacién). No obstante,
la movilidad del factor trabajo es una excepcion a esta regla, porque particularmente
los paises con altos grados de desarrollo tienden a desplegar politicas de inmigracion
muy restrictivas y selectivas.

Enlarelacion entre migraciones y desarrollo desempena un papel fundamental
la politica economica de los Estados. Por ejemplo, las oportunidades de inversion
a las que pueden acceder los migrantes desde el exterior estan condicionadas no
s6lo por el propio crecimiento econdmico; también inciden en estas oportunidades
las politicas economicas regionales. En este sentido, es posible que una region
“deprimida” o “periférica” sufra este estatus no solo por sus limitaciones de desarrollo
bajo condiciones de libre mercado, porque ademas de estos factores también
inciden otros condicionantes, plasmados en el marco institucional y las politicas
que regulan las actividades. El “como es” la economia y sociedad de origen de los
migrantes es una parte importante de la explicacion de “como son” las actividades
transnacionales desplegadas por los migrantes. Como pone en valor el concepto de la
transnacionalidad desde abajo, con frecuencia estos campos sociales transnacionales
operan en condiciones de adversidad, a pesar de, y al mismo tiempo, debido aun marco
regulatorio poco propicio a su proliferacién. En este sentido, los Estados importan
(states matter; Hollifield, 2000), y con frecuencia mucho, en el desarrollo de las
actividades transnacionales, pero los actores, a través de sus acciones a nivel micro y
meso, pueden adquirir tal importancia que el entorno macro se transforme. Ejemplos
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son la inclusion de representantes parlamentarios especificos de los emigrantes en la
politica nacional o la implantacion de regulaciones especificas que buscan favorecer
la captacion de remesas y su canalizacion hacia proyectos de desarrollo.

Lejos de ser actores pasivos, los migrantes no solo se desplazan para mejorar su
propia situacién econémica a través de actividades laborales en los paises receptores,
sino que también desempefian un papel cada vez mas importante en el despegue
de las areas geograficas de las que proceden. Este papel no se limita a las remesas,
porque ademas de estas transferencias corrientes, se deben incluir las inversiones que
se realizan a través de su actividad empresarial transnacional, asi como el retorno de
parte de los emigrantes y su posterior actividad econémica y social en origen.

Ademés, como advierte Guarnizo (2003), el andlisis de los efectos de las
migraciones internacionales debe tener en cuenta que éstos no sélo se canalizan
desde el destino al origen, sino que, también, entre los propios paises de origen,
por un lado, y entre los paises de destino, por el otro. Esto es debido a que la vida
transnacional de muchos migrantes internacionales genera encadenamientos,
hacia delante y hacia atras, que integran asimismo a no migrantes, empresas y a los
propios Estados. En este sentido, las iniciativas encaminadas a apoyar el crecimiento
economico de los paises emisores de emigrantes, sean publicas o privadas, hacen
bien en conocer y reconocer el papel catalizador que tienen los migrantes como
dinamizadores transnacionales del desarrollo, convirtiéndoles en participes activos
del disefio e implementacién de maltiples proyectos.

Las migraciones inciden sin duda en las condiciones sociales, econémicas,
culturales e institucionales tanto en el destino como en el origen de los procesos
migratorios (De Haas, 2006b, p. 65). En este sentido, el desarrollo no sélo es
determinante de las migraciones, porque, al mismo tiempo, también puede verse
afectado por la movilidad como variable independiente. Esta incidencia de las
migraciones en el desarrollo es fruto de la conexioén entre las corrientes migratorias
y los flujos paralelos de capitales, bienes, ideas, representaciones e informacion
(Fawcet, 1989; Gurak y Caces, 1992).

El resultado de estos flujos en la mejora de las condiciones de vida en las areas
emisoras es lo que se engloba en la relacion conceptual de migraciones y desarrollo.
La variabilidad de espacios, las caracteristicas de los territorios, las fuerzas de orden
superior que en él operan, asi como los propios identificadores de los individuos o
familias que protagonizan los periplos migratorios, conllevan que la relacion entre
migracion y desarrollo no se pueda establecer como tnica y directa; dependera mas
bien de la interaccion de multiples factores en los distintos niveles de agregacion
(micro-meso-macro). Las migraciones no se deben tratar entonces como variable
independiente del cambio social, sino como una variable endogena que es parte
integral del cambio. El desarrollo se manifiesta a través de las migraciones vy, al
mismo tiempo, la movilidad y las actividades transnacionales impactan en el proceso
de cambio social.
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Segtn indica De Haas (2008) en su revision de los enfoques que vinculan
migraciones y desarrollo, el pensamiento académico sobre la relacion entre estos dos
elementos ha ido oscilando entre extremos optimistas y pesimistas. Los primeros
destacan la contribucion positiva de las transferencias de capital y conocimiento
por parte de los emigrantes hacia sus paises de origen, a través de la inversion en
actividades productivas y la reduccioén de la pobreza y la desigualdad en general. Los
segundos, en cambio, resaltan como inconvenientes la pérdida de capital humano
por la emigracion, el uso de gran parte de las remesas para el consumo familiar y
la canalizacion del mayor gasto hacia las importaciones. Los pesimistas asimismo
indican que las remesas no reducen los niveles de pobreza y tampoco contribuyen,
en términos generales, a una menor desigualdad. En afios mas recientes, el péndulo
se estd moviendo, de nuevo, hacia interpretaciones méas optimistas, que no son
independientes del fuerte crecimiento que han experimentado las remesas hasta el
inicio de la crisis econémica en 2008.

Los enfoques de mayor relevancia en la bibliografia reciente son los que
corresponden a la nueva economia de las migraciones laborales, los enfoques de
sustento del hogar (livelihood approaches®) y los enfoques transnacionalistas. Todos
tienen en comun el intento de reconciliar la agencia (tendente a lo micro) con la
estructura (tendente a lo macro), poniendo el énfasis en el hogar o la familia (nivel
meso) como unidad basica en la que los actores implementan estrategias grupales
(familiares) en las que la movilidad es un recurso entre otros. La ventaja de estos
enfoques reside en su versatilidad y menor carga determinista, por lo que son
capaces de reflejar la diversidad de situaciones concretas en la interaccion entre las
migraciones y el desarrollo. Como indica De Haas (2008, p. 33), “el reto principal
es la elaboracion de un marco tedrico apropiado que no sea determinista y que
sea lo suficientemente refinado para tratar la heterogeneidad y complejidad de las
interacciones entre migraciones y desarrollo, pero que al mismo tiempo no se limite
al empiricismo y al relativismo del ‘todo es local y singular’”.

En el marco de estos enfoques, las migraciones se interpretan como uno
de los recursos estratégicos que tienen los hogares a su alcance para diversificar
y asegurar los ingresos en un contexto en el que las restricciones institucionales,
econdmicas y sociales limitan el desarrollo local (De Haas, 2008, p. 39). El recurso
a la movilidad se debe interpretar a través de su integracion en el conjunto de las
estrategias familiares multi-locales y multi-sectoriales. Dos tipos de instituciones
son especialmente relevantes para las migraciones, las redes sociales y la estructura
del hogar, porque inciden en la contribucion que la movilidad puede hacer al objetivo
de la mejora de las condiciones de vida de las familias.

8 Estos enfoques interpretan los movimientos migratorios en funcion de su valor instrumental para mejorar
las condiciones de vida de las unidades domésticas a través de su relacidén con los recursos del hogar (capital
fisico, humano, social y financiero).
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El uso de esta estrategia no se limita a los hogares mas necesitados, también
se emplea por familias situadas en otros estratos sociales. Y asi, durante la fase
de despegue de las migraciones, frecuentemente no son los hogares mas pobres
los protagonistas del fendmeno. Con la evolucion del ciclo migratorio, el perfil de
necesidades de los hogares emisores varia hacia una distribucién socioecondémica
mas amplia; en la medida en que se generaliza la emigracion, este proceso de difusion
amplia los beneficios para las comunidades de origen, al afectar la emigracion
asimismo a otros estratos sociales.

Los vinculos trans-nacionales se pueden convertir en trans-generacionales a
través de los matrimonios transnacionales y la implicacion de las descendencias en
asociaciones de apoyo al desarrollo en las areas de procedencia. En este sentido,
la intensidad de los vinculos transnacionales no decae necesariamente debido a las
estancias prolongadas en los paises receptores.

El uso de las remesas en las areas de origen, tanto para la manutencion de
la familia como para la mejora de la vivienda habitual, puede tener amplios efectos
beneficiosos para el desarrollo. Los gastos en alimentacién, educacion, salud,
medicinas y vivienda, pueden ampliar efectivamente las capacidades y grados de
libertad de la poblacion; en consecuencia, no se deben etiquetar como no-desarrollo
o improductivos.

Aunque las remesas han adquirido una importancia creciente para los
paises receptores, no se debe sobrevalorar su potencial para superar los obstaculos
estructurales a los que se enfrenta el proceso de desarrollo. La inestabilidad politica
y la inseguridad, las estrategias econdmicas erroneas, la excesiva burocracia y la
corrupcion, asi como las infraestructuras deficientes, entre otras circunstancias
adversas, no se eliminan automaticamente por la recepciéon de amplias remesas. No
obstante, cuando se eliminan o suavizan estas restricciones, entonces las remesas
pueden adquirir un mayor protagonismo como recursos para el desarrollo. Por
consiguiente, la evidencia empirica a escala micro sobre el papel positivo de la
migracion en las condiciones de vida de los hogares en origen no debe interpretarse
como prueba de que las migraciones estimulan el desarrollo en el sentido mas
amplio y a nivel macro. Ademas, los efectos de las migraciones en una mejora de
las capacidades de ser y de hacer de las familias no sélo se manifiestan en una
implicacién mas intensa en la sociedad de procedencia; también se puede utilizar
esta mayor libertad para desvincularse del origen.

A raiz de las consideraciones anteriores, el analisis de los impactos de las
migraciones en el desarrollo a través de las actividades transnacionales debe tener en
cuenta, segin De Haas (2008, p. 43-44), el contexto-macro del desarrollo (nacional
e internacional), el contexto del desarrollo a escala local o nivel regional, asi como
los factores relacionados con el migrante y su directo entorno social y econémico,
en la mayoria de los casos la familia. Estos tres conjuntos de variables estan
estrechamente vinculados con diversas relaciones funcionales directas y mecanismos
de retroalimentacion.
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CUADRO 5
Marco conceptual para el analisis de las interacciones entre migracion y desarrollo

Contexto-marco del desarrollo

by

e Migracién
d
)

Contexto-local del desarrollo

FUENTE: De Haas, 2008, p. 44.

Como consecuencia de lo expuesto, el analisis del impacto de las migraciones
y las actividades transnacionales en el desarrollo debe diferenciar varios niveles de

analisis:

+  Elimpacto en las condiciones de vida de las familias a las que pertenecen

los migrantes.

+ El impacto en las comunidades y pueblos de origen que son focos de

especial intensidad emigratoria.

+ Elimpacto a escala macro debido a los efectos acumulados en el conjunto

del pais receptor.
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CAPITULO 2
DISENO DE LA INVESTIGACION

2.1 Objetivos

Una vez expuesto el marco tedrico que orienta esta investigacion se procede a detallar
los objetivos que han guiado el trabajo desarrollado:

+ Estudio demografico y socioeconémico de la comunidad marroqui
asentada en Canarias, identificando las principales areas geograficas de
origen en Marruecos.

+  Deteccion, caracterizacion y cuantificacion de las actividades
transnacionales de los inmigrantes marroquies residentes en Canarias.

+  Analisis del marco juridico e institucional, politico y econémico en el que
se insertan las actividades transnacionales de los migrantes marroquies.

+  Estudio demografico y socioeconémico de las principales areas emisoras
de la emigracion marroqui a Canarias.

+  Deteccion, caracterizacion y cuantificacion de la influencia de las
actividades transnacionales de la comunidad marroqui emigrante en las
areas emisoras.

+ Identificacion de los elementos y mecanismos que permitan aprovechar
las sinergias entre la actividad transnacional de los emigrantes y las
iniciativas de fomento del desarrollo local.

A su vez, estos objetivos generales estan relacionados con los siguientes ejes
tematicos del proyecto: el proceso migratorio y las actividades transnacionales
vinculadas a las migraciones:

+  Proceso migratorio. Describe la evolucion y estructura de los flujos
migratorios y el asentamiento de la poblaciéon marroqui en Canarias,
con especial referencia a las personas procedentes de Suss-Massa-Draa
y Guelmin-Esmara. Se adentra en los motivos, calendarios, modos de
entrada y periplos migratorios. Se presta atencion a las condiciones de
vida en las areas de origen en relacion al proceso emigratorio.
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Actividadestransnacionales. Recopilalainformacion sobre las actividades
transnacionales de los migrantes marroquies residentes en Canarias,
con el fin de elaborar grados y perfiles de transnacionalidad migratoria
(remesas, inversiones, visitas al lugar de origen, comunicaciones).
Abarca esta tarea tanto por el lado de los propios migrantes como
por el lado de sus familias en origen. Relaciona estos perfiles con sus
determinantes explicativos y profundiza en la dimensiéon econémica de
la transnacionalidad y de sus efectos en el proceso de desarrollo de las
regiones de origen de los migrantes.

En torno a cada uno de estos ejes se establecieron hipotesis de trabajo para

que fueran contrastadas con las fuentes de informaciéon primarias y secundarias.
Los elementos transversales y contextuales se especificaron en un tercer bloque
de hipotesis, relacionadas con aspectos econémicos, la estructura social, asi como
elementos culturales, historicos y politicos.
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Hipotesis a contrastar:

I Proceso Migratorio

La dindmica migratoria entre Marruecos y Canarias supone uno de
los factores que ha ido afianzando y profundizando en los vinculos
transnacionales entre ambos territorios.

Los cambios economicos, sociales y politicos en el area de influencia
canario-marroqui durante los tltimos treinta afios han repercutido en
la modificacion de los factores que explican la movilidad geografica de la
poblaci6n entre ambos territorios.

Ladiferenteintensidady caracteristicas del proceso migratorio Marruecos-
Canarias en las tiltimas décadas implican una distinta evolucion y alcance
de las préacticas transnacionales.

Las actividades y estrategias transnacionales de la poblacion marroqui
asentada en el Archipiélago se desarrollan en un contexto migratorio de
elevada irregularidad en los flujos de entrada.

La tltima década ha significado un cambio del peso relativo de las areas
de emigracion marroqui hacia Canarias, produciéndose un creciente
desplazamiento del centro de gravedad de la movilidad hacia el Sur.

El creciente atractivo econémico de nuevas zonas en el Archipiélago
favorece la intensificacion y diversificacion de la inmigraciéon marroqui.

A diferencia de los vinculos migratorios del Norte de Marruecos con la
Peninsula (ejemplo estudiantes marroquies en Granada), son pocos los
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migrantes que acuden a Canarias con otro tipo de proyecto migratorio
como la formacion superior y con planes de retornar.

+ Elinterés estratégico que tienen los territorios de Guelmin y Sidi Ifni en
el Estado marroqui provoca especificidades en las politicas e iniciativas
de desarrollo regional que repercuten en la emigracion.

+ Una parte de los emigrantes del Sur de Marruecos aprovecha la mayor
permeabilidad de la frontera espafiola para los que sean saharauis.

+  Laemigracion es un fenémeno de largo recorrido temporal en Marruecos
y desempenfia un papel destacado en las economias familiares en las zonas
emisoras.

II Transnacionalidad

+ La probabilidad e intensidad de las actividades transnacionales de los
migrantes depende del nivel formativo, losingresos del hogar, el calendario
de llegada, las posibilidades de reagrupacion familiar, la posicion en el
hogar, edad y sexo, situacion economica en el lugar de origen.

+  Gran parte de las actividades transnacionales se manifiestan en forma de
contactos telematicos (teléfono, correo electronico, otros) con familiares
en origen y el envio periddico de remesas. Actividades transnacionales
de caracter politico, asociativo y cultural cuentan con frecuencias
sensiblemente inferiores.

+ Los viajes al origen tienen habitualmente frecuencia anual y motivo
vacacional. Durante estas estancias se desarrollan también transacciones
econdmicas y se toman decisiones que afectan al conjunto de la familia.

+ La combinacion de religion, cultura y actividades sociales fomenta la
cohesion social interna del grupo de inmigrantes marroquies en Canarias
y ésta, a su vez, genera un clima favorable al desarrollo de actividades
transnacionales en las que estos elementos jueguen un papel destacado.

+ Cuando el migrante marroqui es un varén que vive solo en las islas se
incrementan sus actividades transnacionales y sus vinculos econdomicos
se concentran en su localidad natal o de origen. Cuando se trata de una
familia migrante sus contactos econémicos con el origen se pueden
diversificar. Si hay reagrupacion se reducen los contactos con el origen.

+ Los migrantes que desempenan actividades empresariales son los que
tienen mas posibilidades y probabilidades de desarrollar actividades
econdmicas transnacionales incluso con varios destinos.
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Gran parte de las remesas se dedican en origen al consumo familiar
corriente. S6lo una fraccion menor tiene relacion con inversiones
productivas e iniciativas de desarrollo local en origen. Sélo quienes
cuentan con mas recursos econdémicos y mayor nivel de estudios estan
mas presentes en estos usos de las remesas.

Las remesas monetarias constituyen el principal epigrafe material de
recursos que se remiten; desde Canarias la limitada y cara oferta de
transporte de mercancias y personas condiciona el envio de ropa, regalos
y otros bienes.

Los migrantes que envian dinero u otros bienes a personas distintas de
su familia son muy pocos, si bien los receptores pueden ser familiares
de primera o segunda linea segn la caracteristicas de cada estructura
familiar.

La cuantia de las remesas del altimo afio depende de la situacion
profesional (empleado o emprendedor), del tiempo de residencia en
destino, de las caracteristicas del hogar en destino y en origen, de la
existencia de otros familiares directos migrantes.

Las inversiones de los migrantes en origen se concentran en los bienes
inmobiliarios, cuyas rentas se quedan en origen y generan poco empleo
directo.

En las actividades transnacionales también es relevante el comercio
a pequena escala (comercio de maleta) y las transacciones con bienes
duraderos de consumo en origen (ejemplo llevar coche y venderlo en
Marruecos).

Las posibilidades y limitaciones de las actividades transnacionales
dependen, entre otros factores, del marco institucional que las regula.

El crecimiento econdmico de Marruecos genera oportunidades de
inversion cuya distribucion territorial no coincide con los principales
lugares de origen de los migrantes. En consecuencia, una parte de los
recursos que destinan los migrantes al pais de origen no llegan a las
comunidades de las que partieron (ejemplo invertir en Agadir, no en las
zonas rurales).

Las actividades transnacionales constituyen un factor de desarrollo en las
ciudades de Guelmin y Sidi Ifni.

Las limitaciones en infraestructuras y la escasez de apoyo institucional
son factores importantes que condicionan la localizacion geografica de
las inversiones en origen.

Las aportaciones de los migrantes a los procesos de desarrollo local de los
lugares no centrales suelen ser mas de capital social que econémico.
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IIT Factores contextuales y transversales

+ No existe correspondencia geografica, ni en el tipo de actividades
econdmicas, entre los destinos de las inversiones canarias en Suss-Massa-
Draa y la movilidad de los susies hacia las Islas. Se trata de procesos
relativamente independientes con diferentes logicas, la del inversor
canario y la estrategia del migrante marroqui.

+  El Sur de Marruecos no es objetivo prioritario de desarrollo econdomico
y social del gobierno marroqui. La conflictividad politica del Sahara
Occidental condiciona su tratamiento politico (creacion de una zona
“tapon” con tratamiento asimétrico).

+ Losintentos de incrementar la conectividad econémica y comercial entre
Canarias y el Sur de Marruecos han tenido escasos frutos. Siguen siendo
reducidas las posibilidades de desarrollar el traslado de bienes y personas
entre ambas regiones.

+ La estructura econémica de Canarias y su patréon de crecimiento y
creacion de empleo explican los atributos basicos de la insercion laboral
de los inmigrantes marroquies.

+ La estructura econdmica local de los principales focos de emigracion
desde el Sur de Marruecos se caracteriza por elevados niveles de
desempleo (también entre personas de mayor nivel educativo) y escasas
oportunidades de mejorar la posicion econdmica en origen.

+  Lapoblacién marroqui migra fundamentalmente por razones econémicas,
inicia su actividad laboral preferentemente como asalariado en agricultura
o construccion, para luego emplearse en hosteleria o los servicios; y aspira
a establecerse como autonomo o emprendedor.

+  Enlas familias marroquies reagrupadas habitualmente solo est4 ocupado
el varon o, en su caso, los hijos varones, las mujeres son generalmente
inactivas, salvo que sean la persona principal del hogar o cuenten con
proyecto migratorio propio.

+ El esfuerzo por mantener, en el destino, los modos de vida del origen
ralentiza el proceso de didlogo intercultural y el capital social que se
transfiere al origen.

o FEl control social de la familia afecta a las decisiones vitales de los
inmigrantes marroquies.

+  La decision de casarse con otra persona del mismo origen, es una forma
de cumplir con la obligacion de revertir positivamente en la familia o en
la comunidad de origen.

49



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

+ Las premisas para determinar el marco normativo aplicable a la entrada
y permanencia de los migrantes marroquies en Espafia dependen del
calendario de llegada y de las fechas de solicitud de los visados y de las
autorizaciones de residencia y trabajo.

+ Laspoliticas econémicas del gobierno marroqui condicionan el desarrollo
local. Los grandes proyectos estatales generan polos de desarrollo que
determinan las posibilidades de desarrollo de territorios que se quedan
al margen (“plazas centrales”).

2.2 Planteamiento multidisciplinar y multifocal

Una vez expuesto el marco interpretativo en el que se inserta esta investigacion,
este apartado estd dedicado a la explicacion del procedimiento de obtencion de
informacion durante el trabajo de campo en Canarias y Marruecos. Partiendo de
un planteamiento multidisciplinar y multifocal, se detallara como se ha realizado la
encuesta a 400 inmigrantes marroquies residentes en Canarias, y ademaés, cual ha
sido el procedimiento seguido en las entrevistas a las familias seleccionadas por sus
actividades transnacionales.

La investigacion del fenomeno de la transnacionalidad migratoria y de la
interpretacion de sus impactos en el desarrollo en origen, necesita la colaboracién
entre diversas disciplinas de las ciencias sociales por varias razones. Primero,
porque el propio movimiento migratorio se explica por multiples factores; aunque
los de indole econdmica destacan entre los motivos generales (en buena parte de
la movilidad internacional actual), la eleccion del destino y la organizacion de los
periplos migratorios exigen la referencia a las redes sociales, las estrategias familiares
y las condiciones juridicas y administrativas que inciden en el cruce de las fronteras.
Segundo, las actividades transnacionales de los migrantes son diversas y las
relaciones con las 4reas de procedencia no se limitan a las remesas monetarias y a las
inversiones; también son relevantes las pautas culturales y sociales que repercuten
en las denominadas remesas sociales. Tercero, y consecuencia de lo anterior, los
impactos en origen tampoco se restringen a las implicaciones meramente econdmicas,
en el sentido de centrar los analisis en las actividades productivas, porque los efectos
en el tejido social y los comportamientos generales se deben tener en cuenta. Cuarto,
los marcos interpretativos de la transnacionalidad se nutren de las aportaciones de
investigadores anclados en contextos disciplinares distintos; aunque son frecuentes
y pioneras las aproximaciones de la antropologia social a la transnacionalidad como
marco explicito de referencia, las actividades transnacionales en si también se estudian
implicitamente desde otras disciplinas. Por ejemplo, los estudios econémicos de las
remesas y de sus repercusiones en origen.
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Con el afan de responder al reto que siempre supone la organizacion de
equipos multidisciplinares con aspiracion de cultivar el didlogo interdisciplinar, el
Observatorio de la Inmigracion de Tenerife (OBITen) configurd un equipo en el que
participan representantes de la geografia, sociologia, economia, ciencias juridicas
y educacién. Se aprovecharon las distintas especializaciones disciplinares en la
asignacion de las diversas tareas analiticas y estadisticas, pero sin que se formaran
compartimientos estanco en los analisis. En este sentido, los grupos de trabajo
constituidos ad hoc combinaron en su seno personas procedentes de diferentes areas
de conocimiento.

Este trabajo en grupo pasé por varias fases. Una primera de revision
bibliografica y desarrollo de hipotesis a contrastar en los principales apartados
tematicos: proceso migratorio, transnacionalidad e impacto en origen, como ejes
fundamentales, mas areas colaterales como las relaciones econémicas e historicas
entre Canarias y Marruecos, la estructura social y la familia en Marruecos, o los
aspectos juridicos de la extranjeria en Espana y la situacion particular de Marruecos
en este aspecto. Una segunda centrada en el disefio, la implementacion y la
explotacion de los resultados de las técnicas de investigacion utilizadas. Para esta
parte del trabajo de campo se cont6 con la dedicacion, a tiempo completo, de una
investigadora contratada para realizar la encuesta y las entrevistas en profundidad.
Una tercera para la que se configuraron equipos de trabajo centrados en el analisis de
los resultados obtenidos en los dos ejes principales anteriormente mencionados.

El caracter multifocal recoge otra caracteristica importante del planteamiento
metodoldgico de la investigacion: la realizacion de trabajo empirico en los lugares
que requiere el planteamiento teérico. El trabajo de campo se realiz6 tanto en
Canarias, concretamente en las islas de Lanzarote, Fuerteventura, Gran Canaria y
Tenerife, como en Marruecos, particularmente en las regiones de Suss-Massa-Draa
y Guelmin-Esmara, centrandose en este caso en las ciudades de Guelmin y Sidi Ifni,
dada la importancia que tienen estos lugares de procedencia entre los inmigrantes
marroquies residentes en las Islas. El Observatoire Régional des Migrations Espaces et
Sociétés (ORMES) particip6 en el desarrollo de la investigacion a través de reuniones
entre ambos equipos, tanto en la Universidad de La Laguna como en la Universidad
Ibn Zohr de Agadir. Durante el trabajo de campo en Marruecos el equipo de ORMES
apoyo la labor de la investigadora contratada por OBITen para las tareas citadas.

Las técnicas de investigacion social utilizadas tienen caracter cuantitativo y
cualitativo. Han sido las siguientes:

+  Encuesta a inmigrantes marroquies residentes en Canarias, centrada en
el patron migratorio y en las actividades transnacionales.

+  Entrevistas semiestructuradas a inmigrantes marroquies residentes en
las areas receptoras seleccionadas en Canarias.
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Entrevistas semiestructuradas alas familias de los emigrantes en Canarias
en las areas emisoras seleccionadas de Suss-Massa-Draa y Guelmin-
Esmara.

Entrevistas semiestructuradas a informantes seleccionados en Marruecos:
responsables del Consulado de Espaiia en Agadir, lideres politicos locales,
expertos en desarrollo local, responsables de entidades que acttian en el
ambito de la cooperacion al desarrollo, representantes vecinales, etc.

Entrevistas semiestructuradas a informantes seleccionados en Canarias:
responsables del Consulado de Marruecos en Las Palmas de Gran Canaria,
dirigentes de asociaciones de inmigrantes, gestores de ONG, propietarios
o gerentes de empresariado étnico, representantes religiosos, etc.

2.3 Las técnicas de investigacion utilizadas

2.3.1 La encuesta en Canarias

Los objetivos de la técnica cuantitativa de la encuesta, que mediante un cuestionario
cerrado realiza una primera aproximacion a los inmigrantes marroquies residentes
en Canarias, han sido los siguientes:
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Detectar las pautas de origen y destino de los migrantes en lo que se
refiere a las zonas y tipos de habitat.

Obtener informacién sobre los calendarios de llegada, modos de entrada,
motivos migratorios, estructuras de convivencia en destino y de los
hogares en origen, asi como atributos demograficos, laborales y sociales
de los propios migrantes.

Cuantificar la frecuencia y caracteristicas de los diversos tipos de
actividades transnacionales, concretamente el envio de remesas, las
inversiones en origen, la realizacion de viajes a las areas de procedencia,
la participacion en asociaciones y los contactos telematicos con los
familiares.

Identificar entre los entrevistados a aquellos que tuvieran un minimo de
actividades transnacionales y que procedieran de las regiones de Suss-
Massa-Draa o Guelmin-Esmara, con el fin de contactar con voluntarios
para la técnica cualitativa de las entrevistas en profundidad.
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El universo de referencia de la encuesta han sido las personas de nacionalidad
marroqui residentes en Canarias. Se tom6 como aproximacion a este universo la
poblacion marroqui empadronada en los registros municipales a 1 de enero de 2008,
segtin isla y municipio de residencia en Canarias. Esta es la fuente de informacion
mas fiable a pesar de sus limitaciones, ya que puede haber personas del universo no
empadronadas y personas que estando empadronadas hayan cambiado su residencia
fuera de las Islas.

CUADRO 6

Poblacion de nacionalidad marroqui empadronada en Canarias en 2008 segun islas y municipios
ISLA / MUNICIPIO MARRUECOS PESO (% EN LA POBLACION)
CANARIAS 16.240 0,78
LANZAROTE 3.828 2,74

Arrecife 1.768 2,99

Harfa 21 0,40

San Bartolomé 174 0,95

Teguise 163 0,87

Tias 970 4,98

Tinajo 28 0,49

Yaiza 704 5,44
FUERTEVENTURA 3.235 3,21

Antigua 319 3,28

Betancuria 0 0,00

La Oliva 765 3,58

Pajara 1.449 7,14

Puerto del Rosario 551 1,56

Tuineje 151 1,11
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ISLA / MUNICIPIO MARRUECOS PESO (% EN LA POBLACION)
GRAN CANARIA 5.668 0,68
Agaete 1 0,02
Aguimes 108 0,38
Artenara 1 0,08
Arucas 1 0,03
Firgas 8 0,11
Galdar 42 0,18
Ingenio 125 0,43
Mogan 568 2,79
Moya 2 0,02
Las Palmas de Gran Canaria 2.064 0,54
San Bartolomé de Tirajana 1.033 2,02
La Aldea de San Nicolas 96 1,14
Santa Brigida 8 0,04
Santa Lucia de Tirajana 1.457 2,38
Santa Maria de Gufa 22 0,16
Tejeda 0 0,00
Telde 79 0,08
Teror 2 0,02
Valsequillo de Gran Canaria 33 0,37
Valleseco 3 0,07
Vega de San Mateo 5 0,07
LA GOMERA 74 0,33
Agulo 0 0,00
Alajero 4 0,19
Hermigua 0 0,00
San Sebastian de La Gomera 64 0,73
Valle Gran Rey 5 0,10
Vallehermoso 1 0,03
EL HIERRO 16 0,36
Frontera 7 0,18
Valverde 0,18
El Pinar de El Hierro 0,00
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ISLA / MUNICIPIO MARRUECOS PESO (% EN LA POBLACION)
TENERIFE 3.273 0,37
Adeje 676 1,65
Arafo 1 0,02
Arico 4 0,05
Arona 1.114 1,47
Buenavista del Norte 11 0,21
Candelaria 7 0,03
Fasnia 0 0,00
Garachico 3 0,06
Granadilla de Abona 449 1,16
La Guancha 1 0,02
Gufa de Isora 321 1,60
Guimar 14 0,08
Icod de los Vinos 10 0,04
San Cristobal de La Laguna 163 0,11
La Matanza de Acentejo 1 0,01
La Orotava 28 0,07
Puerto de la Cruz 51 0,16
Los Realejos 5 0,01
El Rosario 3 0,02
San Juan de la Rambla 0 0,00
San Miguel de Abona 110 0,73
Santa Cruz de Tenerife 167 0,08
Santa Ursula 17 0,12
Santiago del Teide 77 0,65
El Sauzal 2 0,02
Los Silos 2 0,04
Tacoronte 17 0,07
El Tanque 1 0,03
Tegueste 0 0,00
La Victoria de Acentejo 16 0,18
Vilaflor 2 0,11
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ISLA / MUNICIPIO MARRUECOS PESO (% EN LA POBLACION)
LA PALMA 146 0,17
Barlovento 0 0,00
Brena Alta 5 0,07
Brena Baja 4 0,08
Fuencaliente de La Palma 6 0,31
Garafia 0 0,00
Los Llanos de Aridane 76 0,37
El Paso 8 0,10
Puntagorda 0 0,00
Puntallana 0 0,00
San Andrés y Sauces 1 0,02
Santa Cruz de La Palma 43 0,25
Tazacorte 1 0,02
Tijarafe 0 0,00
Villa de Mazo 2 0,04

FUENTE: INE. Padrén Municipal de Habitantes, revision a 1 de enero de 2008.
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La distribucion insular y municipal de la poblacion marroqui empadronada
a 1 de enero de 2008 es claramente desigual. Gran parte de estas 16.240 personas
reside en Lanzarote, Fuerteventura, Gran Canaria y Tenerife, por lo que se opto por
limitar la muestra a estas islas. A su vez, se seleccionaron los municipios de mayor
presencia de poblacién marroqui para realizar el muestreo y la puesta en contacto
con los encuestados. El tamafio de la muestra se fijo en 400 personas con un error
muestral de (+/- 5%). La distribucién de la muestra por islas se establecio en funcion
del peso de la poblacién marroqui residente en ellas. Las encuestas realizadas y
validadas tienen la siguiente distribucién municipal e insular:

CUADRO 7
Estructura municipal de la muestra de la encuesta

MUNICIPIO ENCUESTADOS %

Las Palmas de Gran Canaria 117 29,3
Santa Lucfa de Tirajana 14 35
Pajara 27 6,8
La Oliva 25 6.3
Arona 69 17,3
Arrecife 62 15,5
Tias 17 43
Puerto del Rosario 14 3,5
Antigua 14 3,5
San Cristobal de La Laguna 7 1,8
Santa Cruz de Tenerife 6 1,5
Yaiza 15 3,8
Teguise 2 0,5
San Bartolomé de Tirajana 5 1,3
Mogan 3 0,8
Ingenio 2 0,5
Telde 1 0,3
TOTAL 400 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.
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CUADRO 8
Estructura insular de la muestra de la encuesta
ISLAS ENCUESTADOS %
Gran Canaria 142 35,5
Fuerteventura 80 20,0
Tenerife 82 20,5
Lanzarote 96 24,0
TOTAL 400 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

Eltrabajo de campo dela encuesta fue realizado porlainvestigadora contratada
por OBITen para tales fines. Una vez disefiado el cuestionario y realizada una prueba
piloto con el mismo, el periodo de tiempo que ocuparon las 400 encuestas cubrid
los meses de marzo, abril y mayo de 2009. Los lugares en los que se hicieron las
encuestas corresponden a los municipios de mayor presencia de poblacion marroqui
(Arrecife, Tias, La Oliva, Pajara, Las Palmas de Gran Canaria, Santa Lucia de
Tirajana, Adeje, Arona), identificando las zonas de mayor afluencia para contactar
con los inmigrantes en locutorios, entornos de las mezquitas, lugares de reunion,
asociaciones, consulado, personas de contacto miembros de la comunidad marroqui,
etc. Solo en dos ocasiones (Sur de Tenerife y Gran Canaria) se tuvo que recurrir a la
ayuda de captadores, intermediarios recompensados de nacionalidad marroqui, con
el objetivo de acelerar el contacto con personas dispuestas a participar en la encuesta
y ajustarse a las caracteristicas de la muestra.

Una de las funciones de la encuesta ha sido identificar un nimero suficiente
de personas originarias de las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin Es-Smara
y que realizan actividades transnacionales para su posterior participacion en las
entrevistas en profundidad. A modo de orientacion, se tuvo en cuenta, ademas, la
distribucion por edad y sexo de la poblacion marroqui empadronada en Canarias,
quedando la muestra en la forma en que se indica a continuacion.
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CUADRO 9
Estructura segun sexo de la muestra de la encuesta
SEXO ENCUESTADOS %
Hombre 284 71,0
Mujer 116 29,0
TOTAL 400 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

CUADRO 10
Estructura de la muestra segtin grupos de edad
GRUPOS DE EDAD ENCUESTADOS %
De 18 a 24 anos 57 14,3
De 25 a 34 anos 153 38,3
De 35 a 44 afos 140 35,0
Mas de 44 anos 50 12,5
TOTAL 400 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

El indice de masculinidad de la poblacién marroqui en el Padron Municipal
de Habitantes de 2008 es de 235% y la encuesta alcanza el 245%, por lo que se logro
una presencia suficiente de mujeres en la muestra.

El cuestionario consta de 31 preguntas y 182 variables. La duracion de las
entrevistas oscild entre 15 y 20 minutos. La entrevistadora disponia de versiones
del cuestionario en espafol, francés y arabe. Una primera version del cuestionario
fue validada por una prueba piloto con 8 personas en la isla de Gran Canaria. Las
modificaciones introducidas a raiz de esta prueba fueron menores.

Los bloques tematicos que abarca el cuestionario son los siguientes:

+  Variables sociodemograficas del encuestado.

+  Situacion residencial y convivencia en Canarias.
+  Lugares de origen y familiares/amigos en origen.
+ Calendario de llegada y proceso migratorio.
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Situacion laboral en origen y destino.
Actividades transnacionales.
Participacion en asociaciones y otras actividades sociales.

Debido a la finalidad principal del proyecto, la investigaciéon sobre las
actividades transnacionales, el bloque referido a las actividades transnacionales es
amplio y su disefio conté con el asesoramiento del profesor Luis Eduardo Guarnizo,
investigador estadounidense especializado en esta materia®.

2.3.2 Las entrevistas en profundidad en Canarias
y Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara

La encuesta facilita la informacion de referencia necesaria para detectar el grupo
de migrantes que cuentan con un minimo de actividades transnacionales, y que, al
mismo tiempo, proceden de las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara,
siendo el colectivo al que se dirige la segunda técnica de investigacion, las entrevistas
en profundidad a los migrantes y a los miembros de sus familias en origen. Los
objetivos de esta técnica se centran en los siguientes aspectos:

Obtener informacién detallada sobre la historia y configuracion actual
de la unidad familiar, con especial énfasis en la movilidad internacional
de los miembros de la familia y la valoracion y caracterizacion del lugar
de origen.

Profundizar en las caracteristicas de las trayectorias migratorias de este
grupo de migrantes, centrando la atencion en el origen y la gestion del
proyecto migratorio.

Retratar la trayectoria laboral del migrante en destino, insertando
la situacion laboral del entrevistado en la estrategia de movilidad y
obtencion de recursos de la familia.

Detallar la estructura y articulacion de los vinculos transnacionales,
obteniendo perfiles cualitativos de las actividades transnacionales y
caracterizando su uso en el contexto de la estrategia y situacién familiar.

Indagar en las consecuencias de la migracion y de las actividades
transnacionales en la estructura econémica y social de la comunidad
de procedencia, en general, y de la situacion de la familia en origen, en
particular.

9 A tal efecto se desarrollé una reunion cientifica con Luis Eduardo Guarnizo sobre las actividades transnacio-
nales de los migrantes promovida por OBITen.
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Para cada entrevista se cumplimentd, ademas, una ficha en la cual se resumen
los datos de identificacion de la unidad familiar, la descripcion del entorno residencial
y del propio hogar, incidentes acontecidos durante la entrevista, asi como la actitud
mostrada por el entrevistado y otros familiares.

La localizacion de los participantes parti6 del conjunto de personas
identificadas durante la encuesta. Al resultar insuficiente el nimero de voluntarios
obtenido, este grupo se amplié con la técnica de la bola de nieve. Para poder
participar en la técnica, aparte de los criterios ya mencionados, los entrevistados
debian mostrar su voluntad de facilitar el acceso a los informantes en los hogares de
origen. La puesta en contacto con estos se realizo a través de llamadas telefonicas
iniciales de los propios migrantes y otras llamadas posteriores de la entrevistadora.
Con el ntimero de teléfono y la direccion postal se procedi6 a la visita al hogar en
Marruecos. Finalmente se lograron 21 casos completos, con su parte y contraparte
familiar en Canarias y en Marruecos. En siete casos més no se pudo completar la
informacion de la familia en las 4reas de procedencia.
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CUADRO 11
Muestra de entrevistas en Canarias y Marruecos con vinculo entre ambas'°
DOSSIER O heos PARENTESCO INFORMANTE EN CANARIAS

1 Hombre, Sidi Ifni, 27 afos Hermano de Hombre, Fuerteventura, 23 afios
2 Mujer, Guelmin, 51 afios Madre de Hombre, Fuerteventura, 29 afios
3 Hombre, Guelmin, 57 afios Padre de Hombre, Fuerteventura, 31 afios
4 Hombre, Sidi Ifni, 47 afos Hermano de Hombre, Fuerteventura, 45 afios
5 Mujer, Sidi Ifni, 60 afos Madre de Hombre, Gran Canaria, 31 afios
6 Hombre, Guelmin, 65 afios Padre de Hombre, Tenerife, 38 anos
7 Muijer, Sidi Ifni, 50 afos Hermana de Muijer, Gran Canaria, 38 afios
8 Hombre, Sidi Ifni, 44 afos Hermano de Hombre, Gran Canaria, 40 afos
9 Muijer, Sidi Ifni, 62 afos Madre de Muijer, Gran Canaria, 44 afos
10 Hombre, Sidi Ifni, 16 afos Hijo de Hombre, Gran Canaria, 49 afos
11 Hombre, Sidi Ifni, 69 afos Padre de Hombre, Gran Canaria, 29 afos
12 Muijer, Agadir, 64 afos Madre de Hombre, Lanzarote, 39 afios
13 Muijer, Guelmin, 28 afos Hermana de Hombre, Lanzarote, 37 afios
14 Muijer, Guelmin, 35 afos Hermana de Hombre, Lanzarote, 29 afios
15 Muier, Sidi fni, 37 afos Hermana de Hombre, Lanzarote, 40 afios
16 Mujer, Agadir, 28 afos Hermana de Hombre, Tenerife, 31 afos
17 Hombre, Guelmin, 51 afios Hermano de Hombre, Tenerife, 44 afos
18 Mujer, Sidi Ifni 39 afos Esposa de Hombre, Fuerteventura, 58 afios
19 Hombre, Guelmin, 28 afios Asociaciones Hombre, Fuerteventura, 34 afios
20 Hombre, Guelmin, 38 afios Hermano de Hombre, Fuerteventura, 34 afios
21 Hombre, Guelmin, 26 afios Sobrino de Hombre, Fuerteventura, 34 afios
22 Hombre, Tenerife, 42 afos
23 Hombre, Gran Canaria, 35 afos
24 Mujer, Gran Canaria, 29 afios
25 Hombre, Lanzarote, 36 afios
26 Hombre, Lanzarote, 24 afios
27 Hombre, Gran Canaria, 28 anos
28 Hombre, Tenerife, 34 afios

FUENTE: Elaboracion propia.

10 as celdas sin informacion en la columna relativa a Marruecos, entre la fila 22 y la 28, carecen de entrevista
en origen. La primera columna del cuadro corresponde a Marruecos y la Ultima a Canarias, para sequir el
esquema de origen a destino, igual que sucede en el proyecto migratorio.
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Las entrevistas realizadas en Canarias se hicieron en espafol, debido al
suficiente dominio de este idioma por parte de los migrantes. En el caso de los hogares
en origen, las entrevistas se efectuaron en algunas ocasiones en francés y en la gran
mayoria de los casos en bereber, contando con la ayuda de un traductor que colabord
con la entrevistadora, puesto a disposicion del proyecto por parte de ORMES. Todas
las entrevistas fueron grabadas y en caso de darse dificultades de comprension,
posteriormente se revisaban las grabaciones por el traductor y la entrevistadora. Las
entrevistas se realizaron en los hogares y contaron con una duracion que oscila entre
una hora y dos horas de grabacion.

Latranscripcion de las grabaciones se llevo a cabo por la propia entrevistadora
en el caso de las entrevistas realizadas en Marruecos, que también transcribi6 una
parte de las efectuadas en Canarias. El resto del material obtenido fue transcrito por
personas contratadas, ajenas al proyecto.

La valoracion general que hace el equipo de investigacion de esta estrategia
investigadora, entrevistar al migrante y su familia en distintas localizaciones, es
positiva. Porqueselogrosuperarlos principalesescollosenestetipode procedimientos:
viajes, idiomas, diferencias culturales, reticencias administrativas, etc. Se obtuvieron
un nimero suficiente de participantes voluntarios y se consiguio el contacto con sus
familias en origen, a pesar de las dificultades politico-administrativas que suelen
surgir en las regiones meridionales de Marruecos y del desconocimiento del colectivo
a investigar, de su cultura y de la receptividad para la realizacién de entrevistas. Los
entrevistados participaron, salvo escasas excepciones, con una actitud positiva hacia
la investigacion; no se observaron reparos a la hora de contestar libremente a las
preguntas formuladas.

Las principales dificultades que se encontrd la entrevistadora en el trabajo
de campo se han derivado de las costumbres sociales relacionadas con los roles de
género. Mientras en las entrevistas a hombres no se plante6 este problema, en el caso
de las mujeres la presencia de hombres de la propia familia y del traductor incidi6 en
la disposicion de aquéllas a contestar a las preguntas, lo que pudo reducir la riqueza
de la informaci6n sobre la percepcion que tienen las mujeres acerca de los temas de
investigacion.

Una vez obtenidas las transcripciones, se procedio a la lectura y codificacion
de las mismas en la aplicacion informatica AtlasTi. Los codigos establecidos
fueron miltiples y abarcan los siguientes temas: proceso migratorio, actividades
transnacionales, desarrollo en origen, aspectos juridicos, género, estructura social y
familiar, y situacion laboral (véase cuadro 12).
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CUADRO 12
Cadigos utilizados en la clasificacion de las transcripciones de los discursos

Contexto migratorio

Entorno familiar destino
Entorno familiar origen
Estrategia migratoria pretendida
Estrategia migratoria seguida
Experiencia migratoria familiar
Facilitadores de la movilidad
Motivos de la migracién
Motivos inmigracion destino
Movilidad internacional habitual
Obstaculos a la movilidad
Percepcion emigracion origen
Transito migratorio

Vinculacién previa con destino
Vivienda en destino

Vivienda en origen

Asociacionismo transnacional
Contactos con origen
Encuentro familiar

Remesas forma envio

Remesas cuantia

Remesas origen a destino
Remesas personales

Remesas uso

Remesas y estrategias familiares
Transnacionalidad empresarial
Transnacionalidad: obligaciones familiares
Visita familiares a Canarias
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Acciones de transferencia de nuevos aprendizajes y
conocimientos

Acciones econémicas

Acciones en materia de infraestructuras
Acciones politicas e institucionales
Acciones sociales y culturales
Asociacionismo

Cambios en el proceso de desarrollo
Cambios en Patrimonio Cultural
Condicionantes al desarrollo
Cooperacion internacional
Desarrollo desde el destino

Forma y medios de ayuda familiar
Forma y medios de ayuda general
Mujeres y desarrollo

Territorios de origen

Actividad profesional madre
Actividad profesional padre
Empresas y economia origen
Intercambios comerciales
Actividad laboral o profesional de la mujer
Negocios personales
Patrimonio familiar
Patrimonio personal origen
Vida laboral familiar destino
Vida laboral familiar origen
Vida laboral personal

Adaquisicion nacionalidad espariola
Documentacién de entrada y permanencia
Matrimonios

Reagrupacion familiar

Regularizaciones

Rupturas matrimoniales
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ESTRUCTURA SOCIAL Y Boda
FORMACION Escolarizacién de los hijos

Estrategia escolar familiar

Estructura familiar extensa

Estructura familiar personal

Estudios superiores y migracion

Formacion académica otros

Formacién académica personal
Importancia de idioma

Interculturalidad

Juventud como migrante

Mantener modo de vida en destino
Mezquita encuentro

Modificacion relaciones familiares
Movilidad social en destino

Movilidad social en origen

Précticas religiosas

Tareas domésticas en destino

Tareas domésticas en origen
Transformacién de modo de vida en origen
Unificacion familiar

Valora modo de vida en destino
Valoracién migracién auténoma de la mujer
Valores culturales

FUENTE: Elaboracién propia.

La codificacion produjo un total de 4.448 citas'!, con la siguiente distribucion
segln reas tematicas.

T Los textos seleccionados constituyen fragmentos o citas de discursos de los/as entrevistados/as, con sentido
o significado en funcion del repertorio de codigos elaborado previamente. Estos codigos han sido utilizados
en la interpretacién de las entrevistas y responden a los ambitos tematicos e hipdtesis del proyecto de inves-
tigacion.
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CUADRO 13
Citas obtenidas segun areas tematicas
AREAS TEMATICAS CITAS
Proceso migratorio 500
Transnacionalidad 450
Desarrollo en origen 506
Estructura social 1.432
Empleo y economia familiar 920
Aspectos juridicos 640
TOTAL 4.448

FUENTE: Elaboracién propia.

CUADRO 14
Fragmento de transcripcion procesado mediante la aplicacion Atlas-Ti

012 | HFV23: Soy de la ciudad de Sidi Ifni, de la () de Sidi Ifni.
014 | Ent: éDe siempre?

HFV23: De siempre, naci alli y toda la familia nacié alli, por la | $.d A Estructura familiar extensa~
zona de fuera de Sidi Ifni. Con mi padre me trajo, con mi padre Documentacion de entrada y p
yo vine en el 99, 2000-99 aqui. () Francia, estaba trabajando,
llevaba 3 afios trabajando en Francia en una agencia de
viajes, de guaguas de esa que van...

@

# |

016 | Ent: éTu padre?

017 | HFV23: Mi padre, después de ahi venia pa’‘ca con los papeles, @ Modificacion rel fam.~
porque no tenia papeles en Francia, tenia que estar alli 10
afios, consiguié papeles aqui rdpido fue en el 99, si consiguid
papeles y fue en el 2000, 2000 me parece que él salir de
Marruecos en el 98, llegé a Francia dos afios, un afio y 8
meses por ahi. Llegé aqui a Espafia, arreqlé los papeles, la Q;nw.dad profesional padrt
residencia, después de ahi estaba trabajando en Ia
construccion, después de la construccion trabaja en la
carpinteria de aluminio, yo en la carpinteria de aluminio llevo
casi un afio. Después me arregld los papeles me trajo a mi y a i

mi madre y ahi estamos. $3 Reagrupacion familiar~

FUENTE: Elaboracién propia.

La explotacion de las entrevistas en profundidad incluye la agrupacion de las
mismas en funcién de diversos criterios de segmentacion, cuyo uso tiene la finalidad
de apreciar regularidades en los discursos de los/as entrevistados/as en funcion
de variables como la pertenencia familiar, la estratificacion social, el calendario
de llegada, el tamano de la familia, la posicion del migrante en la misma, el nivel
cultural, la intensidad de la movilidad familiar, la documentacién utilizada al
migrar y la pertenencia tribal (véase cuadro 15). La aplicacion informatica utilizada
permite filtrar las citas atendiendo a estos criterios, exponiéndose a continuacion la
distribucion de los 28 casos segtin los criterios utilizados.
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CUADRO 15
Numero de casos (entre paréntesis) segun criterios de clasificacion

Combinacién de glage Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5
en origen, intensida
dela r%ovilidad y ) @ @ ©) ()

aportes a la familia

Afo de llegada a 1989 - 1990 1995 - 1999 2000 - 2002 Después de 2002 (5)

Canarias

) (10) )

gumple expectativas Si No
e proyecto
migratorio () (17)

Sustentador principal Mantenedor Mantenedor Mantenedor No ayuda a la familia (2)
de la familia de origen E)r)incipal i(rr;portante ?sp)orédico
7 6 13

Nivel cultural de la Alto (7) Medio (12) Bajo (9)
familia

Documentacion de En patera (6) Visado turista Visado Reagrupado Permiso

entrada del migrante (10) estudiante (4) (3) de

informante }r?bajo
2

FUENTE: Elaboracion propia.
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Durante el trabajo de campo se elabor6 un diario de campo en el que se
recogen las circunstancias e incidencias de las entrevistas. Para cada unidad familiar
origen-destino se elaboraron genogramas, que reflejan la estructura familiar y

facilitan la comprension de la posicion del migrante dentro de la misma. El siguiente
cuadro contiene un ejemplo.
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De este mismo material se han obtenido los periplos migratorios (véase cuadro
17) de las personas entrevistadas, que han sido utilizados para el estudio de cada
proyecto migratorio y determinar sus hitos mas relevantes, caso de la movilidad en
Marruecos anterior a la salida del pais, el destino inicial de la migracion internacional,
lafechaymodalidad de entrada en Canarias, asi como los desplazamientos posteriores
en la region.

CUADRO 17
Ejemplo de periplo migratorio: Hombre de 38 afios

ASRIR
Marruecos
1970

\
GUELMIN
Marruecos
1986
\
EL AAIUN
Marruecos
1990
\
\
Mauritania
1998
\
\
PARIS
Francia
1999
\
\
LANZAROTE
Espana
1999
\
TENERIFE
Espana
2001
Marruecos 2001 <
Marruecos 2005 <
Marruecos 2006 <

visado

> Francia 2002

TENERIFE
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.
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Los periplos migratorios y genogramas son recursos de valor para enmarcar y
enriquecer el analisis de las migraciones internacionales. Ademas se elaboraron fichas
territoriales que han permitido referenciar espacialmente cada una de las entrevistas
realizadas, aportando informacion de interés para situarlas en su contexto geografico
y social, dado que contienen datos de localizacion, tribu de pertenencia y una breve
caracterizacion territorial de la localidad de residencia de la familia entrevistada en
Marruecos; asimismo supone una forma adecuada de organizar la documentacion
fotografica obtenida fruto del trabajo de campo.

2.3.3 Otras técnicas de investigacion utilizadas

El trabajo de campo se complementd con el uso de otras técnicas de investigacion
social. En el proceso de elaboracion del cuestionario de la encuesta y de los guiones
de las entrevistas en profundidad se empled el grupo de discusion, con la finalidad
de sondear cuéles eran las principales variables y discursos en los ejes de analisis del
proyecto. La informacién obtenida se utiliz para introducir modificaciones en los
otros instrumentos de la investigacion.

Se realizaron asimismo entrevistas a informantes cualificados, conocedores de
las migraciones marroquies, que aportaron informacion relevante a la investigacion.
El guion para su realizacion contemplaba tres bloques de cuestiones: 1) experiencia,
situacién del entrevistado y conocimiento de las actividades transnacionales; 2)
tipologia y segmentacion del colectivo marroqui; y 3) actividades transnacionales de
los migrantes marroquies.

Entre los informantes entrevistados se encuentran el Cénsul del Reino de
Marruecos en Canarias, el Consul de Espafia en Agadir, el profesor Diaz Hernandez de
la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, las autoridades locales y provinciales
de Sidi Ifni y Guelmin, representantes del empresariado canario en Agadir, asi como
los gestores de Cruz Roja en Puerto del Rosario y Granadilla de Abona en asuntos de
inmigracion extranjera en la isla de Fuerteventura y el Sur de Tenerife.

En cuanto a la informacién secundaria consultada, estadistica y documental,
por su relevancia destaca la derivada de las revisiones anuales del Padréon Municipal
de Habitantes, la Estadistica de Variaciones Residenciales, la base de datos del
proceso de normalizacion de 2005, la estadistica de la Delegacion del Gobierno en
Canarias relativa a la llegada de personas indocumentadas por via maritima y el
registro de los ciudadanos inscritos en el Consulado General del Reino de Marruecos
en Canarias, entre otras fuentes.

Los distintos encuentros de los equipos de investigacion en Agadir y Tenerife
también anadieron informacion valiosa para la implementacién del trabajo de
campo, dado que, los investigadores del Observatoire Régional des Migrations
Espaces et Sociétés (ORMES), cuentan con un conocimiento detallado del terreno y
pusieron a disposicion de la investigacion los contactos necesarios para un desarrollo
coordinado de las visitas en Marruecos.
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La duracion del proyecto de investigacion ha sido de doce meses. El siguiente
cuadro recoge la distribucion temporal de las principales actividades llevadas a cabo
durante el tiempo de duracion de la investigacion.

CUADRO 18
Cronograma de actividades de la investigacion

ACTIVIDAD / MES

12

Elaboracién del proyecto de
investigacion

Disefio del trabajo de
campo; seleccion de la
investigadora becada;
contactos preliminares
para entrevistas y grupos
de discusion

Documentacién preliminar
mediante la explotacion de
fuentes secundarias

Seminario cientifico (I):
Agadir

Realizacién del trabajo de
campo en Canarias

Seminario cientifico (1l):
Tenerife

Realizacién del trabajo de
campo en Marruecos

Digitalizacién y anélisis
estadistico de la
informacion

Elaboracion de
documentos de sintesis

Presentacion y difusién de
los resultados

FUENTE: Elaboracién propia.
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CAPITULO 3
CONTEXTO DEMOGRAFICO Y SOCIOECONOMICO DE LAS

REGIONES FRONTERIZAS

Las actividades transnacionales de los migrantes no son independientes del contexto
geografico, demografico, economico y sociocultural en el que se desarrollan. Es
por esta razon que este capitulo se dedica al anélisis contextual de las dos regiones
fronterizas que forman la base del trabajo empirico de este estudio: Suss-Massa-
Draa y Guelmin-Esmara, en Marruecos, y Canarias, en Espafia. Ambas regiones son
parte de la frontera Marruecos-Espana y de ahi que se preste especial atencion a la
evolucion historica y configuracion actual de esta frontera que separa y, al mismo
tiempo, une el Sur de Marruecos con el Sur de Espana.

El capitulo incluye en el apartado primero un repaso a la controvertida
historia contemporanea de la construccion de la frontera Marruecos-Espana, con
alusion a la descolonizacion del norte de Africa en los afios cincuenta y sesenta del
siglo XX, la referencia al Sahara Occidental, asi como la delimitacion geografica de
la frontera. Ademas, repasa la gestion politica del territorio como condicionante
de la movilidad interna y externa de la poblacion, en una concepcion del territorio
con fuertes implicaciones para la vida politica, economica y social. En el apartado
segundo se describen algunos cambios demograficos y de configuracion regional
que son de utilidad para entender el contexto de las regiones de Suss-Massa-
Draa y Guelmin-Esmara. En el tercer apartado se resumen los principales rasgos
de Canarias como destino final de la migracion en el Gltimo periodo de expansion
econémica. En el apartado cuarto se aborda el tema de la conectividad entre ambas
regiones con sus limitaciones politico-institucionales, los débiles lazos econémicos
y comerciales y una pujante movilidad de personas que va a permitir la generacion
de actividades transnacionales en un espacio fronterizo sur-sur, sur de la UE y sur
de Marruecos.

3.1 Condicionantes historicos e institucionalizacién de la frontera
Para situar la movilidad entre Marruecos y Canarias es preciso revisar las relaciones
internacionales entre Espana y Marruecos a lo largo del siglo XX, con el fin de

comprender el marco institucional en el que se disena esta frontera. Actualmente,
sobre la frontera suroeste Uni6on Europea-Marruecos recaen potentes intereses
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enfrentados, entre ellos la fuerza de las migraciones desde el Sur hacia el Norte'?, con
frecuencia clandestinas. Ademas, esta presente el conflicto saharaui, que repercute en
el blindaje de la frontera. De modo que la linea fronteriza pierde sus potencialidades
como recurso para el intercambio y se configura como una barrera de desconfianza y
amenaza para las dos orillas.

La nocién de frontera como construccién social tiene como resultado
una frontera geografica, politica y administrativa, que alude a la formacién de
unidades politicas desiguales pero contiguas que van configurando mapas politicos
jerarquizados. Se tiende a concebir la frontera como un demarcador natural o
naturalizado, cuando se trata de una division contingente e historica. No obstante,
en la delimitacion de las fronteras entre Estados es habitual aplicar el principio de
conservaciones de los trazados heredados, mediante un ajuste de la confrontacion de
fuerzas sociales, politicas, diplomaticas y militares. Este principio ha sido objeto de
debate y de litigio en esta frontera durante todo el siglo XX y continua sin resolverse
(Ruiz, 1995).

Lalineadivisoria Marruecos-Espanalleva décadas recomponiendolos trazados
del imperio jerifiano o sultanato de Marruecos del siglo XIX. Las potencias coloniales
europeas implicadas en la zona (Espafia y Francia, con la colaboracion del Reino
Unido), desarrollaron estrategias diplométicas, militares y financieras que supusieron
la pérdida de independencia de Marruecos y su conversion en Protectorado francés y
espafiol. Las disputas territoriales se localizan en el norte del territorio, en el Rif, en
el Suss, en el Sdhara suroriental y al sur del Draa (estas tres zonas se incluyen en el
objeto de estudio). El proceso colonizador concluye con un acuerdo hispano-francés
de reparto del sultanado, aceptado internacionalmente, que convierte al Sahara
Occidental en provincia espafiola (1934) y considerada originalmente un hinterland
o traspais defensivo de las Islas Canarias (Pastor, 2006).

La descolonizacion posterior a la Segunda Guerra Mundial otorga la
independencia a Marruecos en 1956; y desde entonces el pais se guia por un proyecto
nacionalista orientado a la construccion del “Gran Marruecos”. Para ello se enfrenta
a Argelia en varias ocasiones e intenta restablecer los trazados heredados del
imperio jerefiano. Ademas, con los Acuerdos de Madrid de 1975, se anexionan, en
primer lugar, dos tercios del Sdhara Occidental, y poco después, el tercio restante,
hasta la frontera con Mauritania, negando el derecho de autodeterminacion de los
saharauis, de los pueblos asentados en esos 250.000 kilometros cuadrados (la mitad
de la extension de Espana). Desde entonces, mediante este acto de poder no solo
geografico, Marruecos se convierte de facto en la potencia administradora y gestora

12 Con esta referencia se alude a la presién migratoria internacional que se establece desde regiones con
menos oportunidades para desarrollar proyectos personales y familiares (Sur) hacia aquellas regiones que
posibilitan un mayor bienestar individual y social (Norte). En la literatura sobre migracion internacional se re-
fieren a estos migrantes como econdmicos pues basan su proyecto migratorio en las oportunidades laborales
de las sociedades de destino.
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de este territorio y sus fronteras terrestres y maritimas. Esta etapa acontece en plena
guerrafria con una Argelia en el bloque soviético y Marruecos en el bloque de Estados
Unidos. La frontera sureste entre Marruecos y Argelia sigue el curso del rio Draa
(véase mapa 1) que nace en el Anti-Atlas y es la frontera geografico-politica a lo largo
de 390 kilometros. Este mismo rio hacia de frontera entre Cabo Juby (Protectorado
Espafiol) y el Protectorado Francés. Con la independencia de Marruecos la frontera
sur se desplazo hasta el paralelo 27, limite con el Sdhara Espafiol (frontera entre
Cabo Juby y Sahara Espafiol).

MAPA 1

Mapa politico con las fronteras de los protectorados y colonias de 1950
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FUENTE: Elaboracién propia.
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Como indica Alvarez-Ossorio (2006, p. 8) “en las tres grandes regiones del
mundo arabe —el Magreb, el Mashreq y el Golfo— el proceso de delimitacion de fronteras
fue extraordinariamente complejo, lo que dio pie a controversias que todavia hoy
perduran. En el caso del Magreb, la cuestion del Sdhara, todavia sin resolver, envenend
unas ya de por si complicadas relaciones entre Marruecos y Argelia, paises que llegaron
aenfrentarse en el terreno de batalla en la Guerra de las Arenas de 1963. En el Mashreq,
el conflicto méas relevante fue el arabe-israeli, iniciado en 1948 y todavia enquistado en
lo que se refiere al frente palestino y sirio (Egipto y Jordania firmaron sendos tratados
de paz con Israel en 1979 y 1994) por la persistencia israeli de afianzar el Gran Israel en
detrimento delos intereses nacionales palestinos. En el Golfo, Irak se ha convertido enla
principal fuente de inestabilidad regional debido a sus enfrentamientos con Iran (1979),
Kuwait (1990) y Estados Unidos (2003).” La trascendencia politica internacional del
conflicto arabe-israeli y de las guerras del Golfo, dejan en un segundo plano la cuestion
del Sahara, que resulta invisible al debate politico internacional.

Entre 1980 y 1987 el gobierno marroqui, para defender el territorio
anexionado, estableci6 varios muros defensivos hacia el sur y el este, compuestos
por alrededor de 2.500 kilometros de minas y vigilado por la mitad de su ejército, al
mismo tiempo que repoblaba la ex colonia espafiola con un ntimero importante de
colonos e invertia en infraestructuras con la intencién de normalizar la situaciéon'.

En el Sdhara, tras una guerra que se mantuvo hasta 1991, las partes implicadas
aceptaron el Plan de la ONU de 1991 (Resolucién 690) que incluye el alto el fuego,
el intercambio de prisioneros, la repatriaciéon de refugiados y la celebraciéon de un
referéndum de autodeterminacion. Todo esto esta por hacer veinte afios después.
La repatriacion de refugiados, es decir, el regreso desde los campamentos del sur de
Tinduf (Argelia) de unas 160.000 personas que se instalaron provisionalmente tras
la huida por la ocupacion violenta no tiene fecha. Este hecho representa un problema
humanitario de primer orden, con repercusiones sobre las fronteras y la movilidad
en la zona (Caratini, 2006). Ademas, al final de la etapa colonial, tanto Francia como
Espana en la operacién Ecouvillon y Teide (1958) realizaron bombardeos en la zona
que obligaron a la poblacion a desplazarse hacia el norte y el este del Sahara en busca
de refugio (Garcia, 2010; Ruiz, 1995).

Esta descolonizacion inacabada ha supuesto para comunidades tribales de
las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara el abandono de actividades
comerciales y de pastoreo, el reclutamiento de soldados, la migracion desde zonas
rurales a urbanas en su region y también la movilidad hacia las ciudades del “Sahara
marroqui”. Los colonos de las ciudades saharauis contaban con productos basicos

13 Esta politica expansionista, ademés del coste de la guerra, ha representado para las arcas del Estado marro-
qui un desembolso muy considerable, aun cuando se exploten los recursos naturales de la zona. Se trata de
un terreno muy extenso con infraestructuras muy antiguas o deterioradas, por lo que los asentamientos y los
proyectos se concentran en puntos clave del litoral, en la explotacién de recursos naturales y en las antiguas
ciudades coloniales.
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subvencionados, asi como viviendas, transporte y empleo financiado por el gobierno
central. En las familias analizadas en esta investigacion, algunos de sus hijos han
participado en esos proyectos migratorios y luego han desarrollado una nueva etapa
de su movilidad en Canarias. La historia reciente de este conflicto repercute sobre
la movilidad interna e internacional en toda la region y la respuesta de los Estados
marroqui y espafol estd mas orientado a la reduccion al méximo de la permeabilidad
de las fronteras, en particular de la frontera maritima con Canarias, que a una
salida dialogada del conflicto y una redefiniciéon de las fronteras en la regiéon con el
reconocimiento internacional'.

Desde la politica interna marroqui las regiones de Suss-Massa-Draa y
Guelmin-Esmara han sido convertidas en un espacio de seguridad o zona tapon,
con un control férreo del poder central sobre el territorio, las infraestructuras y
las poblaciones. El Majzen' como entramado de poder que vincula la corona
y la administracion publica con la sociedad civil y las comunidades, ejerce un
poder centralizado, ya desde el periodo del protectorado, y para garantizar su
gobernabilidad concede ciertas parcelas de autonomia a los grupos tradicionales
(tribus o cabilas). Sin embargo, en la region objeto de anélisis el margen de maniobra
permitido a las distintas tribus'® esta condicionado por el “conflicto saharaui”.

14 SeqUin Hernandez (2010, p. 36) en el Sahara Occidental “el nuevo ordenamiento territorial no ha creado
vinculos entre los saharauis y los no saharauis por lo que no se puede hablar de identidad regional. Es de-
masiado pronto para hablar de la construccion de una nueva identidad regional cuando existe un conflicto
politico todavia por solucionar y una sociedad fracturada que necesita un auténtico proceso de reconciliacion
nacional.”

15 El investigador experto en Marruecos Desrues (2000, p. 176) define el Majzen como “un sistema de go-
bierno que atraviesa la historia del Estado marroqui. Compartiendo los rasgos propios de una sociedad de
cortesanos (Elias, 1982), el Majzen asienta su poder sobre la base de unas redes de clientelismo al tiempo que
asimila las técnicas del Estado burocratico occidental heredadas del despotismo administrativo colonial. Asi, al
tradicional control discontinuo de los distintos grupos y notabilidades por el Majzen, el ministerio de Interior
superpone su red jerarquizada de agentes de autoridad territorial y tutela a las distintas administraciones pu-
blicas inhibiendo sus funciones de promocién del desarrollo econémico y social en aras del statu quo politico.
Ademas de estar a menudo asociado con el desarrollo de las actividades ilicitas y de corrupcion, la l6gica de
la férmula de gobernabilidad del Majzen hace que las reformas del Estado, como son las de la regionalizacién
o0 la administracién, no hayan propiciado una mayor responsabilidad democratica. En efecto, las concesiones
democraticas en el ambito local permiten al pais enmarcarse en el debate sobre la descentralizacion, tan en
boga en las democracias occidentales. No obstante, tras las similitudes de la retérica, la construccién de las re-
giones evidencia que sus objetivos son otros, ya que consistirian mas bien en: a) descargar sobre las institucio-
nes electas la gestion de prerrogativas que el Estado central no puede asumir, pero sin otorgarles los medios
para tal mision; b) fomentar la integracién de nuevas élites al tiempo que se restringe el horizonte politico de
éstas al ambito local; y ¢) impulsar el compromiso de las distintas élites con el desarrollo regional al tiempo que
se neutralizan ciertos elementos centrifugos de la sociedad como son las identidades tribales”.

18 . poblacion asentada en el Sahara occidental desde la etapa precolonial espafiola esta formada por tribus
0 cabilas basicamente de origen arabe con importantes diferencias entre ellas. Las cabilas Chorfa, Arab, Zuaia,
Znaga, Maalemin (de origen judio), lggauen y Tekna (bereber) que se asentaban en la region con unas relacio-
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El repaso de las publicaciones académicas sobre Marruecos muestra la
presencia permanente de la accion y distribucion territorial como un tema central
de la gestion politica del mismo modo que en las democracias occidentales el
modelo de Estado puede ser interpretado como resultado de un debate ideoldgico-
politico inspirado en los grandes idearios politicos del siglo XIX. En el reino alauita,
desde la Independencia se han implementado varios modelos de divisién regional
para integrar y/o dividir desde el poder central (por ejemplo, para hacer frente a
la oposicion arabe-bereber). Téngase en cuenta que el monarca alaui es, segtn la
Constitucion y la tradicion marroquies, el defensor de la integridad territorial, y asi
lo recoge el pacto de lealtad que se plasma en la baya.

Ladivision regional de 1997 (véase mapa 2) busca reafirmar la marroquineidad
del Sahara occidental” y plantea una estrategia politico administrativo-territorial
similar a la empleada por la dictadura de Franco para intentar garantizar, en ese
caso, la soberania espafiola sobre el territorio saharaui. Es decir, buscar el apoyo
de los grupos tribales dominantes y disefar una division territorial en comunas,
municipios, provincias y regiones con cierto umbral de autonomia para asegurar la
anexion.

En el afio 2010, Marruecos abre un periodo de reflexiéon sobre su identidad
a través de la Comision Consultiva para la Regionalizacion, que representa un paso
mas en la vinculacion de la identidad nacional' con el territorio como forma de
ejercer el gobierno y de implementar la modernizacion del pais.

nes intertribales jerarquizadas junto a esclavos negros Abd 'y libertos Haratin. Estos grupos, en su mayorfa con
una cultura némada, con una concepcién propia del territorio y sus derechos de uso (sociedades patriarcales
y de estamentos), se vieron forzados a movilizarse estableciéndose en los campamentos del sur de Tinduf
y cuando han permanecido en sus zonas de residencia habitual quedan sujetos a las leyes del gobierno de
Marruecos. En ambos casos, como refugiados saharauis (denominacién general que adoptan para defender
su repatriacion) o como residentes (ciudadanos marroquies si permanecen en el territorio anexionado), han
visto modificada drasticamente su vida. Un colectivo significativo ha optado por abandonar la zona y acceder
a la nacionalidad espafola (Caratini, 2006). Los Tekna no constituyen una tribu, ya que carecen de un ante-
pasado comun, pero reciben esta denominacion porque se ubican al norte del rio Draa, siendo su cabila mas
importante los Izarguien del grupo Ait Yemel. Son conocidos sus conflictos bélicos con las cabilas del norte y
hacen de frontera entre el Sahara y el anti Atlas.

17 La politica de la dictadura franquista en la provincia del Sahara plante6 una estrategia politico administra-
tiva territorial similar para intentar garantizar la soberania espafiola sobre el territorio contando con el apoyo
de los grupos tribales dominantes. El Sdhara Occidental como unidad administrativa recibié asi diferentes
categorizaciones como parte del protectorado, como provincia, como provincia auténoma, etc.

18 E£n este sentido, Desrues (2000, p. 183) afirma que “el Sahara ha sido durante afios la coartada del régimen
para legitimar el unanimismo nacional detras del trono y la represion de las voces discordantes. En el periodo
de transicion actual, el reconocimiento del derecho a la discrepancia sobre la cuestion del Sadhara —como factor
de integracién nacional- consistiria en una ruptura con el pasado y serfa una prueba de que el cambio esta
en marcha en Marruecos”.
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Por lo tanto, muchos analistas coinciden en que los intentos de dinamizar la
gestion territorial desde la politica (combinando territorio, administracién ptblica
y poder politico) no han logrado una descentralizaciéon y gestion municipal que
logre modernizar el pais. La tension entre un poder central o vertical y la autonomia
regional o territorial es una constante en la literatura que da prioridad a la unidad
nacional, al desarrollo de un proyecto nacionalista y a la construccion de la identidad
sobre una articulaciéon econémica, social, cultural y politica, colapsando, en buena
medida, las posibilidades de un cambio social y una transicion politica que amplie las
posibilidades de desarrollo personal y social dentro del pais.

El Informe 50 afios de Desarrollo Humano (RDH 50, 2006, p. 15) en su
documento sintesis lo expresa asi: “La tutela y las condiciones de su ejercicio
contribuyeron aparentemente a reprimir las veleidades de una descentralizacion
verdadera y emancipadora. Efectivamente, en muchos casos, la persistencia de una
‘tutela sustitutiva’, puntillosa y pesada, constituy6 un factor de bloqueo mientras que
podia haberse transformado, en funcion de las evoluciones del contexto socioldgico,
econdmico y cultural, y de los métodos de gestion, en una ‘tutela institucional™.

En sintesis, se constata un amplio debate intelectual, académico y politico,
atn sin concluir, sobre la gestion y distribucion territorial, no sélo por el contencioso
del Sahara, sino porque el territorio (mas que el individuo) se presenta como motivo
de disputa y solucion a los problemas de desarrollo humano, de divisiones tribales,
de gestion de recursos naturales y de conformacion de la identidad nacional. Las
repercusiones de este debate sobre el trazado de las fronteras internacionales, con
Argelia al este y Mauritania al sur, ilustran las dificiles relaciones bilaterales del
Gobierno de Marruecos'™.

19 Estas dos noticias de 2008 sobre la gestion de la frontera este pueden servir para entender la concepcion y
gestion del territorio desde estos dos paises:
http://www.elpais.com/articulo/internacional/Marruecos/pide/Argelia/abra/frontera/comun/
elpepuint/20080324elpepiint_11/Tes
http://www.elpais.com/articulo/reportajes/cicatriz/1500/kilometros/elpepusocdmg/20080525elpdmgrep_1/
Tes
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MAPA 2
Mapa de regiones de Marruecos en 1997
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FUENTE: Elaborado a partir de RDH 50, 2006.

Marruecos se ha convertido por iniciativa propia en el actor principal en la
configuracion de la frontera sur y este de su Reino, afectando a la frontera maritima
con Canarias. Las regiones del sur de Marruecos y Canarias como regiones fronterizas
tienen restringida su conectividad, porque la potencia administradora del Sahara,
apoyada por Francia y Estados Unidos, ejerce un estricto control policial y militar
sobre un amplio territorio y sus fronteras. Ello afecta al desarrollo y la movilidad
interna en la region y bloquea la ruta norte-sur en la costa occidental africana
y los posibles intercambios de Canarias con dicha area. En este sentido, se puede
afirmar que estas regiones fronterizas presentan escasos puntos habilitados para
la movilidad de personas y mercancias, desarrollando con dificultad su labor como
lugares de transito regulado y puerta de entrada entre paises del sur y desde el sur
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hacia el norte?®. Ahora bien, una frontera es cosa de dos o mas actores, y siempre
resultado de una negociacion, es decir, no es solo la posicion de Marruecos la que
genera impermeabilidad en esta frontera maritima. También Espafia se muestra
conforme con el blindaje que le ofrece el vecino del sur y cabe suponer que en las
relaciones bilaterales exista interdependencia entre acuerdos politicos, comerciales y
de movilidad de personas, como se vera en el Gltimo apartado de este capitulo.

3.2 Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara en el contexto
de la movilidad internacional

La situacion socioeconomica de las familias en las 4reas de origen de las emigraciones
internacionales constituye el principal factor explicativo del potencial de movilidad
de estas zonas. En el caso de Marruecos, los niveles de renta per capita y su desigual
distribucion, el éxodo rural y las escasas expectativas de encontrar un empleo
regular y bien remunerado, han impulsado durante la segunda mitad del siglo XX
sustanciales emigraciones hacialos paises europeos. Antes de describir algunos rasgos
de las regiones objeto de estudio, resulta de interés presentar una contextualizacion
demografica y territorial del conjunto del pais.

El equipo CERED (2004) en su estudio demografico para el “Informe 50 afios
de Desarrollo Humano”, incluye el cuadro 19, que muestra como las regiones de
Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara presentan las mayores tasas de urbanizacion
para el periodo 1994-2004, un 19,6% y un 9,9%, respectivamente, frente a una media
nacional de 6,9%, mientras que la importante aglomeraciéon de Gran Casablanca
pierde su influencia, después de haber sido en décadas anteriores el centro del
crecimiento urbano de Marruecos.

20 Esta situacion se puede ilustrar con una comparacion de los puestos de control, las infraestructuras, la
movilidad de personas y mercancias y la conectividad entre la frontera del Estrecho de Gibraltar y la frontera
suroeste de Marruecos.
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CUADRO 19
Tasa de urbanizacion y peso demografico de la poblacion urbana
de Marruecos por regiones entre 1994-2004

1994 2004 %

VARIA-

REGIONES CION

POBLA- TASA DE % POB. POBLA- TASA DE % POB. TASAS

U%% A URBANI- URBA- U%%\\‘l A URBANI- URBA- URBANI-

ZACION NA PAIS ZACION NA PAIS ZACION
Rio del Oro — La Guiera 35.122 95,6 0,3 61.830 62,2 0,4 -34,9
El Aaitin-Bojador — Saguia 164.807 93,8 1.2 236.378 92,3 1.4 -1,6

el Hamra

Guelmin-Esmara 217.954 56,5 1.6 286.784 62,0 1.7 9,9
Suss-Massa-Draa 899.239 341 6,7 1.270.961 40,8 7,7 19,6
Garb - Chrarda — Beni Hsen 623.958 38,4 4,7 780.971 42,0 4,7 9,4
Chauia - Uardiga 589.116 39,0 4,4 724.001 43,7 4,4 12,0
Marrakech-Tensift- Hauz 948.640 34,8 7.1 1.216.713 39,2 7,4 12,6
La Oriental 975.978 55,2 73 1.183.355 61,7 7,2 11,8
Gran Casablanca 2.953.224 94,4 22,0 3.325.539 91,6 20,2 -3,0
Rabat-Salé-Zemur-Zaer 1.565.290 78,8 11,7 1.919.322 81,1 11,7 29
Dukala-Abda 616.106 34,4 4,6 713.996 36,0 43 4.8
Tadla-Asilal 448.478 339 33 529.029 36,5 3.2 7,7
Mequinez - Tafialet 965.682 50,7 72 1.202.487 56,2 73 10,7
Fes-Bulman 917.058 69,3 6,8 1.133.684 72,1 6,9 39
Taza-Alhucemas - Taunat 371.043 21,6 2,8 436.663 24,2 2,7 12,0
Ténger-Tetuan 1.137.963 55,9 8,5 1.441.921 58,4 8,38 44
Total Marruecos 13.429.658 51,5 100,0 16.463.634 55,1 100,0 6,9

FUENTE: CERED, 2004.
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El protagonismo de Suss-Massa-Draa en la concentracién urbana tiene lugar
en la llanura del Suss (véase mapa 5) y en la capital regional Agadir, que crece en
117.000 habitantes entre 1989 y 1994 y se convierte en la sexta ciudad del pais?'. Este
crecimiento se debe fundamentalmente a la migracion regional de otras provincias
del sur. Asi el crecimiento urbano en las principales concentraciones obedece en
mayor medida a la migracion regional que al crecimiento vegetativo, con la excepcion
de Casablanca, que aumento sus efectivos tanto por la migracion procedente de
provincias cercanas como alejadas y de la region de Rabat. El Aaitin es también
una aglomeracion urbana que atrae movilidad interna urbana y rural de diversas
regiones.

El equipo CERED sefala algunas conclusiones para el ambito rural y urbano
derivadas de cuatro décadas de urbanizacion. “El agravamiento del paro, 1a penuria del
alojamiento, lainsuficiencia delos servicios sociales, la proliferacion delas actividades
terciarias, el desarrollo de un circuito econémico informal, la concentracion de la
poblacion en torno a la ciudad y la degradacion del tejido urbano (proliferacion de
barrios clandestinos, de los bidonvilles sin infraestructuras basicas, etc.). La otra
faceta de la urbanizacion es la que queda ligada al proceso de difusion de un sistema
de valores, de normas, de nuevos modos de tratar, de actitudes que constituyen el
modo de vida urbana. Estos elementos hacen de la urbanizacion un factor de entidad
en los cambios de los comportamientos de los individuos, de su entorno familiar, de
su fecundidad, de su mortalidad, de sus estrategias matrimoniales, etc.” (CERED,
2004, p. 51).

Por otra parte, Troin (2010), en un articulo en el que analiza los cambios
regionales de Marruecos desde su etapa colonial a la actualidad, termina con una
interesante division regional (véase mapa 3) que incluye a Suss-Massa-Draa y, mas
concretamente a la llanura del Suss, como uno de los ejes dinamicos en las estructuras
regionales del pais. Se trata de un modelo centro-periferia que toma como punto
de referencia la costa atlantica; tiene su corazén en el litoral urbano del Atlantico
y define espacios satélites, de transicion y tres dngulos dindmicos. Dos al norte:
Peninsula Tingitane (Tetuan) y Rif Oriental (Nador), y uno al sur: Suss-Massa-Draa.
El resto del territorio queda como un espacio frontera por sus caracteristicas fisicas
(montanosas y aridas) y como regiones periféricas (el este y el sur del pais, frontera
con Canarias).

Esta demarcacion territorial resulta Gtil para entender el desarrollo, la
movilidad en Marruecos y la conectividad con las regiones fronterizas. El territorio
se fragmenta concentrando la poblacion y las actividades econdmicas y sociales sobre
la costa atlantica, aislandose con un amplio cordon periférico al este y al sur.

21 La migracién interna en el conjunto del pais en el periodo 1989-1994 tiene un 60,6% de componente
urbano, es decir, de migracién entre ciudades y un 39,4% de éxodo rural.
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MAPA 3

Principios de la division regional de Marruecos.
Grandes estructuras regionales con las zonas mas dinamicas (Agadir, Tanger y Nador)
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FUENTE: Elaborado a partir de Troin, 2010, p. 94.

3.2.1 Suss-Massa-Draa

Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara, regiones del sur de Marruecos y espacios de
procedencia de los migrantes transnacionales objeto de esta investigacion, son dos
delimitaciones territorial y administrativamente muy diferentes. Suss-Massa-Draa es
una region histéricamente mas consolidada y diferenciada de las regiones centrales
y del Rif, con identidad propia como parte del Protectorado Francés, en la actualidad
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redefinida administrativamente por Marruecos (1997), con una superficie de 77.342
km?, una poblacién de 3.300.000 habitantes (2007) y una densidad de 43 hab./km?.
Estd formada por dos prefecturas y cinco provincias?’, mientras que la region de
Guelmin-Esmara es mucho mas extensa (131.000 km?), muy poco poblada, 485.000
habitantes (2007), por lo tanto de una baja densidad (3,7 hab./km?). Se trata en este
caso de una region periférica y aislada de sus regiones limitrofes internacionales y
también del contexto nacional.

MAPA 4
Division provincial y comunal de Suss-Massa-Draa en 2010?
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FUENTE: Elaborado a partir de Annuaire Statistique du Maroc, 2010a.
La region de Suss-Massa-Draa tiene su capital en Agadir que, junto a su area

metropolitana Gran Agadir, acoge a buena parte de la poblacién de la region. Su
actividad economica concentra la actividad portuaria®, la administrativa y comercial

22 Desde Suss-Massa-Draa hacia el sur, las regiones se conforman agrupando provincias (formadas por comu-
nas rurales y urbanas) desde la frontera este con Argelia o el Sahara Occidental hasta el Atlantico, buscando
una salida al mar para todas las regiones. La articulacion territorial y administrativa del sur de Marruecos se
mueve en dos ejes, la expansién en la vertiente costera Atlantica que fomenta el eje norte-sur proximo al
litoral, y el eje este-oeste mas débil que relaciona a las provincias y comunas rurales en el ambito regional.

3 En 2008, las movilizaciones de protesta en la ciudad de Sidi Ifni fueron sofocadas con una importante repre-
sién policial y la posterior conversion de la zona en provincia, como alternativa a su crisis social e institucional.

24 El puerto de Agadir registré el desembarco de unas 100.000 toneladas de pescado en 2007 y ademas
concentra el trafico de mercancias desde y hacia el sur de Marruecos. En el desarrollo de esta infraestructura
han participado la UE y Espafia.
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y el turismo, con unas 40.000 camas y unos 6 millones de pernoctaciones en 2007
(33,6% de las pernoctaciones de Marruecos). De modo que Agadir constituye un polo
de atraccion para la poblacion de la region y absorbe la mayor parte la migracion
interna del sur de Marruecos.

Desde la década de los setenta del siglo XX, algunas ciudades como Agadir
han experimentado un crecimiento espectacular, en el que estan implicados también
aquellos ciudadanos marroquies que han regresado a su pais y se han establecido en
las capitales de sus regiones de origen, alentando asi el desarrollo de nuevos centros
urbanos dentro o cerca de zonas emisoras de emigrantes (Agoumy, 1988; De Haas,
2003, 2009; Lazaar, 1989).

La region de Suss-Massa-Draa incorpora Sidi Ifni tras su descolonizacién de
Espana (1968) vinculandola a la provincia de Tiznit que concentra en la ciudad de
Tiznit el centro administrativo, escolar, sanitario y de toma de decisiones, con lo
cual, el enclave de Sidi Ifni ve limitado su desarrollo. Sin embargo, a partir del afio
2010, Sidi Ifni adquiere el estatus de provincia.

MAPA 5
Llanura del Suss con los principales nucleos urbanos y carreteras
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FUENTE: Elaborado a partir de Annuaire Statistique du Maroc, 2010a.
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Suss-Massa-Draa aglutina en la cuenca del Suss (el 9% de su superficie) el 49%
de su poblacién (véase mapa 5). De modo que el Gran Agadir, més el corredor sur
hacia Tiznit, y el este hacia Taroudant, concentran la movilidad diaria y la migracion
interna de la region, configurando una extensa area urbana compatible con una
agricultura de regadio y de exportacion nacional e internacional de citricos, tomates
y platanos. La region cuenta con el 50% de la produccion de platanos y citricos de
Marruecos. La pesca, la actividad portuaria y el turismo constituyen las actividades
econdmicas principales junto a la agricultura.

Estas cifras convierten al Gran Agadir en un potente punto de atraccion
para la movilidad interna. La estrategia de desarrollo econémico y social de la
region, disenada por el Reino de Marruecos, apuesta por mantener este modelo
de desarrollo e integraciéon econémico y social con planes que potencien y ordenen
los sectores productivos dominantes y que atiendan a las comunas con mayores
niveles de precariedad situadas en el centro y este de la region. En este sentido, se
aprecia que la actuacion estatal y/o de las administraciones publicas va a remolque
de las demandas sociales y de los inversores. Por una parte, plantea estrategias y
actuaciones como mejoras de la conectividad, la gestién responsable del agua, la
lucha contra la erosién/desertificacion, los planes de regadio, y en general politicas
de asentamiento de la poblacion y de mejora de las condiciones de vida y servicios
publicos y sociales basicos. Por otra parte, se constata un fuerte éxodo rural y medidas
contradictorias como el cierre de escuelas rurales, que evidencian el escaso efecto
real de las estrategias politicas.

Por dltimo, la region presenta una diferencia de 4 puntos porcentuales sobre
la media nacional de pobreza, analfabetismo y mortalidad infantil. Dentro de la
region la posicion de Tiznit-Sidi Ifni, Taroudant y las provincias més orientales es
atn peor (grafico 1).
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GRAFICO 1
Indicadores de desarrollo humano en Suss-Massa-Draa
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FUENTE: http://www.animaweb.org/uploads/bases/document/CRSMD_StrategieRegionale_2010-15_FR_7b.pdf
Elaboracion propia.

En cuanto a la distribucion de la poblacién en la region se observa una alta
concentracion urbana: el 42,8% reside en héabitats urbanos. No obstante, si se
compara con otras regiones del pais, la concentracion de la poblacion en la costa esta
en aumento, y segtin las previsiones de las autoridades se espera que se incremente
el peso del Gran Agadir y los corredores sur y este. Ahora bien, esta movilidad puede
ser un destino final o un paso intermedio de una movilidad internacional.
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3.2.2 Guelmin-Esmara

Para las autoridades de Marruecos, Guelmin-Esmara, formada por provincias del
Sahara y del norte, tiene frontera internacional al este con Argelia y al sur con
Mauritania. Al oeste la provincia de Tan-Tan es la salida hacia el Atlantico, cerca del
norte de Lanzarote. En la terminologia de Troin (2010), es una region periférica y
barrera de contencion hacia las fronteras internacionales del este y del sur. Cuenta con
cinco provincias, siendo Guelmin la capital de la region y la provincia que concentra
el crecimiento urbano, administrativo y de servicios de las tltimas décadas. La region
presenta una alta tasa de urbanizacion (63,7%), frente al 42,8% de Suss-Massa-Draa,
afectada por el conflicto bélico y por el abandono de la agricultura y la ganaderia,
como consecuencia de las sequias y malas cosechas que dificultan la supervivencia en
las comunas rurales dispersas en un amplio territorio semidesértico.

A escala mas reducida, la capital Guelmin, como enclave capitalino interior, es
el destino de parte del éxodo rural de su region en las tltimas décadas. En este caso,
el atractivo de la ciudad esta en la concentracion de servicios en la ruta norte-sur del
pais (Carretera Nacional 1); es un enclave estratégico para el ejército, la policia y los
poderes publicos y agrupa los servicios sanitarios, la infraestructura escolar y otros
recursos de la region. Su capacidad de absorcion de poblacién es mas limitada y en
las estrategias de movilidad de las familias se convierte en un destino intermedio
hacia otras capitales nacionales como Agadir, El Aaitin o hacia el extranjero.

La ubicacion geografica de la ciudad de Guelmin, a unos 50 km de la costa,
separada del mar por un pequefio macizo, la convierte en un nodo de segundo nivel
con un desarrollo condicionado por su papel en la estrategia del poder central. Asi,
las infraestructuras puablicas (carreteras, agua, electricidad, vivienda, saneamientos,
etc.), se concentran en contextos urbanos y condicionan las inversiones ptblicas
y privadas (también de los migrantes). En toda la region tiene lugar una pérdida
de protagonismo de los espacios rurales (comunas), en beneficio de los entornos
urbanos que ofrecen mas oportunidades para las familias. Estas, en la medida de sus
posibilidades, mantienen doble residencia en las comunas tribales de origen y en la
capital regional.
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MAPA 6
Division provincial y municipal de Guelmin-Esmara en 2010
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FUENTE: Elaborado a partir de Annuaire Statistique du Maroc, 2010b.

La region de Guelmin-Esmara representa un extenso territorio y una
densidad exigua de 3 hab./km?. Se trata de un ambito territorial no consolidado por
las dificultades de Marruecos para ver reconocido en el contexto internacional su
legitimidad sobre los espacios ocupados en el Sahara. La division administrativa
disefiada en 1997 deja una salida al mar con la provincia de Tan-tan. Desde el
gobierno central se realiza una amplia oferta de infraestructuras en ella (central
eléctrica, puerto, industria pesquera, etc.). En consecuencia, da lugar a que buena
parte de las comunas rurales del interior se despueblen en beneficio de las capitales
de provincia de Guelmin y Tan Tan.

Por lo tanto, esta region, que se podria denominar de retaguardia en el avance
hacia “les villes du Sahara Marocain” (Ben Attou, 2007), se articula en torno a
la provincia interior de Guelmin y su capital. Cuenta con la apuesta decidida del
gobierno central por el desarrollo del enclave costero de Al Quatia, salida al mar de
Tan Tan en la desembocadura del rio Draa y el limite norte de Cabo Juby (franja del
antiguo Protectorado Espanol).

La actividad econdmica en la region se concentra en el sector primario.
Se basa fundamentalmente en la agricultura de secano, la ganaderia de ovejas y
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cabras, asi como en la mineria de extraccion de hierro (3.000 toneladas en 2007).
Los indicadores de empleo, con una tasa de actividad del 44% y de desempleo del
19%, evidencian la falta de oportunidades de insercion laboral y de desarrollo de
actividades de subsistencia en la region. Los servicios ptiblicos béasicos se concentran
en el sector publico y en el ambito urbano, la region carece de universidad y la
formacion profesional oferta unas 2.800 plazas. La actividad de pequefias empresas
industriales concentradas en el sector agro-alimentario estad en retroceso (Haut
Commissariat au Plan, 2009).

El contexto econdmico, politico y militar de la region, después de décadas de
conflicto bélico manifiesto y latente, ha ocasionado una alta movilidad hacia las zonas
urbanas. Esta movilidad, que en ocasiones va acompanada del establecimiento como
colonos en otras ciudades mas al sur, con frecuencia deriva en un proyecto migratorio
internacional con destino en Canarias. Asi, en la Gltima década la movilidad hacia las
islas Canarias orientales y Tenerife, desde los enclaves de Sidi Ifni y Guelmin, ha
activado y reactivado cadenas migratorias mediante diversas estrategias para sortear
las dificultades para cruzar esta frontera maritima.

La movilidad desde las posiciones de la estructura social local de origen hacia
la estructura social de destino, ha supuesto hacer frente a diferencias culturales,
religiosas, idiomaticas y politico-administrativas, que implican la puesta en
contacto de dos contextos culturales muy diferentes y condicionan sobremanera las
posibilidades de adaptacion a las condiciones de vida en destino y de conformacion
de campos sociales transnacionales.

3.3 Canarias en el contexto de la movilidad internacional

Las actividades transnacionales de los migrantes marroquies residentes en Canarias
tienen su contexto no so6lo en la estructura social marroqui, también inciden en ellas
las caracteristicas de las condiciones de vida de los migrantes en Canarias. Y, a su
vez, estas condiciones de vida estan influenciadas por el entorno econémico y social
en el que se desenvuelven los migrantes. En este apartado se describe la sociedad
de destino y se destacan algunos elementos que contribuyen a la explicacion de la
movilidad internacional y de las actividades transnacionales en el contexto de las
estrategias familiares.

La historia de Canarias muestra la apertura del Archipiélago hacia el
exterior tanto en términos demograficos como economicos y sociales. En términos
demograficos, porque la region ha experimentado desde la Conquista fuertes
vaivenes migratorios, tanto inmigraciones como emigraciones. A su vez, la apertura
economica se manifiesta en la importancia que la movilidad de bienes y servicios,
capitales y trabajadores ha tenido siempre para la economia canaria. El caracter de
pequeia economia abierta ocasiona pronunciados ciclos econdomicos, frecuentemente
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desencadenados por acontecimientos de indole internacional. Se observa una
estrecha relacién entre los movimientos migratorios y las coyunturas econémicas
que ha atravesado Canarias a lo largo de su historia econoémica (Godenau y Arteaga,
2007). En la dimension social y cultural, la apertura se manifiesta en los vinculos que
las Islas mantienen con lugares que han sido destino y origen de los principales flujos
migratorios y comerciales.

CUADRO 20
Poblacion extranjera censada/empadronada en Canarias y principales paises de nacionalidad
1991 2001 2011

EXTRANIEROS | poiores | '09% | perones | 1000% | potonn | 1000%
1° PAIS Alemania 20,8% Alemania 16,2% Alemania 14,5%
2° PAIS Reino Unido 16,3% Reino Unido 11,9% Reino Unido 13,6%
3° PAIS Venezuela 11,8% Colombia 10,9% Italia 9,6%
4° PAIS India 7,0% Marruecos 6,2% Marruecos 6.2%
5° PAIS Marruecos 4,5% Venezuela 6.2% Colombia 6.1%

FUENTE: INE. Censos de Poblacion y Vivienda de 1991y 2001; Padrén Continuo, 2011.

Consecuencia de esta apertura e insercion en el contexto internacional
es la facil activacion, desactivacion y reactivacion de las cadenas migratorias. Las
migraciones han sido una de las manifestaciones y, a su vez, fuerzas motrices que
han impulsado las actividades humanas que traspasan las fronteras de los distintos
Estados implicados. En la medida en que las pequefias economias, como suelen ser
las insulares, son propensas a la apertura, también es probable que se desarrollen
en este contexto actividades transnacionales vinculadas a las unidades familiares y
no sélo en relacion con las transacciones empresariales. Los trabajos de Macias (por
ejemplo, 1992), dan testimonio de la estrecha imbricacion entre la esfera doméstica y
la empresarial en el reclutamiento activo de migrantes y la formacion de los enclaves
sociales de migrantes canarios en el exterior.

Para entender el asentamiento de los migrantes internacionales en Canarias
es util interpretarlo asociado a las migraciones internas, de modo que desde los afios
sesenta del siglo XX es importante el éxodo rural y la movilidad interinsular hacia
Gran Canaria y Tenerife. También es significativa la movilidad interregional con el
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resto de Espafia hacia las 4reas de expansién econémica. El auge de la inmigracion
comunitaria y extracomunitaria interacttia con esta movilidad interna, dando lugar a
desplazamientos en el mercado de la vivienda y en el mercado laboral.

La estructura econémica y el mercado de trabajo son condicionantes
de primer orden de los flujos migratorios y de las condiciones de vida de los
migrantes. La economia canaria se caracteriza por la concentracion de la creacion
de empleo en determinados servicios, particularmente los de baja productividad, y
en la construccién®. A su vez, esta creaciéon de empleo es altamente elastica ante
variaciones en el crecimiento econémico, con fuerte destrucciéon de puestos de
trabajo durante las crisis y pronunciada intensidad expansiva de la demanda de
trabajo en las fases de bonanza. Una parte sustancial de la demanda de trabajo
generada en Canarias durante el Gltimo ciclo expansivo de 1994-2007 se ubica en el
segmento secundario del mercado de trabajo, con bajos requisitos formativos, baja
productividad, bajos salarios, elevada sensibilidad coyuntural y amplia presencia de
la economia sumergida. A su vez, ante la limitada aceptacion de estos empleos por
parte de la oferta de trabajo ya residente en Canarias, la expansion de este segmento
supuso un factor de atraccion para la llegada de inmigrantes, con un creciente peso
de las procedencias no comunitarias. El predominio de los motivos laborales en estas
migraciones repercute en la estratificacion vertical y horizontal de la insercion de los
migrantes en el mercado de trabajo canario. Sus ocupaciones se concentran en los
escalones bajos de la jerarquia y en determinadas actividades como la construccion
y la hosteleria. Las altas tasas de desempleo y los bajos salarios muestran, ademas,
que los migrantes procedentes de Marruecos tienen una posiciéon desventajosa en
comparacion con otras procedencias, como las europeas y las americanas (Carrasco
y Godenau, 2012).

La creacion de empleo en Canarias ha sido marcadamente desigual en su
dimension territorial. Se concentra particularmente en los Mercados Locales de
Trabajo de especializacion turistica (Lanzarote, Fuerteventura, Sur de Gran Canaria,
Sur de Tenerife), donde el poblamiento tradicional es débil si se le compara con la
pujanza econémica de estos lugares (Godenau y Arteaga, 2003). Este diferencial
condiciona un elevado atractivo inmigratorio, porque la oferta de trabajo local en
estos mercados no es suficiente para cubrir la demanda de trabajo, y una parte
sustancial de esta inmigracion procede del exterior y no de otros mercados locales
del propio Archipiélago. Este patron territorial también se observa en la inmigracion
marroqui, con gran parte de los asentamientos recientes en los citados mercados
locales, junto a una presencia mas prolongada en la capital de la provincia oriental.

%5 Aunque la especializacion econdmica de Canarias es en gran medida coincidente con la del Gran Agadir
y la llanura del Suss (agricultura de exportacion de tomate, platano, pesca, transportes y turismo de sol y
playa), no se detecta coincidencia en la titularidad de las empresas a ambos lados de la frontera, ni que se
comparta el mercado laboral, es decir, los migrantes del sur de Marruecos no han trabajado en estas ramas
de actividad en origen.
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Las implicaciones de la concentracion territorial de la inmigracién reciente en los
mercados locales turisticos se manifiestan en el tipo de entorno residencial y cultural
en el que se desenvuelven las estrategias familiares de los recién llegados. Estos
entornos son habitualmente de nueva construccion fuera de los ntcleos tradicionales,
relativamente proximos a la ubicacion de los enclaves turisticos, con una proporcion
relativamente alta de viviendas de alquiler y gran heterogeneidad de procedencias de
los residentes.

La posicion relativa de los marroquies en el mercado de trabajo canario no
se puede explicar s6lo por factores meramente econdmicos, vinculados a los niveles
de cualificacion y a las profesiones que ejercen. También se deben tener en cuenta
otras cuestiones relacionadas con la percepcion que tiene la sociedad espafiola —y
canaria— de las procedencias de los migrantes. Las personas procedentes de paises
y culturas arabes suelen encontrarse, ceteris paribus, con una mayor probabilidad
de rechazo y, por ende, mayores dificultades de integracion. Estas dificultades no
sblo se manifiestan en la &mbito laboral, también afecta a otras dimensiones de la
convivencia y, por lo tanto, a la adaptacion de las estrategias familiares en general.
Las desventajas pueden provocar una mayor presencia de estrategias centradas en
la propia unidad familiar y actividades de las llamadas “intra-étnicas” (Martin et al.,
2003).

Las condiciones de vida adversas pueden manifestarse también en una
mayor necesidad y utilidad de asociarse. Son varias las asociaciones de inmigrantes
marroquies en Canarias y entre las actividades desarrolladas por éstas se encuentran
con frecuencia practicas culturales y religiosas que sirven para mantener costumbres
y reforzar los lazos intra-étnicos. También se dedican al apoyo de los miembros
menos favorecidos de su comunidad y muestran preocupacioén por la mejora de las
condiciones de vida en origen a través de iniciativas de co-desarrollo, pero sin que
hayan sido capaces de desplegar un amplio abanico de recursos propios. Ademas,
algunas asociaciones desarrollan actividades orientadas a la integraciéon y a la
participacion de sus asociados y familias en el tejido asociativo local, al tiempo que
realizan una labor de mediacion entre las instituciones locales y su colectivo de
migrantes.

Canarias, ademas de ser region insular, separada y unida con los continentes
a través del mar, también es region fronteriza. No obstante, hasta la fecha su
proximidad geografica al continente africano no ha implicado una especial intensidad
de los vinculos comerciales con estos paises limitrofes, lo que refleja la importancia
que tienen otros determinantes no geograficos de la permeabilidad de la frontera y
de las condiciones de accesibilidad (véase apartado 3.1). En este sentido, la posicion
fronteriza no conlleva necesariamente el desarrollo y aprovechamiento de estructuras
de oportunidad que impulsen la actividad transnacional. Es una cuestion relevante
si esta escasez de actividad se debe a la falta de ventajas mutuas del intercambio,
o si, en cambio, solo se ve restringida por condicionantes institucionales. En el
segundo caso es frecuente observar actividades que surgen al margen de las reglas
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establecidas (contrabando, migraciones irregulares). Al mismo tiempo, el impulso
que la conectividad puede experimentar a través de su fomento desde el marco
institucional (acuerdos comerciales, redes de transporte, etc.) modifica estas
estructuras de oportunidad percibidas por los agentes econémicos y sociales. En el
caso concreto de las relaciones economicas de Canarias con el Sur de Marruecos, esta
conectividad sigue siendo en la actualidad muy limitada, a pesar de las declaraciones
bilaterales sobre la importancia de su fomento.

3.4 Canarias-Sur de Marruecos: la conectividad en regiones
fronterizas

Este apartado analiza las condiciones de conectividad entre ambas regiones insertas
en un marco institucional mas amplio, estatal y supraestatal. En primer lugar,
repasa los documentos y las posiciones institucionales recientes sobre esta frontera
y sus regiones, a continuacién se mencionan algunas iniciativas ptblicas propuestas
desde la Union Europea y, por altimo, se menciona la potencialidad de la posicion
geoestratégica de Canarias y los condicionantes de las relaciones comerciales y de la
movilidad internacional de las personas en la zona.

El analisis de las regiones fronterizas de Canarias y el sur de Marruecos debe
tener en cuenta el marco politico institucional en que se insertan ambas regiones
como limitador de las relaciones en este espacio fronterizo. Canarias es una
comunidad auténoma que forma parte del Estado espafiol y a escala supranacional
es territorio de la Union Europea. Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara son regiones
del Reino de Marruecos en un espacio continental que mantiene escasos vinculos
con el Magreb y con el norte del Africa Occidental (aunque Marruecos no forma
parte del ECOWAS?®). Las posibilidades de interconexion de ambas regiones estan
condicionadas por la escala local, estatal y supraestatal, ambitos definidos con mayor
concrecion en el caso de Canarias, actualmente denominada region ultraperiférica de
la UE con estatus propio.

En este sentido, desde la UE y Canarias se crea un marco institucional?’ y unas
instituciones para potenciar las relaciones con el Africa Occidental. Sin embargo,
el interés y la iniciativa politico-institucional (que cuenta con varios estudios y

%6 Comunidad Economica de Estados del Africa Occidental, de la cual se excluyo Mauritania en el afio 2000.

%7 |.a Union Europea en su programacion 2007-2013 se plantea la puesta en marcha de medidas especificas
en favor de las regiones ultraperiféricas de la Union, mediante el reforzamiento de las relaciones econdémi-
cas, sociales y culturales de Canarias con sus territorios vecinos a través de un Plan de Gran Vecindad, con
el objetivo de desplegar su espacio de influencia socio-econdmica y cultural a los mismos y de favorecer su
insercion en el dmbito geografico en que se sitda. En esta linea ha creado el Comisionado de Accion Exterior
y una Direccién General de Relaciones con Africa. La empresa publica PROEXCA y las Camaras de Comercio
de Canarias se encargan de la promocion comercial de las empresas canarias en Africa Occidental y se crean
Oficinas Canarias en el Exterior, concretamente en Agadir, Dakar y Cabo Verde.
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proyectos®) no se traduce en un incremento sustancial de los intercambios o de
la movilidad en la frontera suroeste de la UE y Africa Occidental. Por lo tanto,
la conectividad entre ambas regiones parece depender de la iniciativa de las
administraciones publicas estatales y locales y que crearian las condiciones para que
luego las empresas y los ciudadanos desarrollen lazos transfronterizos.

La Uni6n Europea se plantea un objetivo de cooperacion territorial inspirado
en el proyecto INTERREG para intensificar la cooperacion entre las RUP y su entorno
geografico en tres dimensiones: la cooperacion transfronteriza* mediante programas
conjuntos, la cooperacion a escala de zonas transnacionales y la cooperacion
interregional en el seno de la UE*. Esta linea de trabajo se circunscribe al ambito de
la cooperacion al desarrollo con sus particularidades de trazabilidad. Los documentos
de trabajo de las distintas administraciones realizan diagnosticos y se plantean ejes
estratégicos de intervencion, pero con un alcance efectivo muy limitado.

En la Comunidad Auténoma de Canarias hasta 2010 existi6 una convocatoria
de proyectos en Africa ejecutados por ONG que se enmarca en el Plan Director de
Cooperacion Espanola. Esta convocatoria define sus prioridades geograficas en el
Africa Occidental y los paises de América Latina que cuentan con mas vinculos con
Canarias y con preferencias sectoriales como: las necesidades sociales (educacion,

28 Por ejemplo, el estudio sobre los acuerdos de Partenariado Economico (encargado por la Consejerfa de
Economia y Hacienda del Gobierno de Canarias) analiza las relaciones comerciales entre la UE y los paises
ACP (Africa, Caribe, Pacifico). Toma como referencia la propuesta de la Comisién Europea de 26 de mayo de
2004 de “reforzar la asociacién con la regiones ultraperiféricas” (COM 2004-343) y define como prioridad
que la estrategia de desarrollo de las RUP proceda a la integracién de estas regiones en su espacio geografico
proximo. La idea central es que el intercambio comercial regional (Canarias-Africa Occidental) est4 afectado
por la pertenencia a regiones con sistemas politicos, culturales y regulaciones de la produccién y el comercio
—aduanas, controles fitosanitarios, de calidad, etc.— muy dispares. Este trabajo concluye con las dificultades
para el comercio exterior de Canarias en la region ECOWAS-Mauritania, por el elevado coste y baja frecuencia
de los transportes, las dificultades para la obtencion de visados para el personal de los transportes aéreos y
maritimos, los problemas administrativos en destino (las tasas aduaneras, la burocracia y las escasas infraes-
tructuras de los puertos, etc.).

2% La cooperacion transfronteriza se dirigira a las regiones situadas en las fronteras terrestres interiores y al-
gunas terrestres exteriores, al igual que algunas a lo largo de las fronteras maritimas. También contribuiran a
financiar los programas transfronterizos, el instrumento europeo de vecindad y cooperacion (IEVP) y el instru-
mento de pre-adhesion (IPA), los cuales sustituiran a los actuales programas europeos de cooperacion TACIS,
MEDA, CARDS, ISPA y SAPARD. En esta iniciativa existe una lista de regiones transfronterizas y de zonas de
cooperacion transnacional subvencionables.

30 Este programa tiene dos grandes objetivos: (1) Fomentar una mejor integracién y cooperacién econémica
entre estas regiones, asi como entre ellas y los otros Estados miembros, y (2) Mejorar los vinculos y la coope-
racion con los terceros pafses limitrofes, determinados paises de Africa noroccidental (Marruecos, Mauritania,
Senegal y Cabo Verde) y América Latina. El Programa se ha estructurado alrededor de cuatro ejes estratégicos
de intervencion: 1. Ordenacién territorial y desarrollo urbano-rural 2. Desarrollo de los transportes y comu-
nicaciones, sociedad de la informacion e 1+D 3. Promocién de la cooperacion economica e institucional 4.
Valorizacion y gestion sostenible de los recursos naturales y culturales. Un quinto eje la Asistencia Técnica esta
destinado a cubrir los gastos de funcionamiento de las estructuras comunes del Programa.
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salud, infraestructuras basicas y ayuda humanitaria); la potenciacion de los derechos
humanos y de la sociedad civil; el fomento del tejido productivo y la proteccion y
sostenibilidad del medio ambiente. Se trata de programas y proyectos de ayuda al
desarrollo en los que la interdependencia se muestra jerarquizada y la gestion de
las fronteras norte-sur permanece inmutable. Es decir, estos programas y proyectos
no tienen como finalidad actuaciones que posibiliten la conectividad regional, no
abordan la permeabilidad de las fronteras como oportunidad para el intercambio,
sino que se limitan a un &mbito de actuacion localizado y parcial®'.

No obstante, la posicién geografica de Canarias y su devenir historico hace
que sea considerada una “plataforma tricontinental”® con mayor conectividad
con Europa y América que con Africa. Por lo tanto, esta posicién geoestratégica
no contribuye a la insercion en el espacio regional internacional, sino que apunta
a la conexidn transoceanica, a las rutas de largo recorrido mas que a la bisqueda
de la integracion regional transfronteriza. Por ejemplo, si se analiza la conectividad
mediante transporte aéreo y maritimo se observa que predominan las rutas y las
frecuencias hacia Europa y América. Es decir, la proyeccion migratoria y turistica de
Canarias (Reino Unido y Alemania, fundamentalmente) la conectan mas con Europa
y Latinoamérica (Venezuela, Cuba, entres otros) que con la costa atlantica africana.

Canarias como region de acogida es considerada una comunidad abierta para
generar espacios transnacionales. Sin embargo, con relacién al Norte de Africa parece
que queda en un “limbo geopolitico”. Segin Estévez (2011, p. 148) “de siempre a los
intelectuales y a los distintos estamentos politicos y econémicos, les ha gustado decir
que ‘vivimos de espaldas a Africa’. Pero esta tesis incontrovertible, que a fuerza de
repetirla se ha convertido en un tépico, no ha supuesto un acicate para contrarrestar

31 Entre 2002 y 2005, se han realizado 6 proyectos con Marruecos por un valor de mas de 2 millones de euros
relacionados con la formacion en espariol, formacion profesional ocupacional, universidades, investigacion y
desarrollo (1+D) y ordenacion del territorio.

32 En numerosas ocasionas se menciona a Canarias como lugar de trénsito (aéreo y maritimo en rutas tran-
socednicas), como en el siguiente ejemplo de un informe de la Cadmara de Comercio de Estados Unidos que
sefala las siguientes caracterfsticas para el éxito de una plataforma:

"Cercanfa a mercados de origen/destino fragmentados. Excelentes infraestructuras logisticas y de telecomu-
nicaciones. Capital humano altamente cualificado. Seguridad juridica y estabilidad politica. Clima favorable
a los negocios. Mercado local altamente desarrollado. A la luz de estos factores, las Islas Canarias —como
comunidad auténoma espafola de pleno derecho situada frente a las costas africanas— cuenta con atributos
muy favorables en un principio para desempefiar un papel similar para Africa Occidental y hacer de puente
entre EE.UU. y los paises de la region.

En otras regiones que comparten algunas de estas caracteristicas, el establecimiento decentros de actividad
empresarial concentrados en determinados puntos —conocidos como plataformas— ha actuado como catali-
zador del desarrollo econémico y comercial de sus respectivas areas. Asi, el desarrollo de Miami como plata-
forma de servicios financieros y logisticos y de transporte aéreo ha dinamizado la economia de los paises de
la cuenca del Caribe en su conjunto, de la misma manera que el florecimiento de los servicios financieros y de
transporte aéreo y maritimo en Singapur ha redundado en beneficio de todo el Sudeste asiatico” (Kearney,
2010, p. 3).
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ese desconocimiento (de todo lo relacionado con el otro lado de la frontera) sino,
contrariamente, para fortalecer la ignorancia”.

En definitiva, todos los canales de comunicacion y transporte que detectan en
las Islas una ventaja por su renta de situacion, ya sea como destino final o como lugar
de transito (maritimo y aéreo), excluyen la conectividad con las regiones estudiadas.
Expresado de otro modo, el desarrollo del transporte aéreo y maritimo en Canarias,
asi como sus vinculos migratorios, econémicos, politicos y comerciales, permitirian
articular con facilidad una mayor conectividad con la contraparte Suss-Massa-Draa
y Guelmin-Esmara.

La conectividad efectiva a finales de la primera década del siglo XXI en esta
frontera maritima se refleja en los cuadros 21 y 22 con las rutas maritimas y aéreas
directas mas cortas con sus frecuencias y duracion del trayecto.

CUADRO 21
Lineas maritimas entre Canarias y Marruecos en 2009

ORIGEN DESTINO TRANSPORTE PERIODICIDAD NAVIERA

Las Palmas de G.C. Agadir @) Semanal e%%l?UN[QTSﬁ'E\‘SSMEDlTERRANEA
Las Palmas de G.C. Agadir cT Quincenal COSCO CONTAINER LINES

Las Palmas de G.C. Dakhla Ro/Ro Quincenal ¥A,\IIJAO\§|E§AS%${'&DAASZ

Las Palmas de G.C. Dakhla CTy Ro/Ro Quincenal COSCO CONTAINER LINES

S/C de Tenerife Tanger CcT Semanal ACCIONA TRANSMEDITERRANEA
Canarias * Casablanca CTy Ro/Ro 13-14 dias CONTENEMAR, S.A.

Canarias * Casablanca cT Semanal OTAL LTD.

Canarias * Casablanca cT Semanal DELMAS

Canarias * Casablanca Ro/Ro Quincenal VAPORES SUARDIAZ

Canarias * Casablanca CT Semanal OTAL LTD.

CT: Contenedores y Ro/Ro: roll on roll off. * El origen Canarias indica que la ruta parte de un puerto y hace escala
en el otro, por ejemplo Puerto de Las Palmas de Gran Canaria y Puerto de Santa Cruz de Tenerife.

FUENTE: Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife y Autoridad Portuaria de Las Palmas de Gran Canarias.
Elaboracion propia.
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CUADRO 22
Lineas aéreas entre Canarias y Marruecos en 2009
PAIS CIUDAD FRECUENCIA DURACION COMPANIA
Marruecos Agad, Diario 1h 45° Regional Air — Top fl
Casablanca 9 [

Sahara El Aailn - A , '
NS Dakhla Diario 35 Top fly - Binter

- ' 3 veces en ; ' S
Mauritania Nouadibou TR 1h 45 Air Mauritanie

Ry 3 veces en g . o
Mauritania Nouakchott ST +40 Air Mauritanie

2 veces en .
Senegal Dakar STETE 2h Iberia
; 1vezen

Cabo Verde Praia SETE 2h TAcaboverde

FUENTE: AENA. Elaboracién propia.

A modo de conclusion de este capitulo se resaltan las caracteristicas
contextuales de la region transfronteriza Canarias Suss-Massa-Draa por las
implicaciones que tiene para el desarrollo de actividades transnacionales de los
migrantes marroquies en Canarias:

Como demarcacion geografica se trata de una frontera maritima de
menos de 100 km entre las islas canarias orientales y una amplia franja
del litoral atlantico africano con escasa poblacion, que en las tltimas
décadas, desde su protagonismo en la movilidad clandestina de personas
desde Africa hacia Europa, est4 siendo fuertemente vigilada (Lopez Sala
y Esteban, 2010).

Como frontera geopolitica, desde la descolonizacién de los anos 60 del
siglo XX hasta la actualidad, el sistema migratorio regional que conectaba
la costa noroccidental africana de norte a sury sus lazos con Canarias se ha
visto afectado por conflictos bélicos y de soberania que desde laimposicion
de las fronteras nacionales ha condicionado la movilidad en toda la zona.
Las migraciones tradicionales en esta area ligadas al comercio, al modo de
vida némada, a la pesca y a la explotacion de recursos naturales quedan
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condicionadas por la gestion fronteriza de la potencia administradora del
Sahara Occidental que afecta a todo el contexto regional (El Mahdad et
al., 2004). La baja permeabilidad de la frontera y la proximidad a este
punto caliente de las relaciones internacionales, tiene implicaciones para
el desarrollo de las actividades transnacionales.

Las relaciones regionales bilaterales entre origen y destino, que tienen
en comun su caracter periférico como regiones del sur dentro de sus
respectivos Estados son subsidiarias de los intereses estatales respectivos.
Ambas regiones presentan una especializaciéon econémica similar basada
en la agricultura de exportacion de tomate y platanos, el turismo y el
transporte maritimo internacional. Como regiones economicas resultan
mas competidoras que complementarias, si bien las migraciones
marroquies no suponen un trasvase de mano de obra de estas ramas
de actividad entre origen y destino. La escasa inversion empresarial
canaria en esta zona de Marruecos se dirige a estas actividades. En este
espacio regional transfronterizo los flujos estdn muy limitados por las
coyunturas e intereses estatales y supraestatales. Los intereses locales y
regionales que podrian defender la ampliacién y mejora de las relaciones
transfronterizas Canarias y Suss-Massa-Draa no trascienden.

Laconectividadenlasregionespotenciadadesdeorganismossupraestatales
que se plantean como objetivo la integraciéon regional mas alla de la
retorica y de no cuestionar el status quo de una frontera internacional
asimétrica entre Espafia y Marruecos, no se traduce en intercambios
significativos, ni en la normalizacion de la relacion transfronteriza. Todo
ello no es més que un limitador mas para el desarrollo de las actividades
transnacionales. Canarias, por su posiciéon geoestratégico-politica esta
mas conectada a América Latina y Europa que a Africa. Por lo tanto, se
trata de una transnacionalidad desde abajo la que ponen en practica los
migrantes marroquies en Canarias.



CAPITULO 4
EL PROCESO MIGRATORIO ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

En este capitulo se abordan en un primer apartado algunos cambios demograficos
y de relaciones de género en el Marruecos contemporaneo desde la familia como
unidad de anailisis, necesaria para contextualizar las estrategias familiares y
comprender la movilidad migratoria interna y externa del pais. Para ello, a partir de
los datos obtenidos se describen las fases temporales de la emigraciéon marroqui que
enlaza con su pasado colonial y la definicién de sus fronteras y que forman parte de
la experiencia migratoria de las familias con miembros en Canarias.

El segundo apartado trata sobre el perfil sociodemografico general de los
marroquies residentes en Canarias. Se hace una revision de la literatura sobre el
fendmeno y se compara con otras investigaciones realizadas en otras comunidades
auténomas y en el conjunto de Espafia. El objetivo del mismo es analizar las
similitudes y las diferencias del patrén emigratorio marroqui hacia Canarias y hacia
otras regiones y profundizar en las variables fundamentales de esta migracion. El
tercer apartado se centra en las areas de origen y destino, unidas por los periplos
migratorios, indagando en la evolucion temporal y geografica del fendmeno para
recrear las condiciones que delimitan las actividades transnacionales en esta frontera
sur-sur.

4.1 La emigracién marroqui

A continuacion, se describe el marco de la migracion sur-sur desde el punto de vista
del pais emisor. Se sigue una perspectiva de analisis transnacional, que examina
elementos demogréaficos, sociales y econdomicos de la sociedad de origen, tomando la
familia como unidad de analisis.

La emigraciéon interna e internacional de Marruecos forma parte del
comportamiento demografico de las familias marroquies que, desde los afios sesenta
del siglo XX hasta principios del siglo XXI, han completado su segunda transiciéon
demografica. Con el fin de situar las estrategias familiares como resultado de una
modernizacion particular de la sociedad marroqui se describen los cambios en la
nupcialidad, la edad de matrimonio, la fecundidad y las migraciones internas. Estos
cambios inciden sobre la tipologia familiar, sobre el papel y la organizacion de las
familias y sobre sus estrategias de reproduccion social.
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Entre 1960 y 2006 la edad media al primer matrimonio en Marruecos se ha
incrementado en 7 afios para los hombres y méas de 11 afios para las mujeres (los
hombres pasan de 24 a 31,2 anos; las mujeres de 17,5 a 28,7 afios). Esta elevacion
de la edad del primer matrimonio, junto con una aproximacion entre las edades de
los conyuges es el cambio demografico mas significativo de la sociedad marroqui,
con importantes implicaciones sobre las relaciones de pareja. Segtin Alami (2010, p.
49), la reduccion de las diferencias de edad en la primera union “ratifica el final del
desequilibrio cultural que se establecia tradicionalmente entre la edad bioldgica y la
edad social de las chicas y los chicos”. Es decir, en las pautas matrimoniales entra
en crisis la asociacion entre la madurez de las mujeres a temprana edad para ser
esposas y madres y la autoridad en el matrimonio basada en las diferencias de edad
entre los conyuges. En consecuencia, como ponen de manifiesto otros indicadores, se
presuponen unos matrimonios con menor desigualdad generacional y de género.

En cuanto a la nupcialidad, el incremento de la tasa de celibato (proporcion
de solteros y solteras)* entre las personas de 25 a 29 afios es mayor entre las mujeres
(de 1994 a 2004 pasa de 31,9 a 34%) que entre los hombres (que se mantiene casi
constante en esa década, pues pasa de 45,4 a 45,7%), 1o que, en una sociedad en la que
la religion impone el matrimonio como obligacion, implica otro cambio significativo
con mayor efecto sobre las mujeres.

El fuerte descenso del indice sintético de fecundidad, que pasa de 7,2 nacidos
por mujer en 1962 a 2,5 en 2004, y su correlacion positiva con mujeres del medio
urbano, con estudios y/o activas, explica el descenso de las pautas de comportamiento
familiar tradicionales, como tener una amplia descendencia para evitar el repudio (se
utiliza el término thag-qalu-hu, “hacer al hombre mas pesado”, para sefialar que un
alto namero de hijos evita el desprecio del padre).

El éxodo rural es una constante desde la Independencia hasta los afios
noventa del siglo XX. Primero migraban los varones y posteriormente reagrupaban a
las mujeres; desde mitad de los noventa se incrementa el nimero de mujeres rurales
que emigran hacia el medio urbano, solas o en familia. Segin una encuesta nacional
sobre la familia de 1995, “se envia a la ciudad a un ntimero cada vez mayor de mujeres
en el marco de estrategias familiares, para contribuir a los ingresos de sus padres”
(Alami, 2010, p. 58). El peso de la poblacion urbana es cada vez mayor y las tasas de
crecimiento de la misma son muy superiores a las de la poblacion rural, aun cuando
la fecundidad de las mujeres en el medio rural sea mayor. Aunque los esquemas

33 “Este fenomeno del celibato, especialmente notable entre las personas de 25-35 afios de edad, a menudo
se explica por factores como los derechos econdmicos, sociales y culturales, tales como: la duracion del es-
tudio, el tiempo de espera por un empleo estable, la falta de acceso a una vivienda digna e independiente,
el costo de las celebraciones de la boda y la dote, y para algunas muijeres, el temor a caer en la condicion de
divorciada por el rechazo social que conlleva (repudio). Sefialemos de paso que el celibato, como el divorcio,
son dos fenémenos sociales que estan mal vistos en nuestra sociedad, especialmente por las mujeres pues
afecta a su condicion social” (RDH 50, 2006, p. 13).
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culturales familiares no tienen porqué desaparecer con la emigracion interna y se
puede reproducir un modo de vida rural en los barrios periféricos de las ciudades,
Alami considera que “hombres y mujeres sufren una presion que altera sus formas de
vida” (2010, p. 59). De manera que cabe esperar que las nuevas situaciones produzcan
nuevos acuerdos en las relaciones de género, en las que los hombres encuentren
maés dificultades para mantener su poder y autoridad en la familia. En definitiva,
“el modelo de familia extensa, que se situaba bajo la autoridad incontestable del jefe
de familia, tiende a ir a menos, cediendo su lugar a un modelo moderno de familia
conyugal” (Alami, 2010, p. 59).

Estos cambios en la composicion, estructura y relaciones de poder en la
familia tienen lugar bajo un modelo de Estado que considera a la familia pilar del
sistema politico. No obstante, la gestion del Estado en politicas de familia ha sido
ambivalente; por ejemplo, en la planificacion familiar no ha desarrollado politicas
para el control de los nacimientos, pero ha consentido los anticonceptivos. Mientras
tanto, las politicas de modernizacion en infraestructuras, educacion, sanidad, etc.,
se han concentrado en las ciudades y solo el abandono o desatencion del medio
rural ha sido la forma de hacer frente con politicas pasivas sobre los modos de vida
tradicionales. La Mudawana, o codigo de familia, renovado por el Parlamento en
2004, introduce cambios en las relaciones familiares y de género; el siguiente cuadro
describe algunas de sus caracteristicas.

MUDAWANNA: CODIGO DE FAMILIA MARROQUI DE 2004

En el mundo arabe-musulman, “la familia constituye la institucién social dominante en la que las
personas y grupos adquieren su afiliacion religiosa, cultural y de clase” (Martin, 1995, p. 4). Por
ello, no sorprende que el ntcleo de los problemas que se derivan de las relaciones intersubjetivas,
en las que intervienen personas de diferentes culturas, se manifiesten con méas intensidad en el
ambito de las relaciones familiares; ya que es en este sector del ordenamiento juridico en el que los
“principios de identidad de la Comunidad Islamica se expresan y se reafirman con mayor firmeza”
(Asin, 1998, p. 119).

Las normas de Derecho de familia contenidas en las diferentes legislaciones de los paises islamicos,
se encuentran enormemente influenciadas por los preceptos del Cordn y la Sunnah. El modelo
de familia instituido es el de una sociedad patriarcal y patrilineal, que consagra en los codigos de
familia el principio de autoridad del hombre sobre la mujer, si bien con matices diferentes entre
unos paises y otros.

La vida privada de la poblacién musulmana marroqui ha sido regulada por la Mudawanna desde
el momento de su publicacion en el afio 1958. Esta fue creada a partir de la Ley Islamica y las
interpretaciones basadas en el rito maliki.

Fueron precisamente las reclamaciones de asociaciones feministas las que motivaron el cambio,
al lograr la promesa del rey Hassan Il de reformar el Cédigo de familia para mejorar la posicién
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de la mujer. No obstante, estas modificaciones, que fueron llevadas a cabo a través de dos leyes
de 10 de septiembre de 1993, resultaron insuficientes. Posteriormente, el Plan nacional de accion
con vistas a la integracion de la mujer en el desarrollo, elaborado en el afio 1999, que conté con
una importante oposicion, jugd un papel importante en la preparacion del proyecto de la actual
reforma. En este Plan se establecian “200 medidas que trataban de promover los Derechos de la
mujer en Marruecos”, y dentro de ellas, se preveian cuestiones como la prohibicién de la poligamia,
el aumento de la edad del matrimonio de la mujer hasta los 18 afos o el establecimiento del
divorcio a través de un juez (Diago, 2004, p. 146).

El 3 de febrero de 2004 fue promulgada por el Dahir n° I-04-22 de 12 de HIJA de 1424, la Ley
n°® 03-70 relativa al Cédigo de familia (Mudawanna). El nuevo Cédigo de familia marroqui, fruto
de una voluntad reformadora y de un dificil consenso, recoge el conjunto de normas que rigen
el estado y la capacidad individual de la persona, asi como las relaciones familiares personales o
patrimoniales, y las normas relativas al testamento, a las sucesiones y a las donaciones. Por tanto,
en el actual Derecho de familia marroqui, “el matrimonio es un pacto basado en el consentimiento
mutuo para establecer una unién legal y duradera, entre un hombre y una mujer. Su objetivo es la
vida en la fidelidad reciproca, la pureza y la fundacién de una familia estable bajo la direccién de
ambos conyuges” (art. 4 CF). Se trata de una institucién fuertemente recomendada por el Coran
pero que no tiene caracter confesional.

A tenor del articulo 2 del CF:

Desde un punto de vista personal, el Codigo se aplicara a todos los marroquies (aunque posean
otra nacionalidad), asi como a los refugiados, incluidos los apatridas, de conformidad con la
Convencion de Ginebra de 28 de julio de 1951 sobre el estatuto de los refugiados.

Desde una perspectiva material, el Cédigo de familia de 2004 se aplicara a cualquier relacion
familiar (y por ende, al matrimonio) entre dos personas cuando una de ellas sea de nacionalidad
marroqui, o entre dos personas de nacionalidad marroqui cuando una de ellas sea musulmana.
Como ha senalado Rodriguez (2009, p. 62), “esta Ultima referencia mantiene en el sistema de
Derecho internacional privado marroqui el privilegio de la religion musulmana -ya existente en la
legislacion precedente- hasta el punto de atribuir al credo religioso el valor de criterio de conexién
por encima de la nacionalidad, del domicilio o de la residencia habitual de los esposos: se trata de
una prevision basada en el orden publico marroquf que puede representar un obstaculo importante
en el trafico juridico entre Marruecos y los paises de Europa”.

Entre sus novedades principales cabe destacar la limitacién de la poligamia (arts. 40 y 41 CF) y la
transformacion del repudio que pasa a convertirse en un “divorcio judicial” (arts. 78-93 CF), la
elevacién de la edad legal de la mujer para contraer matrimonio que pasa a ser de 18 afos, frente
alos 15 establecidos en la Mudawanna anterior (art. 19 CF), o la introduccion de dos disposiciones
(arts. 14y 15) dirigidas a facilitar la celebracion de matrimonios de nacionales marroquies residentes
en el extranjero. Concretamente esta Gltima novedad pretende dar una respuesta a la creciente
emigracién marroqui hacia los paises de Europa occidental y en particular a Espana.

La preferencia de contraer matrimonios entre connacionales marroquies y que profesan la religion
musulmana, podemos encontrarla en los caracteres que posee esta institucion en el Islam y muy en
particular en el ordenamiento juridico marroqui.
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En el Derecho de familia marroquf, el matrimonio es un contrato que autoriza a las partes a
disfrutar el uno del otro (art. 10 CF). Este contrato consiste en la entrega de una dote a la mujer y
a proporcionar su mantenimiento (nafaqa), recibiendo en contrapartida el derecho a tener con ella,
licitamente, relaciones intimas. Normalmente la celebracién del contrato matrimonial va precedida
de un previo acuerdo matrimonial entre el futuro esposo y un representante varon de la futura
esposa (el padre o pariente mas cercano) en el que se negocia la dote (Sadaq).

Se trata de una institucion fuertemente recomendada por el Cordn, pero no tiene caracter
confesional. Sin embargo, exige el cumplimiento de ciertas condiciones de fondo (art. 13 CF),
algunas de las cuales tienen un caracter marcadamente religioso, que inciden, de manera particular,
en la celebracion de matrimonios mixtos que tengan lugar entre musulmanes y no musulmanes. En
concreto éste, es el supuesto del impedimento matrimonial; de contenido mas restrictivo para el
caso de la mujer, relativo a la disparidad de cultos religiosos. Asf, mientras el hombre puede contraer
matrimonio con una mujer no musulmana si ella pertenece a alguna de las religiones del Libro
(cristiana o judia), la mujer musulmana sélo puede contraer matrimonio con un hombre musulman.
Este impedimento hace que los conflictos derivados de las relaciones juridicas privadas individuales
establecidas entre dos grupos culturales diferentes, se originen en casi todos los supuestos, como
consecuencia de la celebracion de un matrimonio entre un musulman y una musulmana europea.
Ya que la prohibicién anteriormente referida limita el que se produzcan relaciones conyugales en
el sentido opuesto.

La dote es considerada como un elemento esencial del matrimonio islamico y esté constituida “por
todo bien que el marido ofrece a su esposa para expresar su firme voluntad de crear una familia,
y vivir conforme a los vinculos de afecto mutuo. El fundamento legal del Sadaq radica en su valor
moral y simbdlico y no en su valor material” (art. 26 del CF). Habitualmente, se trata de una suma
de dinero o bienes que debe entregar el marido a la mujer por razén del matrimonio y que pasa
a ser de su propiedad.

La obligacién del mantenimiento de la esposa durante el matrimonio recae sobre el marido; y
sélo €l tiene la obligacion de contribuir a la carga del matrimonio. La nafaga viene regulada por
el art. 194 del CF, segun el cual, “el marido estara obligado a dar alimentos a su esposa desde
la consumacién del matrimonio y cuando la mujer proponga al marido la consumacién tras la
celebracién del mismo”. El incumplimiento de esta obligacién permite a la mujer solicitar el divorcio
judicial (art. 102 CF).

Estos nuevos comportamientos familiares se retroalimentan con la migracion
internacional. La presencia de miembros de familias marroquies sobre todo en
Francia, Paises Bajos y Alemania, la reagrupacion familiar yla ampliacién de destinos,
contribuyen a consolidar una cultura migratoria y a configurar unas relaciones
personales y familiares que toman como referencia pautas de comportamiento
diversas de contextos de origen y destino.

En el Atlas de la inmigraciéon marroqui en Espafna, Berriane describe tres
fases del ciclo de las migraciones internacionales de Marruecos, que resultan de
utilidad para contextualizar esta investigacion:
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a) De1900 a 1970 una emigracion obrera, masculina y golondrina, producto
del sistema colonial y con Francia como destino principal.

b) De 1970 a1990 el cierre de los paises europeos a la mano de obra magrebi
hace que se explote la via de la reagrupacion familiar y se diversifiquen
los destinos entrando con fuerza Italia y Espafia y se amplian los origenes
hacia contextos urbanos y grandes metropolis.

¢) Unatercerafasedesdelosanosnoventaenlaque “lacirculaciondepersonas
entre Marruecos y Europa, en lugar de frenarse, tiende a acentuarse y
hacerse mas compleja. Investigadores y analistas no dudan en emplear
el término didspora marroqui (una fuerte dispersiéon, mantenimiento
y desarrollo de una identidad propia de pueblo “diasporizado”, una
organizacion interna de la didspora distinta de la de su Estado de origen
o de acogida y contactos continuos reales o simbolicos, con el pais de
origen)... A partir de ahora, el migrante marroqui que vive en Europa, no
esta ni ‘aqui’ ni ‘alli’, estd a la vez ‘aqui’y alli” (Berriane, 2004a, p. 25; la
cursiva no es del autor).

Esta ultima fase ha sido una sorpresa incluso para los investigadores,
incrementandose la dispersion geografica de los destinos por el norte de Africa hacia
Oriente Medio, también Estados Unidos y Canada (Van der Erfy Heering, 2002). En
las entrevistas realizadas en Canarias algunos migrantes muestran su preferencia por
el destino de los paises escandinavos y Canada, aludiendo a la calidad de vida y las
politicas de integracion en esos paises. En esta tercera fase, desde la region del Suss
se han generado redes comerciales, pasando de un tradicional comercio detallista a
un comercio al por mayor con negocios de importacion y exportacion en el espacio
econdmico euro-mediterraneo.

En estainvestigacion, a partir de la reconstruccion de los proyectos migratorios
de las familias transnacionales analizadas en origen, se pueden apreciar algunos
detalles de cada fase y como interactiia la experiencia migratoria familiar con la
eleccion de destinos y la regulacion de los flujos condicionados por las politicas de
control migratorio en los paises receptores.

Sin lugar a dudas, Francia es el destino preferente de la primera fase de
las primeras generaciones de migrantes del periodo moderno, también para los
emigrantes del sur de Marruecos. Su proyecto migratorio se concebia “como un exilio
provisional y limitado en el tiempo, a fin de economizar el méximo de dinero para
retornar definitivamente a sus regiones de origen” (Berriane, 2004a, p. 25). El peso
de Francia y también de los Paises Bajos en la sociedad local se aprecia en el nivel de

34 Si bien esta tipologia de emigrantes empresarios del sector comercial no se detecta en la etapa reciente de
movilidad hacia Canarias, es posible que estos migrantes ya se hayan nacionalizado, pues en la fase de 1970
a 1990 si que tuvo relevancia la migracion comercial preferentemente hacia Gran Canaria.
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bienestar de aquellas comarcas que cuentan con jubilados que perciben pensiones de
la metrépoli. El retorno, parcial o total, de la primera generaciéon marca la historia
familiar y el patron de cultura migratoria que se configura en la zona. Las siguientes
citas muestran como perviven en la memoria colectiva las practicas de reclutamiento
de esta primera generacion en los entrevistados, y también el conflicto generacional
entre el retorno y la permanencia entre la primera generacion y su descendencia.

Inf.*: La mayor parte de la poblacion local del oasis de Asrir ha emigrado a
Francia después de mil novecientos cincuenta sin parar. Ademds, generacion
tras generacion hasta dos mil nueve.

Antes, en la época 1960-70, fue el periodo del francés que se llama Mora que vino
especialmente a esta region porque la gente. Esta gente es conocida por su coraje
y por su fuerza y su estado fisico. Por eso él eligié la gente de esta region para
que ellos emigraran a Francia para trabajar, sobre todo, para la fabricacion
de edificios y la fabricaciéon de automoviles, este que se llama Mora él queria
muchas personas, las miraba y elegia a los que tenian un estado fisico muy
fuerte, él les pone un sello sobre su pecho y ellos se van para hacerse una revision
médica, si la consulta médica sale bien, y la persona no estaba enferma. Esta se
iba inmediatamente a Francia, él les daba alojamiento y un puesto de trabajo
para trabajar. Mora prefiere la poblacion de aqui respecto a la poblacion del
norte de Marruecos como Casablanca, porque la poblaciéon de las regiones del
norte de Marruecos son vagos. Por eso Mora prefirio la gente del sur, sobre todo
de Guelmin y Agadir, Tiznit.

(.

Si no hubiera gente que estan jubiladas, de Francia, en esta region, sobre todo
en Asrir, Tighmert y en toda la region de Guelmin yo estoy seguro de que todo
el mundo va a pedir caridad a los demds. Pero, afortunadamente, hay jubilados
que estan afincados en esta region, ellos han jugado un papel muy, pero que muy
importante en la economia, en la economia de la region.

(Hombre, 65 anos, reside en Guelmin)

Ent.: ¢Era mas facil para la primera generacion que se iba a Francia, conseguir
el visado y los papeles para emigrar que para la segunda generacion?

Inf.: Para la primera generaciéon ha sido muy facil porque el sefior que se llama
Mora, es muy conocido, es un francés que viene hasta la casa de la gente de buena
salud, es el francés que venia a buscar a la gente y si tenias buena salud él te daba
un sello y tii ibas a ir sin problemas. Son los franceses que venian a buscar a los
hombres que tenian buena salud... Pero después cuando comienza la seqgunda
generacion... los primeros van bien, pero existe el riesgo de la emigracion

* Las iniciales “Ent.” identifican a la entrevistadora e “Inf.” al informante.
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clandestina. Yo tengo miedo porque la emigracion clandestina es arriesgada, si
ti tienes suerte llegas, pero cuando tit llegas puede estar la guardia civil y ellos
te devuelven a Marruecos.

(Mujer, 51 aiios, reside en Guelmin)

Ent.: ¢Tenia familia que ya habia emigrado antes que tii?

Inf.: Si.

Ent.: ¢A quién?

Inf.: Tengo mi tia, son tres tias mias. Una estd en Bélgica, la otra en Francia y la
otra en Holanda.

Ent.: ¢Si?

Inf.: Si.

Ent.: Y por qué se fueron?

Inf.: Se fueron hace tiempo, en el aito 77.

Ent.: ¢Pero se fueron con sus maridos?

Inf.: Claro.

Ent.: {Reagrupadas?

Inf.: Claro, no... ()

Ent.: Primero se fueron los maridos, y después se fueron ellas...

Inf.: Si, y después tienen hijos all, y nacieron alld, y cria alla....

Ent.: ¢Y estan contentas alla?

Inf.: Ellas, normalmente, no. Pero los hijos, ya si nacen alla, ya quedan alla ¢Me
entiendes? Pero ellas no, cada afio vienen, ellos quieren regresar pero los hijos
no. Vienen cada dos aros, tres afios... y se quieren volver (a Marruecos). Es que
no son criadas alli, pero eso es problema de ellos. Y mi tia no... ella ahora quiere
regresar a Marruecos otra vez...

(Hombre de Guelmin, 31 afios, reside en Fuerteventura)

Este mismo personaje de Félix Mora es citado en el Atlas de la inmigracién
marroqui en Espana (2004). “En efecto, durante los anos sesenta, el reclutamiento
de candidatos para la emigracion se hacia in situ. La llegada del representante de las
sociedades carboneras de Francia constituia un acontecimiento de gran importancia,
tanto para las poblaciones locales como para las autoridades administrativas. Este
reclutador (Félix Mora), ’portador de esperanza’, ha entrado posteriormente en la
literatura local, unas veces como personaje mitico simbolo de riqueza, y otras como
el de las desgracias y las frustraciones generadas por la expatriaciéon” (El Mahdad et
al., 2004b, p. 195).

La segunda fase, entre 1970 y 1990, se caracteriza por las reagrupaciones
como estrategia frente al cierre de fronteras. En el anexo, cuadro 23, muestra un
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genograma de una familia extensa en el que se observan superpuestas las tres fases
que describe Berriane concentradas en una unidad familiar y permite apreciar la
dimension de la diaspora, mientras los tios del informante diversifican los destinos,
unos sobrinos se reagrupan en Francia y otros exploran nuevos destinos.

En esta segunda y tercera fase Francia sigue contando con mucho peso como
referente de la emigracion del Suss, por el peso en las generaciones anteriores de
cada familia, como se aprecia en varios resultados de la investigacion y, en concreto,
en esta experiencia migratoria familiar en la que se opta por destinos alternativos
como Espafia o Italia.

El cierre de fronteras de Francia a la inmigracion del sur desde los afios
noventa y el aumento de los requisitos para la reagrupacion, muestran el efecto de
las politicas de control de flujos sobre las estrategias de movilidad familiares. En
general, la apertura hacia nuevos destinos de la emigracién marroqui no correlaciona
con politicas de regulacion de flujos que presenten requisitos de acceso a permisos
de residencia o trabajo asumibles por los migrantes, sino que los nuevos destinos se
forjan desde la inmigracion irregular. Es decir, los Estados receptores plantean como
excepcion criterios para la movilidad residencial internacional precisos y asequibles,
asi los emigrantes recurren a subterfugios para hacer posible la movilidad desde el
visado de turista a la clandestinidad o los intersticios (o escasas vias para la entrada)
de una politica migratorio restrictiva (reagrupamiento, arraigo).

Ent.: (Y por qué no se quedo en Francia?

Inf.: Porque ahi en Francia, hay control de policia muy duros no es igual que
Espaiia, Espana pasaba bien, en Canarias, por ejemplo, la policia no te pregunta
ni en la calle ni nada y en Francia es dificil, no hay trabajo también en Francia,
hay que tener visado, carte de sejour, {como se llama eso? Carte sejour ¢no?
Hay que tener la residencia francesa para que trabajas, no puedes trabajar sin
papeles, en Espaiia si, antes, ahora ya en Esparia también la cosa...ya cambib.

(Hombre, 26 afios, reside en Guelmin)

También se detectan familias que entre los lazos sanguineos mas directos no
tienen migrantes en Francia, pero si parientes de la familia extensa. Por lo tanto,
Francia para las zonas emisoras de esta tltima fase hacia Canarias contintia siendo
el destino preferente.

Ent.: ¢{Hay parientes también en la familia que han emigrado hace tiempo a
Francia?

Inf.: Yo tengo un monton de gente que ha emigrado antes, casi treinta anos 6
mds, a Francia.

Ent.: A Francia.
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Inf.: Tengo las hijas de... de mi suegra, tengo montén de gente, familia de mi
marido que emigraron a Francia.

Ent.: ¢Y por qué emigraron a Francia?

Inf.: Antes habia un acuerdo entre Marruecos y Francia. Como Europa antes,
ella necesita la mano de obra. En este momento, la mayoria de mi familia fueron
a Francia.

Ent.: (Y todavia hay familia en Francia?

Inf.: Todavia si, todavia ellos siguen por aht.

(Muger, 62 afios, reside en Sidi Ifni)

En definitiva, la densa historia migratoria de las familias marroquies aflora en
los discursos de los entrevistados, que narran esa parte de su historia social, personal
y familiar como un modo de vida organizado con destinos diferenciados y estrategias
individuales, familiares y colectivas, condicionadas por las politicas migratorias de
los paises de acogida. Desde el contexto local de origen se percibe la importancia de
la emigracion como recurso para mantener la posicion social de la familia y, més atin,
para la movilidad social.

Esto es asi en un contexto local marcado por la falta de politicas de desarrollo
y de inversién que, entre otras cosas, eviten el éxodo rural o internacional como
sefialan El Hassane et al. (2004, p. 193): “Asimismo, una de las consecuencias de
la politica de acondicionamiento llevada a cabo hasta la actualidad se resume en las
fuertes distorsiones espaciales entre zonas fuertemente equipadas pero estrechas,
e inmensos territorios marginados, lo que acentda el fenémeno del éxodo de las
poblaciones desfavorecidas. En efecto, entre las grandes molestias que sufre la
region de Suss y los oasis del Draa nos encontramos con los desequilibrios referidos
al acondicionamiento del territorio a escala nacional. Hay grandes espacios que
no se han beneficiado suficientemente de las grandes infraestructuras y de los
equipamientos socioeconémicos, quedando marginados y manteniendo asi su
papel tradicional de proveedores de mano de obra y de zona de salida de los flujos
migratorios nacionales e internacionales”.
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CUADRO 24
Periplo migratorio: Mujer de 44 afos

SIDI IFNI
Marruecos
1964

\
AGADIR
Marruecos

\
TANGER
Marruecos

\
TIZNIT
Marruecos

|
AGADIR
Marruecos

‘ visado turistico

Francia
2004

‘ visado turistico

\

LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA
Espana
2004

reqularizacion 2005

LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.

Esta cultura migratoria genera procesos sociales complejos en los que
no existen condicionantes mecanicos (rutas, origen, destino, motivos), sino un
conjunto de fenémenos y actores interrelacionados que desbordan los escenarios
de movilidad esperados y dan lugar a la denominada didspora marroqui (Schoorl et
al., 2000). Asi, segtin De Haas (2006b, p.88), el nuevo migrante marroqui “es méas
complejo respondiendo en muchos casos a una estrategia familiar con proyeccion
multiespacial, que multiplica los desplazamientos entre mas lugares, y sobre
todo, estimula la realizacion de actividades que pretenden mantener los vinculos
transnacionales. Todo ello en el marco de sistemas migratorios internacionales cada

113



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

vez mas complejos, caracterizados por la notable diversificacion y difusion de los
itinerarios migratorios que configuran los protagonistas de la movilidad”. Es decir, las
definiciones previas de las motivaciones, las rutas, los destinos que elaboran quienes
investigan las migraciones se ven desbordadas por las practicas de los migrantes, que
con su comportamiento configuran una realidad migratoria ajena a los prondsticos
académicos.

Esta caracteristica de la tercera fase, estar aqui y alli, de la componente

multiespacial de la movilidad se evidencia en las pequenas aldeas (como en la
siguiente cita), en la que los itinerarios familiares y vecinales se generalizan y se
solapan en el tiempo.
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Ent.: Entonces tu padre, antes de casarse ése fue a Francia?

Inf.: No sé si antes o después, creo que después de casarse, me parece, no...la
verdad que no sé, si antes o después de casarse, no...

Ent.: ¢ Y por qué se fue para Francia?

Inf.: Hombre, alli todos, no te digo () en el pueblo este, no hay nadie que...de
los mayores, antes, por ejemplo, por lo menos los hermanos...sabes que antes
se... la gente se ayudaba éno? Pues, sobre todo, si no va uno, van dos, () los
mayores antes, bueno, si se queda el mayor, el pequenio se va...sobre todo...
después, como sabes que Marruecos era un colonia de Francia y pasaba como lo
que esta pasando ahora aqui en Espaiia ¢no? O en Canarias, digamos. Entonces
casi todos se fueron dlli a trabajar, casi todos, todos los mayores y te digo la
verdad y no hay...Casi todo estan trabajando todos o en minas y después en...
cuando la época la fabrica de coches, seguro que...la fabrica grande de Francia,
con Renault, la mayoria trabajaba con Renault y bien ahora, esta cobrando un
poquito, una ayudita que la verdad que ahora le da y con lo que yo le mando de
aqui y con lo que...gracias a dios hace dos afios que esta trabajando mi hermano
también ahi, el pequerio. El otro ya lleva trabajando desde el afio 92 pero claro,
como con el cargo de la familia y tal ésabes? Que siempre uno...no le da para
todo pero...

Ent.: Porque en Asrir, ¢chay mucha gente que ha salido fuera a emigrar?

Inf.: Si, si, mucha gente, mucha gente te voy a garantizar mds o menos que en
cada casa sino hay uno, hay dos o tres que estan fuera, o aqui en Espana o en
Francia o en Italia. Ultimamente, la mayoria vienen pa aqui o...

Ent.: ¢A Canarias?

Inf.: A Canarias o van a Italia, pero la mayoria estan aqui, la mayoria.

(Hombre de Guelmin, 38 afios, reside en Tenerife)
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Alo largo de las fases tienen lugar cambios en las zonas de emision en el eje
norte/sur. En el mapa 7 se representan las diferentes zonas o regiones de emision y
en el cuadro 25 la evolucion de los marroquies residentes en el extranjero por pais
de residencia.

MAPA 7
Regiones migratorias de Marruecos
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FUENTE: Elaborado a partir de Lopez Garcia, 2004, p. 26.
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CUADRO 25
Poblacion marroqui residente en el exterior segun pais de residencia actual
PAIS DE RESIDENCIA 1993 2007 VAR. %
Alemania 85.156 130.000 52,7
Bélgica 145.363 285.000 96,1
Espana 65.847 547.000 730,7
Francia 678.917 1.131.000 66,6
Italia 91.699 379.000 3133
Paises Bajos 164.546 278.000 68,9
Otros paises europeos 8.022 87.654 992,7
TOTAL EUROPA 1.275.567 2.837.654 122,5
Argelia 54.576 80.000 46,6
Arabia Saudi 9.000 28.000 2111
Emiratos Arabes Unidos 2.992 13.040 335,8
Libia 102.413 120.000 17,2
Tlnez 20.000 26.000 30,0
Otros pafses arabes 6.036 14.591 141,7
TOTAL PAISES ARABES 196.017 281.631 43,7
TOTAL ASIA Y OCEANIA 731 4.037 452,3
Sudafrica 600 832 38,7
Costa de Marfil 1.060 1.971 85,9
Gabon 229 832 2633
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PAIS DE RESIDENCIA 1993 2007 VAR. %
Senegal 544 1900 249,3
Otros paises africanos 288 920 219,4
TOTAL AFRICA 2.721 8.061 196,3
Canada 45.000 60.000 333
Estados Unidos 25.000 100.000 300,0
Otros palises americanos SD SD SD
TOTAL AMERICA 70.000 161.599 130,9
TOTAL 1.545.036 3.292.386 113,1

FUENTE: Observatoire CMRE, Marocains de I'Extérieur, Fondation Hassan Il, 2007.

En definitiva, el fenomeno emigratorio marroqui se ha convertido en un
tema central de la familia y la sociedad alauita, que en las tltimas cinco décadas
ha incrementado su importancia cuantitativa diversificando al mismo tiempo sus
destinos, contribuyendo de manera decisiva a los cambios sociales en origen. En este
hecho han adquirido gran relevancia interpretativa las demostraciones de éxito de
los proyectos migratorios que se ilustran con la ostentacion de bienes de consumo
en origen (vestimenta, vehiculos, viviendas, etc.) y que contribuyen a la leyenda del
triunfo del ausente.

4.2 Caracteristicas sociodemograficas y motivaciones
de la emigraciéon marroqui a Canarias

En el apartado anterior se present6 la emigracion de Marruecos analizada desde
el origen con una descripcion y explicacion de las caracteristicas de su movilidad
internacional; en éste se cambia el punto de observacion y se estudia la presencia
del colectivo marroqui en Canarias, como inmigrantes, comparandose el patréon
migratorio con otras comunidades autonomas y datos del conjunto de Espafia.

Para Diaz (2004), desde las cabalgadas® de los siglos XV y XVI hasta la
actualidad se detecta una presencia constante de oriundos del Reino de Marruecos

35 Incursiones de los Sefiores de Lanzarote y Fuerteventura en las costas africanas para la captura de esclavos.
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en Canarias, aunque su nimero ha sido reducido hasta la segunda mitad de los afios
noventa del siglo XX. Ademas, la presencia de espafoles hasta los afos setenta en Sidi
Ifni y en el Sahara hasta su repatriacion forma parte de la historia de las relaciones
y flujos entre ambas regiones que con la descolonizacioén sufren un bloqueo. Segiin
Diaz (2004), de 1980 a 2003 se pasa de 1.404 a 11.811 marroquies censados y el
crecimiento continua hasta 2011 con 18.968 empadronados (véase grafico 2).

En cuanto a los lugares de origen en la década de los noventa se detecta un
cambio sustancial. Pierde protagonismo el Rif-Oriental (en 1991 representaba el
38,0% y pasa en 2002 al 16% de inmigrantes procedentes del pais) y las provincias
del sur mas el Sahara se convierten en las regiones de origen predominantes (pasan
de representar el 16,2% en 1991 al 34,6% en 2002). Este cambio de tendencia, de
una inmigracién con pocos efectivos y procedente del Norte y del litoral Atlantico,
a un amplio contingente de mayor proximidad geografica (relacion sur-sur), ha sido
también confirmado por esta investigacion.

Por ltimo, en el anlisis de Diaz (2004, p. 280) también se sefiala un patron
migratorio dominado, en 1992, porjovenes (73% entre 24 y 43 anos) y varones (81%)
que se emplean preferentemente en el sector servicios.

GRAFICO 2
Evolucion de la poblacion de nacionalidad marroqui censada o empadronada en Canarias
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FUENTE: INE. Censos de Poblacién y Vivienda, Padrén Continuo de Poblacion.

Este es el patron migratorio marroqui comprobado en muchas investigaciones,
primero emigra el varon joven, busca pareja en origen, y regresa para casarse; a
continuacion, intenta la reagrupacion en destino de acuerdo con los requisitos del
pais receptor. En la investigacion se detectaron casos de reagrupacion de hermanas o
madres en funcién de las caracteristicas y las estrategias de la unidad familiar.
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En Canarias se observa similar patrén migratorio, si bien con un calendario

algo mas tardio que otras comunidades auténomas, como Madrid o Andalucia,
y correlacionado con las caracteristicas de las regiones de origen y las politicas
migratorias o la gestion estatal de la inmigracion.

Ent.: éMuchas personas hacen eso, no, primero se van fuera y luego vuelven a
casarse?

Inf.: Porque no tienen nada para casarse, ni siquiera muchas...

Ent.: ¢Por qué el dinero se necesita para la boda misma?

Inf.: Primero, para hacer la fiesta, primero, y después para otra cosa...

Ent.: Después, para mantener a la mujer-...

Inf.: Si.

(Mugjer, 60 anos, reside en Sidi Ifni)

GRAFICO 3
Altas residenciales de marroquies en Canarias entre 1988 y 2008
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FUENTE: Estadistica de Variaciones Residenciales. INE e ISTAC.
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GRAFICO 4
Distribucion por sexo y edad de la poblaciéon marroqui en Canarias en 2008
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FUENTE: Revision del Padrén Municipal de Habitantes, 1-1-2008. INE.

4.2.1 Documentacion de entrada y permanencia

Soriano (2004, p. 150), en una investigaciéon sobre el asentamiento de la mujer
marroqui en el poniente almeriense, describe el marco legislativo general y
particular que permite una residencia regular en Espafia con un recorrido por los
distintos procesos extraordinarios de regularizacion y la politica de contingentes y
autorizaciones para el empleo de trabajadores extranjeros. Estas dos herramientas,
las regularizaciones extraordinarias y los contingentes, permiten a buena parte de
la migraciéon marroqui que reside irregularmente en el pais acceder a los permisos
de trabajo y residencia. Asi, el patron migratorio de los vecinos del sur se completa
con una entrada sin permisos en Espaiia, que deriva en irregularidad y que culmina
con la regularizacion. Esta forma especifica de acceder a los permisos condiciona el
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proyecto migratorio de los oriundos de Marruecos, es decir, la falta de una politica
de inmigracion, con una regulacion de los flujos bien definida y con estabilidad en el
tiempo, repercute en la diversidad de estrategias familiares de movilidad.

Segun la encuesta realizada en este proyecto, la entrada en Espana®* de los
marroquies residentes en Canarias se habia realizado sin documentos (37,5% de
los encuestados) o con visado de turista (29%) y, mas recientemente, con visado
de reagrupacion®’ (21%). Por ello, su participacion ha sido elevada en los distintos
procesos de regularizacion (1991, 2000, 2001 y 2005). En la Normalizacion de
2005 se registraron 2.823 solicitudes de marroquies, el 12,2% del total de solicitudes
en Canarias®.

En 2009, momento de realizacién de la encuesta, el 84,8% de los encuestados
cuenta con permiso de residencia (el 58,5% tiene autorizacion de residencia
permanente y el 26,3% autorizacion temporal) y un 10,3% se encuentra en situacion
irregular.

En cuanto a las formas de pasar la frontera, los menores (Lopez Garcia, 1996b)
y adultos que entran sin documentos lo hacen mayoritariamente por via maritima,
en patera. La entrada con visado de turista suele ser por via aérea desde Mauritania
0 Marruecos, asi como desde otros paises de la Union Europea y la Peninsula. El
transito migratorio mas importante se produce de forma directa desde Marruecos -y
en algunos casos desde Mauritania-,siendo frecuente, asimismo, el que procede de
algunos espacios urbanos de la Peninsula -especialmente Barcelona-, y sobre todo, el
que relaciona el Archipiélago con distintos paises europeos, siendo Francia el origen
fundamental®. Y todo ello, pese a las dificultades que se refieren para conseguir
cualquier tipo de visado, aspecto que aparece reflejado en la mayor parte de las
entrevistas realizadas.

36 Espaia comienza a exigir visado en 1991, un afo después que ltalia. Hasta ese momento los migrantes
marroquies pudieron entrar como turistas y con frecuencia siguieron un patrén de migracion temporal (De
Haas, 2006b, p. 74).

37 L 6pez Garcia (1996a) introduce el tema de las dificultades que siempre han existido para la reagrupacién
familiar de los marroquies en Espafa.

38 En el proceso de reqularizacién de 2000 hubo 4.754 solicitudes de marroquies (el 33,9% del total de soli-
citudes de Canarias), en 2001 las solicitudes fueron 1.872.

39 Un andlisis detallado sobre el impacto de los procesos extraordinarios de regularizacion en Canarias puede
encontrarse en el trabajo de Godenau y Zapata (2005, p. 76-80).

40| 3 obtencién del visado mauritano para entrar en Espafia se comenta como practica habitual por parte de
muchos migrantes marroquies y sus familiares en las entrevistas en profundidad.
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CUADRO 26
Periplo migratorio: Hombre de 39 aiios

GUELMIN
Marruecos
1970

\
TIZNIT
Marruecos
\
AGADIR
Marruecos
\
GUELMIN
Marruecos

\
\
Bélgica
1997
\
\
Holanda
1997
\
\
BARCELONA
Espana obtuvo permiso
2001
\
LANZAROTE
Espana
2001

visado

visado

LANZAROTE
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.
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CUADRO 27
Periplo migratorio: Hombre de 37 aiios

ASSAZAG
GUELMIM
1972

|
GUELMIN
Marruecos
1982
|

AGADIR
Marruecos

|
TIZNIT

Marruecos
I
I

Francia
1996

Marruecos

MURCIA
Espana
1997

> obtuvo permiso

visado

intento pasar a Espafia

sin documentacion

repatriacion

IBIZA
Espana
I
|

Francia

2003

LAS PALMAS
Espana
2004

ASSA ZAG
Marruecos

I
PUERTO RICO
ARGUINEGUIN

Espana

I

FUERTEVENTURA
Espana
2005

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.
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Los resultados de la encuesta confirman un cambio en la documentacion de
entrada, en funcion del momento de acceso a Espafia y la edad de los protagonistas
delamovilidad. Llegadas recientes tienden menos al visado turista y mas a la entrada
indocumentada y la reagrupacion familiar. La juventud de los encuestados se
relaciona mas con llegadas mas recientes y con mas reagrupaciones o irregularidad.

La creciente dificultad para la inmigracion repercute en la diversificacion
de férmulas para alcanzar el destino y obtener la documentaciéon de entrada*.
Pese a ello, la emigracion marroqui a Canarias se realiza de manera preferente de
forma documentada: el 62% de las personas encuestadas se refieren a algan tipo
de documentacion que posibilita la entrada. Aun asi, el porcentaje de entradas sin
documentacion es bastante elevado. Destaca la escasa relevancia de los permisos de
trabajo (4,5% del total) en un flujo que es mayoritariamente laboral. Los marroquies
en Canarias responden a la tipologia de migrantes econoémicos. Sin embargo, al
no existir vias de entrada en Canarias con permisos de trabajo y residencia (tipo
contingente o contrato en origen), las formulas de entrada, con las incertidumbres
que conlleva un tiempo en irregularidad, vulnerabilidad, etc., ejercen un efecto
selectivo sobre las personas que deciden optar por el destino Espana.

Paralas mujeres marroquies residentes en Canarias el reagrupamiento familiar
eslaprincipal via de entrada, por lo que se obtiene en la encuesta una correspondencia
entre la reagrupacion familiar como motivo del proyecto migratorio y la utilizaciéon
del visado de reagrupacion: 56% de los casos totales entre las mujeres. Este tipo
de autorizacion ha ido adquiriendo creciente protagonismo segin se aproxima a la
actualidad el calendario de llegada.

Las siguientes citas de una familia dividida expresan el deseo de alcanzar la
nacionalidad europea para la descendencia y como las estrategias familiares y las
politicas migratorias siguen logicas opuestas: “a mas trabas para la inmigracion
mayor apuesta por ella desde las familias”.

Inf.: Y ahora mi mujer vive con mis padres hasta que yo pueda hacer todos los
papeles de ella, porque tengo que hacer papeles.

Ent.: Para traerla.

Inf.: Para traerla, y eso, porque ahora. (...) Ahora estGd embarazada y yo quiero
que el mio tiene una nacionalidad, tu sabes, de Esparia.

41 En la investigacion ha quedado constatada la accion de organizaciones sociales espafiolas simpatizantes
de la causa saharaui que facilitan la obtencién de documentacion a las personas que acrediten ese origen,
aprovechando los beneficios que ofrece el Estado espafiol a la poblacion saharaui. Particularmente activas
se encontraban durante los primeros afos del siglo XXI en la provincia de Barcelona, lugar frecuentado por
migrantes de las regiones consideradas en este trabajo, tanto por iniciativa propia como de sus familiares
radicados en el exterior.
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Ent.: Que nazca aqui.
Inf.: Eso, y eso es lo que yo pienso nada mas.

(Hombre de Agadir, 39 afios, reside en Lanzarote)

Inf.: Yo vivo la ausencia de mi marido, normalmente nos tenemos que encontrar
de vez en cuando, pero el problema son los papeles para la reagrupacion familiar,
es muy dificil hacerlo en estos anos. Yo quiero aprender el espariol para facilitar
el hecho de ir junto a mi marido, pero las autoridades espaiiolas y marroquies no
ayudan a la gente, sobre todo a las mujeres y a sus maridos, a vivir juntos.

(Mugjer, 64 afios, reside en Agadir)

CUADRO 28
Documentacion de entrada por sexo (%)
TIPO DE DOCUMENTACION HOMBRE MUJER TOTAL
Autorizacién de residencia temporal 2,5 34 2,8
Permiso de estudiante 2,1 0.9 1.8
Sin documentos 50,4 6,0 37,5
Visado de reagrupacion 6,7 56,0 21,0
Visado de turista 30,6 25,0 29,0
Permiso de trabajo 39 6,0 4,5
Otros: residencia comunitaria, permanente, refugiado y asilo 3,2 2,6 3,0
No sabe 0,7 0,0 0,5
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

La afluencia de personas indocumentadas mantiene su presencia en el periodo
considerado y es significativa, puesto que implica a mas de un tercio del total:
37,5%; segin la encuesta es mas intensa en la tltima década (69,3% de los casos).
En este sentido, los migrantes son conscientes, por lo menos es lo que se deriva de
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su testimonio mediante las entrevistas, de que cada cierto tiempo puede existir una
oportunidad de regularizar su situaciéon administrativa (aunque desde 2005 sélo
se cuenta con el arraigo), de modo que se generan expectativas para establecerse
legalmente aunque su entrada se realice de forma indocumentada, por ese motivo
afirman que “viene la gente mas”. La entrada sin documentos supone, en esencia,
el flujo por via maritima que llega a bordo de pateras, barcos mercantes -como caso
particular se puede citar el barco de la arena*, procedente de El Aaitin- o barcos de
pesca®.

En cuanto a la documentacion de entrada, la diferencia entre las regiones
meridionales consideradas en la investigacion y el resto de Marruecos, radica en la
mayor importancia dela migracion indocumentada procedente del sur (42,4% frente a
33,9% del total, respectivamente); y de los visados de turista en el resto de Marruecos
(31,3% frente a 25,9% del total, respectivamente). Se produce correspondencia en los
resultados de la encuesta entre la procedencia de Suss-Massa-Draa y la persistencia
de migrantes sin documentacion en la actualidad, esto es, sin haber conseguido
regularizar su situaciéon administrativa. De modo que la frontera ejerce un efecto de
atraccion entre origen y destino, es percibida como un recurso e invita a la movilidad
internacional.

En general, en los medios de comunicacion se concede gran relevancia a la
movilidad clandestina en patera o cayuco entre la costa africana y Canarias. Como se
ha sefialado en otros estudios (Godenau y Zapata, 2007) el paso de la frontera por via
maritima irregular representa una pequefa parte de la inmigracion irregular hacia
Canarias. La participaci6én marroqui en esta ruta ha pasado por diferentes fases. En
un primer momento esta ruta fue utilizada por un escaso nimero de personas que
tenian a Canarias como destino final ylas embarcaciones regresaban al origen después
de cada trayecto. Una segunda fase (una vez que se implanta el visado) en la que las
pateras se utilizan solo para un trayecto, el patron de la embarcacién es marroqui
y el pasaje diversifica sus origenes. Una tercera fase que ya no cuenta con presencia
de marroquies, porque Marruecos cierra su frontera y las embarcaciones o cayucos
parten de Mauritania o Senegal. La crisis de los cayucos en 2006 provoca el estricto
control sobre este espacio maritimo y desde entonces desciende progresivamente la
entrada deinmigrantes indocumentados, lo cual indica una fuerte impermeabilizacion
de la frontera desde los dos lados.

4 |3 industria de la construccién y la regeneracién de playas en Canarias y Madeira se han abastecido
frecuentemente de arenas procedentes de los territorios del Sahara, que se transporta en barcos de gran
tonelaje, en los que, en alguna ocasién, se ha constatado la presencia de personas que intentan salir de su
pais de forma clandestina.

3 Entre los afos 2004 y 2007 se registro la llegada a Canarias de 3.780 inmigrantes marroquies por via mari-
tima y lugares no habilitados para ello, el 7,2% del total de personas indocumentadas en ese periodo, segun
la informacién facilitada por la Delegacion del Gobierno en Canarias.
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GRAFICO 5
Inmigrantes marroquies llegados por via maritima y proporcion en el conjunto
de la inmigracion indocumentada en Canarias entre 2004 y 2007
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FUENTE: Estadistica de inmigrantes indocumentados cuya entrada se ha realizado por lugares distintos a los
legalmente habilitados. Delegacion del Gobierno en Canarias.

Aunque se parte de pocos casos, existe correspondencia entre la provincia
de El Aaitn y las personas que tienen el estatuto de refugiado, asilo o mantienen
su residencia por ser estudiantes. Por una parte, se trata de una zona inmersa en el
conflicto del Sahara; por otra parte, constituye una zona bastante ligada a Espana
en el pasado, lo que, con toda probabilidad, sigue favoreciendo los desplazamientos
por estudios. Con todo, en las entrevistas en profundidad realizadas en las regiones
de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara se observa la conciencia generalizada del
mayor control de las fronteras, por lo que actualmente es mucho mas dificil salir en
patera desde el litoral marroqui.

Es importante sefialar que algunos emigrantes marroquies refieren un
conocimiento anterior del Archipiélago, al que han venido a pasar sus vacaciones o a
completar una estancia por estudios. Este tltimo es el motivo principal que asimismo
supone una mayor movilidad previa en Marruecos, antes de la migracion a Canarias,
que deriva en la adquisicién de una cierta experiencia de estancia en otros lugares. En
este caso, las ciudades mas citadas son Agadir, Marrakech, Casablanca o Rabat, que
disponen de oferta universitaria. Los traslados por causas laborales o por el propio
cambio de residencia o negocio familiar, también son referidos como justificantes de
su itinerancia por Marruecos antes de viajar a las Islas, que incluso les suele llevar
hasta Mauritania u otros paises del Magreb como Ttnez. Los periplos migratorios
mas extensos incluyen permanencias en distintos paises europeos, caso de Francia,
Bélgica u Holanda.
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CUADRO 29
Periplo migratorio: Hombre de 36 aiios

SIDI IFNI
Marruecos
1974

\
AGADIR
Mam‘;ecos
CASABLANCA
MarrL‘Jecos
RABAT
Marruecos
\

\

LAS PALMAS
Espafa
1990
\

\
SIDIFNI
Marruecos
\

\

LAS PALMAS
Espafa
1998
\

FUERTEVENTURA
Espana
1998

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.
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CUADRO 30
Periplo migratorio: Hombre de 31 afos

SIDI IFNI
Marruecos
1977

\
OULAD TEIMA
Marruecos
1992

\
RABAT
Marruecos
1995-96

\

‘ permiso de estudiante

GRAN CANARIA
Espana
2003

GRAN CANARIA
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.

La entrada al Archipiélago se produce mayoritariamente a través de las islas
orientales, siendo Gran Canaria la puerta principal de acceso. Asimismo se observa
cierta movilidad interinsular una vez se ha producido el asentamiento en la region,
sobre todo dentro del mismo ambito provincial.

En el grafico 6 se aprecia el calendario de llegada de los encuestados. La
diferencia en el calendario de hombres y mujeres (grafico 7) muestra el rasgo distintivo
del patrén migratorio. En caso de estar casado, una vez regularizada su situacion
administrativa y con cierta estabilidad economica, reagrupa a los miembros de su
familia que la ley le autoriza. Esta estrategia de movilidad internacional sexuada esta
condicionada por una migracién inicial clandestina* y una reagrupacion regular. Por

44 El perfil de la irregularidad entre los marroquies, segtin se desprende del estudio del Observatorio de la
Inmigracién de Tenerife sobre la inmigracion irregular en esta isla, realizado con datos de 2005, es el siguiente:
hombres (90,5%) jévenes (75,2%, entre 20 y 34 afos) y preferentemente asentados en las islas orientales
(74%) (Godenau y Zapata, 2007).
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ello, predomina la migracion irregular para los hombres y 1a regular para las mujeres.
El 67,2% de las mujeres entra en Canarias después del afio 2000, frente al 51,8% de
los hombres. No todos los proyectos migratorios de las mujeres responden al rol de
esposas, madres o hijas. Se detectan proyectos migratorios femeninos auténomos.

GRAFICO 6
Calendario de llegada de los migrantes marroquies a Canarias* (%)
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FUENTE: Elaboracién propia.

4 La interpretacion del grafico que representa el calendario de llegada de los inmigrantes marroquies encues-
tados tiene que considerar el posible efecto de redondeo en torno a 1999, dado que la encuesta se realizd en
2009 y muchos inmigrantes pueden haber aproximado a diez afos el tiempo de residencia en Canarias.
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GRAFICO 7
Calendario de llegada de los migrantes marroquies a Canarias segun sexo (%)
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Hombres Mujeres

FUENTE: Elaboracién propia.

Por dltimo, los cambios en las regiones de origen sefialan la intensificacion
del flujo meridional, siendo el calendario de llegada mas reciente desde procedencias
como Sidi Ifni, Tan-Tan o Agadir, frente a provincias como Casablanca, Nador o
Tanger, que ofrecen estructuras por edad mas envejecidas entre las personas ya
instaladas en Canarias. Enclaves como El Aaitin mantienen su protagonismo de
una forma mas constante durante la etapa reciente, mostrando Guelmin una mayor
intensidad como procedencia entre 1994 y 2002. En este sentido, adquiere méas valor
la frontera como estimulo para la movilidad; la eleccion de Canarias como destino,
segin algunos informantes, se sustenta en la proximidad y en la falta de recursos
para desplazarse a otros destinos mas alejados.

Ent.: Y por qué las Islas Canarias y no...?

Inf.: Toda la gente del sur marroqui se ha ido a las Islas Canarias, prefieren las
Islas Canarias, porque ellos no tienen los medios para ir a Madrid o al norte de
Espaiia, eso es para los ricos, para ir de visita o pasar las vacaciones, para los
del norte de Marruecos, el centro de Marruecos, Casablanca y todo eso. Pero
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todas las ciudades saharauis se han ido a las Islas Canarias, la gran parte de los
mauritanos se han ido a Canarias. Pero ellos (los mauritanos) no trabajan como
los marroquies, ellos hacen comercio y si no hay comercio... Entre Noackchot y
Las Palmas hay siempre un avion para llevar a los emigrantes. Hay muchos, que
se van y vuelven, ellos no trabajan mucho los mauritanos.

(Hombre, 65 afios, reside en Guelmin)

4.2.2 Motivaciones

En los estudios sobre migraciones es habitual dedicar un apartado al analisis de las
motivaciones o razones para la movilidad. Lo mas frecuente es encontrar una o varias
preguntas en un cuestionario cerrado en el que el investigador define los motivos de
la movilidad: econémicos, politicos, causas naturales, etc. (que representan factores
push o pull). En los estudios cualitativos se pretende incorporar las argumentaciones
de los emigrantes desde la narracion de la experiencia de su proyecto migratorio. Los
resultados obtenidos varian con las técnicas empleadas, pero no tienen porqué ser
contradictorios; las dos perspectivas son complementarias para abordar el complejo
campo de las motivaciones del comportamiento residencial. Por ejemplo, los motivos
de la migracion pueden sustentarse en la falta de oportunidades de empleo en origen,
através de una encuesta, y en entrevistas cualitativas entrar nuevas argumentaciones,
como la presencia de amigos en destino, una visita vacacional o la btisqueda de
nuevas experiencias y/u oportunidades.

Desde una perspectiva cuantitativa la categoria migrante econémico se
convierte en el factor determinante de la movilidad internacional actual entre paises
del Sur y del Norte. La movilidad sur-sur entre las regiones fronterizas objeto de
estudio encaja en este esquema general de analisis. No obstante, un enfoque mas
centrado en indagar en motivaciones o razones de lamovilidad de indole mas personal,
familiar o social, permite encontrar otros condicionantes latentes o manifiestos de
los proyectos migratorios*®, que complementan la determinacién econémica y la
categoria de inmigrante economico que se aplica genéricamente a los extranjeros
extracomunitarios (Carrasco, 1999).

Aparicio (2003), analizando la situacién de la colonia marroqui en Madrid,
Cataluna y Andalucia, encuentra como motivaciones de la emigracion hacia Espana:
la econdémica (oportunidades de empleo), la proximidad geografica y la existencia

46 Otras motivaciones en el plano mas individual tienen que ver con diferentes inquietudes personales que,
a menudo, suponen el objetivo de “dar un cambio en la vida”. Autorrealizacion e independencia familiar
figuran entre algunas de las mas enunciadas; emancipacién por disponer de escasa libertad en el contexto
familiar de origen, que se relaciona con la idea de conocer otras culturas, segin se desprende de la lectura
de las entrevistas realizadas.
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de familiares o amigos en destino, las redes. Reinaldo, en un estudio de 2007 en la
Comunidad de Madrid, también detecta las mismas motivaciones en ese orden. En
este estudio se coincide en la encuesta en la motivacion economica y de redes; no
aparece la proximidad como motivacion explicita en el cuestionario, aunque si como
practica de movilidad transfronteriza.

En la encuesta se observan claras diferencias entre hombres y mujeres en los
motivos migratorios (véase cuadro 31). El empleo es mas relevante entre los hombres;
estar con la pareja aparece mas en el caso de las mujeres, sobre todo en aquéllas
con edades comprendidas entre 25 y 34 afios. El mayor incremento en el peso de
la reagrupacion familiar se produce durante los tltimos afios; la mayor incidencia
de las motivaciones laborales entre los que llevan de 10 a 15 afios en Canarias y los
que proceden de las regiones objeto de estudio (65%). Por tltimo, se detecta una
correlacion entre proceder del Norte de Marruecos y la reagrupaciéon como motivo
y también, entre salir del Sur de Marruecos y la presencia de familiares y amigos en
Canarias como motivacion para el periplo migratorio.

CUADRO 31
Motivos principales de la emigracion marroqui a Canarias seguin sexo (%)
MOTIVO DE LA EMIGRACION HOMBRES MUJERES TOTAL
Por falta de oportunidades de empleo y profesionales 77,9 22,8 61,9
Para ahorrar y ofrecer un futuro mejor a mi familia 2,1 0,9 1.8
Por la situacién politica del pafs 39 0,0 2,8
Porque tenia familiares/amigos en el exterior/ en este pais 5,7 21,1 10,2
Para estar con mi pareja 0,7 49,1 14,7
Por aventura 5,7 5,3 5,6
Por estudios 39 0,9 3,0
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.
En la encuesta se dedico una bateria de preguntas al empleo, se pregunt6 por

el Gltimo empleo en origen, asi como el primero y Gltimo en Canarias. Las diferencias
institucionales entre el mercado laboral espafol y marroqui son muy amplias, tanto
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en los derechos asociados al empleo como en las prestaciones por desempleo, las
cotizaciones sociales, las vacaciones, los finiquitos, la negociacion colectiva, etc.
Estas desigualdades son conocidas por la poblacion entrevistada, que no toma sus
decisiones en el ambito del empleo exclusivamente por las diferencias salariales
entre Marruecos y Espana.

En la encuesta de esta investigacion se mide la situacion laboral y ocupacion
en el origen antes de iniciar el proyecto migratorio, el primer empleo en destino
y el actual. Estas trayectorias laborales dan el siguiente resultado: antes de iniciar
el periplo el 73% de las mujeres inmigrantes en Canarias se define como inactiva
(ama de casa o estudiante), un 6% como auténoma y otro 6% como empleada
administrativa, mientras los hombres eran inactivos el 28,5%, trabajadores de los
servicios (comercio, hosteleria) un 16,2%, pequefio empresario o autonomo (taxistas)
un 11,6% y pedn de la agricultura o la pesca un 10,8%, del total de ocupados el 77,5%
declara trabajar sin contrato laboral.

Al llegar a Canarias los inmigrantes marroquies obtienen su primer empleo
preferentemente en la economia informal el 37% de las mujeres y el 22% de los
hombres en puestos de trabajo no cualificados de los servicios (limpiadoras, servicio
doméstico, camareros, dependientes, etc.). No obstante, el 43% de las mujeres
continua como inactiva y el 22% de los hombres se inicia laboralmente como pedn
de la construccion y el 16,4% como peén de la agricultura o la pesca, es decir, el
61% del total de hombres y el 40% de las mujeres se emplean en ocupaciones no
cualificadas.

Por altimo, se pregunta por el empleo actual y la movilidad profesional del
colectivo marroqui en Canarias aparece ya afectada por la primera fase de la crisis
econdmica, en el momento de realizacién de la encuesta el 41,2% de los hombres
activos se declara desempleado y el 31,9% de las mujeres activas (siguen como
inactivas el 43% de las mujeres). No obstante se detecta una mayor presencia de
varones ocupados en puestos mas cualificados de los servicios: 41% en restauracion
y hosteleria, 15,2% auténomos y/o pequenos empresarios, 12% de trabajadores de
los servicios personales, proteccion y vendedores. Las mujeres ocupadas estan en
puestos no cualificados el 55,2% en la categoria de limpiadoras, servicio doméstico y
categorias inferiores de la hosteleria.

Estas trayectorias laborales segmentadas por sexo muestran que no existe
correspondencia entre la ocupacion en los lugares de origen y destino, que aunque
se trate de inmigrantes econémicos, las mujeres participan poco en el empleo y
en ocupaciones elementales, mientras los hombres presentan elevadas tasas de
actividad, se insertan inicialmente sin contrato laboral en ocupaciones elementales
de todos los sectores de actividad. Mientras que con la crisis una parte considerable
pierde su empleo, aquellos que se ocupan en puestos mas cualificados vinculados al
sector turistico, junto con los pequefios empresarios y/o autbnomos, representan el
modelo de éxito profesional de esta migracion que esta en mejores condiciones para
la realizacion de practicas transnacionales.
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Después de la reagrupaciéon el siguiente motivo declarado como razén
principal del proyecto migratorio es la llamada de amigos y/o familiares desde el
exterior. El peso de las cadenas o redes migratorias ha sido estudiado por Aparicio y
Tornos (2005) para inmigrantes procedentes de China, Ecuador, Marruecos, Senegal
y Rumania en las provincias de Barcelona, Madrid, Murcia y Valencia, tanto en el
acceso al trabajo como a la vivienda, en las relaciones sociales cotidianas y en la
decision de emigrar. En este concepto, en la influencia de los compatriotas sobre la
decision de emigrar, extraen la siguiente conclusiéon. “Vemos pues que influy6 en la
venida de los actuales inmigrantes alrededor de una tercera parte de los contactos
que mantuvieron antes de venir con parientes y amigos aqui residentes. Mas adn:
que muchos de aquellos recibieron ayuda econémica para su venida. La inmigracion
que nos llega es por tanto una inmigraciéon que se realimenta y autorreproduce
constantemente. Y no sélo por lo que estrictamente se llama reagrupacion familiar
—lo cual se refiere s6lo a esposos, hijos y padres dependientes— sino en muchos méas
casos por venida de otros parientes y amigos. Refuerzan esta conclusion las cifras
que se refieren a los contactos de sentido contrario, los que mantienen con sus
paises los ya inmigrados. Segun ellas las personas de dichos paises con quienes éstos
habitualmente se relacionan duplican con creces el ntimero de los ya venidos y a una
buena parte de estas personas se les envia dinero efectivo e informacion para viajar
a Espafia: al 49,7% de los chinos contactados, al 68,9% de los ecuatorianos, al 66,2
de los marroquies, al 62,4% de los rumanos y al 32% de los senegaleses” (Aparicio y
Tornos, 2005, p. 140).

En la parte cualitativa de la investigacion se constata que las redes familiares
y de compatriotas contribuyen a la eleccién del destino, a la tramitaciéon de la
documentacion (se reclama desde fuera) y a la seguridad de la primera acogida, por
todo ello fomentan la motivacion del viaje y adquieren més importancia a medida que
el cierre de fronteras es mayor y los contactos fuera son mas fuertes. Sobre el valor
general de las redes y su implicacién en la decisién de elegir un hipotético destino
destaca la siguiente cita. No obstante, este informante, cuando decidié viajar en
patera a Canarias, no informé a nadie de su familia, ya que la movilidad clandestina
es una peligrosa aventura que no cuenta con el consentimiento familiar.

Ent.: (A donde te gustaria ir?

Inf.: Amime gustaria ir a Irlanda o a Noruega, uno de los dos.

Ent.: (Y por qué a esos sitios?

Inf.: Porque se esta bien ahi, ganan dinero aht... se esta bien.

Ent.: (Y tienes amigos alli?

Inf.: Bueno no tengo ni uno, tengo uno en Noruega que hace cuatro meses se fue.
A mi mi hermano siempre me dice que venga para cerca de él y a ver. Tengo
amigos ahi, en Bélgica si tengo amigos, como aqui, son todos de Guelmin, tengo
una familia también, no sé. Me gusto también Bélgica, estuve ahi...

(.
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Ent.: ¢Y se lo dijiste a tu familia que te ibas a venir?

Inf.: No, pero si se lo digo mi hermano mayor no me deja ir ni nada, ni mi padre,
ni mi madre.

Ent.: ¢{Te fuiste sin decir nada?

Inf.: Sin decir nada, yo le dije que me voy al Sahara a buscar algo, voy a estar 4
dias alli y vuelvo, y al final nada...hasta que le llamé de aqui.

(Hombre de Guelmin, 29 afios, reside en Lanzarote)

Destaca el peso que tiene la frontera en la motivacion para la emigracion y

en la eleccion de destino. Las familias estudiadas cuentan con una amplia historia
migratoria, pero el cierre de fronteras de la Union Europea para la movilidad regular
y los visados fuerzan la movilidad clandestina y sus riesgos se relativizan por el afan
de realizar su proyecto migratorio.
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Inf.: Yo he emigrado cuatro veces, cuatro veces hacia... Pero ninguna de las
cuatro veces yo llegué a las Islas Canarias, yo no llegué en los cuatro intentos que
yo hice, porque no tuve suerte, primero, de vez en cuando, dos veces encontramos
el mar muy fuerte, y era muy arriesgado, una vez se nos rompio la patera en el
mar con nuestra patera, ast que nos quedamos ahi seis dias, yo vi a mis amigos
que se murieron, yo no pude hacer nada, ha sido una experiencia muy peligrosa
y muy mala para mi.

(Hombre, 27 afios, reside en Sidi Ifni)

Ent.: Y qué te decian tus amigos cuando hablaban, porqué ti te fuiste con amigos
tuyos a Lanzarote o no.

Inf.: No, me fui con un grupo normal.

Ent.: Tomas solo tii la decision de irte.

Inf.: Solo, me pongo en la playa solo a pensar. Yo veo el mar pero digo, yo sabe
nadar bien, y conozco el tiempo del mar, la altura, corrientes, todo, sabes, digo,
voy a ...y llego bien y bueno, pues asi salio la cosa.

Ent.: Yselo dices a la familia que te vas a ir.

Inf.: No saben nada, nada, yo sali de aqui callado, pero mi madre ya estaba mal,
cuando sali por la puerta, ella se levanté por la manana a las 7 de la mafiana
porque ella siempre se levanta en la mafiana y no estoy en casa, ya, ya se quedd
ya (). Porque cuando se enteré al dia siguiente que sali6 una patera de aqui pa
lla entonces ya se enteré mi madre y ellos no saben nada de mi, una semana, se
enteraron, sabes, claro que la gente llevaba dinero y todo, yo me fui limpio, la
ropa que tenia nada mds.

(Hombre de Sidi Ifni, 34 aiios, reside en Tenerife)
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Al tratarse de zonas fronterizas no excesivamente pobladas (Sidi Ifni, Guelmin,
Lanzarote y Fuerteventura), se crean esas cadenas de movilidad que emplean un
modus operandi similar para la travesia y se oculta la intencion del viaje a los padres
o familiares. Al tiempo que se generaliza el comportamiento como una préctica
comun: “es lo que hace todo el mundo”.

Inf.: Pues yo vine en patera como todo el mundo.

Ent.: En patera... ¢Por qué? ¢Es dificil conseguir el visado?

Inf.: Es dificil, si.

Ent.: ¢Por qué es dificil?

Inf.: No se, son cosas del Gobierno, no lo sé. A mi no entiendo esas cosas porque
me parece dificil.

Ent.: ¢Pero lo intentaste ti con el visado?

Inf.: Claro que lo intenté.

(Hombre de Sidi Ifni, 24 aiios, reside en Lanzarote)

CUADRO 32
Periplo migratorio: Hombre de 29 afos

GUELMIN
Marruecos
1980
\

| Sin documentacion

FUERTEVENTURA
Espana
1996
\

| Regularizacion 2001

Bélgica
2002

LANZAROTE
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracion propia.
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CUADRO 33
Periplo migratorio: Hombre de 24 afos

SIDI IFNI
Marruecos
1985

\
\
LANZAROTE
Espafia
2006

Sin documentacion

BADAJOZ
Espafia

\
LANZAROTE
Espana

TENERIFE
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.

4.3 Areas de origen y areas de destino

En este apartado se pone el acento en la conformacioén socioespacial de la interacciéon
entre unas zonas emisoras —o areas de origen— y unas zonas receptoras —o areas de
destino— que cambian durante el periodo analizado. En cuanto a las areas de origen,
atendiendo alahistoria delainmigracion marroqui en Canarias, se pueden diferenciar
dos etapas: la primera marcada por las procedencias del norte y la segunda por el sur
con un punto de inflexion en el periodo 2000-2002. La historia migratoria familiar
hace variar la intensidad de las etapas segin sexo, acentuandose en la mas reciente
la entrada de mujeres del sur. En cuanto a las areas de destino, en la segunda etapa
también se diversifican los lugares de asentamiento y algunas comarcas de Tenerife,

junto a Fuerteventura y Lanzarote, adquieren un mayor protagonismo.
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CUADRO 34
Afios en residencia actual por sexo y departamento de nacimiento
DEPARTAMENTO v
DE NACIMIENTO ANOS EN RESIDENCIA ACTUAL HOMBRE MUJER TOTAL
Hasta 6 anos 48,4 61,9 51,8
Suss-Massa-Draa
y Guelmin- Mas de 6 anos 51,6 38,1 48,2
Esmara
TOTAL 100,0 100,0 100,0
Hasta 6 afnos 43,6 55,4 47,4
Resto de . _
TGS Mas de 6 afos 56,4 44,6 52,6
TOTAL 100,0 100,0 100,0
Hasta 6 anos 45,8 57.8 49,3
TOTAL Més de 6 afios 54,2 42,2 50,8
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

4.3.1 Areas de origen

En el proceso migratorio entre Marruecos y Canarias, la bibliografia*’ destaca dos
etapas en sentido amplio, separadas por el altimo cambio de siglo. El predominio
de inmigrantes del norte de Marruecos, procedentes de diversas localidades de su
fachada mediterranea, caso de Nador, Tetuan, Tanger, Alhucemas, etc., asi como de
la costa noroccidental, caso de Rabat, Casablanca y Marrakech, entre otras ciudades
(Lopez Garcia, 2004, p. 127-131). Desde los afios finales del siglo XX, coincidiendo
con la progresiva intensificacion de las llegadas a las Islas, se va conformando un

47 Diaz, autor del capitulo sobre Canarias en el Atlas de la inmigracion magrebi en Espafia (2004) y de un
" Andlisis geodemografico de la inmigracién llegada a Canarias desde el Africa Occidental”, sefiala las repercu-
siones migratorias de las descolonizaciones de Sidi Ifni y del Sahara, con un incremento de marroquies en las
islas a consecuencia del traslado de familias mixtas, tropas, hispandfilos, personas que vivian en aquellas zonas
con pasaporte marroqui.También Dominguez y Guerra (2004) coinciden en esa interpretacion.
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nuevo mapa de salidas, en el que comienzan a tener creciente cabida marroquies
oriundos de comunidades situadas al sur del Atlas*.

MAPA 8
Perfil provincial en porcentaje sobre el total de inmigrantes marroquies en Canarias (1991 y 1999)
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==
—/
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FUENTE: Elaborado a partir de: Lopez Garcia, 2004, p. 131.

Por lo tanto, durante las altimas dos décadas el centro de gravedad de la
emigracion marroqui a Canarias se desplaza gradualmente en sentido meridional,
consoliddndose como principales areas de origen los territorios que se encuentran
al sur de Suss.

8 Dominguez y Guerra (2004, p. 1) refieren la existencia de un “eje costero suratlantico” definido por los
enclaves de Agadir, Tan-Tan, El Aaitin y Guelmin en el interior, que registrarfa los desplazamientos mas impor-
tantes hasta los afos finales del siglo XX.
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En el siguiente cuadro se divide la muestra de la encuesta en dos grupos,
atendiendo al calendario de llegada anterior y posterior a 2002 (hasta 6 afios y més
de 6 afos), y ademés, ordenando las ciudades por su peso en la movilidad hacia
Canarias. Se detecta que Guelmin y El Aaiin mantienen su caracter de lugares
de origen predominantes, a los que se suman Sidi Ifni y Tan Tan, mientras que
en la primera etapa, Nador, Casablanca y Tanger aportaban mas emigrantes a

Canarias.
GRAFICO 8
Distribucion de los inmigrantes marroquies segin ainos en
la residencia actual y lugar de nacimiento (%)
Guelmin } ‘
£l Aain | | L
Sidi Ifni } I

Casablanca } ‘

Nador

Agadir } |

Dakhla } |

Tan-Tan ‘

Tanger } ‘ ‘

0 20 40 60 80

[ Hasta 6 afios [ Mas de 6 anos
FUENTE: Elaboracion propia.

En este sentido, desempefian un papel relevante en la primera oleada
los pioneros o primeros emigrantes marroquies que recalaron en las Islas con
anterioridad a los afos ochenta del siglo XX, sobre todo a partir del poder de atraccion
de ciertos enclaves urbano-portuarios, como Las Palmas de Gran Canaria en relacion
con el desarrollo de las actividades pesquera y comercial, que mantuvieron estrechos
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vinculos con las zonas cercanas de Marruecos®. Ademas, parte del colectivo con mas
afios de residencia en Canarias ha adquirido pasaporte espaiol o comunitario, con lo
cual ha quedado fuera de la investigacion, pero puede continuar residiendo en el area de
destino. A esto se debe sumar el significado de 1a huella colonial espaiiola, que supone el
mantenimiento de un cierto flujo de personas de un lado a otro de una frontera que con
el paso de los afios registrara un mayor trasiego humano (Zapata, 1996).

La novedad més reciente es la correspondiente a la intensificaciéon de los
flujos de los territorios mas meridionales, la segunda oleada, sobre todo a partir de
los altimos afios noventa del siglo XX y con claro destino hacia la Espaia peninsular,
pais con el que algunos enclaves y areas habian mantenido una relaciéon estrecha
durante la etapa colonial®.

Por otra parte, el Suss es una region de partida de la ruta de comercio y de caravanas
que atraviesa el Sahel de norte a sur, esta circunstancia facilita la movilidad y el desarrollo
de un sistema migratorio regional mas amplio. En el contexto espacial de los territorios
meridionales, Guelmin, El Aaitin y Sidi Ifni son las provincias de més intensa emigracion
reciente hacia el Archipiélago, como pone de manifiesto la mayor concentracion de
migrantes de estas tres procedencias que respondieron a la encuesta (52%).

Las procedencias urbanas son mayoritarias, aunque no existe relacion directa
en los andlisis estadisticos entre calendario de llegada y lugar de nacimiento urbano
o rural, si bien es probable que muchas de estas personas que declaran origen urbano
sean originarias de areas rurales, como han puesto de manifiesto diversos autores que
se han ocupado de este tema en anteriores investigaciones (Diaz, 2004; Dominguez
y Guerra, 2004; Ben Attou, 2007).

4.3.2 Areas de destino

La evolucion de Canarias como destino migratorio del colectivo marroqui también
ha presentado cambios notables con el tiempo (Diaz, 1994).En una primera etapa

49 "Se trata de la Unica region espafola en donde tienen una presencia notable los oriundos de las regiones
saharianas, si bien se ha incrementado con fuerza la presencia de esta zona, sobre todo los procedentes de El
Aaitn'y Guelmin. En 1991 la region Sahara-Sur ya estaba muy bien representada, con un 16,2%, pero ha llega-
do a suponer el 34,67%. Otra caracteristica de la colonia marroqui en Canarias es la presencia de rifefios, espe-
cificamente de la provincia de Nador, el colectivo probablemente més arraigado en toda la comunidad canaria.
Se trata de uno de los primeros en llegar, ligados al comercio de bazares y venta ambulante, desde antes de la
apertura del Consulado en 1975. En la regularizacion de 1991 constituian el 36,3% del total, siendo todavia en
1999 el 24,05%. Prueba de ese arraigo es el hecho de que los nifios marroquies nacidos en las islas de padres y
madres rifefias constituian mas del 50% de los registrados hasta 1991" (Lépez Garcia, 2004, p. 129). Ademas,
los flujos previos a la descolonizacion de Sidi Ifni y el Sahara deben ser considerados como movilidad interna.

> Dominguez y Guerra (2004, p. 3) sefialan en su trabajo sobre el origen geografico de los inmigrados marro-
quies en Canarias, que para poder entender la actual inmigracién marroqui hay que considerar la emigracion
de canarios hacia los territorios ocupados por Espana en la zona mas préxima del continente africano.
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la provincia oriental, en particular la ciudad de Las Palmas de Gran Canaria (por
su actividad portuaria y comercial), ha concentrado el asentamiento. En la segunda
etapa, que se refiere sobre todo a la ltima década, este patron se ha diversificado,
generalmente ligado a las areas de expansion econdmica, con el crecimiento de las
actividades inmobiliarias y turisticas (las islas orientales y las zonas turisticas de
Tenerife). Ademés, Canarias ha sido considerada como destino intermedio y/o lugar
de transito para los inmigrantes de Marruecos por lo que su movilidad residencial en
las Islas y hacia el resto de Espaia y Francia ha sido elevada®'.

En consecuencia, existe una menor representacién relativa con respecto a
otros territorios de Espana, que no debe ocultar el notable crecimiento experimentado
por el contingente marroqui, que ha visto quintuplicar el ntimero de sus efectivos
entre 1991y 2001, y mas que duplicarlo entre 2001 y 2008: se registran 19.629 altas
padronales de personas de nacionalidad marroqui en las dos tltimas décadas, la
mayor parte computadas en la provincia oriental.

Gran Canaria ha sido siempre el principal foco de atraccion migratoria para la
poblacion marroqui, agrupando el 34,9% de los efectivos empadronados. La presencia
marroqui en Tenerife es cada vez mas relevante y especialmente significativa en las
localidades del Sur turistico, entre Granadilla de Abona y Guia de Isora, donde logra
superar el 1% de su poblacion.

MAPA 9
Distribucion municipal de la poblacion marroqui residente en Canarias en 2008

»
8

@ /1 y

%

‘&‘ 1 Sin presencia

3 Menos del 1%
B Entre 1%y 5%
B Entre 5,1% y 10%
B Entre 10,1% y 13%

FUENTE: INE. Padrén Municipal de Habitantes, 1-1-2008.

1 “En el Consulado marroqui de Canarias constan 4.248 inscripciones entre 1976 y 1991 y 5.461 entre
1992y 2001, lo que hace un total de 9.709, cifra superior a la de residentes en 2002, que se eleva a 8.048."
(Lopez, 2004, p. 127).
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CUADRO 35
Principales localizaciones de la poblacién marroqui residente en Canarias en 2008
' GolblE J ML LOCALIZACIONES:
MUNICIPIO MARROQUIES POBLACION TOTAL DE ENTIDADES DE :
MUNICIPAL EXTRANJEROS POBLACION
Las Palmas de Gran
Las Palmas de 2.064 05 12,7 Canaria (1.919),
Tamaraceite (78)
Arrecife de Arrecife de Lanzarote
Lanzarote 1.768 3,0 10,9 (1.768)
] Cruce de Sardina (562),
%ﬁg.tgnguc'a de 1.457 24 9,0 El Doctoral (516),
/ Vecindario (298)
Morro Jab(le (5)45),
. Costa Calma (434), La
Pajara 1.449 71 8.9 Lajita (308) y Solana
Matorral (113)
El Fraile (405), Los
Arona 1.114 1,5 6,9 Cristianos (207), Guaza
(122)
San Bartolomé San Fernando (640),
de Tirajana 1.033 2.0 6.4 Playa del Inglés (265)
. Puerto del Carmen
Tias 970 5,0 6,0 (862), Tias (101)
La Oliva 765 3,6 4,7 Corralejo (729)
] Playa Blanca (644),
Yaiza 704 5,4 43 Uga (44)
Playa de las Américas
Adeje 676 1,6 4,2 (308), Adeje (226),
Armenime (68)
Puerto Rico (361),
Mogén 568 2,8 3,5 Cornisa del Sur(()este)
108
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, b L e LOCALIZACIONES:
MUNICIPIO MARROQUIES POBLACION TOTAL DE ENTIDADES DE :
MUNICIPAL EXTRANJEROS POBLACION

Puerto del Puerto del Rosario
Rosario 551 16 34 (477), El Matorral (57)
Granadilla de San Isidro (383),
Abona 449 1.2 28 Los Abrigos (40)
Playa de San Juan (126),
Guia de Isora 321 1,6 2,0 Alcala (106), Guia de
Isora (63)
) El Castillo (256),
Antigua 319 3,3 2,0 Antigua (37)
San Bartolomé 174 1,0 11 Playa Honda (128)
Santa Cruz de Santa Cruz de Tenerife
Tenerife 167 0.1 1.0 (129)
Teguise 163 0,9 1,0 Costa Teguise (143)
Aty Taco (49), San Cristébal
pan Cristobal de 163 0,1 1,0 de La Laguna (38), La
9 Cuesta (23)
Tuineje 151 11 0,9 Gran Tarajal (87)
Ingenio 125 0,4 0,8 Carrizal (106)
San Miguel de El Monte o Guargacho
Abona 110 0.7 0.7 (51), Las Chafiras (38)
Aguimes 108 04 0,7 Cruce de Arinaga (77)

Distribucion de la poblacion marroqui con respecto al total regional en 2008: 16.240 habitantes de nacionalidad
marroqui. Municipios con mas de 100 habitantes de nacionalidad marroqui empadronados en 2008.

FUENTE: INE. Padrén Municipal de Habitantes, 1-1-2008.
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Las principales concentraciones de poblacion marroqui se producen en los
nucleos capitalinos y turisticos del Archipiélago, asi como en las entidades de su
entorno y en los enclaves méas dinamicos de los corredores que conectan sus mercados
de trabajo (Diaz, 1996; Dominguez y Guerra, 2004; Zapata, 2002, p. 323).

La concentracion territorial hace que seis municipios con mas de mil
marroquies empadronados registren el 54,7% de esta poblacion en Canarias en
2008: Las Palmas de Gran Canaria, Arrecife de Lanzarote, Santa Lucia de Tirajana,
Pajara, Arona y San Bartolomé de Tirajana. El peso de esta poblacion nunca supera
el 7% del total de poblacién municipal en la fecha citada, siendo algunos municipios
de Lanzarote y Fuerteventura donde mas entidad adquieren los efectivos marroquies
en términos relativos.

MAPA 10
Peso demografico de la poblacion marroqui residente en Canarias segun
municipios en 2008 (% de marroquies en la poblacion total)

o

¢ (3
A TS
1 Sin presencia
== Menos del 1%
= Entre 1,1% y 2%
B Entre 2,1% Y 6,35%

FUENTE: INE. Revision del Padrén Municipal de Habitantes, 1-1-2008.

No obstante, es cada vez mas importante el poder de atraccion de Tenerife
frente a Gran Canaria -al igual que sucede con Lanzarote y Fuerteventura-, ya
que Tenerife ha ido adquiriendo creciente protagonismo en el asentamiento de la
poblaciéon marroqui, registrando en la actualidad una quinta parte de las personas
de esa nacionalidad que se han empadronado en la regiéon. De hecho, segln la
informacion padronal, Tenerife multiplica el nimero de marroquies asentado por
2,86 entre 2001y 2008, mientras que Gran Canaria sblo lo hace por 1,39 entre ambas
fechas, circunstancia que esta en consonancia con la mayor intensificacion reciente
de la inmigracion en Tenerife hasta convertirse en el espacio de atraccién migratoria
mas importante de Canarias.
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CUADRO 36
Periplo migratorio: Hombre de 44 aiios

GUELMIN
Marruecos
1965

\
GUELMIM
Marruecos

\

AGADIR
Marruecos
\

\

Mauritania

‘ Visado (expedido en Mauritania)

LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA
Espana
19‘96
LANZAROTE
Espana
19‘96
TENERIFE
Espana
2001

TENERIFE
Reagrupacion familiar 2007 Espaﬁa
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracion propia.
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CUADRO 37
Periplo migratorio: Hombre de 34 afos

SIDI IFNI
Marruecos
1975

\
\
LANZAROTE
Espana
2000
\

LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA
Espafa
2002

Regularizacion 2005

permiso de estudiante

TENERIFE
Espana
2009

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.

FUENTE: Elaboracién propia.

En cuanto a la relacion entre las areas de origen geografico en Marruecos y las
areas de destino en Canarias, se observan pautas diferenciadas entre las procedencias
mas antiguas de Casablanca, Tanger o Nador, que ofrecen una mayor implantacion
en Gran Canaria, e incluso importante también en Tenerife, frente a las zonas de mas
moderna emigracion como Guelmin, que suma la mayor parte de sus efectivos en las
islas de Lanzarote y Fuerteventura que en la altima década han experimentado su
expansion urbanistica y turistica. De modo que el patron de asentamiento residencial
permite distinguir una primera etapa de una inmigraciéon mas vinculada al comercio
y a actividades autbnomas que toma la ciudad de Las Palmas de Gran Canaria como
centro de referencia y algunos municipios turisticos de Gran Canaria y Tenerife.
A diferencia de una segunda etapa, en la que se diversifican y dispersan las zonas
de asentamiento a medida que el perfil del inmigrante es més de asalariado de la
construccion y la hosteleria. En esta etapa las areas de asentamiento se amplian
a las cuatro islas mas orientales, con preferencia por las zonas metropolitanas y
turisticas.
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Para concluir, el cuadro 38 muestra la correspondencia entre el proceso de
diversificacion de los origenes (como se amplian las procedencias del sur, 6 de los
10 principales lugares de origen son del sur) y de los destinos (los municipios de
Fuerteventura y Lanzarote son lugares de asentamiento preferentes de Guelmin, Sidi
Ifni y El Aaitn).

A modo de resumen de este capitulo sobre la emigracion de Marruecos a
Canarias, se constata que la movilidad hacia las Islas se inserta con matices en las
distintas fases del fenémeno migratorio marroqui. Las familias con miembros en
Canarias también han participado de la emigracion colonial y el reagrupamiento en
el destino preferente de Francia. Ahora bien, el colectivo inmigrante que se asienta
en Canarias en una primera etapa, que llega hasta mitad de los afios noventa del siglo
XX, responde mas al calificativo de una migracién comercial con un reducido nimero
de efectivos que proceden fundamentalmente de ciudades del norte. En una segunda
etapa, que conecta con la fuerte demanda de mano de obra en Canarias, se activa
una alta movilidad de las regiones del sur que expande su patrén de asentamiento
por un amplio nimero de municipios canarios. En este caso, se trata sobre todo de
una inmigracion econémica o laboral, independiente del pasado colonial espafiol
y de las relaciones bilaterales (Espafia-Marruecos), que presenta diferencias con
otras Comunidades Auténomas, pues no se inserta tanto en la agricultura como en
la construccion y la hosteleria, y tiene que hacer frente a una frontera muy poco
permeable. El patron migratorio marroqui en Canarias conserva las caracteristicas
del patrén general de emigracion de esta comunidad, y a pesar de las limitaciones
en la permeabilidad de esta frontera sur-sur, presenta una incipiente activacion de
practicas transnacionales que seran estudiadas en los proximos capitulos.
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CAPITULO 5
LAS ACTIVIDADES TRANSNACIONALES DE LOS MIGRANTES
MARROQUIES RESIDENTES EN CANARIAS

Para la teoria migratoria, la transnacionalidad y la creacion de los campos sociales
transnacionales son resultado de un proceso que no es independiente de la evolucion
del proceso migratorio. Si se asume, con una intencién didactica, la metafora de los
ciclos migratorios, entonces la transnacionalidad llegara a su maxima expresion en
las fases intermedias de estos ciclos, una vez superadas las limitaciones impuestas
por el inicio del proceso. Si después de la maxima intensidad del proceso se entra en
un declive de los flujos migratorios, o se entra en una fase final de integracion, puede
crecer el grado de desconexion entre los migrantes y sus lugares de origen y, por
ende, reducirse el potencial de transnacionalidad. No obstante, este debilitamiento
no tiene por qué darse necesariamente; y siguiendo este razonamiento, el debate
sobre la permanencia de los lazos transnacionales deberia centrarse mas en la
evidencia empirica sobre los distintos casos y no exclusivamente en argumentos
teodricos, que se ven afectados por las posiciones axiomaticas de unos y otros. En
el caso de que la causacion acumulativa de las migraciones y de las actividades
transnacionales prolongue y consolide estos procesos, no es de extrafiar que este
campo social transnacional surja para quedarse; pero también se pueden dar
casos en los que la temporalidad de los procesos migratorios o los cambios en
los contextos emisores y receptores limitan las posibilidades y la utilidad de las
actividades transnacionales.

Enel caso que se estudia en esta investigacion, las actividades transnacionales
entre Canarias y Marruecos, en general, y con las regiones de Suss-Massa-Draa y
Guelmin-Esmara, en particular, las variables contextuales, esenciales para definir
los rasgos del campo social transnacional, se resumen en los siguientes aspectos:

+ Las especificidades de esta parte de la frontera entre Marruecos y
Espana. La historia pesa en el presente de esta frontera, que separa y
une el Archipiélago con las regiones meridionales de Marruecos. El
conflicto geopolitico en torno al Sahara ha generado un condicionamiento
restrictivo de la permeabilidad fronteriza entre estas areas, que son
vecinas en términos geograficos, aunque también ha producido practicas
especificas de movilidad por parte de las autoridades espafiolas en la
admision de personas procedentes de las zonas en conflicto.
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Se superpone a estas particularidades la tendencia general al esta-
blecimiento de mayores restricciones a la libre movilidad entre Marruecos
y Espafia por parte de las autoridades espanolas. En este sentido, el
altimo periodo de inmigracion clandestina por via maritima tiene en los
condicionantes a la migracién regular su principal factor explicativo. Se
anade la progresiva reduccion de la permeabilidad de la frontera francesa a
la inmigracién marroqui, que esta estrechamente vinculada con el auge de
la migracion de personas indocumentadas hacia Espafia.

El sistema familiar marroqui es de lazos fuertes, reforzados por
componentes culturales y religiosos, lo que se refleja en las estrategias
familiares, en general, y en las estrategias de movilidad, en particular.
El fuerte sentido de pertenencia al grupo familiar desemboca en la
identificacion con las correspondientes conductas y normas sociales. El
perfil de las actividades transnacionales se ve afectado por este sentido de
pertenencia al grupo familiar, canalizando buena parte de los esfuerzos
a la mejora de las condiciones de vida de la familia en origen. A su vez,
la interrelacion del sistema familiar con los valores culturales, entre los
que destacan los derivados de una sociedad més tradicional, de normas
imbricadas en familias extensas e identidades comunitarias, afiade
particularidades que se reflejan en las actividades transnacionales (por
ejemplo, visitas al origen y fiestas religiosas, influencia en las estrategias
de nupcialidad, fecundidad y educacion de los descendientes).

En cualquier sociedad las cuestiones de género se aprecian con nitidez
en el sistema familiar, que incide en las mismas, tanto en términos
generales, al relacionarse con las funciones econémicas, sociales y
culturales de las mujeres en la sociedad marroqui, como en términos
especificos, al ser relevante para los patrones de género en la movilidad
migratoria. Gran parte de los migrantes marroquies son hombres
y, a su vez, entre las mujeres migrantes una proporcion elevada se
desplaza por motivos de reagrupacion, vinculado a la nupcialidad. Es
cierto que los proyectos migratorios de las mujeres marroquies son
cada vez mas frecuentes, pero sigue pesando una adscripcion a roles
sociales condicionados por las decisiones de los hombres, hecho éste
que se observa, en mayor medida, en las regiones de Suss-Massa-Draa y
Guelmin-Esmara, diferenciandose asi del norte de Marruecos, debido a
sus particularidades culturales.

La situacion econdmica y social de los lugares de origen de la emigraciéon
marroqui hacia Canarias ejerce un efecto selectivo sobre los atributos
socioeconémicos de los propios migrantes y las estrategias familiares
bajo las que se implementan las actividades transnacionales. Una amplia
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proporcion de los migrantes marroquies que residen en las Islas viene
de comunidades, ciudades y pueblos que tienen en la actualidad serias
restricciones en sus posibilidades de desarrollo econémico. La posicion
geopolitica de las regiones de referencia de esta investigacion, en el
conjunto de las estrategias de desarrollo regional de Marruecos, no es
ajena a esta problematica.

Como ha quedado indicado en el capitulo anterior sobre el proceso
migratorio, la intensificacion de las migraciones desde Marruecos a
Espana -y Canarias- es relativamente reciente y, en consecuencia, los aios
de estancia de los migrantes en territorio espafiol son todavia escasos en
la gran mayoria de los casos. No obstante, hubo en periodos anteriores
flujos de inmigracion que sentaron las bases para el rapido despegue del
proceso en afios recientes.

Otro aspecto relacionado con el proceso migratorio es el peso de la
inmigracion masculina que utiliza la via maritima irregular. La migracion
clandestinadejovenesdelasregionescitadas conlleva mayoresdificultades
de insercién y consolidacion laboral en los primeros momentos de su
estancia. Esta vulnerabilidad inicial, a su vez, condiciona las posibilidades
de movilidad y, por ende, los tipos de actividades transnacionales que los
migrantes pueden llevar a cabo.

Se refuerza este argumento con el caracter predominantemente laboral
de los motivos migratorios. Aunque el motivo de reagrupacién es de
creciente importancia, gran parte de los encuestados y entrevistados
vinieron a Canarias para trabajar, obtener ingresos superiores a los que
pueden conseguir en el lugar de origen y poder ayudar a sus familias a
través de este desplazamiento. A su vez, la insercion de los trabajadores
marroquies en Canarias estd marcada por laimportancia de los empleos en
el segmento secundario del mercado, particularmente en la construccién
ylahosteleria. Estas ocupaciones son muy sensibles ante las adversidades
coyunturales de la economia espafiola en la actualidad.

A continuacion, el desarrollo de este capitulo se adentra primero en la
medicion de las actividades transnacionales a través de la encuesta y las entrevistas
en profundidad. Se presentara la definicion y medicion empirica de un indicador
sintético de transnacionalidad, cuyo objetivo esidentificar el grupo de migrantes cuyas
actividades transnacionales alcanzan un minimo de intensidad. En segundo lugar, se
presentan los perfiles generales de las actividades transnacionales de los marroquies
residentes en Canarias. Especial referencia se hara al grupo de migrantes procedentes
de las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara, con la finalidad de detectar
las particularidades en la transnacionalidad de este colectivo en comparacion con los
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migrantes procedentes de otras regiones de Marruecos. El tercer apartado de este
capitulo se centra en las transacciones econémicas, particularmente las remesas, los
donativos durante las visitas y las inversiones en el pais de origen. El cuarto apartado
inserta las transacciones econ6micas en el contexto mas amplio de las transferencias
sociales. Los demas tipos de actividades transnacionales se trataran con detalle en
el capitulo 6.

5.1 La medicion de las actividades transnacionales

Uno de los retos metodologicos del estudio de las actividades transnacionales
reside en la naturaleza compleja y multivariable de las mismas. Son multiples los
tipos de actividades que contribuyen a la transnacionalidad migratoria. Como se ha
indicado en el primer capitulo (cuadro 1), se suele diferenciar entre la dimensién
econdmica (remesas, inversiones), la sociodemografica (familiares y amigos, viajes,
comunicaciones), la politica (participacion, asociacionismo) y la sociocultural
(religion, costumbres, valores). En cada una de estas dimensiones se pueden definir
varios indicadores, de los cuales unos se prestan mas a la cuantificaciéon estadistica
que otros. A la vista de los resultados de la medicion estadistica, se pueden elaborar
perfiles delas actividades transnacionales y buscar su asociacion con la estratificacion
socioeconémica de los migrantes, el calendario de llegada, la insercion laboral en
destino, etc.

Comosehaindicado en el capitulo sobre el trabajo de campo dela investigacion,
se realizo una encuesta para calibrar la extension e intensidad de las actividades
transnacionales de los migrantes marroquies residentes en Canarias. El cuestionario
contiene baterias de preguntas relacionadas con las dimensiones de las actividades
transnacionales. Téngase en cuenta que la encuesta se dirige al conjunto de habitantes
de nacionalidad marroqui que residen en Canarias, no sélo a los que proceden de
Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara, ni tampoco sélo a aquellos individuos que
se presupone que realizan actividades transnacionales. Se opt6 por esta definicion
amplia del universo de referencia con el proposito de enmarcar el grupo especifico,
los migrantes de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara que tengan actividades
transnacionales, en un conjunto mas amplio de la movilidad entre Marruecos y
Canarias. De esta forma se puede apreciar si los migrantes de las citadas regiones se
diferencian de otros que llegan de diversas partes de Marruecos y, al mismo tiempo,
permite medir como son las personas con mayor propension a realizar actividades
transnacionales, frente a otras que no las desarrollan. La encuesta se emplea como
instrumento de calibracion y tipificacion de las actividades transnacionales. Ademas,
trata de identificar las principales caracteristicas de la reciente movilidad marroqui
hacia Canarias, y evita, de este modo, el problema del muestreo sobre la variable
dependiente (la transnacionalidad).
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Las preguntas del cuestionario abordan las dimensiones econémica, politica y
cultural de la transnacionalidad con los siguientes descriptores:

+  Eluso de medios de comunicacion para establecer contacto con la familia
en origen.

+  Los viajes al origen y sus motivos.

« Las actividades realizadas en destino: asociaciones, iniciativas de
desarrollo, colaboracion con el sector ptblico, seguimiento de noticias,
promocion de actividades politicas.

+ La pertenencia a colectivos que operan en defensa de los intereses de los
migrantes.

+ La percepcidon que se tiene de los efectos de las migraciones para la
comunidad de origen.

« FElenvio de remesas: frecuencia, cuantia, modo de envio, uso.
+ Laentrega y/o venta de bienes y servicios durante los viajes.
+ Las inversiones realizadas en origen.

+ Laparticipacion en actividades realizadas en destino que tienen vinculos
con el pais de origen: fiestas, ferias, actividades religiosas, culturales y
deportivas.

Se trata de indicadores también utilizados en otros estudios internacionales
sobre la transnacionalidad®, por lo que se guarda una minima compatibilidad y
comparabilidad de los resultados con los obtenidos en otras investigaciones.

Las entrevistas semiestructuradas se realizan exclusivamente a las familias
de migrantes que vienen de las regiones especificadas, y ademas, muestran un
minimo de actividades transnacionales. Por lo tanto, en el caso de las entrevistas se
aceptan las implicaciones del muestreo sobre la variable dependiente y no se aplica
el método cuantitativo para ampliar la informacion sobre el grado y la intensidad
de las practicas transnacionales, sino se opta por profundizar en los discursos que
tienen estas familias a ambos lados de la frontera. La seleccion de las personas
entrevistadas parte de aquellos casos detectados en la encuesta que cumplen con las
dos condiciones de partida (procedencia y transnacionalidad), y que, ademaés, estan
dispuestas a participar en las entrevistas e involucrar a sus familiares en origen.
La muestra cualitativa se amplio por el procedimiento de bola de nieve, a partir de

>2 Se agradece al profesor Luis Eduardo Guarnizo de la Universidad de Davis (California, EEUU), que haya faci-
litado el cuestionario empleado en el proyecto New landscapes of migration: a comparative study of mobility
and transnational practices between Latin America and Europe.
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los diversos contactos realizados durante el desarrollo de la encuesta entre marzo y
mayo de 2009.

Los guiones de las entrevistas semiestructuradas en destino y origen también
contienen preguntas que van en la misma direcciéon. En cada familia se realiza
primero una entrevista en Canarias y, posteriormente, la misma entrevistadora
contacta con la persona en las regiones de Guelmin-Esmara o Suss-Massa-Draa, para
entrevistar a la contraparte de la familia en origen. Los entrevistados en Marruecos
suelen ser padres, madres, esposas, hermanos/as del informante seleccionado en
Canarias. Se pregunta por el historial migratorio familiar, la frecuencia y los modos
de contacto que mantienen los entrevistados habitualmente; se habla de los viajes y
de las actividades realizadas durante las vacaciones en las areas de procedencia; se
pregunta por las remesas y su uso; se abarca la actividad asociativa tanto en origen
como destino y se profundiza en la percepcion que se tiene del fendémeno migratorio
y de sus consecuencias, en las emociones y sentimientos asociados a la migracion,
etc. Al realizarse las entrevistas tanto con el propio migrante como con alguno de
sus familiares, las narraciones se complementan y permiten matizar los discursos
que tiene el migrante en relaciéon con los puntos de vista de sus allegados. La
contextualizacion e interpretacion de los discursos se hace a través de la agrupacion
de las entrevistas en funcién de diversas variables de segmentacién, como son el
perfil transnacional de las familias, la clase social de origen, el calendario de llegada,
el lugar de procedencia, la estructura familiar, la posiciéon del entrevistado en la
familia y su nivel de estudios.

La informacion obtenida en la encuesta y en las entrevistas no es redundante,
porque la primera sirve de contextualizacion y cuantificacion de la transnacionalidad,
mientras que las segundas generan resultados mas detallados sobre un grupo
especifico, y ademas, permiten aprehender con mayor nitidez el papel que desempena
la transnacionalidad en las estrategias de las familias migrantes de las regiones
meridionales de Marruecos en Canarias. Con la encuesta, sobre todo, se describe el
fendbmeno y con las entrevistas se explica y se comprende la accion y las estrategias
individual y familiar.

La elaboracion de los perfiles transnacionales desde la encuesta, que realzan
las diferencias entre distintos segmentos de la migracion, no libra de la tarea de
cuantificar la intensidad de las actividades transnacionales y establecer puntos de
corte a partir de los cuales una unidad familiar se considera transnacional. Segin
indican autores como Portes et al. (1999, p. 219), es preciso que las actividades
transnacionales tengan regularidad y continuidad, por lo que es fundamental medir
el grado y la intensidad de las actividades identificadas con un indicador sintético
que, en este caso, combina cinco tipos de acciones transnacionales.

El primer paso para la definicién del indicador sintético ha sido seleccionar
los cinco criterios a los que se les ha asignado un valor dicotomico: Si cumple 6 No
cumple.
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Contacto con origen via teléfono

Remesas regulares (mensuales y trimestrales)
Uno o mas viajes anuales al origen
Inversiones en origen

o W

Participacion en asociaciones de apoyo al origen
El resultado queda segmentado en los siguientes intervalos:

+  Maéxima transnacionalidad - cumplen tres o mas criterios
+  Media transnacionalidad - cumple dos criterios
+ Bajay nula transnacionalidad - s6lo cumple un criterio o ninguno

Los datos obtenidos indican que un 21,8% de casos se encuadran en el
apartado de méaxima transnacionalidad, mientras que un 39,2% de los encuestados
se ubican en el tramo intermedio, seguido en un porcentaje similar (39%) de aquéllos
que se alejan del cumplimiento de los criterios establecidos. De cara a determinados
andlisis, se estableci6 otra variable dicotémica (transnacionalidad si/no), dejando
s6lo la maxima intensidad como transnacionalidad.

CUADRO 39
Grados de intensidad de las actividades transnacionales (%)
GRADOS DE TRANSNACIONALIDAD %
MAXIMA 21,8
MEDIA 39,2
BAJA O NULA 39,0
TOTAL 100,0
CUADRO 40
Distribucion dicotémica de las actividades transnacionales (%)
TRANSNACIONAL Si/NO %
Transnacional 21,8
No transnacional 78,3
TOTAL 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.
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Este perfil transnacional, derivado de la aplicacién del indicador sintético,
se utiliza como variable dependiente en el analisis de los determinantes de la
transnacionalidad. La ventaja del indicador sintético reside justamente en esta
posibilidad de crear una variable que concentre la intensidad de las actividades
transnacionales en la familia, pero conviene advertir que el procedimiento empleado
tiene también sus inconvenientes. Estos consisten en ponderar todas las dimensiones
con el mismo peso a pesar de que miden aspectos cualitativamente diferentes y tienen
distintas frecuencias. Determinadas actividades, de menor exigencia de recursos
econdmicos, se dan con mayor frecuencia; un ejemplo son las comunicaciones
telefonicas. Otras en cambio, como las inversiones en origen, son menos frecuentes
y dependen de los correspondientes recursos. Al establecer puntos de corte para
determinar grados de intensidad transnacional, gran parte de las familias que
se consideran de baja o nula transnacionalidad tienen alguna de las actividades,
normalmente las comunicaciones con otros miembros de la unidad familiar.

5.2 Formas preferentes de la transnacionalidad migratoria

Este apartado incluye en primer lugar la descripcion de las formas preferentes de las
actividades transnacionales de los marroquies residentes en Canarias. En segundo
lugar se adentra en aquellos determinantes de la transnacionalidad que se pueden
medir con la informacién obtenida en la investigacion de campo. Las entrevistas
en profundidad sirvieron para profundizar en los aspectos basicos revelados por la
encuesta y la explotacion de esta informacion cualitativa adicional sera central en el
capitulo 6 donde se relacionan los perfiles de transnacionalidad con las estrategias
familiares y la estratificacion socioeconomica.

5.2.1 Frecuencia de las actividades transnacionales

La relacion estable que mantiene la gran mayoria de las personas marroquies que ha
emigrado a Canarias con sus familiares en origen, ha quedado patente en los datos
obtenidos, tanto en la encuesta como en las entrevistas, que exponen una evidencia
clara de la relevancia e influencia que tiene esta constante interacciéon para su
proyecto vital y migratorio.

Sin duda, es el uso de los medios telematicos el que aporta la base para
la creaciéon de ese espacio social transnacional compartido, que permite a sus
componentes existir aqui y existir alli. De los datos de la encuesta se deduce que los
inmigrantes marroquies en Canarias se mantienen conectados con aquel contexto a
través del teléfono, preferentemente por movil: el 63% utiliza el teléfono fijo como
medio principal y el 70,6% el teléfono mévil. La franja de personas que tienen entre
25y 34 afios es la que usa con mayor intensidad el movil y en segundo lugar el fijo.
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Es llamativo el dato que senala la relacion positiva entre tener de 35 a 44 afos y no
utilizar el moévil como primera opcion para comunicarse con el origen. El uso de
Internet queda relegado a un 17,9% de los casos; y no correlaciona con la edad, ni con
el nivel de ingresos, aunque existen evidencias en las entrevistas, en las que se habla
del acceso que el inmigrante tiene en el destino y de forma privada a este medio de
comunicacion.

Ent.: cMohammed? manda dinero a la familia cada mes?

Inf.: Mohammed no tiene ninguna relacion con los gastos de aqui porque él
tiene otros gastos alli, él es responsable de los gastos de la casa de Espana, la
electricidad, el teléfono e Internet.

(Hombre, 27 afios, reside en Sidi Ifni)

Todo ello parece indicar que el factor decisivo se encuentra en las dificultades
que pueden existir en los lugares de origen para el acceso a la comunicacion via
teléfono movil e Internet. De hecho, los familiares residentes en Marruecos, cuando
serefieren al acceso a Internet, habitualmente lo sittian en lugares puablicos, como son
los ciber. Frente al teléfono movil, este medio de comunicacion requiere una inversion
personal mas elevada (compra de un ordenador) y la existencia de infraestructura
local (red de comunicaciones), sin olvidar la mayor dificultad de uso que puede
suponer para gran parte de la poblacion en origen (formacién especifica).

Ent.: {Cudntas veces hablan con Ibrahim?

Inf.: Cuando yo tengo () voy a Internet y utilizo la webcam para ver al bebé...
Ent.: ¢Tienen Internet en casa?

Inf.: No todavia, voy a un ciber.

(Mugjer, 51 afos, reside en Guelmin)

En cualquier caso, la comunicacién cotidiana con el origen tiene una gran
relevancia en las actividades trasnacionales, tal como apuntan R. C. Smith (1998) y
Sinatti (2008). Por un lado, permiten seguir ejerciendo, a distancia, control social
sobre el comportamiento del migrante, y por el otro, compensan el coste emocional
que, si bien se asume con naturalidad, se produce en el proceso de la separacion que
sufren las personas implicadas.

Inf.: En las Islas Canarias, ellos trabajan, y van del trabajo a casa, de casa al
trabajo. Porque también en las Islas Canarias hay mucha gente, y si tii haces
cosas que no estan bien, todo el mundo llama a tu familia para que lo sepa.

(Hombre, 65 anos, reside en Guelmin)

>3 Todos los nombres que aparecen en las citas son ficticios.

159



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

Ent.: ¢Como viven ustedes la ausencia de sus hijos?

Inf.: No hay ausencia, no existe el sentimiento de ausencia porque estan cerca, el
teléfono, Internet, no sentimos que estemos lejos. Como esta aqui al lado, debido
a la comunicacion, la comunicacion es frecuente.

(Hombre, 57 anos, reside en Guelmin)

Ent.: {Coémo vive la ausencia de tener cuatro hijos fuera, les echa de menos,
siente que esta muy lejos?

Inf.: Me siento aburrida un poco, la soledad, pero también me siento feliz porque
ellos trabajan, porque ellos estan felices, hay una mezcla de sentimientos.

Ent.: ¢Usted habla con sus hijos?

Inf.: Si, claro.

Ent.: {Con qué frecuencia?

Inf.: Bueno, Ali me llama casi diariamente, Abdellah se tarda un poco, el pequerno
y Aziz una vez a la semana.

Ent.: {Como hablan, por teléfono fijo o movil?

Inf.: Mévil, por movil.

Ent.: Ali la llama todos los dias...

Inf.: Si, a veces se tarda cuatro dias, me llama y me pregunta por mi salud, si
necesito algo...

Ent.: {Siempre ha hablado con la misma frecuencia con Ali?

Inf.: Siempre, siempre.

(Mugjer, 60 anos, reside en Sidi Ifni)

Por lo tanto, la estrecha relacion con la familia que reside en el origen se

mantiene a través del teléfono y sus vinculos se fortalecen anualmente en el viaje que
suele realizarse en la época estival, aprovechando las vacaciones. Se puede afirmar
que algo mas de dos tercios de los inmigrantes marroquies residentes en Canarias
viaja al origen aproximadamente una vez al afio (68,7%), si bien, entre ellos, hay un
19,9% que lo ha hecho hasta en dos ocasiones y un 11,3% que ha superado esta cifra.
En el 95% de los casos, el primer motivo que se cita para viajar a Marruecos es visitar
a la familia.
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CUADRO 41
Motivo principal de viaje a Marruecos
MOTIVO %
Para visitar a la familia/vacaciones 95,0
Para contraer matrimonio 1.3
Para participar en festividades locales 0,9
Para recibir formacién o mejorar capacidades 0,3
TOTAL 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

En estos desplazamientos, en los que se procura la coincidencia de las
vacaciones con el periodo de celebracién del Ramadan, la familia se retine, festeja el
encuentro, en algunas oportunidades se produce turismo interior y es frecuente que
los migrantes dejen dinero en metalico (27,3%), transporten bienes en el 26,5% de
los casos y/o lleven regalos (9%).

Ent.: ¢Cada cudnto tiempo vas para Sidi Ifni?

Inf.: Una vez al afo.

Ent.: (Siempre?

Inf.: Siempre, en el Ramadan.

Ent.: ¢En el Ramadan?

Inf.: Siempre en el Ramadan.

Ent.: ¢Por qué?

Inf.: Porque me gusta el Ramadan en casa, para pasarlo con mi madre.

(Hombre de Sidi Ifni, 42 afios, reside en Fuerteventura)

Inf.: Si, si, ha sido muy importante el impacto, ha tenido un impacto positivo,
cuando hay emigrantes eso funciona, las familias estan enun ambiente formidable
porque los emigrantes han ganado dinero, les dan regalos a todo el mundo,
ellos comienzan a hacer fiestas, a invitar a otras familias, invitan a primos, a
vecinos, a todo el mundo, es un ambiente familiar, cuando hay emigrantes pero
cuando no hay emigrantes no hay nada, es banal, pero ahora empiezan a venir,
sobre todo en verano, en agosto, sobre todo en vacaciones empiezan a venir los
emigrantes.

(Mugjer, 51 afios, reside en Guelmin)
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Se ha detectado en las entrevistas que algunos migrantes organizan su visita a
través del continente europeo y no por via aérea directa desde Canarias a Marruecos.
En ocasiones se adquiere un coche en un pais europeo y éste es utilizado para el
traslado a Marruecos y se vende al final de la estancia, sea en Marruecos o Mauritania.
A suvez, el viaje en coche permite llevar un equipaje mas abultado y es indicativo que
el 31,5% de los entrevistados afirma que realiza “comercio de maleta”.

El envio de remesas (transferencias monetarias), tal como indica Guarnizo
(2003), se perfila como una de las evidencias mas tangibles de la solida relacion a la
que se hace referencia. Las personas encuestadas manifiestan que realizan envios de
forma regular en un 33,8% de los casos, mientras un 37,5% no las envia o ha dejado de
hacerlo, quedando el resto repartido en frecuencias trimestrales o esporadicas; y en
pocos casos en funcion de necesidades puntuales. Tiene muy poca relevancia el envio
de regalos al origen. El modo de envio de las remesas se concentra en los conductos
formales (banca y remesadoras), siendo la alternativa principal la realizaciéon de
donativos de dinero en efectivo durante las visitas. El importe medio de las remesas
es de 171 euros mensuales entre las personas remitentes.

En comparacion con las remesas y los viajes, las inversiones de los migrantes
en Marruecos son menos frecuentes. Incluso si se incluyen como inversiones las
adquisiciones y construcciones de vivienda para uso familiar, las personas que
invierten en Marruecos solo llegan al 16,5% de los encuestados. El destino més
frecuente de estos recursos es la vivienda en propiedad, inclusive la compra de
inmuebles no destinados a uso familiar, la compra de tierras agricolas y la ampliacion
de viviendas familiares ya existentes. Salvo contadas excepciones, no se trata de
inversiones que sean parte de un proyecto empresarial, normalmente son reflejo de
la estrategia de acumulacién patrimonial de la familia, utilizindose la compra de
bienes inmuebles como alternativa a los productos financieros de ahorro.

El 94% de los informantes celebra las fiestas tradicionales de su pais y el
06% sigue los ritos de su religion, utilizando y transmitiendo sus conocimientos
tradicionales en un 67,2% de los casos. El 82,3% de la muestra sigue las noticias
nacionales de Marruecos, lo que muestra el interés por conocer la evolucion de la
realidad de su pais, aunque sélo se encuentra un 0,8% que promueva formaciones
politicas y campanas electorales. Este dato marca una diferencia con otros grupos
estudiados por Guarnizo et al. (2003) o Levitt (2009), procedentes de América Latina
y con asentamiento en Estados Unidos. Posiblemente un anélisis pormenorizado
incluiria, entre las causas de esta divergencia, la idiosincrasia de la poblacion
inmigrante marroqui y su contexto sociopolitico, asi como los elementos propios de
la poblacion y el contexto de destino.

Sin embargo, si encontramos una participacién mas elevada en comités o
asociaciones de apoyo al lugar de nacimiento (9,3%), que se justifican en un 53,6%
de los casos con la creencia de que es una obligacion que tienen contraida con su
pais. Aunque el porcentaje baja casi seis puntos cuando se trata de aportar dinero
para desarrollar proyectos en origen (3,5%); y ocho puntos cuando se le pregunta si
colabora con la Administracion Pablica marroqui con ese mismo fin (1,3%).
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5.2.2 Determinantes de la intensidad de las actividades
transnacionales

La intensidad y el perfil de las actividades transnacionales dependen de multiples
factores, a su vez interrelacionados entre si. En general, se espera que la propension a
la transnacionalidad esté asociada al calendario de llegada, los ingresos y la ocupacion
del migrante, las necesidades de la familia en origen, el nivel educativo, asi como la
reagrupacion de esposas/os e hijos, por nombrar los aspectos mas relevantes. Una
vez llegado al destino, la consolidacion laboral y de los ingresos tarda un tiempo,
por lo que estancias muy cortas tienden a menores grados de diversificacion de las
actividades transnacionales, a pesar del interés y necesidad de implementarlas.
Muestra de ello son los migrantes que llegan en situacion irregular y deben esperar
unos afios para obtener los permisos y asi poder realizar visitas al origen. A su vez,
la penuria econémica de los familiares en origen impulsa especialmente el envio de
remesas y los donativos durante las visitas. Posiblemente mayores niveles educativos
estén asociados a una mayor implicacion en asociaciones y proyectos, mas alla
del efecto que tiene la relacion estrecha entre nivel educativo y nivel de ingresos.
La reagrupacion familiar probablemente reduzca la intensidad transnacional si
los miembros més proximos de la familia comparten ya residencia en destino, al
realizarse estas transferencias economicas y sociales en el mismo lugar.

En este sentido, la investigacién permite confirmar el estrecho vinculo entre
los afios de residencia en las Islas y el grado de transnacionalidad de los migrantes.
Es a partir de los 7 afios de residencia en Canarias cuando la propensién al mayor
grado de transnacionalidad supera la media del 21,8% en la muestra. La intensidad
de las actividades transnacionales no decae entre los que llevan mas de 15 afios fuera
de Marruecos, aunque el porcentaje de los que tienen baja o nula transnacionalidad
es superior en este grupo, si se le compara con los que llevan 10 6 15 afos en Canarias.
A su vez, la baja o nula transnacionalidad se asocia a un menor niimero de afios en
la actual residencia.

CUADRO 42
Grados de transnacionalidad segun aiios en la residencia actual (%)
ANOS EN LA RESIDENCIA ACTUAL
GRADOS DE
TRANSNACIONALIDAD , TOTAL
DE1A3 DE4AG6 DE7A9 DE10A 15 MAS DE 15
MAXIMA 6,9 22,2 26,4 32,4 40,0 21,8
MEDIA 35,3 29,6 42,7 52,9 36,0 39,3
BAJA 57.8 48,1 30,9 14,7 24,0 39,0
TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.
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Los encuestados con estudios superiores correlacionan positivamente
con una mayor intensidad de las actividades transnacionales, dado que el 36,8%
de estas personas alcanza el maximo grado de intensidad transnacional. Las
entrevistas a las familias en origen también confirman esta relaciéon entre mayores
niveles de formacion y las actividades transnacionales, particularmente las de tipo
asociativo.

CUADRO 43
Grados de transnacionalidad segun nivel de estudios terminados (%)
PRIMARIA .
(PREESCOLAR ggﬁgg%"(ﬁé
GRADOS DE NUNCA HA R 12A15AN09)Y |  ESTUDIOS TOTAL
TRANSNACIONALIDAD ESTUDIADO EDUCACION BACHILLERATO SUPERIORES
GENERAL O
OBLIGATORIA) TECNICO
O MENOS
MAXIMA 13,6 17,6 21,7 36,8 21,8
MEDIA 47,5 45,4 354 31,6 39,3
BAJA 39,0 37,0 42,9 31,6 39,0
TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

La estrecha relacion entre el nivel de estudios y la insercion laboral en destino
llevan este perfil de transnacionalidad a reflejarse también en la segmentacion
ocupacional. Es decir, son las ocupaciones de empresario, técnicos y profesionales,
empleados en servicios personales y de hosteleria, las que tienen mayor propension a
elevados niveles de transnacionalidad, mientras que los peones de la construccién ylos
limpiadores tienen escasa representacion en el grupo de maxima transnacionalidad.
No obstante, en el nivel de intensidad media tienen una propensiéon superior
a la media; y no son los que menores valores obtienen en el grupo de baja o nula
transnacionalidad.

164




LAS ACTIVIDADES TRANSNACIONALES DE LOS MIGRANTES MARROQUIES RESIDENTES EN CANARIAS

CUADRO 44

Grados de transnacionalidad segtin ocupacion actual (%)

MAXIMA MEDIA BAJA TOTAL
37,0 55,6 7,4 100,0
75,0 25,0 0,0 100,0
22,2 22,2 55,6 100,0
32,8 44,8 22,4 100,0
34,8 26,1 39,1 100,0
27,3 36,4 36,4 100,0

9,1 40,9 50,0 100,0
12,5 62,5 25,0 100,0
0,0 87,5 12,5 100,0
27,8 449 27,3 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.
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La mayor vulnerabilidad en la insercion laboral también se refleja en la
situacion contractual. Entre las personas que trabajan actualmente en Canarias sin
contrato, la propension a las actividades transnacionales es claramente inferior a la
media.

CUADRO 45
Grados de transnacionalidad seguin contrato en el empleo actual (%)
CON CONTRATO O SIN CONTRATO EN SU EMPLEO ACTUAL

GRADOS DE TOTAL

TRANSNACIONALIDAD CON CONTRATO O ALTA DE SIN CONTRATO
AUTONOMO

MAXIMA 29,2 10,5 27,4
MEDIA 46,2 36,8 45,3
BAJA 24,6 52,6 27,4
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

En la encuesta se pregunta por la participaciéon en asociaciones que tengan
como objetivo los vinculos con el origen: asociaciones de apoyo al barrio, club o
asociaciones con vinculos con Marruecos, asi como asociaciones culturales. Teniendo
en cuenta que la participacién en asociaciones culturales relacionadas con Marruecos
es parte deladefinicion del indicador sintético de transnacionalidad, no es de extrafiar
que se detecte una estrecha correspondencia entre el maximo grado de intensidad y
la participacion en este tipo de actividades. Ello es reflejo de la estructura piramidal
en la frecuencia de las actividades transnacionales; son pocos los que participan
en este tipo de asociaciones y los que lo hacen suelen estar implicados en el resto
de actividades transnacionales. Casi todos los que participan en estas asociaciones
estan en el grupo de méaxima intensidad transnacional. El siguiente cuadro muestra
la alta transnacionalidad (60,7%) de los que participan en asociaciones culturales
con vinculos con Marruecos.
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CUADRO 46
Grados de transnacionalidad seguin participacion en asociaciones culturales
con vinculos con Marruecos (%)

PARTICIPA EN ASOCIACIONES CULTURALES
GRADOS DE CON VINCULOS CON MARRUECOS OTAL
TRANSNACIONALIDAD
NO Si

MAXIMA 18,6 60,7 21,6
MEDIA 40,7 21,4 39,3
BAJA 40,7 17,9 39,1
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

La estructura familiar y el lugar de residencia del migrante y sus familiares
es relevante para la intensidad de las actividades transnacionales, particularmente
en lo que se refiere a la frecuencia de contacto con las areas de procedencia, las
visitas y el envio de remesas, porque tener a los familiares directos en origen o en
destino varia la necesidad de apoyarles a distancia o no. En este sentido, cabe esperar
que la reagrupacion del ntcleo familiar en los lugares de asentamiento reduzca la
propension a estas actividades bésicas de la transnacionalidad.

Segtin la encuesta, la mitad de los encuestados (51,3%) convive con su conyuge
y s6loun 9,8% lo tiene en origen. La propension a convivir con el conyuge en Canarias
es mayor entre los que tienen entre 25 y 44 anos. Quienes conviven actualmente con
su conyuge salieron casados de Marruecos en el 53,7% de los casos; y solteros en el
42%, lo que implica que buena parte de los que partieron solteros de Marruecos se
ha casado después de iniciar su proyecto migratorio. El 12,8% de los que viven con su
conyuge en el Archipiélago esta casado con una persona de nacionalidad espafiola.
El 32,7% de las personas que conviven con su conyuge entrd en Espafia por motivo
de reagrupacion; gran parte de estas personas son mujeres y tienden a tener la
residencia permanente en la actualidad®*. El 5,8% de los encuestados esta divorciado
y dos tercios de este grupo son mujeres (el 13,8% de las mujeres encuestadas).

>4 Al referirse el universo de la encuesta a personas de nacionalidad marroqui, no se dispone de informacion
sobre la proporcién de migrantes que obtuvieron posteriormente la nacionalidad espafiola u otra nacionalidad
comunitaria.

167



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

Este patrén de convivencia estd estrechamente ligado al patréon migratorio
marroqui. Suele emigrar primero el varon, que con frecuencia entra en Espana
por vias irregulares (s6lo el 4,7% de los encuestados que accedieron a Espafia sin
documentacién son mujeres) y obtiene la documentacion en muchos casos acudiendo
a los procesos de regularizacion, lo que con posterioridad le permite reagrupar a
la esposa. Las implicaciones de este patrén en la intensidad de las actividades
transnacionales se hacen visibles enla distribucion delos grados de transnacionalidad,
segln la convivencia con el conyuge en origen o destino: los encuestados que tienen
a su conyuge en las areas de procedencia son mas propensos a mayores grados de

transnacionalidad.

CUADRO 47

Grados de transnacionalidad segtin convivencia con cdnyuge en origen o destino (%)

GRADOS DE

TRANSNACIONALIDAD CONVIVENCIA CON CONYUGE CONYUGE EN ORIGEN
MAXIMA 19,0 30,8
MEDIA 40,5 53,8
BAJA 40,5 15,4
TOTAL 100,0 100,0

El patréon migratorio descrito y la posicion habitual de las mujeres como
migrantes vinculadas en la implementacion gradual de la estrategia de movilidad,
explican que las mujeres encuestadas tengan un perfil de transnacionalidad menos

intenso.
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CUADRO 48
Grados de transnacionalidad segtn sexo (%)

TRANSACONALIDAD HOMBRE MUJER TOTAL
MAXIMA 26,1 11,2 21,8
MEDIA 39,4 38,8 39,3
BAJA 34,5 50,0 39,0
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

Esta afirmacion se debe matizar para el grupo de aquellas mujeres (el
10% de las encuestadas) que salieron de Marruecos con un proyecto migratorio
independiente. Las divorciadas y viudas en el momento de iniciar la movilidad tienen
una elevada propension a la transnacionalidad, frente a las mujeres casadas cuya

transnacionalidad es menor.

La encuesta detecta una relacion positiva entre la procedencia de Suss-Massa-
Draa o Guelmin-Esmara y una mayor intensidad transnacional. A primera vista, este
resultado es llamativo, porque el calendario de llegada de los migrantes de estas
regiones es mas reciente, lo que, en principio, hace pensar en una menor propension

a la transnacionalidad.

CUADRO 49

Grados de transnacionalidad segun lugar de nacimiento (%)

LUGAR DE NACIMIENTO

GRADOS DE TOTAL
LA dIe A SUSS-MASSA-DRAA Y RESTO DE MARRUECOS
GUELMIN-ESMARA
MAXIMA 27,1 17,8 21,8
MEDIA M8 37,4 39,3
BAJA 312 448 39,0
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.
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La explicaciéon de esta mayor intensidad transnacional de los migrantes
procedentes de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara reside en que las personas con
estudios superiores de estas procedencias (el 14,7% frente al 13,9% en el resto de
procedencias) tienen mayor propensién a un elevado grado de transnacionalidad.
Otro efecto de composicion se encuentra en la menor proporciéon de peones de
construccion y limpiadores entre los que son de Suss-Massa-Draa y Guelmin-
Esmara, un 13,9% frente al 25% en las demas procedencias. Son estas ocupaciones las
que ofrecen menor propension a altos niveles de transnacionalidad. En cambio, las
ocupaciones con mayor propension a la transnacionalidad tienen un peso superior
entre los procedentes de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara.

Relacionado con el perfil de insercion laboral y los efectos de la actual crisis
econémica en el sector de la construccion, los grupos de bajos ingresos actuales
(menos de 500 euros) muestran un peso mayor entre los que no proceden de Suss-
Massa-Draa y Guelmin-Esmara. Ademads, estas personas tienen una propension
superior a tener escasa o nula transnacionalidad. Se anade que las personas con
ingresos entre 500 y 1.500 euros, con mayor representacion entre los procedentes
de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara frente al resto de Marruecos, lo que se
puede explicar por una mayor presencia de autbnomos y personal cualificado de la
hosteleria. Este grupo presenta una transnacionalidad mas intensa en comparacion
con los de otras procedencias y con los mismos ingresos.

En consecuencia, en el caso de las procedencias de Suss-Massa-Draa y
Guelmin-Esmara, las implicaciones negativas de un calendario de llegadas mas
recientes en la transnacionalidad se ven compensadas por una combinacion de
efectos de composicion y de comportamiento en otros aspectos: una insercion laboral
en sectores menos sensibles ante la adversidad econémica, la alta transnacionalidad
entre los que tienen estudios superiores y la mayor proporcion de ingresos medios con
alta propension a la transnacionalidad. Todo ello permite pensar en la existencia de
vinculos o redes sociales entre los procedentes de estas regiones, que les posibilitan
crear una comunidad transnacional con una intensidad creciente y cierta resistencia
a la crisis econémica y laboral actual.
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CUADRO 50
Ocupacion actual por lugar de nacimiento de inmigrantes marroquies en Canarias (%)

LUGAR DE NACIMIENTO

OCUPACION ACTUAL TOTAL
SUSS-MASSA-DRAA RESTO DE
Y GUELMIN-ESMARA MARRUECOS

Pequefio empresario y/o auténomo 8,2 57 6,8

Técnicos y profesionales cientificos y
profesionales de apoyo 1.8 43 33

Trabajadores de los servicios de
restauracion y hostelerfa 20,0 143 16,8

Trabajadores de los servicios personales,
proteccion y vendedores 53 6.1 58

Artesanos y oficiales de la construccion 1,8 3,5 2,8
Limpiadoras, servicios doméstico,

freganchin 3,5 7,0 5,5
Peones de la industria, la construccién y 59 6.1 60

de la agricultura y la pesca

Desempleados 38,2 38,7 38,5

Inactivos: amas de casa
y estudiantes sobre todo 153 14.3 14.8

TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.

5.3 Remesas, visitas e inversiones

Una vez que se han expuesto las caracteristicas basicas de las actividades
transnacionales en general, este apartado se adentraenlos detalles delastransacciones
econdmicas como practicas transnacionales. Se presta mayor atencion a esta cuestion
por dos razones. Primero, la inmigracion marroqui reciente en Canarias tiene motivo
econdmico, por lo que en las estrategias familiares tiene un gran peso el deseo de
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contribuir al bienestar material a través de la migracion. Segundo, es a través de
las transacciones econémicas que se despliega en gran medida la posibilidad de
contribuir al desarrollo social y econdémico de las comunidades de origen (Moré,
2004; Nyberg-Sorensen, 2004), tema que sera abordado con mayor detalle en el
capitulo 6. Se trataran tres tipos de transacciones: las remesas, las aportaciones a
través de las visitas al lugar de origen y las inversiones.

5.3.1 Frecuencia, cuantia y uso de las remesas

En la frecuencia y cuantia de las remesas inciden (Stark, 2009) las necesidades en
origen (grado de dependencia de los ingresos ajenos al trabajo de los integrantes del
hogar; equivale a la demanda de remesas), las posibilidades de enviar remesas desde
el destino (ingresos, coste de vida; equivale ala oferta de remesas) y las caracteristicas
de las alternativas de transaccion® (dar dinero durante la visita, enviar regalos,
invertir y dejar que otros los utilicen, costes relativos de la transaccioén via remesas
con respecto a otras opciones; equivale a costes de transaccion).
Las variables contextuales que inciden en las remesas son las siguientes:

+  Eltipo de cambio del dirham ante el euro, con la posible incidencia de las
politicas cambiarias marroquies y europeas.

+ Las politicas de captacion de remesas por parte de las autoridades
marroquies a través de mecanismos financieros (Banque Populaire
operando en las embajadas; Serensen, 2004, p. 9) y de atencion politica
(Ministerio para la Comunidad Marroqui en el Exterior; Fundaci6n
Hassan II) o cientifica (Observatorio de la Comunidad Marroqui en el
Exterior).

+ Los margenes de intermediaciéon en las remesas, incluyendo Ia
competencia entre entidades financieras, agencias de envio de remesas,
locutorios y vias informales.

+  Lasituacion de las economias espafiola y marroqui, ademas de la canaria,
particularmente la crisis iniciada durante la segunda mitad de 2008 y con
clara incidencia en la capacidad de enviar remesas.

%> | a definicion estrecha de las remesas como transferencias corrientes de la Balanza de Pagos excluye los
demaés formatos de traslacion de recursos econémicos al origen; mientras que las definiciones amplias suelen
incluir las denominadas vias informales, que tienen lugar al margen de los intermediarios financieros (bancos,
cajas, remesadoras). En este analisis, por remesas se entienden todas las transferencias monetarias que no
implican el traslado personal del encuestado. Por lo tanto, incluyen las vias informales, pero no los viajes a
las 4reas de procedencia durante los que se realizan también entregas de donativos monetarios a familiares
y amigos.
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+ Lafasedel ciclo migratorio enla que se encuentra la inmigracion marroqui
en Canarias. Las llegadas recientes proceden en mayor proporcion del
Sur, con menores niveles de cualificacion, fuerte peso de la migracion
clandestina e insercion laboral precaria.

Las fuentes secundarias de informacion sobre las remesas no permiten
desagregar los datos a escala regional, tanto en lo que se refiere a la region de
emision (Canarias) como con respecto a las regiones de destino (Suss-Massa-Draa y
Guelmin-Esmara). La evolucion de las remesas procedentes de Espana y destinadas a
Marruecos refleja el crecimiento de las mismas hasta el afio 2007, con una posterior
reduccién durante 2008, debido al inicio de la crisis econémica internacional. La
intensidad de esta reduccion es relativamente elevada en el contexto internacional, lo
que se explica tanto por la mayor intensidad de los efectos de la crisis en el mercado
de trabajo espaiol, como por los atributos de la insercion laboral de los marroquies
en Espafia (mayor precariedad laboral).

Segn Criado (2009, p. 223), el denominado corredor de remesas Espana-
Marruecos tiene las siguientes caracteristicas:

+ Fuerte crecimiento de las remesas entre 2000 y 2007, derivado de
la intensificacion de las migraciones marroquies hacia Espafia, la
persistencia de los vinculos transnacionales e intergeneracionales, la
estabilidad economica y politica de Marruecos, la estrategia proactiva de
captacion de remesas del gobierno marroqui, asi como la reduccion de los
costes de transacciones en los canales formales (De Haas y Plug, 2006).

+  Apesar detener un puesto destacado en el ranking de procedencias de los
extranjeros residentes en Espafa (16%), la cuota en las remesas emitidas
desde este pais es sustancialmente inferior (6,5%). Ello es reflejo de una
emigracion mas reciente hacia Espana y también estd relacionado con
el peso de las vias informales, no contempladas en los datos estadisticos
oficiales. Las remesas percibidas por Marruecos suponen el 9% del PIB,
el 43% del valor de las exportaciones, el 50% del déficit comercial, el
doble de la Inversion Extranjera Directa y cinco veces la Ayuda Oficial
al Desarrollo.

+ Entre los modos de envio destaca, con peso creciente, la transferencia
bancaria (dos tercios), seguido por las vias informales (28%). Los giros
postales han perdido relevancia (4%). Dentro de las transferencias
sobresalen las remesadoras, que son muy importantes en el caso
marroqui. Entre las entidades financieras destacan aquéllas que tienen
acuerdos con el Banque Populaire. Los costes de envio se han reducido y
estabilizado en torno al 6,3% (para un importe de 150 euros), valores algo
superiores a los habituales en las remesas hacia Latinoamérica.
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Los envios tienen una marcada estacionalidad, que se concentra en los
meses de verano y estd relacionada con el habito de realizar visitas a
Marruecos durante julio y agosto. Estos dos meses concentran la cuarta
parte de las remesas registradas. Entre los factores a los que se alude para
explicar la importancia de los canales informales estan los costes de las
vias formales, la escasa bancarizacion y cultura bancaria, la dificultad de
acceso al punto de entrega y las demoras.

Con respecto al uso de las remesas, gran parte se dedica a consumo y
poco a inversion. Entre las razones de la débil actividad inversora se
alude al escaso acceso al crédito, la falta de infraestructuras, dificultades
administrativas, corrupciéon y problemas fiscales. La fraccion mas
significativa de las inversiones se destina a inmuebles (84%), agricultura
(7,5%) y comercio/turismo (INSEA, 2000).

La evidencia obtenida con la encuesta indica que el 62,5% de los encuestados

envia remesas. En el grupo de los que no envian (37,5%), el 9,8% declara que “ya
no envia”; probablemente este porcentaje se relaciona con el impacto de la crisis
econdmica. Se diferencia el perfil econdémico y formativo de los que remiten y de
los que no lo hacen. Los primeros tienen mas afios en Espafia, mayores ingresos y
superior estabilidad laboral. La propension a declarar el envio de remesas es menor
entre las mujeres y se asocia, a su vez, con menores ingresos personales y mayor
grado de dependencia economica del conyuge. La reagrupacion familiar reduce el
numero de personas dependientes en origen y se relacionaria en principio con una
menor cuantia y frecuencia de las remesas, al destinarse estos recursos al consumo
en destino. No obstante, los resultados de la encuesta no detectan una asociacién
significativa entre estas variables.
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GRAFICO 9
Frecuencia de envio de remesas (%)
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FUENTE: Elaboracion propia.

CUADRO 51
Envio de remesas e ingresos personales mensuales (%)

Envia remesas 47,5 52,5 100,0

No envia remesas 61,4 38,6 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

CUADRO 52
Porcentaje de envio de remesas seguin sexo (%)

Envia remesas 69,4 45,7 62,5
No envia remesas 30,6 54,3 37,5
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.
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CUADRO 53
Envio de remesas y nivel de estudios terminado (%)

NIVEL DE ESTUDIOS TERMINADO
ENVIO DE REMESAS TOTAL

SIN ESTUDIOS ESTUDIOS

SUPERIORES SUPERIORES

Envia remesas 84,0 16,0 100,0
No envia remesas 88,0 12,0 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

La cuantia de remesas enviada por aquellos migrantes que si remiten alcanza
los 171 euros mensuales por persona. Al incluir también a los que no remiten, esta
media desciende a 104 euros mensuales.

GRAFICO 10
Distribucion de la cuantia de remesas anuales entre las personas que envian (%)
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FUENTE: Elaboracion propia.

El 61,2% de las remesas utiliza como medio habitual de envio las empresas
de Western Union o Money Gram, seguido por los bancos (12,8%) y los locutorios
(9,9%). El correo postal solo llega al 5,8%, lo que confirma la progresiva reducciéon
de este medio detectado por Criado (2009, p. 228) para el conjunto de las remesas
recibidas por Marruecos.
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GRAFICO 11
Medio habitual de envio de remesas (%)
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FUENTE: Elaboracion propia.

El uso de las remesas se centra en la manutencion de familiares directos en
origen (88,1%), siendo de menor frecuencia el envio a no-familiares y a familiares que
no viven en Marruecos. Una vez cubiertas las necesidades basicas de manutencion,
la utilizacion de estos recursos se amplia a la mejora del mobiliario doméstico y a la
adquisicion, ampliacion y mejora de las viviendas, sin que se eliminen necesariamente
las remesas destinadas a manutencion. En algunos casos, las necesidades sanitarias
no cubiertas por la oferta pablica en las areas de procedencia condicionan el envio
de remesas.

GRAFICO 12
Uso principal de las remesas en origen (%)
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FUENTE: Elaboracion propia.
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No se detecta una relacion estrecha entre el uso de las remesas y los ingresos
mensuales actuales del migrante en destino. Las remesas de los que ganan menos de
1.000 euros (50,8% de los encuestados) se dedican en un 91,5% a la manutencién
de la familia; y entre los que ganan mas de 1.000 euros, este porcentaje se reduce
al 89%. Este resultado hace pensar en la importancia que tienen las necesidades en
origen en la decision sobre la utilizacion de las remesas.

No obstante, se detecta una clara influencia de la actual situacién ocupacional
en la propension a enviar remesas. Son los desempleados y los inactivos los que
muestran una menor propension al envio de remesas, mientras que destacan los
trabajadores de la construccion y la hosteleria por una elevada propension al envio,
superior al 62,5% de media de la muestra.

GRAFICO 13
Propension al envio de remesas seguin ocupacion actual (%)
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FUENTE: Elaboracién propia.

Los efectos de la crisis se identifican con claridad en las entrevistas, siendo
frecuentes las referencias explicitas a la actual coyuntura econémica y su impacto
en los envios. También se detectaron referencias a familias en las que algunos de sus
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miembros volvieron al origen, habitualmente mujer e hijos, con el fin de reducir los
gastos corrientes. Otras familias pensaron en cambiar de lugar de residencia a otro
fuera de Canarias, con el fin de mejorar su situaciéon econémica.

Ent.: ¢Sus hijos le mandan dinero?

Inf.: Ahora como es la crisis no me mandan nada, antes si.
Ent.: Y antes, antes le mandaban todos los meses?

Inf.: Casi.

(Mugjer, 62 aiios, reside en Sidi Ifni)

Ent.: Y entonces siempre has mandado dinero menos ahora, que es cuando no...
Inf.: ahora no hay, crisis, ellos saben, ellos nunca te piden dinero, porque todo
Marruecos sabe que en Europa hay crisis.

(Hombre de Guelmin, 37 aiios, reside en Lanzarote)

En la oferta de remesas asimismo repercute la presencia de otros familiares,
frecuentemente hermanos, que también pueden ayudar, por lo que las necesidades
de los hogares en origen se cubren por varios emigrantes. También hay casos en
los que los hermanos con ingresos se hacen cargo del porvenir material y formativo
de otros miembros de la familia que carecen de ellos, estén estos en las areas de
procedencia, en Espafia o en otro pais. Algunas entrevistas indican que esta solidaridad
entre hermanos en la cobertura de las necesidades en origen no siempre funciona,
particularmente si otros emigraron hace mucho mas tiempo (Francia, Bélgica),
tienen sus propias familias y sienten ya menor apego al lugar del que proceden. El
reparto territorial de los familiares receptores que no estan en Canarias se concentra
en Marruecos, siendo la presencia en otros paises menor. En consecuencia, las
remesas se dirigen principalmente hacia Marruecos. Este patron estd relacionado
con la concentracién de la emigraciéon marroqui reciente en Espafia, en general, y del
sur de Marruecos hacia Canarias, en particular.

Ent.: (Y le deja dinero a la familia cuando va?

Inf.: SL.

Ent.: {Cudnto mas o menos deja?

Inf.: Hombre, he dejado un poquito para mi madre, le regalo unos 300 euros o
por ahi, pero le mando también cada mes.

Ent.: ¢Cudnto le manda?

Inf.: Nosotros somos tres y mandamos unos 150.

Ent.: ¢{Cada uno?
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Inf.: Cada uno.
Ent.: ¢Todos los meses?
Inf.: Todos los meses.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

Inf.: No, bueno, cuando nosotros salimos los tres aqui entre nosotros cada mes
uno tiene que mandar dinero a mi madre. 150 € mensual entre nosotros. Sélo,
eso solo nosotros, claro yo tengo mi familia, mi hermano también tiene su familia
y otro hermano tiene un afio casado y también tiene su familia. Entonces para
no dejar la cosa ast cada uno tiene que mandar 200, 300 €'y tiene su mujer tiene
todo entonces entre nosotros cada uno manda 150 para la madre.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

5.3.2 Las transacciones econoémicas a través
de las visitas al origen

Una parte amplia de los emigrantes marroquies que viven en la Uniéon Europea
visitan Marruecos durante los meses de verano. Los desplazamientos se realizan
habitualmente en coche y el masivo paso por el Estrecho de Gibraltar es indicativo del
volumen y de la estacionalidad de estas visitas. Es conocida laimagen de un automovil
cargado de personas y enseres, camino a las vacaciones en el pais de origen. Estas
visitas tienen, entre otras funciones, efectos econémicos importantes en las zonas
de procedencia de los emigrantes. Estas repercusiones se concentran en los meses
de verano y tienen una estrecha relacién con el consumo desplegado por los que
regresan en fechas de fiestas. En el caso de Canarias, los migrantes no pueden pasar
directamente con su coche hacia el sur de Marruecos. Aunque la distancia geografica
es reducida, dada la ausencia de una conexién maritima regular que permita el
transporte de vehiculos, los migrantes marroquies residentes en el Archipiélago se
ven obligados a volar directamente hacia Guelmin, El Aaitn, Agadir o Marrakech; o
a desplazarse por via aérea hacia el continente europeo y luego descender por el paso
del Estrecho, en algunos casos, con un vehiculo adquirido para tal proposito.

Los datos de Marruecos sobre los emigrantes que visitan el pais cada afio
indican la elevada frecuencia de estas estancias estivales y la importancia que tienen
como via informal de remesas. Como indica Segrensen (2004, p. 9), los meses de
verano “también son el periodo durante el que entran en el pais el desconocido pero
sustancial montante de remesas en forma de regalos y repuestos para automéviles y
otros equipamiento en manos de los visitantes”.
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En este sentido, las personas que visitan Marruecos con frecuencia utilizan
estas visitas también para llevar dinero y repartirlo entre los que, en otros contextos,
serian destinatarios de remesas por vias formales. Aquellos cuya frecuencia de visita
es baja, sea por falta de documentacion y/o la carencia de recursos econémicos,
optan en mayor medida por el canal de las remesas.

La decision sobre cual es el canal de transmision seleccionado para transferir
recursos econémicos (remesas o donativos durante el viaje) depende de varios
aspectos:

«  El coste unitario de la transaccién en formato de remesas.

+ La existencia de un patrén de demanda que incide en la frecuencia
minima del envio (urgencias, mensualidades).

+ La posibilidad de viajar o no al origen (documentacién, gastos del viaje,
coste unitario de la transaccién en formato de donativo en mano).

+ El patrimonio familiar en origen (vivienda propia o no), el marco
regulador de las inversiones (fiscalidad) y las oportunidades de inversion
no relacionadas con beneficios directos para otros familiares.

+ Lavariabilidad de los ingresos del migrante en destino.

La frecuencia de las visitas al origen tiene una relacién positiva con la
propension a enviar mas remesas. Los que viajan mas de una vez al aflo a Marruecos
suponen el 47,4% de los que envian méas de 3 mil euros anuales en remesas, mientras
que los que viajan con frecuencia menor son el 78,5% de los que remiten menos de
mil euros anuales.
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GRAFICO 14
Remesas anuales segun frecuencia de viajes al origen por afo (%)
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FUENTE: Elaboracion propia.

La frecuencia de visita al origen tiene relacion con el poder econémico y la
documentacion del migrante; y estos aspectos, a su vez, cambian con los afios de
estancia en Espafia/Canarias. En consecuencia, si los que llevan pocos afios todavia
no tienen ingresos mayores y su vinculacion con la situacién administrativa irregular
es superior, su propension a las remesas sera inferior. En cambio, los que llevan
ya mas afios tendran mayor capacidad de remesas, pero, al mismo tiempo, también
mayores posibilidades de realizar visitas al origen y contribuir a la economia familiar
mediante donativos entregados personalmente. Realizar esta transaccion de manera
directa puede resultar mas satisfactorio para el emisor.

La informacion de la encuesta sobre el dinero de bolsillo que se lleva con
motivo de los viajes al origen muestra una distribucion muy desigual. El 21,4% se
desplaza con menos de 200 euros, pero el 17,5% lleva mas de 2.500 euros. Como cabe
esperar, las cantidades que se trasladan tienen una relacion positiva con los ingresos
actuales en destino.
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GRAFICO 15
Dinero que se lleva a la visita a Marruecos (%)
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FUENTE: Elaboracién propia.

CUADRO 54
Dinero que se lleva a la visita a Marruecos segun ingresos actuales (%)
INGRESOS MENSUALES ACTUALES
DINERO DE BOLSILLO
DURANTE EL VIAJE i
HASTA 1.000 EUROS Ra DERELe TOTAL
EUROS

Hasta 400 euros 50,0 40,0 44,6
401 a 1.200 euros 39,5 31,1 34,9
1.201 y mas euros 10,5 28,9 20,5
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracion propia.

El dinero que se lleva al origen durante las visitas se destina a los familiares y a
las actividades de ocio compartidas con los amigos. El 27,3% deja dinero a familiares
o amigos durante dichas estancias. Parte del desembolso efectuado durante la
permanencia en origen tiene importancia simbolica, al reflejar el supuesto éxito del
emigrante que vuelve a su pueblo y tiene que hacer ostentaciéon de lo bien que le
va. Cabe afiadir que las transacciones en las areas de procedencia no se limitan a la
entrega de dinero o el pago de determinados bienes y servicios durante la estancia:
el 26,5% de los encuestados también lleva bienes que se dejan posteriormente en
Marruecos.
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En las entrevistas en profundidad, tanto en origen como en destino, se
preguntoé por las actividades durante las visitas y el dinero que los migrantes suelen
llevar. La nota dominante en las respuestas se centra en los gastos que se realizan
durante el tiempo de ocio compartido con familiares y amigos. Es habitual que se
lleven regalos y que el migrante tenga una contribucion destacada en el pago de los
consumos corrientes, particularmente en fechas sefialadas (fiesta del cordero, etc.).
Las diferencias entre los entrevistados tienen relacion con la posiciéon econémica y
laboral en destino, el calendario de llegada y la composicion familiar en origen.

Ent.: Y... ti que vas... sueles ir una vez al ano.

Inf.: Si, una vez al ao, si.

Ent.: Y cuanto tiempo te quedas alli.

Inf.: Un mes, un mes de vacaciones, nada mdas, st un mes de vacaciones.
Ent.: Y que haces alli, cuando estas alli.

Inf.: Nada, aprovechar a visitar la familia, a salir a otro ciudad, a vigjar... todo
eso nada mas...

Ent.: A viajar dentro de Marruecos.

Inf.: Si.

Ent.: Yle das dinero a tu madre, cuando estas alli tii te gastas el dinero alli.
Inf.: Si.

(Mugjer de Sidi Ifni, 44 afios, reside en Gran Canaria)

Ent.: Yentonces en 2005 cuando tienes los papeles te vas a visitarlos, por primera
vez a tu familia.

Inf.: Si, por primera vez fui a visitarlos, fue, no me acuerdo, a ver si me acuerdo,
fue... el dia doce me parece, el dia doce o el dia catorce de agosto cuando fue y
pasé veintisiete dias alli.

Ent.: Y qué hiciste ahi cuando fuiste la primera vez.

Inf.: Uhm...

Ent.: Qué haces ahi cuando vas de vacaciones.

Inf.: Pues la primera vez, maté un cordero ahi, hicimos una fiesta ast pequeitita
y das a los pobres, sabes, tipico ahi, y bien, hombre, fui ahi y pasé vacaciones, la
familia esta contenta todo el mundo esta contento, de verdad, bueno yo mds que
nadie, y eso, bueno ya después cada afto me voy a Marruecos.

Ent.: En verano.

Inf.: Si, el verano me voy.

(Hombre de Sidi Ifni, 29 afios, reside en Gran Canaria)
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5.3.3 Las inversiones de los migrantes en Marruecos

Las transacciones econémicas de los migrantes con respecto a sus lugares de origen
no se limitan a las remesas y los donativos. Las inversiones constituyen otra forma
de transferir valor en beneficio propio y de las familias. El concepto de inversion
se ha interpretado de forma amplia, incluyendo también la dedicacion de recursos
econdmicos a la compra de vivienda para uso familiar. Entendidas de esta forma, las
inversiones estan condicionadas por diversos aspectos:

+ La existencia de un ahorro personal privado que se pueda destinar a
inversion. En esta capacidad de ahorro inciden los ingresos y el consumo,
tanto del propio migrante como de los familiares que dependen de él
(remesas, donativos).

+  Las oportunidades de inversion percibidas en las areas de procedencia,
el actual lugar de residencia y otros emplazamientos. La comparacion
entre estas alternativas tendra en cuenta la rentabilidad financiera y los
beneficios sociales esperados (familiares que pueden pasar de alquiler a
vivienda familiar propia, por ejemplo).

+  Elmarco institucional y normativo que regula las inversiones y que puede
favorecer o restringir las oportunidades de inversion. Un ejemplo es el
mercado de la vivienda y las condiciones de acceso a la oferta.

« El tipo de cambio dirham-euro y las condiciones de acceso a crédito
condicionan el poder adquisitivo del emigrante y la financiacién de los
proyectos de inversion.

La informacién obtenida en la encuesta indica que la frecuencia de las
inversiones es relativamente baja (16,5%), lo que esta relacionado con los ingresos de
los inmigrantes y la fase del ciclo migratorio. El perfil de los inversores muestra una
relacion positiva con el niimero de afos de residencia en destino (los que llevan ya
mas de 7 anos en Canarias son el 80,3% de los inversores), remesas anuales superiores
a 2 mil euros, trabajo por cuenta propia (los que invierten son fundamentalmente
autébnomos y pequenos empresarios), ingresos mensuales superiores a 1.500 euros,
disponer de estudios superiores, ser hombre (solo el 13,6% son mujeres) con conyuge
inactiva y tener un grado de transnacionalidad media. Con respecto a la altima
variable, llama la atencion que ninguna de las personas que declara ser inversora
pertenezca al grupo de maxima transnacionalidad. Parece que el grupo de migrantes
con el maximo grado de transnacionalidad consigue esta intensidad a través de la
combinacion de otras actividades transnacionales.
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GRAFICO 16
Propension a realizar inversiones en origen segun anos de estancia en destino (%)
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FUENTE: Elaboracion propia.

El destino de las inversiones se concentra en la adquisicion o mejora de
inmuebles (80%), habitualmente destinados al uso familiar. Las inversiones no
destinadas a vivienda o terrenos (10,7%) se centran en actividades comerciales (8,9%).
Es poco frecuente la obtencion de rentas a través de las adquisiciones (15,9%), y en
caso de que las haya, éstas se quedan casi siempre en origen (90,9%).

Gran parte de las inversiones correlaciona con la provincia de origen del
migrante, lo que no significa, necesariamente, que no pueda darse en paralelo un
cambio de rural a urbano, de pueblos periféricos a otros lugares mas centrales.
De hecho, en algunas de las entrevistas se informa de la eleccion del lugar de la
inversion en funcion de las rentabilidades financieras esperadas; y no por razones de
manutencién familiar. La siguiente cita es un ejemplo:
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Ent.: éMustafa y Said después de que se fueran a Esparia, han comprado algo
aqui, ademas del caballo, por ejemplo?

Inf.: Brahim ha comprado un apartamento en Agadir, Agadir estd muy bien
para tener... y algunos terrenos para construir una casa... aqui en Guelmin,
ellos han comprado un terreno para construir una casa en la Costa Blanca, al
lado de la playa de Guelmin, porque alli todo el mundo sabe que va a haber
un gran proyecto.

(Hombre, 57 afios, reside en Guelmin)

Durante las entrevistas se pregunto, particularmente durante las visitas al
hogar de origen en Marruecos, por la contribucion de los migrantes a la construccion
y el mantenimiento del domicilio familiar. Se detectaron como formas principales la
contribucion a la mejora del domicilio de los padres, la construccién o compra de una
casa propia para el migrante y su ntcleo familiar, asi como la inversion en viviendas
que no tienen relacién con la actividad residencial de la propia familia, siendo estas
tltimas las menos frecuentes.

Ent.: {Antes enviaba dinero todos los meses?

Inf.: No, nadie envia dinero cada mes, de vez en cuando.

Ent.: Y qué hacen ustedes con el dinero que reciben?

Inf.: (risas) ¢Qué qué hemos hecho con el dinero?

Ent.: Si han construido una casa...

Inf.: La casa la hemos hecho pero no la hemos terminado atin, porque no hay
nadie que va a hacer no sé como se dice eso en francés, porque cuando...

Ent.: Las obras...

Inf.: Si, para hacer las obras tiene que haber alguien que observe... pero no hay
nadie... yo estoy sola aqui, no hemos terminado la casa, tenemos la seqgunda
planta y no la hemos terminado.

Ent.: ¢Y ustedes la han construido con el dinero que han enviado tus...?

Inf.: Si, mis hermanas y mis hermanos, estan al corriente que hemos hecho la
segunda planta, mis dos hermanas y mi hermano.

(Mujer, 28 afios, reside en Guelmin)

Ent.: éY te has comprado casa alla?

Inf.: Si.

Ent.: ¢Compraste una casa en Guelmin?

Inf.: Tengo casa, tengo terreno...

Ent.: Pero eso era de tu padre.

Inf.: Lo de mi padre, es de mi padre, pero lo mio es mio.
Ent.: Tt después de venir aqui te compraste alla cosas...
Inf.: Claro. Tengo terrenos, tengo bien, alla, de verdad.
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Ent.: Te compraste terrenos y una casa...

Inf.: La casa estoy haciendo ahora. Compré el terreno hace afos barato, y me
estoy haciendo la casita. Pero no vivo con una casa, todavia vacia. No tiene ni
muebles ni nada. Vivi con la casa de mi padre.

Ent.: Claro, porque tii estds aqui ¢no? Esta tu mujer alli.

Inf.: Esta alli con mi familia y tal. Y yo me hace también una casa, encima de la
casa de mi padre, buena, y ya.

(Hombre de Guelmin, 31 afios, reside en Fuerteventura)

Los destinos principales de estos recursos son Guelmin (30,6%), El Aaitn
(20,4%), Sidi Ifni (8,2%) y Casablanca (8,2%). Este patron muestra la esperada
relacion con los principales lugares de origen de los migrantes: Guelmin (20,5%),
El Aaitn (19,9%), Sidi Ifni (11,5%) y Casablanca (8,7%). El peso de Guelmin en las
inversiones es superior a su representatividad demografica en la muestra, mientras
que Sidi Ifni no parece atraer las inversiones con la misma fuerza que tienen sus
emigrantes en el exterior. El 92,5% de las inversiones se aplica en enclaves que los
encuestados consideran urbanos, valor muy similar a la consideracion del 94,5% de
sus areas de nacimiento como urbanas. Por lo tanto, a través de la clasificacién de
los lugares como rurales o urbanos, por parte de los encuestados, no se detecta una
diferencia clara entre el patron de procedencia y la inversion en el &mbito urbano. En
ello desempefiaran un papel importante las migraciones interiores previas, desde los
espacios rurales hacia los urbanos.

La explicacion de esa debilidad inversora de la transnacionalidad en el caso
de los migrantes marroquies residentes en Canarias debe hacer referencia a varios
aspectos: la crisis econémica aguda en el momento de realizarse la encuesta (el
colectivo mas numeroso de inversores de la muestra se encuentra ahora en situaciéon
de desempleo), los niveles salariales derivados del perfil de insercion laboral, la
necesidad de cubrir las carencias en la manutencion por la via de las remesas, los
rendimientos financieros esperados de las inversiones (escasez de oportunidades de
negocio mas alla de la adquisicion de inmuebles) y la subida de precios en origen.

Por consiguiente, los resultados de la encuesta muestran el caracter incipiente
y concentrado de las inversiones de los migrantes. Los que invierten lo suelen hacer
en sus lugares de origen; vinculan sus aportaciones al ambito privado-familiar
y no a iniciativas colectivas. Este patron se debe a factores de escasez tanto en la
oferta como en la demanda: en el lado de la oferta, porque el caracter relativamente
reciente de la inmigracion, con una situacion laboral atn por consolidar, impide que
los migrantes puedan implicarse en una mayor dinimica inversora; en el lado de la
demanda, porque las necesidades familiares en origen condicionan la canalizacion
de los recursos hacia la manutencion y la mejora de la vivienda habitual.

En lo que se refiere al estimulo que suponen las actividades transnacionales
en la esfera del crecimiento econémico, a partir de actividades productivas en las
areas emisoras, los resultados obtenidos indican que son el sector inmobiliario y el
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mercado del suelo los canales principales de transmision de los recursos financieros
de los migrantes hacia la creacion de empleo. Se ahaden los efectos indirectos
a través del consumo que despliegan las familias de los emigrantes a raiz de las
remesas recibidas, asi como los gastos realizados por los propios migrantes durante
sus estancias vacacionales en los lugares de origen.

Por otro lado, la informacién de las entrevistas confirma el perfil descrito
anteriormente y anade matices sobre las decisiones de inversion y su insercion
en las estrategias familiares. Se detecta la esperada relacion positiva entre la
estratificacion social en origen y las necesidades que se deben cubrir primero, siendo
las inversiones productivas mas frecuentes entre las familias que muestran menores
estrecheces econdmicas. Pero incluso en este grupo, gran parte de las inversiones
hacen referencia al uso familiar de los inmuebles adquiridos, actual o futuro; sblo en
contadas ocasiones los entrevistados se refieren a criterios de rentabilidad financiera
de las inversiones realizadas.

5.3.4 Transferencias econémicas hacia el origen:
mucho mas que dinero

No cabe duda de que las remesas internacionales suponen una inyeccion financiera
importante para una buena parte de los paises de emigracion masiva. Marruecos no
es una excepcion a esta regla, e incluso cuenta con mecanismos publicos y privados
destinados a fomentar estos flujos econdmicos, y conseguir, a través de los recursos
adicionales, incentivos para el desarrollo local de las regiones de procedencia de los
emigrantes.

Existe un debate abierto sobre los efectos de estos recursos en materia de
desarrollo, tanto en el plano teérico como en el de la evidencia empirica. En el ambito
de la repercusion de los recursos economicos aportados por los emigrantes en el
crecimiento de la produccion y del empleo en origen, inciden multiples factores que
superan las variables relacionadas con las caracteristicas de los propios migrantes
(ingresos, formacion, etc.). Estos condicionantes contextuales de las estrategias
familiares se refieren tanto a las economias emisoras y receptoras de las remesas,
como a los mecanismos de intermediacion financiera.

La decision de invertir en origen no es independiente de las alternativas de
inversion en destino, e incluso, en otros lugares distintos a los anteriores. Es el vinculo
del emigrante con su familia el principal factor que desencadena la transmision de
recursos economicos hacia el lugar de procedencia. Y este vinculo permite, ademas,
segln Stark (2009, p. 3), compartir y diversificar riesgos en enclaves diferentes, por
lo que constituye un comportamiento de racionalidad instrumental que no implica
necesariamente una conducta altruista del remitente.

Abaratar estas transacciones financieras internacionales, realizadas
habitualmente a pequeia escala, a través de mecanismos de intermediacion mas
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eficientes, constituye uno de los fines de las economias receptoras de remesas, con el
fin de incrementar la captacion de recursos entre sus compatriotas residentes en el
exterior. Se anade a este objetivo otro importante: maximizar los beneficios de estas
aportaciones de cara al desarrollo colectivo. Huelga decir que en esta conversiéon son
de esencial relevancia los factores relacionados con el entramado institucional de la
economia en origen. La estructura econémica y el funcionamiento de los mercados de
capitales, bienes y trabajo, son cruciales en el condicionamiento de las oportunidades
de inversion que puedan resultar atractivas para los emigrantes.

Un ejemplo de los aspectos a considerar es el uso de las remesas en la
manutencion familiar y los efectos que el consumo adicional tiene en la produccion
nacional. Sigran parte de este poder adquisitivo, incrementado a causa de la movilidad
de algin miembro de la familia, se utiliza para adquirir bienes importados, los efectos
se limitan a la creacion de valor ahadido a través de las actividades comerciales. En
cambio, si los productos adquiridos son de origen nacional, las repercusiones en la
produccion y el empleo seran considerablemente superiores. A su vez, la propension
de la demanda interna a convertirse en importaciones y no en producciéon nacional
depende de las estructuras productivas, la proteccién del mercado estatal a través de
barreras arancelarias, las preferencias de los consumidores y la calidad percibida de
los productos nacionales frente a los importados.

No hace falta insistir, por ya sefialado, que las implicaciones de las remesas
no se limitan a los resultados tangibles en la mejora del bienestar material de las
familias, la cualificacion del capital humano y la expansion de la demanda de bienes
y servicios. Y que, ademas, se deben tener en cuenta los resultados intangibles que se
derivan de un margen de libertad econémica de las familias.

CUADRO 55
Resultados del uso de las remesas y de las inversiones

REMESAS E INVERSIONES (USO
FINAL)

RESULTADOS TANGIBLES

RESULTADOS INTANGIBLES

Compra o reforma del inmobiliario
Consumo de bienes y servicios
Creacion de empresas

Cobertura de iniciativas de formacion

Mejora del bienestar de las
familias

Satisfaccion de las necesidades
basicas
Cualificacion del capital
humano

Contribucion a la mejora de
la actividad econémica local
(indirecto)

Contribucion al empleo local
(indirecto)

Fortalecimiento de las
familias

Mejora de la calidad de vida

Incremento de las libertades
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Las condiciones favorables para las inversiones de los emigrantes constituyen
un requerimiento importante para unos inversores que no se encuentran en su lugar
de origen y, por ende, no cuentan con las ventajas de proximidad a la informacion
local. La percepcion de seguridad y garantia legal, un eficiente funcionamiento en
los tramites administrativos, la independencia de las decisiones de asignacion de
recursos de un posible clientelismo politico-local, son algunos ejemplos de factores
que inciden en el clima de inversiéon. Se afiade que los rendimientos financieros
esperados pueden variar sustancialmente entre regiones y zonas concretas.

Las comunidades que no generan oportunidades de inversion tendran
muchas mas dificultades para atraer de recursos externos, en relaciéon a otras que,
por su situacion relativa en los patrones territoriales de desarrollo regional y local,
cuentan con mayores ventajas. En este sentido, la posicion de los pueblos y ciudades,
la dicotomia entre lo rural y lo urbano en las estrategias de crecimiento econémico,
tiene relevancia en la captaciéon de remesas. Y en esta posicién inciden, a su vez,
tanto factores de mercado como otros vinculados con las politicas de desarrollo que
implemente el pais en cuestion, en este caso Marruecos (véase capitulo 3).

La transferencia de recursos econémicos hacia los miembros familiares
que siguen viviendo en el lugar de origen es sblo una parte de las actividades
transnacionales. Se trata sin duda de un pilar fundamental de los campos sociales
transnacionales y estas transferencias son reflejo de la continuidad de las relaciones
sociales transfronterizas. No obstante, conviene advertir que la transnacionalidad
abarca un abanico mucho mas amplio de actividades y que el interés econémico-
empresarial que despiertan las remesas no debe desviar la atencion de las estrategias
familiares en su conjunto. El proximo capitulo se centra en esta logica social que
emplean las familias en el uso de sus recursos.
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CAPITULO 6
TRANSNACIONALIDAD, ESTRATIFICACION SOCIAL Y
ESTRATEGIAS FAMILIARES EN ORIGEN

En el capitulo anterior se realiza un analisis de las actividades transnacionales, se
construye un indicador sintético de las mismas a modo de variable dependiente y se
estudian los elementos determinantes de la transnacionalidad: estructura familiar,
calendario de llegada, lugar de origen, etc., para terminar con la explicacién de las
transacciones econémicas de los emigrantes marroquies en Canarias. En este capitulo
se analizan los campos sociales transnacionales y se pone el acento en las estrategias
familiares para entender las actividades transnacionales desde la estructura social.
Su objetivo es indagar en los procesos que dan lugar a actividades transnacionales
fundamentalmente en el campo econémico y de desarrollo en origen. Para ello,
en el apartado primero se recurre a la muestra de casos de familias con practicas
transnacionales como principal fuente de informacion; estas familias se ordenan desde
la estructura social local y se describen sus practicas de comunicacion, viajes, etc.
En el apartado segundo se describen las oportunidades laborales y empresariales en
origen, desde la perspectiva de las familias transnacionales, para situar las estrategias
familiares y valorar el peso de las actividades transnacionales en el contexto local de
partida. El apartado tercero repasa las implicaciones econdomicas y socioculturales en
el conjunto de las familias de las areas emisoras desde los resultados de la encuesta
y las entrevistas, considerando la determinacion de la estratificacion social sobre los
usos de las remesas y la inversion en vivienda como actividad productiva. Por tltimo,
el apartado cuarto completa las relaciones entre migracion, transnacionalidad y
desarrollo, con un recorrido por el asociacionismo en origen y la implicacién de los
transnacionales en actividades asociativas y el desarrollo local.

6.1 La transnacionalidad de ricos y pobres: estratificacion social y
estrategias familiares

Se retoman en este punto los resultados de las entrevistas en profundidad realizadas
a las familias transnacionales. Conviene recordar que para cada caso familiar se
cuenta con abundante documentacion: una entrevista con el informante residente
en Canarias (mas la informacion de la encuesta en su caso), una entrevista con un
familiar en origen, mas una ficha de localizacion territorial del domicilio y barrio en

193



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

origen. Ademas, el equipo de investigacion elaboré un dossier con los contenidos
recopilados para cada caso, e hizo una puesta en comun cualitativa de los 28 casos
para ordenar la muestra en grupos o estratos sociales. En un primer momento los
criterios de clasificacion fueron diez, seis variables con informacion del emigrante en
Canarias y cuatro variables sobre su familia de origen (véase capitulo 2).

Para la creacion de la jerarquia de familias por grupos sociales se combinaron
tres variables: la clase social de procedencia (alta, media o baja), la intensidad
migratoria internacional de la familia de procedencia (alta, media o baja) y la
contribucién del migrante al mantenimiento de la familia de origen (principal, alta,
media y nula). Estas variables toman como referencia el contexto local de origen en
la provincia de Sidi Ifni o en la provincia y region de Guelmin para la asignacioén de
valores.

La secuencia va de las familias con mas recursos (grupo 1), combinando los
tres indicadores, a las de menor posicion en la estructura social, menor intensidad
migratoria y menor aporte a la familia de origen (grupo 5). Con estos tres criterios de
clasificacion se elaboré un catélogo de familias que representan diferentes perfiles
de transnacionalidad.

CUADRO 56
Tipologia de familias migrantes transnacionales consideradas en la investigacion

TIPOLOGIA DE FAMILIAS DESCRIPCION

Grupo social formado por las familias con mayor nmero de recursos o
Grupo 1 capitales y alta intensidad migratoria internacional; no son mantenedores
principales de la familia de origen.

Grupo formado por familias de clase social media y/o medio-alta en
el ambito local; sobre todo se trata de personas que mantienen o han

Grupo 2 mantenido a sus familiares en origen y sus familias cuentan con movilidad
internacional.
Grupo mas numeroso, siendo su clase social mas baja que la del grupo
Grupo 3 anterior y sélo algunos son sustentadores de su familia; presentan una

movilidad alta.

Grupo formado por familias de clase baja; los migrantes son mantenedores
Grupo 4 o sustentadores principales de sus familias en origen. La familia presenta
alta movilidad internacional.

Grupo de familias de clase baja y escasa movilidad internacional en las que
el informante en Canarias presenta un proyecto migratorio frustrado; la
migracion no le ha permitido promocion social y mantener a su familia. La
familia de origen cuenta con baja movilidad internacional.

Grupo 5

FUENTE: Elaboracién propia.
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A continuaci6n se explica el uso que hacen estas familias de las comunicaciones,
lavaloracion sobre la ausencia de los emigrantes y las visitas anuales ordenadas desde
los grupos de familias con mas recursos a los grupos 4 y 5. Cuando las estrategias o
las practicas sobre una actividad son similares entre grupos de familias, se hacen
extensibles los comentarios a ambos grupos; por ejemplo, el recurso a los locutorios
en origen como practica comin de los grupos 4y 5.

En general, en todos los grupos de familias se detecta una estrategia de
comunicacion que pasa por diferentes fases segiin el momento del proyecto migratorio,
la edad y el estado civil del transmigrante: un primer periodo en el que el migrante
siente mas necesidad de hablar con sus familiares y/o esposa -si esta casado- y contar
su periplo con sus circunstancias; una etapa en la que se puede relajar un poco el
contacto; y una reactivacion cuando se trata de un soltero que encuentra pareja en
origen. La comunicacion en parejas recientes es casi diaria y se mantiene después del
matrimonio. Si se produce la reagrupacion en destino, en algunos casos desciende
ligeramente la frecuencia de la comunicacion con el origen. También aquellas
personas que muestran un proyecto migratorio mas individual, habitualmente de
familias con menos recursos, tienden a reducir la frecuencia de sus contactos, lo
mismo que las personas con dificultades economicas en las areas de asentamiento. El
siguiente cuadro se presenta a modo de esquema con los aspectos méas sobresalientes
de esta actividad transnacional en los distintos grupos de familias.

CUADRO 57
Resumen de descriptores de comunicaciones y vivencias de la ausencia
segun tipos de familia transmigrante

TIPOLOGIA DE FAMILIAS CONTACTOS TELEFONICOS VIVENCIA DE LA AUSENCIA
Grupo 1 Uso privado de las TIC Negacién de la ausencia
Grupo 2 Uso del teléfono movil desde destino Contradicciones y frustraciones

Compromiso familiar: “Toma la

Grupo 3 La obligacion de la llamada responsabilidad”
Grupo 4 Llamada desde origen \S/il:jfz;imienm: condiciones de
Grupo 5 Irregularidad en los contactos Preocupacion

FUENTE: Elaboracion propia.
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Con respecto a las comunicaciones o contactos telefonicos en las familias del
grupo 1, se detecta una estrategia de minimizar o amortiguar los inconvenientes que
para la convivencia de la familia pueda ocasionar contar con parte de sus miembros
residiendo en otros paises. En este sentido, desempenan un papel esencial las
tecnologias de la informacion y la comunicacion, cuyo amplio desarrollo desde los
afios noventa del siglo XX coincide con el auge de la movilidad entre las regiones
fronterizas consideradas. En las familias de este grupo se advierte regularidad e
intensidad en la comunicacion por telefonia e Internet, en relacion con los distintos
miembros que se encuentran en el exterior; suelen disponer de medios propios como
ordenador, conexion a Internet, moviles y teléfonos fijos en propiedad, con lo cual no
necesitan acudir a un espacio pablico para hablar con sus familiares. El uso privado
de las TIC no esta al alcance de las familias de los otros grupos sociales, pero incluso,
en este primer grupo, la comunicacion se activa desde el exterior: suele llamar la
persona desde el destino, ya que las tarifas son méas econémicas alli que en origen.
Este seria un ejemplo de transnacionalidad desde fitera, que combina el elemento de
arriba de las tarifas de las compaiiias telefonicas, con el elemento de abajo externo
del poder del migrante para regular sus contactos con el origen.

En el grupo 2 las citas ilustran el poder de los nuevos medios de comunicacién
digital, ya que la comunicacion fisica a través de medios de transporte convencionales
esta muy restringida. Los viajes y visitas requieren de mucho tiempo para ir primero
al continente europeo y desplazarse luego hasta el lugar de residencia en el sur de
Marruecos, lo cual hace méas imperativo el contacto telefénico o via Internet para
mantener ese canal interactivo de la transnacionalidad.

Ent.: ¢Cudntas veces la familia habla con ?

Inf.: Cast todos los dias, es Abdel quien nos llama, alli, en Fuerteventura no es
caro, pero aqui si es caro hablar con Espaiia.

Ent.: (Y ustedes hablan también con Kartm y son todos los hermanos?

Inf.: Si, todos los hermanos nos llaman.

(Hombre, 47 aftos, reside en Sidi Ifni)
Ent.: ¢Como vive aqui la familia la ausencia de Rashid?
Inf.: Cada dia yo le hablo.
Ent.: ¢Cudntas veces hablan?
Inf.: Todos los dias, ahora hay medios, Internet, el fijo, el mévil, todo eso ha

facilitado la comunicacion entre los emigrantes y sus familias.

(Hombre, 65 afios, reside en Guelmin)
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Sin embargo, en el grupo 3 y siguientes se advierten cambios de estrategia
en la comunicacion de las familias. Aparecen las obligaciones de la comunicacion de
los hijos (residentes en Canarias) hacia los padres (en Marruecos); los cambios en la
iniciativa de las llamadas, puesto que ya no se realizan desde el destino al origen, sino
que son las que se quedan (generalmente, las madres) las que llaman. La ausencia de
los padres de las areas de procedencia también implica un descenso en los contactos
con hermanos y otros familiares y, cuando se produce la reagrupacion en destino, la
regularidad de las llamadas desciende.

Ent.: ¢Tienen Internet en casa?

Inf.: No todavia, voy a un ciber, hay en casas de algin familiar... cuando hay
noticias, automaticamente él tiene que llamar a sus padres para hablar con
nosotros, porque yo estoy enferma del corazon y él me llama para saber como
estoy, esta obligado a hacerlo...

Ent.: ¢Hablan por el fijo o movil?

Inf.: El habla con el fijo conmigo y con el mévil con su padre, porque él estd fuera
de casa.

(Mugjer, 51 afios, reside en Guelmin)

Ent.: {Cudntas veces por mes?

Inf.: Una sola vez al mes, antes era Omar quien nos llamaba a nosotros y ahora
somos nosotros quienes le llamamos a él.

Ent.: Y por qué ese cambio?

Inf.: Porque él no tiene dinero.

Ent.: ¢Por teléfono fijo?

Inf.: No tenemos fijo, por el mévil.

Ent.: ¢Quién habla con Omar? ¢Toda la familia?

Inf.: No, sélo una persona.

Ent.: éQuién?

Inf.: Mi padre, o mi hermano o yo... cuando hablan, ellos se reparten.

(Mugjer, 35 afos, reside en Guelmin)

Por altimo, en el grupo 5 se encuentran personas con problemas de exclusiéon
social en destino y un proyecto migratorio con muchos altibajos, y ademas, que
carecen de recursos para comunicarse con asiduidad con sus familiares en origen.

Una vez repasado el uso de las TIC desde la estratificacion familiar, que da
lugar a diversas formas de transnacionalidad comunicativa, se analiza la vivencia de la
ausencia fisica del migrante desde las familias. Sobre esta cuestion cada grupo social
expresa emociones y representaciones diferenciadas. Por una parte, la emigracion
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es un fendmeno habitual en Marruecos, por otra, existen multiples discursos
sobre sus implicaciones y consecuencias. Ademas, las opiniones del migrante y de
su contraparte pueden estar cargadas de estereotipos -no por ello, menos reales-,
como la naturalizacién de la movilidad, “hay que salir y aguantar, es asi la vida”,
o0 la idealizacién de lo exterior, “fuera esté el progreso y dentro la tradiciéon”, etc.
Para hablar del efecto de la migracion sobre las familias, las voces mas autorizadas
parecen ser las de las mujeres (madres, hermanas y esposas), que describen estados
de 4nimo y sentimientos sobre esta comunidad transnacional.

Ahora bien, la planificacion y experiencia del proyecto migratorio del
transnacional del sur de Marruecos esta afectada por la politica de visados y permisos
y por el recurso frecuente al viaje clandestino en patera. El transmigrante de las zonas
estudiadas es predominantemente un hombre, en algunos casos el primogénito. En
las familias con mas recursos (grupos 1y 2) suele estar asesorado por familiares
en uno o varios destinos cuando inicia su periplo, aunque viaje Gnicamente con
visado de turista o sin permiso de residencia; y en los grupos con menos recursos
recurre, con mas frecuencia, al viaje en patera. La forma de abandonar el pais resulta
controvertida (como momento del inicio de la ausencia); obviamente las familias
muestran su disconformidad con el hecho de que sus hijos salgan en patera, por lo
cual estos ocultan su intencion hasta que deciden hacerlo y llaman desde el destino. Y
la incertidumbre de su aventura ocasiona generalmente mucho dolor en las familias
que tienen que reparar. Por lo tanto, el riesgo de la travesia maritima condiciona las
vivencias y opiniones sobre la movilidad en esta zona fronteriza.

Con independencia de la forma de abandonar el pais, en el grupo 1 existe
divisién de opiniones sobre la ausencia del migrante. En una misma familia se dan
opiniones contradictorias: el padre no se muestra partidario de la emigracion y la
madre si; 0 a la inversa. Esta tension se aprecia con nitidez en las entrevistas. En la
siguiente cita un padre que no era partidario del proyecto migratorio de su hijo, poco
menos que niega su ausencia e idealiza el destino en busca de seguridad. También se
da el proceso inverso con el mismo resultado final, el de aquellas personas partidarias
de la emigracion que solo consideran sus aspectos positivos.

Ent.: ¢Como viven ustedes la ausencia de sus hijos?

Inf.: No hay ausencia, no existe el sentimiento de ausencia porque estan cerca, el
teléfono, Internet, no sentimos que estemos lejos. Como esta aqui al lado, debido
a la comunicacion, la comunicacion es frecuente... Yo nunca he visitado Europa,
no pienso ir a Europa. En Fuerteventura yo siento que la vida es bella, magnifica,
que mis hijos estan seguros, que no hay problemas de ningin tipo, que no hay...
Yo veo en la tele que es un sitio tranquilo, rico, tranquilo...

(Hombre, 70 afios, reside en Guelmin)
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Una madre de varios transmigrantes del grupo 1 manifiesta sus sentimientos con-
tradictorios ante la division de la familia.

Ent.: {Como vive la ausencia de tener cuatro hijos fuera, les echa de menos,
siente que estd muy lejos?

Inf.: Me siento aburrida un poco, la soledad, pero también me siento feliz porque
ellos trabajan, porque ellos estan felices, hay una mezcla de sentimientos.

(Muger, 60 afios, reside en Sidi Ifni)

En el grupo 3 se hace méas palpable la relacion entre el bienestar que facilita
la emigracion del origen y el sacrificio que conlleva. En este grupo la ambivalencia se
hace constante: la familia siente la migracién como un juego de ganar y perder, que
se acaba asimilando aunque duela. Para aceptar la ruptura se verbaliza la separacion
como una decisién del emigrante que no se puede detener.

Inf.: Yo le echo mucho, mucho de menos, porque yo estuve en su casa, yo he visto
como trabaja, como gana dinero, como gasta el dinero, cuando alguien de la
familia quiere le pide dinero a Salim, yo le digo, no, si ti ves cdmo él trabaja tii no
le pedirias dinero, él trabaja mucho, es un trabajo duro, ademds él es muy joven
todavia, él es todavia muy joven, él tiene 30 afnos...

(Mugjer, 51 afos, reside en Guelmin)

Inf.: Es dificil porque te vas a perder la familia, te vas a perder muchas cosas, es
dificil vivir emigrante en un pais.

(Mugjer de Sidi Ifni, 44 afios, reside en Gran Canaria)

En este mismo grupo 3 pueden encontrarse varias situaciones de reagrupacion
en destino que terminan en la ruptura con la familia de procedencia y marcan el
inicio de un nuevo proyecto familiar. Cuando esta reagrupacion no se produce, la
vida en origen para la esposa sola, si no permanece en la casa paterna del marido, se
define como vacia, incluso para el desarrollo de las actividades cotidianas.

Inf.: Si, hay una gran ausencia de mi marido porque él es el responsable de la
familia, cuando esta él va al mercado a hacer las compras, cuando él no esta
no tengo a nadie con quien bromear en casa, con quien hablar, y que traiga las
cosas de la casa.

(Mugjer, 49 afios, reside en Sidi Ifni)
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En las familias del grupo 4 aparecen los proyectos de reagrupaciéon maés
extensos, personas con dificultades para obtener la documentaciéon e hijos
considerados discolos por sus padres. Estas situaciones hacen que la relacion familia-
migracion se viva con desgarro y preocupacion, con lo cual se teme la comunicacién y
se debilita la transnacionalidad.

Inf.: Vivimos tranquilamente bien solamente por-.. la dispersion de su hermana
que esta ahi, hace mucho tiempo sin papeles, estamos un poco...

Ent.: Preocupadas...

Inf.: Preocupadas por ella.

(Mugjer, 50 aiios, reside en Sidi Ifni)

Como ha podido observarse, la dindmica de las familias que mantienen
a alguno de sus miembros fuera del hogar por emigraciéon es muy diversa, siendo
asimismo amplias las diferencias en cuanto a los vinculos transnacionales que se
establecen y su explicacion. Por ello, la valoracion de la separacion residencial, de las
ausencias, enlaza con las comunicaciones, con los contactos familiares.

Los viajes de visita al origen, el uso de las remesas y las inversiones aparecen
interconectados en las estrategias familiares desde la estructura social local a la
que pertenecen las familias transnacionales de Guelmin y Sidi Ifni. La estancia
temporal en origen es el momento del contacto, de la toma de decisiones, de la firma
de documentos, de la compra de bienes y de la verificacion sobre el terreno de la
comunicacion a distancia.

Por ello, las visitas normalmente anuales al origen acumulan una fuerte
tensiéon emocional y comportan una apretada agenda de actividades familiares,
vecinales, patrimoniales, ladicas etc. En general, los proyectos migratorios de estas
familias se circunscriben al calificativo de migracion econémica o laboral, pero este
tipo de migraciéon supone una importante diversidad interna segtin el grupo social
de origen del migrante. Algunos investigadores locales distinguen en los emigrantes
del sur entre un proyecto migratorio auténomo o individual, asociado a estrategias
urbanas y de familias de clase medias, y un proyecto migratorio familiar (en el
sentido de familia extensa), relacionado con estrategias rurales y de familias con
menores recursos (Ben Attou, 2007). Esta hipotesis puede ser compartida por esta
investigacion con los matices de los contextos de origen, ya que los espacios urbanos
son pequenas ciudades y el peso de las estrategias familiares parece mas acentuado
en estos lugares y es posible que reforzado por la pertenencia tribal.

Inf.: El primer dia, Said o Mustafa, o los dos a la vez, ellos invitan a la gente
de su tribu, a los amigos, a todos para saludarlos, que les den la bienvenida,
eso hacen aqui menos cuando se van a Agadir, eso es todo. Esta obligado de
saludar e invitar a todo el mundo, es la costumbre, la tradicion, es la costumbre
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de los saharauis, de las tribus saharauis, sobre todo la tribu Ait Yassin, tienen la
costumbre de invitar a los demas, no puedes hacer lo que tii quieras, todas las
vacaciones son para los amigos y la familia.

(Hombre, 57 afios, reside en Guelmin)

En toda la muestra de familias se coincide en mencionar un viaje de visita
anual y se intenta que coincida con el Ramadén o con el mes de agosto, pero cada
grupo social plantea sus limitaciones para cumplir con este propoésito. En el grupo
de las familias con mas recursos las obligaciones laborales en destino condicionan la
visita, en el grupo 3 se detecta como la crisis economica afecta a la regularidad de la
visita y en los grupos 4 y 5 el escaso poder adquisitivo y las obligaciones materiales
de la visita limitan sus posibilidades. En general, dicen gastar en el viaje, que dura
alrededor de un mes, entre mil y tres mil euros.

Otra variable que condiciona las visitas es el momento del ciclo vital individual
o familiar del migrante. Asi, un joven soltero realiza una visita en la que prima el
ocio y las salidas, mientras que un joven casado con esposa e hijos pequefios en
origen puede realizar mas visitas al ano que coinciden con actos relacionados con
su descendencia. La planificacion de los viajes y el uso de las remesas e inversiones
correlacionan con el cardcter mas auténomo o familiar del proyecto migratorio.

CUADRO 58
Resumen de descriptores de visitas al origen segun familia transnacional

TIPOLOGIA DE FAMILIAS VISITAS AL ORIGEN

Grupo 1 Regularidad anual; encuentro familiar; condicionamiento laboral

Grupo 2 Limitaciones por la documentacioén y el empleo

Visita vacacional, de ocio, descanso; condicionada por ciclo familiar;

Grupo 3 compartir con el grupo de amigos

G Limitaciones del trayecto; enviar a un familiar; frustracién por escasa
P regularidad de visita

Grupo 5 Irreqularidad en los contactos

FUENTE: Elaboracion propia.

A continuacion se hace un recorrido por las diversas formas de abordar la
visita anual desde cada grupo de familias siguiendo el cuadro anterior. En los grupos
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1y 2, formados por familias con un elevado nimero de hijos, destaca la estrategia
colectiva, los lazos fuertes consanguineos, pero también hay espacio para la inversion
individual en bienes de uso propio (un solar, un caballo o un apartamento en Agadir)
0 para estrategias matrimoniales mas abiertas (con extranjeros o/y personas de
otras regiones). Las familias de estos grupos presentan alta movilidad interna, por
lo que para encontrarse con los familiares durante la visita anual tienen que viajar a
pueblos y ciudades en las que residen tios, hermanos, abuelos, etc. La construccion
de la segunda residencia en origen también condiciona la visita anual. Cuando los
miembros de la familia se encuentran muy dispersos dentro de Marruecos y en varios
paises de Europa, pueden optar por alquilar para las vacaciones una casa en un lugar
que les permita reunirse para encontrarse y disfrutar del descanso y también hacen
turismo por su pais.

Inf.: Bueno...ahora por ejemplo en el verano todos casi...va a venir mi hermano
de Bélgica, y todos nos veremos por ejemplo en Guelmin o siempre en el verano
a veces alquilamos una casa en Sidi Ifni. Sidi Ifni una playa, ciudad cerca de
también de Tiznit y...

(Hombre de Guelmin, 42 afos, reside en Tenerife)

Ent.: {La familia que esta fuera, no quieren volver a vivir aqui? Los que estan en
Francia, Lanzarote...

Inf.: Todos tienen proyectos, han construido sus casas (en Marruecos), y un dia...
el problema son los hijos, los hijos pequefios que estan estudiando alla y es por
eso ellos se ven obligados a quedarse en Bélgica, pero ellos...porque cuando tit
construyes una casa en Guelmin, automaticamente ti piensas... cada afio en
verano ellos vienen a Marruecos para pasar las vacaciones con la familia.

(Hombre, 57 aflos, reside en Guelmin)

Las visitas de familiares desde Marruecos y otros destinos a Canarias solo
se mencionan en estos dos grupos de familias; se vinculan a las vacaciones y a la
ayuda a la crianza de los hijos por parte de las abuelas y también de las madres.
En este sentido, se detecta en algin caso el uso del visado de reagrupaciéon no para
una residencia permanente en destino de la esposa, sino para facilitar su movilidad
entre origen y destino cuando se tienen hijos en los dos espacios de residencia. Este
tipo de viajes responde mas a una movilidad habitual condicionada por la estrategia
residencial bifocal de la familia que a visitas anuales. En este sentido, los permisos de
residencia son usados segtin los intereses de sus propietarios para la libre circulacion
entre las diversas residencias y no implican la permanencia en exclusiva en el pais
que concede el permiso.
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Inf.: Si, ella tiene la residencia, yo le hice la reagrupacion familiar alla en
Lanzarote pero solo para sacar la residencia y viene por vacaciones nada mdas,
viene cada ano, por ejemplo, dos o tres veces.

(Hombre de Guelmin, 42 afos, reside en Tenerife)

Sélo algin migrante de las familias mas acomodadas (grupos 1y 2) se plantea
usar con asiduidad el trayecto aéreo Lanzarote-Guelmin para estar con su familia
varias veces al afio, el trabajo como auténomo le permite organizar su tiempo
de trabajo y ocio con mas libertad que la condiciéon de asalariado. Los migrantes
ocupados en la hosteleria y en otras empresas tendran que contar con poder de
negociacion ante sus superiores para hacer coincidir las vacaciones con el Ramadan
o el mes que prefieran para viajar.

Ent.: {Echas de menos las costumbres de Guelmin, y la cultura, y todo eso?
¢No?

Inf.: Antes, si. Pero ahora ya me acostumbro a aqui. A veces si, pero ahora
ya no. Como tengo ahora 10 afios aqui. A veces si, pero tengo 10 afios aqui. Y
cuando echo de menos, me cojo el avion, me quedo una semana, o dos semanas
y regreso.

(Hombre de Sidi Ifni, 31 afios, reside en Fuerteventura)

En las familias de los grupos 1y 2 también se localizan transmigrantes con
dificultades para realizar la visita anual por las incertidumbres y limitaciones de su
proyecto migratorio, como el acceso a la documentacion o al empleo con contrato.

En las familias del grupo 3 es mas alta la heterogeneidad interna en cuanto a
las visitas al origen. Estas familias cuentan con menos recursos de capital social en
forma de redes que permitan agilizar la movilidad origen-destino, los transmigrantes
en Canarias presentan proyectos mas autonomos e interpretan la visita anual en clave
de responsabilidad para devolver a la familia el apoyo en la experiencia migratoria.
Ademas, la crisis del empleo en las Islas afecta a varios de estos casos incidiendo
en la regularidad de las visitas anuales. La etiqueta que identifica la fuerza de los
compromisos familiares en este grupo se expresa con la siguiente idea “él toma la
responsabilidad cuando viene”, es decir, se hace cargo de los gastos familiares en
su visita. Con independencia de la importancia de sus remesas para el sustento
familiar.

Ent.: Todo el mundo dice eso, que hay que llevar regalos.

Inf.: Si, es que la gente cuando viene de alli, la gente también te da regalos.
Ent.: Yle deja dinero a la familia cuando va.
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Inf.: No, yo hago una cosa, mientras que esta alli este mes, los gastos de la casa
de mi padre lo hago yo, sabes, no dejo a mi padre que gasta dinero. Pero dejar
dinero, no.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

Inf.: Antes de la crists, él visitaba Marruecos regularmente, una vez por aio, dos
veces por aito pero después de la crisis hace dos no, hace tres afios que no viene,
tres afios es mucho.

Ent.: (Y qué hace aqui cuando él esta aqui?

Inf.: El pasa sus vacaciones con su familia, sus hermanos, su padre, su madre,
él se queda aqui en la casa, ademds, hay invitados para comer, es la tradicion,
él va a Assa para visitar a sus tios y tias y también cuando hay papeles que
arreglar, el pasaporte y cosas que cambiar, eso es todo, si no, él va a Rabat con
su hermano alli porque él trabaja alli, y después... si su hermano no puede venir
aqui a Guelmin, él va a visitarlo alli.

(Mugjer, 51 afos, reside en Guelmin)

En algunas familias del grupo 3 el momento del ciclo de vida de la familia
también condiciona las visitas al origen; cuando se tienen hijos de corta edad en
destino se puede suspender durante unos afios el viaje anual por el incremento de
los gastos de las familias de un solo ingreso. Ahora bien, al igual que desde otros
destinos migratorios, también desde las Islas el migrante marroqui tiene como meta
realizar la visita anual a su comunidad. Cuando el transnacional en Canarias es un
joven soltero su viaje presenta las caracteristicas de una visita de vacaciones de un
joven “sin compromisos” de origen urbano. Asi, sobretodo los jovenes aparecen mas
condicionados en su visita al origen por los amigos que por la familia, en las salidas
y los gastos.

En general, en este grupo parece predominar mas el proyecto de visita
vacacional de ocio, descanso y contacto festivo con los suyos, ya sea por tratarse de
jovenes solteros o casados sin hijos o mujeres sin responsabilidades familiares.

Ent.: Y qué haces cuando vas alli a Teghmert en verano

Inf.: Enverano, nada, con los amigos, viajar algin veces a Agadir o a Marrakech,
pero bueno es como disfrutar unas vacaciones nada mas no hay cosas que,
especial o tal, pero siempre te invita gente, estd siempre en verano que hay mas
bodas, te vas con la gente, siempre hay gente que viene de Europa para verlos,
te llama un amigo o un tal, un familiar, pero el tiempo pasa tan rapido que no
puedo decirte que hago, sabes, pero no es una cosa especial, voy a Teghmert para
hacer tal cosa, solamente voy de vacaciones.

(Hombre de Guelmin, 44 afios, reside en Tenerife)
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En el grupo 3 algunos jévenes mencionan la presion social de los iguales sobre
el transmigrante para que invite a los no migrantes. El dinero da poder pero genera
incomodidad; en este grupo vivir aqui y alla genera cierto malestar en las interacciones
cotidianas que no se detecta en las visitas de los transmigrantes de los grupos 1y 2.
Por lo tanto, parece que el éxito econdomico introduce mas contraprestaciones por
parte de los iguales en origen, que no se plantean en los grupos sociales con mas
recursos.

Inf.: No, no es que menos dinero, pero hay amigos que tampoco no, que ésabes?
tit le invitas y le dices vamos a tomar un café y a lo mejor viene uno para saludar
y también lo invitas, es costumbre. Y hay veces que por ejemplo salimos fuera
de la ciudad y a lo mejor vamos a otras playas y tenemos que llevar la comida y
todo eso... Es que es todo el mundo: mira dame, dame, dame ésabes? que es un
poquito... si til lo invitas pues tienes que cumplir con todo.

(Hombre de Sidi Ifni, 28 aios, reside en Gran Canaria)

El discurso sobre las visitas al origen cambia de tono en las familias con menos
recursos de los grupos 4 y 5. Las narraciones se concentran en las dificultades del
viaje: el coste del billete y del equipaje, las limitaciones de las rutas, las obligaciones
con los familiares, etc. Para los miembros de estas familias se rompe la regularidad
de la visita anual por multiples condicionamientos que operan sobre el proyecto
migratorio.

Algunas familias de los grupos 4 y 5 sufragan los gastos de las vacaciones
de sus hijos y después estos les compensan con remesas, por lo tanto, reciben un
anticipo para mantener sus obligaciones familiares y sociales. Segin declara un
migrante de 40 afos:

Ent.: {T1 pagas el dinero en verano?
Inf.: Si, el presta el dinero, pero después yo mando el dinero a mi padre.

(Hombre de Sidi Ifni, 40 afos, reside en Lanzarote)

La descripcion de la visita como un compromiso lleno de sacrificios es
representado por un proyecto migratorio de mujer que tarda mucho en hacer la
primera visita por falta de documentacion y luego la vive con angustia.

Ent.: ¢Y cudntas veces has ido a Marruecos, en todo este tiempo?
Inf.: Una, dos... Cuatro veces.

Ent.: Poco ¢verdad?

Inf.: La primera vez, hice cuatro aiios, cinco anos.

Ent.: &Y cudnto tiempo te quedas alli, cuando vas?

Inf.: Un mes, mes y medio...
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Ent.: Con tu madre... Y a tu padre, le ves?

Inf.: Si.

Ent.: (Y qué haces, cuando estas alli?

Inf.: Bueno, yo voy a visitar a mi madre, y estar con ella. Compro lo que le hace
falta a la casa, la deuda que tengo que pagarla. A mi padre, le llevo sus regalos,
le doy dinero también, porque si no va una guerra que te cagas. A mis vecinos, a
mi familia que dejé alli. Hay algunas que estan casadas, hay otras que se fueron
de la ciudad... Cada uno como...

(Mujer de Tan Tan, 29 anos, reside en Gran Canaria)

En varias familias de los grupos 4 y 5, al ser el migrante en Canarias el
mantenedor principal o tener una alta contribucion al sustento de la familia de
procedencia, su situacion laboral en destino condiciona sus visitas al origen; en
algunos casos, se concibe la visita como un exceso que no esta a su alcance y en otros
se delega en otros miembros de la familia (madre, esposa e hijos).

Ent.: Hace ya tres aiios que no vas.

HFV23: Si, en 2007. Mira yo estar en 2003, en marzo y me fui en vacaciones y
fue en el afio 2007 en verano. Del 2007 hasta ahora, mi madre va y viene, pero
Yo no, porque tengo trabajo, tengo que trabajar, yo soy la cabeza de la familia,
tengo que alimentar a seis hermanos y tengo que mantener a la familia, tengo
que pagar el alquiler yo solo ahi y estamos pagando la casa...

(Hombre de Sidi Ifni, 23 afios, reside en Fuerteventura)

En este grupo se mencionan las limitaciones de las rutas aéreas; su escasa
frecuencia y el coste del equipaje que suponen un sobreesfuerzo para el migrante.

Ent.: Te vas por Agadir o por El Aaitin.

Inf.: Tres anos fui por Agadir, pero el aiio anterior no estaba el avién pa Agadir
y fuimos a El Aaitin, y de verdad... un queme. Pero bueno, y a este aio la sacaron
para Agadir pero te sale cuatrocientos euros ida y vuelta y aparte, porque sabes,
llevamos muchas cosas pa la familia y todo, y tienes que pagar por kilos y todo
eso, son mucha pasta.

(Hombre de Sidi Ifni, 29 aiios, reside en Gran Canaria)

Se finaliza este apartado con algunas caracteristicas propias del campo social
transnacional sur-sur, que contribuyen a comprender las l6gicas sociales que operan
en este espacio fronterizo. Es comtin a todos los grupos de familias una correlacion
entre el tono de la narracion de sus experiencias migratorias, el éxito de las mismas
y el origen social. De modo que las familias con més recursos resaltan los aspectos
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positivos de la movilidad, concibiendo la transnacionalidad como elemento de
movilidad social y/o que permite mantener las posiciones sociales de la familia en
origen. Mientras el grupo 3 emplea un tono discursivo de mayor resignacion hacia la
experiencia migratoria como obligacion, y aunque exprese el éxito en la consecucion
de los objetivos de su proyecto, no parece que le permita aspirar a mejores posiciones
sociales en el lugar de origen. Por altimo, aquellas familias con mayores dificultades
para lograr las aspiraciones asociadas a su movilidad internacional, describen sus
experiencias desde el sufrimiento y las limitaciones de todo tipo. Parece que se
instalan en un rol de migrante pobre, sin entrar a considerar las dificultades objetivas
de su asentamiento en destino.

Inf.: Si, verdaderamente nos sentimos mal porque, primero, porque nosotros
sabemos que ellos viven alla unas condiciones que no son favorables, condiciones
de trabajo que no son favorables y eso siempre inquieta a nuestro padre. En
segundo lugar, cuando ellos vienen a Marruecos y estan aqui un mes, un mes no
es nada, nada, nada, ademds pasa muy rapido, y querriamos estar mas tiempo
con mis hermanos pero desafortunadamente, las vacaciones se acaban.

(Mugjer, 65 anos, reside en Agadir)

Otra cuestion comun es la légica del don-contradon (dar y recibir), que brinda
el migrante a todos los suyos y atraviesa a todos los grupos de familias. La siguiente
cita presenta “los regalos” en formato generacional: “qué hay para los nifios y qué
para los mayores...” De lo que se recibe cuando se regresa se habla poco, en general,
en la literatura y en las entrevistas.

Ent.: Y cuando vas llevas regalos también.

Inf.: Si, claro, siempre tienes que llevar regalos, porque es una costumbre, porque
ti no puedes llevando una maleta y te vienen los nifios y tienes que darles algo y
para los mayores si puedes...

(Hombre de Guelmin, 44 afios, reside en Tenerife)

Los viajes del migrante al origen y también de sus familiares al destino
contribuyen a fomentar la transnacionalidad. Sin embargo, tropiezan a menudo
con la politica de inmigracion de denegacion de visados y los familiares directos de
distintos grupos sociales expresan el malestar en la familia.

Inf.: ... fue el caso de mi madre también, este ario dos mil nueve, ella queria ir a
visitar a sus hijas, solo para visitar, y ellos han dicho no, ella pagé el visado pero
la respuesta fue negativa.

(Hombre, 44 afios, reside en Sidi Ifni)
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Ent.: &Y tus padres no quieren venir? ¢Han venido de vacaciones tus padres a
verte aqui? ¢Y a Lanzarote? ¢Y a ver a sus hermanos no?

Inf.:Bueno, mi madre vino una vez y mi... porque tiene que pedir siempre
visado...

(Hombre de Guelmin, 42 anos, reside en Tenerife)

La cultura migratoria marroqui supone una experiencia acumulada para
crear lazos transnacionales. Cuando el padre del migrante en Canarias estuvo solo
en Francia, esa experiencia invita a la reagrupacion de los hijos con sus esposas e
hijos, pero al mismo tiempo, la educacion de los hijos en destino se vive como un
desarraigo que genera incertidumbre y més transnacionalidad.

Inf.: Ese es el problema, la mayor, por ejemplo, ya tiene el primer afio aqui,
este afo, y ya estudio cuatro o cinco aios alla ¢me entiende? Y el préximo ano
todavia no sé, si voy a dejar las tres estudiando alla o voy a traerlos otra vez
¢me entiende? Porque para mi es mas importante también que ellas estudien el
arabe, que estudien la religion primero antes que terminar de estudiar aqui. Y
ese va a ser un problema para ellas cme entiendes?

Ent.: Porque alla (en Marruecos) con quién se quedarian, con la madre o algiin
Sfamiliar?

Inf.: Bueno si las tres se van a quedar el préximo afio seguro que tiene que estar
con la madre, mientras que la primera antes se quedaba con mi madre, su
abuela.

(Hombre de Guelmin, 42 afios, reside en Tenerife)

6.2 Las posiciones de las familias en las actividades
econdmicas en el lugar de origen

En este apartado se aborda, en el marco del patrén migratorio marroqui que tiene
como referencia Canarias, un aspecto relevante vinculado al desarrollo en origen: los
condicionantes de la puesta en practica o continuacion de actividades empresariales
o emprendedoras realizadas por los migrantes transnacionales en las regiones de
Suss-Massa-Draa y Guelmin Es-Smara, representadas por las ciudades de Guelmin y
Sidi Ifni. Para ello, en primer lugar, se presenta una valoracion de las familias sobre
la movilidad laboral interna y la division sexual del empleo, y en segundo lugar, las
representaciones que sobre las oportunidades econémicas y laborales en origen
tienen las familias de la muestra, pues de ellas dependeran las estrategias seguidas
en el uso de las remesas y las inversiones, asi como la participacion en actividades de
desarrollo local.
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En términos generales, la estrategia personal y familiar del migrante marroqui
se organiza del siguiente modo: viaja un varén joven que tiene por meta final en el
ambito profesional emprender un negocio mas que buscar empleo en origen u otro
destino. Este proyecto estereotipado da lugar a multiples lazos entre origen y destino,
produciéndose su realizacion en el medio plazo. Sera la realidad de la experiencia
migratoria con las circunstancias personales, sociales y contextuales, la responsable
de poner el contrapunto a estos planes.

En general es posible afirmar, atendiendo a la informacion contenida en los
genogramas de las 28 familias transnacionales del sur de Marruecos, que destacan
las formadas por un ntimero importante de componentes con una alta movilidad
interna hacia el Sur o hacia las capitales del norte como Agadir, Rabat o Casablanca®®.
También muestran una destacada movilidad regional entre los pueblos y las ciudades
de Sidi Ifni y Guelmin, como se observa en los genogramas de familias extensas y alta
movilidad presentados en el anexo (cuadros 59 a 61).

Partiendo de las preguntas que relacionan las oportunidades de empleo con la
vida laboral familiar y la movilidad residencial, se obtiene una muestra del mercado
laboral de las regiones de sur de Marruecos, con sus ramificaciones hacia los
destinos de movilidad interna, a los que acuden las personas con mejores empleos,
frecuentemente en el sector piblico o empresas grandes. Atendiendo a los datos
ofrecidos por los informantes, cabe subrayar que, si bien la movilidad interna no es
considerada una oportunidad de mejora econémica para la mayoria de los grupos
sociales, en determinadas familias, con mas recursos y pocos miembros, si parece
una alternativa real.

Ent.: Que se van mds al resto de Marruecos o fuera, a otros paises.

Inf.: La verdad que poca gente que fueron en Marruecos, en otros lados de
Marruecos, primero porque tampoco hay mucha cosa. Después st la gente, por
ejemplo, tu piensa ahi en Agadir, bueno ahi un par de ellos, pero son un porcentaje
muy pequeiio, muy bajo, y yo digo porque en Agadir mismo es muy dificil
conseguir el trabajo para la gente que viven ahi. Ahora, si tu vas a Agadir, por
ejemplo, por ejemplo, para la misma cosa, para Marrakech, para Casablanca,
todas las ciudades no tienen ni casas ni nada, es muy dificil adaptarse cuando
(O y st consigues el trabajo es muy dificil porque el sueldo, eso esta bien para la
gente que tienen casa ahi con su familia. Yo con mi familia y mi casa, no pago ni
alquiler, ni nada, yo vivo en la ciudad, pero si consigo un trabajo a 200 euros,
por ejemplo, tampoco estd mal, porqué, porque no pago alquiler ni nada, pero
ahora para una persona que viene aht, que llega ahi, y tiene que alquiler una

%5 Aunque se trata de una informacion muy limitada en las entrevistas se pregunta por la situacion familiar de
todos/as los/as hermanos/as del migrante en Canarias (estado civil, profesion, lugar de residencia, nimero de
hijos), con lo cual, la muestra de sujetos supera las doscientas personas de las que se conoce su ocupacion y
sus vinculos con la familia de origen.

209



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

casa, una habitacion, lo que sea es muy dificil, a parte el transporte, aparte un
monton de cosas, es dificil. Y por eso creo, creo, pero yo creo que es por eso que la
mayoria de la juventud, de los jévenes no piensa ir a otro lado de Marruecos.

(Hombre de Sidi Ifni, 40 afios, reside en Gran Canaria)

Inf.: Fatima esta, estudia bien, hasta que termina sus estudios y después haciendo
un contrato con un banco y ahora trabajando con el banco en el central, en
Casablanca, y tiene su marido alli, como jefe de policia, tiene tres nifias y estd
viviendo alli, compré una casa en Casablanca y esta viviendo alli ahora. Y Alim
también termina sus estudios y después ahora un profesor en Guelmin, tiene su
familia... y quienes mas. Y () y después a la ciudad, también estudiando el tema ()
de la idioma inglés, tiene la diploma ese y ahora trabajando en () en Agadir.

(Mugjer, 65 anos, reside en Agadir)

Por lo que respecta a la posibilidad de enlazar la formacion académica con
una insercion privilegiada en el empleo, preferentemente en grandes ciudades, solo
unas pocas familias, en su mayor parte compuestas por pocos miembros, han podido
acceder a esa situacion mas favorable de cara a la ocupacion. Veamos un ejemplo, en
una familia de tres hermanos:

Inf.: Mi hijo mayor, que se llama Jalil, ha hecho sus estudios en Agadir, él ha
terminado sus estudios y ha ido a Rabat.

Ent.: ¢En qué aiio fue a Rabat?

Inf.: El estuvo en la facultad en Rabat, él estuvo trabajando en mil novecientos
noventa y dos en Taryoutz una comuna rural, primero en Taryoutz, como
secretario del caid.

Ent.: ¢Caid?

Inf.: Si, mi hijo es el secretario del Caid, es el jefe yo creo, el jefe de la comuna. El
trabajé con las autoridades de la comuna, como la wilaya.

(Hombre, 65 afios, reside en Guelmin)

Ademas, la fuerte division sexual del empleo también aparece de forma
habitual en estas familias. Si estdn ocupados, seran preferentemente hombres en
puestos de baja cualificacion e ingresos reducidos, siendo 100 euros el salario que
se menciona con mayor frecuencia. Las estrategias familiares para el empleo estan
claramente condicionadas por el sexo; cuando se pregunta a los entrevistados por
los miembros de la familia, se refieren primero a los varones y luego a las mujeres
(y no por orden de nacimiento). No obstante, la investigacion permite descubrir un
importante nimero de mujeres con formacion universitaria; que bien por su familia
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o bien por la oferta del mercado laboral local, terminan casi siempre ejerciendo
empleos en la educacion o en servicios sociales, dandose algtin caso de abandono
de su actividad por presion familiar. Parece ser, por lo tanto, que el matrimonio y la
posibilidad de viajar junto al marido, en compafiia de los hijos, es el destino social
predominante para las mujeres de los espacios analizados. El proyecto migratorio
auténomo de las mujeres, interno o externo, se da solo en algunos casos y es preciso
sefialar que aparecen marcados por situaciones traumaticas, como malos tratos,
divorcios o sanciones de otra indole.

El procedimiento para explotar las entrevistas es similar al apartado anterior,
con la salvedad de reemplazar la variable clase social de procedencia por el niimero
de hijos de la familia de origen. Asi, en primer lugar, se citan los 8 casos de las
familias mas extensas (con ocho o més hijos), para continuar con los 14 casos de las
familias de extension media (entre cuatro y siete hijos) y terminar con los tltimos
6 casos de las familias pequefias (tres o menos hijos)*’. Ademas, para el perfil se
tendra en cuenta, por un lado, la intensidad migratoria del conjunto de la familia en
tres niveles (alta, media y baja), y por el otro, la condicion de sustentador principal
del migrante en Canarias y su posicion de empresario, ya que esta informacion de
caracter socioeconémico es muy relevante cuando se pretende relacionar una alta
movilidad residencial con la iniciativa de implementar actividades econémicas para
el desarrollo en origen.

En las familias con més descendencia (ocho o mas hijos) se da también una
intensidad migratoria alta o media, asi como un ntimero significativo de casos en que
el migrante en Canarias es el sustentador principal del nticleo familiar en origen, por
lo tanto, no son las familias con mas recursos materiales. Es importante recordar que
los lazos fuertes de la familia marroqui del sur y su concepcion de las obligaciones
entre sus miembros, permite detectar una alta contribucion de los migrantes con los
padres y hermanos que quedan en el domicilio familiar.

Se pueden distinguir tres grupos de familias entre las extensas, segin su
posicion en el campo econdmico local: en primer lugar, aquéllas que presentan una
mejor posicion econdmica, ligadas a actividades comerciales y/o conectadas con
la esfera politica; un segundo conjunto formado por las que muestran un fuerte
componente militar; y por tltimo, las que se mantienen con muy pocos recursos.

Ent.: ¢En la familia hay tios o tias que estén fuera?

Inf.: No, no, somos una gran familia, que hacian el comercio en Essaouira o que
hacen... que trabajan para el Estado.

Ent.: No ha habido necesidad.

>7 A juzgar por el tamano de las familias se puede constatar que en nuestra muestra cualitativa de casos la
segunda transicién demogréfica que se menciona al comienzo del capitulo 4 esta por llegar. Efectivamente, en
los espacios rurales y regiones seleccionadas la natalidad continua siendo mas alta que en las areas urbanas.
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Inf.: No, no. La mayoria de mi familia no sale de Marruecos, porque todos viven
aqui bien, y trabajan.

(Hombre, 44 afios, reside en Sidi Ifni)

Ent.: Todos militares. {Cudl es la ocupacion mas normal?, éa qué se dedica la
gente que vive en Assa?

Inf.: Todos, casi todos militares. Si te digo casi 75 por ciento militares, casi.
Antes pero ahora esta la gente un poquito mas estudiando, toda la gente esta
haciendo algo, pasando trocitos para disfrutar también... Siempre cuando
sales, salen mds cosas, éme entiendes? y la gente también claro yo cuando salt
a Marrakech tengo otro mundo. Por eso no tengo idea para ir a militar como
mis hermanos o mi padre. Tengo que salir fuera y eso hace treinta cuarenta
afios la gente piensan cosas mejor que militar.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

Ent.: Y crees que tu familia estd mejor ahora, después de que til te fuiste.

Inf.: Laverdad que si, eso es verdad, vivimos miseria, eso te digo sinceramente,
no me escondo, vivimos miseria ().

Ent.: Ahora no.

Inf.: Ahora, gracias a dios con lo que mandamos la familia estG mejor, la
verdad es que si.

Ent.: Crees que si te hubieses quedado aqui, hubieses estado igual de bien.
Inf.: No sé, tiene que sufrir para ganarse la vida, eso esta claro, porque alli si
sales te tienes que poner a trabajar en un sitio 5 euros todo el dia, 0 menos, 4
euros.

(Hombre de Sidi Ifni, 34 afios, reside en Tenerife)

En toda la muestra de entrevistas se aprecia la reducida diversidad de la oferta
de trabajo asalariado en origen, el predominio de actividades del sector primario
(importancia de la pesca), de servicios basicos (comercio, transporte, servicio
doméstico) y del Estado como empleador, con una oferta importante de empleos de
seguridad, ejército, policia, etc. Asi, las diferencias entre las familias también son
visibles en la estructura ocupacional, por lo que, en una familia transnacional con
capacidad para la migracion interna y externa pero con escasos recursos, se habla de
empleos como el de cobrador de autobuses, “esta de viajero”, “vendedor que vende
cosas, compra y vende” (compraventa ambulante), locutorio, policia, empresa de
limpieza, “llevando cosas al mercado”, pescador, taxista. Mientras en una familia con
mas recursos las ocupaciones que se mencionan tienen otro perfil ocupacional, caso
de empleado en compania eléctrica, ayuntamiento o banca, propietario de transporte,
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como camidn, gran taxi, comerciante, etc. En determinadas familias, unos miembros
ocupan empleos del primer grupo y otros del segundo.

Ahora bien, el éxito de la vida profesional, a juzgar por la opinion de los
progenitores de las familias extensas, y con una familia en la que abundan los
proyectos migratorios nacionales e internacionales -con sus venturas y desventuras-,
se resume en la siguiente cita, después de un debate sobre la tension entre la fuerza
de la llamada de la emigracion y el deseo de mantener al grupo familiar unido. Es
decir, el éxito mas valorado es el que acontece sin movilidad exterior.

Inf.: S6lo me queda un hijo en la ciudad de Guelmin, es el hijo que ha ganado
su vida al cien por cien, él trabaja en la academia de educacion en la ciudad
de Guelmin. El ha hecho una buena eleccion, es mejor para él que ir a Agadir o
emigrar a Bélgica.

(Mujer, 65 afios, reside en Agadir)

Sin embargo, con independencia de la importancia de las opiniones de los
progenitores, que en la estructura familiar marroqui parecen contar con poder
e influencia en los proyectos vitales de la descendencia, en familias con mucha
descendencia pueden ser los varones mayores los que hacen valer sus decisiones
sobre la movilidad. Este es el caso de la familia mas transnacional entre Guelmin y
Fuerteventura con familiares en las otras islas que muestra el éxito empresarial de un
hijo que se convierte en un catalizador de la emigracion hacia el Archipiélago. Este
migrante realiza maltiples inversiones en Guelmin, que precipitan el objetivo final de
“montar negocios” en origen y destino, como meta central de la experiencia migratoria
delostransnacionales. Un sobrino suyo, después de contar la historia de su tio, sintetiza
del siguiente modo la repercusion de la emigracion sobre el desarrollo en origen.

Ent.: {Y Guelmin ha cambiado por eso, por la emigracién?

Inf.: Bueno... si, por la... si, si, ha cambiado, ahora mas limpio, mas casas, la
gente que trabajan en Espana ha construido mas casas. Eh, aqui muchas casas,
mas casas aqui, los chicos que vienen de Espana, quieren hacer la vida, ¢sabes?
Construir una casa, para casarse, para hacerse su familia, ast, van aht, quedan
un tiempo, traen dinero, compran casa y se casan y ya estd, se quedan, se van, y
después vienen arreglan los papeles a su familia, a su mujer a los nifios si tiene
nifios, pa” llevarlos pa alla, asi, ast, asi va la vida ésabes?

(Hombre, 26 afios, reside en Guelmin)

Antes de pasar alas familias de extension intermedia (entre cuatroy siete hijos),
es necesario sefialar los casos en los que el migrante que se encuentra en Canarias
ha contado con negocios propios en origen antes de emigrar. Se trata de cuatro
personas, dos de familia extensa y dos de familia intermedia. Sus empresas fueron

213



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

una libreria, dos escuelas de informatica y una peluqueria, esta ltima se mantiene
abierta regentada desde el destino. Aunque el nivel de éxito de los negocios descritos
era diferente en los cuatro casos, no fue su fracaso econoémico lo que desencaden el
proyecto migratorio de los propietarios. Los catalizadores de proyectos migratorios
fueron en un caso la estrategia familiar (focalizada en la madre); en otro una reacciéon
para evitar el control social de la familia; en el tercero, “probar suerte”, consecuencia
de un viaje turistico o invitado por familiares; y en el Gltimo el desencadenante es el
grupo de iguales que inician la aventura clandestina de cruzar la frontera.

Se puede afirmar entonces que el desarrollo de actividades econémicas en
origen no sélo cuenta con las limitaciones propias del mercado y las condiciones
que se establecen desde las instituciones locales y centrales. También influye el
escenario internacional en el que se desenvuelven las familias marroquies, integrado
en un mundo de posibilidades para desarrollar los proyectos vitales de la poblacion
residente en origen, dando lugar a multiples estrategias familiares. De tal manera,
que los escenarios de destino y origen constituyen un todo global en el que el sujeto
y las familias establecen sus estrategias y practicas. Muchas veces negando cualquier
oportunidad de supervivencia en origen para justificar los deseos de salir: “en
Marruecos no hay nada”.

Ent.: Y a qué se dedicaba en Sidi Ifni.
Inf.: Pues del mar, ahi si no trabaja en el mar no hay otro trabajo en Sidi Ifni, si
fuera no tenemos el mar aht, morimos.

(Hombre de Sidi Ifni, 29 afios, reside en Gran Canaria)

Cabe mencionar varios ejemplos, entre ellos, el padre que establece un
pequeio comercio para que no emigre otro de sus hijos. Ponen de manifiesto dos
crisis, la de reproduccion del negocio familiar y la del ascendente padres-hijos.

Ent.: (Y como le va el negocio al padre?

Inf.: Poco, poco. No se gana mucho, esa tienda es para mi hijo que estudia el
bachillerato, el padre ha montado el negocio para evitar que nuestro hijo piense
en emigrar de manera clandestina, porque es peligroso, en el mar y todo eso, y
por eso él la ha preparado para que mi hijo no se vaya, pero mi hijo no quiere
continuar con la tienda y por eso mi marido se ha tenido que quedar él mismo
con la tienda.

(Mugjer, 51 afios, reside en Guelmin)

Ent.: ¢{Hay alguien de la familia que trabaje con usted en la granja?
Inf.: No, antes mis hijos eran los responsables de la granja, cuando ellos
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tenian vacaciones en el colegio, automaticamente trabajaban en la granja,
los trabajos de la granja y después, cuando ellos emigraron a Espaiia se
acabé y tuve que contratar a los trabajadores.

(Hombre, 57 afios, reside en Guelmin)

Como se indica en las familias de tamafio intermedio y alta intensidad
migratoria, asi como en las que el migrante transnacional puede ser un pequefio
empresario, el éxito de las inversiones depende escasamente del tamafio de la familia
o la intensidad de la movilidad. En cierto sentido, las iniciativas en origen, sean
previas o posteriores al periplo migratorio, parecen condicionadas al devenir de la
actividad econémica en destino y se configuran como una apuesta débil, incipiente y
de caracter privado-personal, ademas de sujeta a estrategias coyunturales, mas que a
procesos planificados y orientados con sentido empresarial.

En cualquier caso, la migraciéon masculina transnacional del sur de Marruecos
en Canarias parece estar consolidando sus posiciones en las areas de asentamiento;
solo la actual crisis economica parece hacerle reconsiderar el regreso al origen
o la bisqueda de nuevos destinos, verbalizando unos proyectos de reinstalacion
idealizados bajola formula de negocios, como restaurantes, cafeterias, supermercados
y otras actividades comerciales autonomas, para las que no han obtenido todavia los
suficientes recursos en destino.

Inf.: Todo, dos locales también, y pienso, pienso de poner algo en Agadir o
Guelmin, o El Aaitin, éme entiendes?

Ent1: En alguno de esos tres sitios...

Inf.: Si, pero esto ahora que... los negocios ahora dan dinero alld son restaurantes
y cafeterias.

(Hombre de Guelmin, 42 afios, reside en Tenerife)

Inf.: Aqui trabajo no puedes buscar, la tinica cosa si tienes un poco de dinero
para hacer algo, un negocio pequefio para empezar y después ya poco a poco
éno? para trabajar, para abrir alguna cafeteria o pizzeria o algo ast puede ser
pero para trabajar para alguien no.

(Hombre de Guelmin, 28 afios, reside en Gran Canaria)
Ent.: Y, {dénde quieren poner el negocio?, éen Assa?
Inf.: No, Agadir, o zona del norte.

Ent.: Qué tipo de negocio.
Inf.: Restaurantes.
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Ent.: Pero para ir ustedes a trabajar alli.
Inf.: No, no, trabajar no, pero tiene que dejar la gente trabajar alli, todo tiene
que controlarlo.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura )

Ent.: Y el dia que vuelvas te gustaria hacer negocio...
Inf.: Si, negocio, un supermercado, por lo menos.

(Hombre de Guelmin, 29 arios, reside en Fuerteventura)

Otro elemento a destacar es la apuesta por las iniciativas individuales

de caracter empresarial frente al empleo asalariado; de hecho, algunos padres
recomiendan a sus hijos trabajar como auténomos y no por cuenta ajena. Este puede
ser un indicador de la baja calidad del empleo por cuenta ajena y, al mismo tiempo,
un factor explicativo del escaso desarrollo del empleo asalariado en las regiones
del sur, que establece como tnico horizonte “montar un negocio particular”. Es
el caso de una familia intermedia, sin padre y con alta intensidad migratoria, que
intenta reagruparse en Fuerteventura, en la que el hermano mayor relata la siguiente
experiencia.
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Inf.: Yo tengo veintisiete afios, yo terminé mis estudios hasta el cuarto afio de
primaria, después yo salgo, después yo trabajo en el kiosko, y estuve aprendiendo
el oficio poco a poco, y ahora ya sé como es y yo trabajo en el kiosko. Mi padre
también, él me dejé la responsabilidad del kiosko, él me dijo que no trabajase
para nadie sino para mi, es mejor para ti que trabajar para los otros, por eso,
yo empecé a trabajar en el kiosko y yo soy el responsable del kiosko. Yo hice lo
mismo que hizo mi padre, yo trabajo en el kiosko...

(...) Yo he trabajado en todas las regiones del Sahara, yo he estado en pequerios
pueblos de pescadores entre la ciudad de Dakhla y la ciudad de Boujdour, yo
trabajé, yo limpiaba las barcas de los pescadores, yo les preparaba la comida
a los pescadores, yo preparaba todo a los pescadores para poder llevarme un
poco de dinero. También yo ayudaba a los pescadores con el material de pesca
para ir al mar. Pero yo no iba al mar, yo preparaba todo para los pescadores y
cuando ellos volvian del mar yo les ayudo a recoger el pescado que han traido del
mar. Yo vivia en una pequefia casa que no son nada, son pequerias casas que no
estan bien construidas, pero yo no tenia eleccion, y yo pasaba de vez en cuando
tres meses alli, alli no habia nada, no habia peluquerias, no habia servicios para
ir a comprar algo, nada, yo pasé alli muy malos momentos, en general, yo pasé
una vida muy miserable alli, en este sitio entre la ciudad de Dakhla, y la ciudad
de Boujdour-.

(Hombre, 27 afios, reside en Sidi Ifni)
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Espacios urbanos consolidados como Sidi Ifni son descritos como “ciudades
absentistas”, sin conexion con el ritmo de vida de la sociedad industrial. En otras
entrevistas de familias intermedias se mencionan también las diferencias culturales
en la concepcion del trabajo, el fuerte ritmo y las exigencias del empleo en destino
frente al origen.

Inf.: La gente Sidi Ifni tiene otro problema también, y es que no estan
acostumbrados a trabajar, porque sus padres estan jubilados, y cuando él
muere, y sumadre también, se quedan con el dinero de la pension de sus padres,
por eso no quieren trabajar en ningtin sitio, la gente de Ifni prefiere estar en
paro que trabajar. Si til le dices a la gente de Sidi Ifni si quiere trabajar te dicen
que no, que sus padres trabajaron en el ejército espatiol en una fabrica muy muy
grande, ellos estan jubilados en Francia o en Espafia y por eso, ellos no quieren,
no quieren trabajar, prefieren coger veinte dirhams o cien dirhams de su padre
o sumadre que trabajar para otros.

(Hombre, 27 afios, reside en Sidi Ifni)

En este contexto, la conservacion de los negocios en las areas de procedencia
se asemeja mas al mantenimiento de una renta simbolica o testimonial. Las
inversiones inmobiliarias constituyen el elemento fuerte de la inversion en origen y
las expectativas de ganancias en macro proyectos turisticos, como los previstos en la
Costa Blanca, son un ejemplo mencionado reiteradamente.

Inf.: Lo que pasa es que cada uno tiene un... nosotros tenemos una cosa; por
ejemplo, yo tengo un negocio alli, yo no voy a perder nada, mi negocio queda
aht, ti puedes venir aqui, puedes cogerlo; que no hay nada aqui, mi negocio estda
ahi. No va a perder nada que puede ganar, no vas a perder nada. Por ejemplo,
yo tengo trabajo aqui ahora, voy a otro sitio, pierdo el trabajo.

(Hombre de Guelmin, 36 arios, reside en Lanzarote)

Por dltimo, en las familias con menor nimero de hijos se detecta una mayor
presencia de hermanos del migrante que estan ocupados en Canarias por cuenta
ajena: en transportes, empresas de pescado, sector publico (bomberos, militares,
funcionarios). También se encuentran casos de agricultura de subsistencia. En
cualquier caso, los bajos ingresos y la precariedad laboral parece la norma en las
zonas de origen. Por lo tanto, es desde esta escala local en la que las remesas, las
inversiones olaadquisicion de bienes e inmuebles adquieren relevancia: unalavadora,
una bomba de agua, un coche Mercedes de 1980 o una cocina de gas, son articulos
cotizados. Las actividades transnacionales enfrentan dos espacios institucionales y
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de consumo muy separados; los niveles basicos de empleo y consumo en destino y en
origen son muy desiguales, por ello, los flujos de la transnacionalidad como antesala
del desarrollo encuentran su oportunidad para materializarse, como se aprecia en los
siguientes epigrafes.

218

Ent.: {Quién ha comprado esos terrenos?

Inf.: Es el terreno de mi abuelo, los terrenos de la familia.

Ent.: ¢Usted comercia con lo que recoge de las tierras?

Inf.: Si, el trigo, sobre todo el trigo, yo vendo una parte y dejo otra parte para el
consumo propio. Yo vendo la mayor parte y dejo una parte para el consumo de
la casa.

Ent.: ¢Usted tiene trabajadores?

Inf.: Cuando yo necesito trabajadores pues traigo uno o dos pero en la mayor
parte del tiempo hago yo mismo el trabajo. Yo no tengo el material para hacer
una agricultura moderna, para exportar y eso, no tengo los medios, sélo para
hacer una agricultura asi para () animales ().

Ent.: {También tiene animales?

Inf.: Si, tengo (cabras), solo...debido a la sequia, nadie quiere comprar vacas
porque las vacas consumen mucho.

Ent.: {Cudntos animales tiene?

Inf.: Yo tengo cabras, solo cabras.

Ent.: {Yla leche y la carne de las cabras la utiliza sélo para el consumo?

Inf.:Si, para el cosumo nada mas.

(Hombre, 51 afios, reside en Guelmin)

Inf.: Si estas fuera de tu pais es para algo, si estas fuera de tus padres es para
hacer algo, no para... Tampoco me gusta estar toda mi vida aqui, te digo la
verdad. Sabes, me gusta un dia que vuelvo y tengo, y tengo un negocio ahi y me
quedo ahi, porque aqui tampoco... aqui no es una vida.

(Hombre de Sidi Ifni, 35 anos, reside en Gran Canaria)

Ent.: (Y qué cosas ha comprado usted cuando ha estado fuera, en Senegal,
Francia, ha comprado usted terrenos o...?

Inf.: Yo compré terrenos, y fuentes para coger el agua natural de la tierra, se
llama fuente, es la fuente que es ast, no es como el bombeo de agua. Yo compré
también terrenos que estan a la salida del oasis, también compré una casa en
Guelmim, yo y mi hermano, dos casas.

(Hombre, 65 afios, reside en Guelmin)
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6.3 Implicaciones de las actividades transnacionales
en las familias en las areas emisoras

Las actividades transnacionales de las familias no se limitan a los propios migrantes,
porque implican también a los demas miembros de la familia. El hecho de tener a
uno o a varios miembros de la familia en otro pais repercute en los demas que se han
quedado en el hogar de procedencia. El objetivo de este apartado consiste en destacar
los principales efectos que tiene la transnacionalidad migratoria en la parte de la
familia que se ha quedado en origen. Estas implicaciones se pueden agrupar en dos
dimensiones, a su vez interrelacionadas: la econdmica y la sociocultural. Los efectos
enlaeconomia doméstica estan relacionados con la recepcion de recursos econdmicos
transferidos por los migrantes (remesas, donativos) y la conversion de estos recursos
en mejoras materiales de las condiciones de vida. La dimension sociocultural hace
referencia a aquellos efectos que modifican los valores y comportamientos de la
familia. Estas transferencias sociales vinculadas a la movilidad migratoria tienen
relacion con los efectos promotores del cambio social a raiz de nuevas experiencias
en otros campos sociales. Por un lado, la transnacionalidad es instrumento para
mantener la identidad cultural y social, pero al mismo tiempo constituye un vector
potente de cambio, porque la pertenencia simultdnea a varios campos sociales
transforma la identidad cultural de los migrantes y sus familiares. El apartado se
adentra primero en la dimensi6n econémica y luego en la sociocultural.

6.3.1 Implicaciones econémicas

Unaprimeraaproximaciénalasrelacionesqueseproducenentreelemigrantemarroqui
y su familia, segtin la encuesta realizada, subraya que el 70,8% de los encuestados
manifiesta que entre una y tres personas dependen de los mismos de forma regular
en origen; un 20,6% aumenta el namero entre cuatro y seis; y finalmente, el 7,1%
debe ocuparse de mas de seis. El volumen de personas dependientes correlaciona con
el estado civil: de las solteras dependen con mayor frecuencia sus padres y hermanos;
de las casadas que no han reagrupado a su familia dependen la esposa e hijos en las
areas de procedencia. En términos generales y considerando el tamano medio de las
familias del sur de Marruecos, el nimero medio de dependientes por cada migrante
no es elevado, con lo cual, es posible que existan otros migrantes en la familia u otros
recursos que posibiliten el sustento familiar.
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GRAFICO 17
Distribucion porcentual del nimero de personas que dependen regularmente
del entrevistado (solo entrevistados con personas dependientes)

8.2

323

I
21,0 = 2
— 3
3 4a6
—

mas de 6

10,3
28,2

FUENTE: Elaboracién propia.

La manutencion representa el primer destino de estos ingresos; la investigacion
constata que en el 88,1% de los casos las remesas se dedican a ese fin. Luego a mucha
distancia siguen los gastos educativos (3%; s6lo cuando hay una sola persona que depende
del encuestado) y similar porcentaje para gastos de salud; en este Gltimo caso se indica
que solo se producen cuando existe necesidad y no de manera habitual. Esta distribucion
en el uso de las remesas es similar para el segmento de migrantes transnacionales. No
obstante, el importe enviado por los migrantes transnacionales es mayor; el 26% envia
mas de 3 mil euros anuales, porcentaje muy superior al 10,9% de los migrantes no
transnacionales que, en un 40% de los casos, envia menos de mil euros al afio.

CUADRO 62
Transnacionalidad y remesas anuales (%)
TRANSNACIONALIDAD
REMESAS ANUALES NO
TRANSNACIONAL TRANSNACIONAL TOTAL
Hasta 1.000 euros 16,9 40,0 32,6
De 1.001 a 2.000 euros 23,4 30,3 28,1
De 2.001 a 3.000 euros 33,8 18,8 23,6
Més de 3.000 euros 26,0 10,9 15,7
TOTAL 100,0 100,0 100,0

FUENTE: Elaboracién propia.
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Los miembros de una buena parte de las familias que quedan en origen tienen
menos oportunidades en el mercado laboral y realizan mas tareas de ambito privado,
esenciales en la economia doméstica (habitualmente se trata de mujeres con baja tasa
de empleo, personas mayores y jovenes en edad escolar), y ademas usan el dinero que
envia el migrante, o el que lleva en sus visitas, para cubrir sus necesidades basicas y
en ocasiones para facilitar la formacién de los mas jovenes.

Ent.: Pero mas o menos, ¢cuanto mandas al mes?

Inf.: Entre 100 y 200 euros, siempre.

Ent.: Y qué hacen con ese dinero, para la comida... para la...

Inf.: Pa la comida, pa... pagar el agua, la luz, el teléfono y... comprar las cosas...
Ent.: ¢Tienes teléfono fijo ahi?

Inf.: Si.

Ent.: Y cuando tu hermana esta en Marrakech estudiando, ¢tii mantienes a tu
hermana tambien?

Inf.: Si, le mandaba dinero.

(Hombre de Guelmin, 38 afios, reside en Tenerife)

Estos gastos en consumo corriente frecuentemente son clasificados como no
productivos, tal y como recuerda De Haas (2007), olvidando el efecto multiplicador
que pueden llegar a tener (Adelman, Taylor y Vogel, 1988; Durand, Kandel, Parrado
y Massey, 1996). En este sentido, tiene especial relevancia el presupuesto destinado
a vivienda, ya que se convierte en un factor generador de empleo e ingresos (Stark,
1980).

Ent.: Yusted, qué impacto cree que tiene la emigracion. Es decir, que la gente se
vaya fuera de Guelmin, en qué ha modificado a Guelmin, al pueblo, a la gente.
Inf.: Mmm, eh, tiene un impacto grande, es que a nivel de, por ejemplo,
inmobiliario. La venta inmobiliaria, ahora alli, es... puede ser, se ha duplicado
cuatro o cinco veces que antes, que los ochenta. El precio de venta se ha
duplicado. Porque la mayoria de los inmigrantes que estan aqui, comprar casa.
Entonces, el sector inmobiliario se ha movido alli, hay monton de sectores que
se ha movido alli.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)
Ademas, mejoran notablemente las condiciones de vida en los hogares

del migrante, que bien procede a la remodelacion de su casa (en muchos casos se
construye una segunda planta) o bien adquiere una nueva, renovando o comprando
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los enseres del interior en cualquiera de los casos. Estos cambios se convierten en un
simbolo social de éxito, que no pasa desapercibido para el resto de la comunidad.

Ent.: Crees que Sidi Ifni ha cambiado...

Inf.: Si, cuando viene emigracion, si, ahora, ha cambiado bastante, vas a las
casas y las ves diferente. Las casas de la gente que era pobre, ahora entras a su
casa y la han arreglado ya tiene electrodomésticos, tienen de todo y antes no.
La vida ha cambiado cuando los hijos han salido, cuando los hijos emigraron y
tuvieron otra oportunidad, claro que ha cambiado la vida de los padres y toda
la familia.

(Hombre de Sidi Ifni, 31 afios, reside en Gran Canaria)

Como cabe esperar, la estratificacion socioeconomica de las familias
transnacionales afecta directamente a las necesidades no cubiertas en origen y, por
ende, a los usos preferentes de los recursos adicionales que aportan los emigrantes.
En el grupo de familias mas pobres estos recursos se destinan a cubrir necesidades
bésicas como la alimentacion y arreglos fundamentales en la vivienda de los padres,
mientras que las familias més pudientes amplian el patrimonio familiar a través de la
adquisicion o ampliacion de viviendas (con su equipamiento que puede suponer un
elevado gasto en muebles y electrodomésticos).

En las familias de mayores recursos (grupos 1y 2, establecido en el apartado
6.1), el uso de las remesas esta centrado en gastos para la educacién de hermanos,
la adquisicion de terrenos y la construccién de vivienda propia. En varios casos se
indica que a los padres no les hace falta el dinero.

Inf.: En primer lugar, nosotros no necesitamos el dinero de Said y de Mustafa,
(interviene la madre) pero ellos lo hacen por placer, mandan dinero de vez en
cuando, una suma de dinero que no es mucho porque no tenemos necesidad, una
pequena suma de dinero, no es mucho, para mi, su madre, su hermana...

(Hombre, 57 afos, reside en Guelmin)

Ent.: Y les mandas dinero a ellos

Inf.: No, porque mi padre no le hace falta nada, él dice, nosotros mirar tu vida
nada mds, no mirar a mi, a mi no me falta nada, y la verdad es una cosa de
ayuda a nosotros, la verdad.

(Hombre de Agadir, 39 afios, reside en Lanzarote)
Inf.: Pues la verdad, a mi hermano yo lo ayudé desde que, desde el bachillerato

fuiyo quien le ayuda a hacer lo de comercio, lo de empresariales porque él queria
hacer agricultura como yo, por la situacién familiar que la madre estaba mas
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sola, para quedarnos cerca de Agadir, no es como ir a estudiar a Rabat, era
también una carrera de 6 afios la de Rabat y él queria terminar una carrera de
4 anos, yo le aconsejé de hacer eso, no, y esta contento.

(Hombre de Sidi Ifni, 31 afios, reside en Gran Canaria)

Ent.: Tii después de venir a aqui te compraste alla cosas...

Inf.: Claro. Tengo terrenos, tengo bien, alla, de verdad.

Ent.: Te compraste terrenos y una casa...

Inf.: La casa estoy haciendo ahora. Compré el terreno hace aios barato, y me
estoy haciendo la casita. Pero no vivo con una casa, todavia vacia. No tiene ni
muebles ni nada. Vivi con la casa de mi padre.

Ent.: Claro, porque tii estas aqui éno? Estd tu mujer alli.

Inf.: Esta alli con mi familia y tal. Y yo me hace también una casa, encima de la
casa de mi padre, buena, y ya.

(Hombre de Guelmin, 31 afios, reside en Fuerteventura)

En el grupo intermedio (grupo 3), se detectan varias referencias ala ampliacion
de viviendas ya existentes (segunda planta); también se resalta el apoyo a la educacion
de otros miembros familiares y aparece con mayor frecuencia la manutencion basica
(comida). Surgen varias referencias al impacto de la crisis, que impide mantener el
envio de remesas con la misma frecuencia e intensidad.

Ent.: Y entonces siempre has mandado dinero menos ahora, que es cuando no...
Inf.: Ahora no hay, crisis, ellos saben, ellos nunca te piden dinero, porque toda
Marruecos sabe que en Europa hay crisis.

(Hombre de Guelmin, 37 afios, reside en Lanzarote)

Ent.: (Y ustedes la han construido con el dinero que han enviado tus...?
Inf.: Si, mis hermanas y mis hermanos, estan al corriente que hemos hecho la
segunda planta, mis dos hermanas y mi hermano.

(Mugjer, 28 aios, reside en Guelmin)
Ent.: ¢Y en qué han utilizado el dinero, para qué cosas, el dinero que envia Omar
desde que él esta en Lanzarote?
Inf.: Para las cosas de la casa, el dinero fue para la construccion de la casa, y

cuando nosotros hicimos la casa, con ese dinero mi padre lo utilizaba para hacer
su comercio, y para las cosas de la casa.

(Mugjer, 35 anos, reside en Guelmin)
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En los grupos 4 y 5, de menores recursos econdmicos, se reducen las
referencias a la vivienda (la que existe suele ser de autoconstruccion) y el uso de
las remesas se concentra en la manutencién basica y los medicamentos. Se observa
mayor inestabilidad delos ingresos en destino, debido ala precariedad de su insercion
laboral.

Ent.: (Y para qué lo usas?

Inf.:Para pagar las cosas de la casa y eso.

Ent.: {Tu padre ha comprado algo aqui en Ifni o ha hecho alguna obra en la
casa?

Inf.:No.

Ent.: Nada.

Inf:Nada.

(Hombre, 16 arnos, reside en Sidi Ifni)

Ent.: ¢Para qué usa el dinero la familia?
Inf.: Solamente medicamentos, comida para comer, todo eso nadamds, (responde
la madre), porque lo de mi marido [pensionista en origen] no es nada.

(Hombre, 69 aiios, reside en Sidi Ifni)

6.3.2 Implicaciones socioculturales

No se puede olvidar la incidencia que tiene el concepto de remesas sociales empleado
por Levitt (1998a, 2001, 2009) y Levitt y Lamba-Nieves (2011) para referirse a las
ideas, las habilidades o las estrategias que pueden generarse en el proceso que vive
la persona que ha migrado en relaciéon con su familia. La transferencia de dicho
capital social articula nuevas posibilidades de accion en las areas de origen y se
interrelaciona con las implicaciones econémicas comentadas anteriormente, porque
los actos de consumo e inversion en las redes familiares tienen muchas implicaciones
en las relaciones sociales. Desde el uso de los recursos disponibles se generan estilos
de vida que combinan elementos de origen y destino de un modo particular.

Ent.: ¢Es que la emigracion ha cambiado, y de qué manera lo ha hecho, la
mentalidad de la gente de aqui?

Inf.: Si, mucho, mucho, mucho () social, cultural, psicolégico... cuando ti vives en
un bosque ti eres como los animales pero cuando tii sales, tii conoces las cosas,
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i vas a cambiar, vas a ser un ciudadano, vas a ser otro hombre, es lo mismo,
cuando ti estds en Guelmin no hay nada que ver, pero cuando se emigra se
cambia, cuando tii ves otro modo de vida, tii sientes que ha habido un cambio.
Ent.: Y qué cosas han cambiado?

Inf.: Cada afio, cada aito hay nuevas ideas, cada afio, cada emigrante ensena
unas ideas a su familia, cada afio, las ideas de este afio no son las mismas ideas
del afio que viene, yo veo, yo siento que la situacion no esta bien, tiene que
cambiar la manera de vivir, cada afo... es mejor.

(Hombre, 57 afos, reside en Guelmin)

Un ejemplo de esta evolucion es el uso de las Tecnologias de la Infomacion y la
Comunicacion por parte de los familiares que viven en el origen, independientemente
de su edad, formacion y origen social. No obstante, el interés por invertir en nuevas
tecnologias, tal y como recuerda Criado (2009, p. 80), se observa en los sectores con
mas formacion (Khachani, 2005).

Ent.: Aqui en Asrir chay Internet?
Inf.: Hay tres cibers en Asrir. Hay teléfono fijo y moévil, cada casa tiene mévil y
fijo debido a los emigrantes que estan en el extranjero.

(Hombre, 65 anos, reside en Guelmin)

En este sentido, una transferencia social inmaterial se manifiesta en la
siguiente cita, que va enlazando argumentos con una valoracién positiva de la
emigracion, desde la contribucion a la mejora del bienestar material de la familia,
al aprendizaje en valores y la aculturacion en la sociedad receptora y sus efectos en
el retorno temporal sobre el contexto familiar. Aun cuando se pueda tratar de una
vision idealizada que sobrevalora las normas sociales del destino, se puede tomar
como ejemplo de la transferencia, no sélo en el plano tangible sino también en el
intangible, de las actividades transnacionales sobre las familias de las regiones
emisoras.

Inf.: Bueno yo, pienso que la emigraciéon ha aportado y esta aportando muchas
cosas buenas a la ciudad, si hablamos del nivel econdmico esta claro, porque,
por ejemplo, mi casa, el nivel de vida de mi familia, de mis vecinos, porque tengo
muchos vecinos que se han viajado a Espana o a Europa y la primera cosa que
hacen es ayudar a la familia, reconstruir la casa, mandar dinero, entonces eso,
es un desarrollo, hay gente que mandan dinero, entonces mandan divisas para
la economia del Estado, después mandan dinero a la familia, a la poblacion,
entonces al entorno cercano, st hablamos de otros aspectos, por ejemplo sociales,
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hay un cambio de mentalidad, un joven que, por ejemplo, no tiene un nivel de
estudios, cuando va a Europa, claramente que va a ser un poco mas civilizado,
digo yo, porque ahi hay unas leyes, hay unas leyes estrictas, bueno... entonces, la
primeravezte obligan a respetar las leyes, eso, eso y eso, y después, eso se cambia
como la costumbre del emigrantes y cuando vuelve a su pais, o a su ciudad, es
un hombre mas civilizado, mas, bueno, pienso que la emigracion, sobre todo en
una ciudad muy pequenia como Sidi Ifni, que no tiene muchos recursos, y que hay
gente que depende solamente de un hijo o de un hermano que esta afuera y que
esta mandando dinero, por ejemplo, el caso nuestro, pienso que es un caso tipico,
es un caso... es un ejemplo...

(Hombre de Sidi Ifni, 25 afios, reside en Gran Canaria)

Por otra parte, los cambios en los roles de género en las familias tienen una
relacion bidireccional y ambivalente con la transnacionalidad migratoria. Por un
lado, estos cambios tienden a fomentar proyectos migratorios independientes de las
mujeres; por otro, las experiencias migratorias pueden retroalimentarse sobre los
valores sociales en las comunidades de origen a través de las experiencias vitales de
las generaciones jovenes en el extranjero. Se emplea el atributo de “ambivalente”,
porque la transnacionalidad migratoria también puede resultar en una prolongacion
dela dependencia econémica y cultural de la mujer ante el renovado protagonismo de
los varones en la obtencion de ingresos y el correspondiente aumento en su poder de
negociacion. En este sentido, la nupcialidad postmigratoria de varones que vuelven a
Marruecos de visita para encontrar esposa, parece indicar que su posiciéon econémica
mejorada también incide en su atractivo en el mercado matrimonial.

La movilidad internacional marroqui la inician preferentemente los
hombres y luego las mujeres se reagrupan en destino, de modo que los proyectos
migratorios llevados a cabo por mujeres de forma auténoma hacia Espafia, aunque
tuvieron un periodo de mayor crecimiento en la altima década del siglo XX, no han
seguido aumentando en afios mas recientes. Estas estrategias de movilidad familiar
inciden sobre las relaciones de género. En primer lugar, segin Steinmann (1993),
la emigracion afecta a las familias que emigran y a las que no, reinterpretando el
sistema de relaciones socioecondmicas, integrando en diferentes posiciones a las
familias con migrantes y a las que carecen de ellos. De modo que, en el ambito rural,
tal como sugiere Ramirez (1996), la relacion patrén-cliente se convierte en elemento
estructurante de la vida social, con una nueva divisién entre familias con migrantes
y familias sin migrantes.

Para las familias de posiciones sociales mas bajas el matrimonio contintia
siendo el proyecto fundamental en la vida de las mujeres, como también ocurre
en los ambitos rurales. En las tltimas décadas se aprecia un retraso en la edad del
primer matrimonio, las mujeres se casan mas jovenes que los hombres, y ademas,
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se incrementa el nimero de mujeres solteras como consecuencia de la emigracion
interna y externa de jovenes varones. Esta situacion de dificultades en el acceso al
matrimonio para las mujeres es vivida como un problema familiar y social; el joven
migrante masculino se convierte entonces en un polo de atraccion en las estrategias
matrimoniales (Ramirez, 2004, p. 39).

Cuando las familias migrantes transnacionales se encuentran divididas,
localizandose el marido en destino y la esposa e hijos en origen, suelen seguir un
patron de residencia patrilocal, es decir, la esposa se desplaza a residir al domicilio
familiar del marido, con lo cual comparte la gestion de los recursos procedentes de
las remesas con su familia politica. La migracion en el caso de Guelmin y Sidi Ifni ha
hecho proliferar las familias nucleares, sustituyendo el patrén de residencia patrilocal
a través de la construccién de viviendas, en las que las esposas de los emigrantes
adquieren mayor autonomia al escapar del control ejercido por la familia de su
marido. Por lo tanto, el hecho de residir en familias nucleares, sumado a la gestion
del dinero de las remesas y la asunciéon de nuevas tareas, ha producido pequefios
cambios en las relaciones de género en el seno de las familias.

Ent.: {Qué haces con el dinero que él envia?

Inf.: Yo compro comida para mis hijos, las necesidades de mis hijos, ropa, cuando
se ponen enfermos... también, el taxi para ir... porque aqui es lejos, cuando hay
fiestas tengo que llevar regalos a mi familia.

Ent.: ¢Cudntas veces viene tu marido aqui?

Inf.: A veces, dos veces al afios y otras veces, una vez al afio.

Ent.: {Qué hace él cuando viene aqui?

Inf.: El suele ir al mercado siempre para traer cosas de la casa, yo me quedo en
casa, yo...

(Mugjer, 49 afios, reside en Sidi Ifni)

Sin embargo, en la zona objeto de estudio atin no se puede hablar de
transformaciones importantes y no se debe sobrevalorar el impacto de la migraciéon
en el cambio de roles de género tradicionales. Si bien es cierto que se observa una
modificacion en cuanto a la responsabilidad y autonomia de las mujeres como
gestoras de las remesas, se puede apuntar, asimismo, que dicha responsabilidad no
difiere de las propias tareas domésticas o de las vinculadas con el gobierno de la casa.
Estas son desempefiadas también por las mujeres en las familias sin migrantes, pero
en este caso con recursos mas limitados y menos poder social.

Seria necesario un analisis mas detallado de estas relaciones para poder
determinar, como sefialan autores como Ramirez (2004), si las actividades
transnacionales tienen un impacto positivo en las relaciones de género, o si, por el
contrario, también pueden servir para reproducirlos. En este caso, se afirma que los
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actuales modelos migratorios fomentan la retradicionalizacién de la dependencia
hombre-mujer, ya que, si bien las remesas permiten mejorar notablemente las
condiciones de vida de la familia en origen, las mujeres que las administran se
encuentran en una situacion mas vulnerable. Estas mujeres dependen en exclusiva
de un dinero recibido de un varén desde el exterior, estando desprotegidas de otros
lazos comunitarios y sujetas a relaciones de dependencia que escapan a su control.

Resumiendo los aspectos tratados, las actividades transnacionales
contribuyen claramente a las estrategias economicas de las familias y lo hacen desde
la posicion social de cada familia en origen en funcion del perfil de necesidades
no cubiertas y del poder econdomico alcanzado por los emigrantes en destino. La
estratificaciéon socioeconémica de las unidades familiares no sblo se manifiesta en
las necesidades no cubiertas, porque también se observa que la emigracion no suele
producir, al menos en los pocos afios que han pasado desde la llegada del migrante,
un ascenso pronunciado en la escala social local. En este sentido, el habitual patron
de reproduccién dinastica de la estructura social, que en buena parte de los paises
en desarrollo se organiza a través de los niveles educativos y el éxito laboral, en
la medida que sea aplicable en Marruecos®®, no queda en suspenso por recurrir al
recurso de la emigracion.

El impacto de la transnacionalidad migratoria no se limita a la dimension
econdmica. Los discursos de los migrantes y sus familiares realizan generalmente
una valoracion positiva de la aportacion de la emigraciéon al cambio en valores y
comportamientos. No obstante, también se detectan algunos temores a la hora de
perder los vinculos y tradiciones culturales. Estos temores se manifiestan claramente
cuando se trata de educar a los hijos nacidos “en el extranjero”, se buscan formulas
para que aprendan arabe, se eduquen en los valores del Islam y tengan contacto con
el origen. Ello es una clara consecuencia de la obligacion que ostentan los padres
respecto a sus hijos de “garantizar la orientacién religiosa, la educacién basada
en la buena conducta, y apartar a los hijos de toda violencia generadora de dafios
corporales y morales, y abstenerse de realizar cualquier acto contrario a sus intereses”
(art. 54.6 del Codigo de Familia Marroqui). En los sistemas legislativos islamicos, la
proteccion de los hijos en la familia legitima se articula por medio de un reparto
de tareas y funciones entre la madre y el padre. La madre tiene atribuida mediante
la hadannah, la guarda, educacion y cuidado del nifio desde su nacimiento hasta
una determinada edad, pero quien detenta la tutela permanente y por consiguiente,
la autoritas es el padre, quien tiene la obligacién de mantenerlos y velar por su
educacion, especialmente en que ésta sea en la religion islamica.

%8 El caso de Marruecos cuenta con la particularidad de un elevado paro entre los jovenes de educacion
superior, lo que es indicativo de restricciones institucionales a la rentabilizacion de las inversiones en capital
humano.
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6.4 Asociaciones y desarrollo en origen

Ent.: O sea, ha mejorado la economia, ha cambiado un poco la mentalidad como
hablabamos antes.

Inf.: Si, eso si, eso se nota mucho, se nota mucho.

Ent.: Notas que estda mas desarrollada.

Inf.: Mas, mas y también la ayuda también del gobierno de alli esta ayudando a
la gente de inmigrantes para que...

Ent.: Que vuelva.

Inf.: Que vuelva no, para vivir ahi, no, no, no, al revés.

Ent.: Para que se vayan.

Inf.: No, no, para que se vaya pero de otra manera; tii tienes que buscar trabajo
alli pero tiene que volver alli para gastar tu dinero alli, y tiene que comprar casas,
tienes que comprar negocios, beneficioso para la economia de, de, de el pats.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

6.4.1 Transnacionalidad migratoria y desarrollo

Este apartado plantea como la transnacionalidad migratoria se manifiesta en la
participacion de los migrantes en iniciativas colectivas, particularmente a través del
trabajo en asociaciones. Silos apartados anteriores se han centrado mas en las propias
estrategias familiares y como los migrantes contribuyen a mejorar las condiciones de
vida de los miembros de la familia en origen, las siguientes consideraciones ponen el
énfasis en iniciativas colectivas que van mas alla de la pertenencia familiar.

El analisis de esta contribucion de los emigrantes a mejorar las condiciones de
vida en origen a través de iniciativas colectivas se enmarca en el campo de estudio del
binomio “migracion y desarrollo”, ya comentado en el capitulo primero sobre el marco
teorico de esta investigacion. En este contexto, conviene recordar que la relaciéon
entre las actividades transnacionales de los migrantes y el proceso de desarrollo
es bidireccional: las actividades transnacionales contribuyen al desarrollo, pero al
mismo tiempo también reflejan las facilidades y restricciones que impone el modelo
de desarrollo a la realizacion de estas actividades. Si es la falta de oportunidades
de progreso lo que impulsa a las personas a emigrar, probablemente lo que genera
esta falta de oportunidades también incida en las posibilidades de cambiar esta
situacion.

Si la emigracion refleja la incapacidad de cambiar la situacion en origen, el
aumento del poder de influencia a través de mayores recursos financieros y materiales
del emigrante puede conducir a conflictos potenciales entre los que representan los
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intereses del status quo y los que promueven cambios®. En consecuencia, la creciente
capacidad de los emigrantes de influir en el desarrollo econémico y social de sus
pueblos de origen, no solo se debe interpretar de modo exclusivo como el efecto
catalizador que tiene la aportacion de capitales adicionales para un crecimiento
obstaculizado so6lo por la falta de medios. También tiene una destacable dimension
politica y ésta se refleja en la atencién que prestan los Estados receptores de remesas
a las actividades colectivas de sus di4sporas. El potencial desestabilizador del poder
econdmico de los emigrantes les convierte en actores al mismo tiempo cotejados y
temidos. La expresion de la transnacionalidad desde abajo (Smith y Guarnizo, 1998;
Portes et al., 2003) recoge no solo la diferencia entre lo micro (actores) y lo macro
(estructura), también nos recuerda la disonancia entre los intereses de los que se
vieron obligados a emigrar y los interesados en el status quo.

Como consecuencia de la argumentacion anterior es conveniente huir de
una interpretacion mecénica de los efectos de la transnacionalidad migratoria en el
desarrollo de las comunidades de origen. Estos efectos no son automaticos y dependen
de la interaccion entre los diferentes actores implicados: los individuos (micro), las
instituciones (como la familia; meso) y el Estado (macro). Obviamente, no es asunto
menor si se trata de un régimen politico represor e intervencionista o, en cambio, los
recursos aportados por los emigrantes se insertan en una democracia con economia
de mercado. En este sentido, el margen de maniobra del que disponen los migrantes
a la hora de tomar decisiones sobre sus inversiones o la participacion politica activa
se ve condicionado por la situacion politica local. Las amplias diferencias entre los
perfiles de transnacionalidad de los migrantes de diferentes procedencias no sélo
se explican por diferencias culturales y distintos grados de éxito econémico en los
paises de destino, también se explican por las facilidades o restricciones con las que
se encuentran en sus actividades en origen.

6.4.2 Condicionantes contextuales

Teniendo en cuenta la importancia del contexto del proceso de desarrollo en los
lugares de origen, conviene resumir brevemente estos condicionantes contextuales.
Al tratarse de multiples aspectos de diferente indole, es ttil que se agrupen en
diferentes dimensiones: econdmica, politica y socio-cultural.

En la dimensién econdmica, las oportunidades para realizar inversiones
y promover el crecimiento econdémico pueden convertir el lugar de origen en mas
0 menos atractivo para los recursos economicos de los emigrantes. Es posible,
y seguramente frecuente, que los polos de expansiéon economica del pais de

9 No obstante, también se observa que los emigrantes se quejan durante sus visitas al origen de que sus
pueblos hayan cambiado tanto, porque la ausencia prolongada puede llevar erréneamente a la percepcion de
que en el pueblo de nacimiento no pase el tiempo y se acude con el deseo de verlo todo como era antes.
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procedencia no coincidan con las zonas emisoras de la emigracion, ya que es la falta
de estas oportunidades la que empuja a las personas a emigrar, incluso después de
haber participado en migraciones internas. En consecuencia, las inversiones de los
emigrantes que se orientan exclusivamente por la maximizacion de beneficios pueden
encontrar otros lugares mas atractivos. No es de extrafiar que algunos emigrantes
de las zonas rurales de Suss-Massa-Draa prefieran la compra de apartamentos en
Agadir (polo urbano de crecimiento) a la inversiéon inmobiliaria y/o en actividades
agricolas en sus pueblos.

A estas oportunidades comparativas se afiade que las facilidades y garantias de
estabilidad que ofrece el lugar en cuestion también son importantes en las decisiones
sobre las iniciativas de apoyo al origen. La eficiencia de la administracion publica,
su independencia de criterios y pertenencias politicas, la conectividad exterior y las
infraestructuras son aspectos a tener en cuenta. En términos generales, el contexto
econdmico de las regiones de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara muestran
importantes debilidades en estos aspectos y la pronunciada preocupaciéon por la
estabilidad politica en la zona por parte del gobierno de Marruecos se manifiesta en
las preferencias de la politica econdmica regional.

En la dimensién politica, la politica regional del Estado marroqui es de
primordial relevancia para que las iniciativas colectivas de los emigrantes puedan
prosperar o, en cambio, se encuentren con escasas facilidades de desarrollo. La
posicion de “zona tapon” de las regiones bajo estudio con respecto al territorio
afectado por el conflicto saharaui condiciona la amplia presencia de lo publico y
militar en el desarrollo econdmico local. A su vez, las grandes apuestas de desarrollo
se dirigen hacia las zonas costeras en detrimento de las zonas interiores, con clara
incidencia en los movimientos migratorios internos. Los grandes proyectos que se
fomentan desde el poder central (en la pesca, la mineria, la energia, etc.) no tienen
como objetivo principal el impacto en el desarrollo local. La busqueda de una
mayor autonomia politica regional en lugares como Sidi Ifni est4 relacionada con la
posicion desventajosa que ocupa en las apuestas de una politica regional de grandes
intervenciones; no es de extrafiar entonces que en los discursos de los emigrantes
se encuentren referencias al condicionamiento politico del desarrollo econémico.
En este sentido, los obstaculos al desarrollo no son meramente econémicos. La
importancia estratégica que concede el Estado marroqui a su didspora y los recursos
econdmicos que puede prestar a su pais de origen no sélo se explica por el objetivo
de maximizar la captaciéon de recursos adicionales, también esta acompafiado de
un motivo de control de los efectos de estos recursos sobre la estabilidad politica y
social.

En la dimension socio-cultural, las costumbres de cooperacion colectiva entre
vecinos, las funciones delas unidades familiares en la toma de decisiones comunitarias
en el pueblo (poderes dinasticos, etc.), junto ala presencia de asociaciones privadas de
diversa indole ejemplifican los aspectos a tener en cuenta. Los posibles desfases en la
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concepciondelocolectivoentrelaculturalocal,laconcepcion politico-estatal marroqui
y la importacion de modelos politicos y asociativos de los lugares de destino pueden
tender aun a menor implicacién de los emigrantes en el desarrollo socioeconémico
colectivo de sus pueblos de origen. A su vez, la escasez en las prestaciones sociales
publicas del Estado es un estimulo para el uso de otros mecanismos de solidaridad
intra e interfamiliar. La situacion en las regiones bajo estudio se caracteriza por el
predominio de la familia extensa de lazos fuertes y, por consiguiente, la prioridad
que se concede entre las actividades transnacionales a aquéllas que se dirigen
a la propia familia. Los demés mecanismos colectivos de dispersion de riesgo
cuentan con un menor grado de utilidad y desarrollo. No obstante, como se vera a
continuacion, el asociacionismo ha evolucionado rapidamente durante las Gltimas
décadas y su crecimiento no ha sido independiente del fomento propuesto por el
Estado marroqui.

Las asociaciones son particularmente relevantes en el estudio de aquellas
actividades transnacionales que no se limitan a la esfera familiar, porque constituyen
laformula principal porla que optan lasiniciativas colectivas de grupos de particulares
que tienen un interés en comun. Su creacién cuenta con bajas barreras de entrada
y bajos costes; su gestion y actividad puede llevarse con flexibilidad, no tiene entre
sus fines formales el &nimo de lucro, e incluso suele contar con el apoyo del sector
publico (subvenciones, uso gratuito de infraestructuras, etc.). Este tltimo aspecto
puede provocar una proliferacion de asociaciones al calor de los recursos publicos,
también entre los migrantes, y en las entrevistas se detectan opiniones criticas sobre
este particular.

Ent.: ¢Hay asociaciones que trabajen para ayudar al desarrollo en Guelmin?
Inf.: Hay asociaciones, hay muchas asociaciones pero que no son eficaces, no
son eficaces, hay asociaciones pero en la realidad no son eficaces, debido a
no sé...debido a la gente, a los miembros de las asociaciones, que forma estas
asociaciones que no tienen el Gnimo para hacer algo en esta ciudad, hay muchas
asociaciones, ¢y por qué hay tantas? Para coger dinero, hacer proyectos pero ya
estq, ellos cogen el dinero y punto.

(Hombre, 57 anos, reside en Guelmin)

El grado y perfil del asociacionismo tiene relacion con las necesidades que
atienden (en general, las asociaciones son reacciones ante problemas no resueltos)
y con el menor atractivo de otras alternativas para solucionar estos problemas
(via familia, Estado, otros mecanismos colectivos privados). Un bajo grado de
asociacionismo no siempre indica una cultura pasiva y/o individualista, también se
puede deber a la existencia de otras alternativas mas valoradas, entre las que destacan
los servicios del Estado del Bienestar.
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6.4.3 Las asociaciones en origen

Las asociaciones modernas en Marruecos se estudian habitualmente a partir
del planteamiento de una serie de fases. El periodo 1958-1973, marcado por la
independencia del pais, en el que aparecen numerosas asociaciones de caracter
liberal que contribuyen a consolidar el pluralismo politico y sindical. La etapa
1973-1984, que supone un retroceso notable de las libertades publicas, en la que las
asociaciones se vuelven mas reivindicativas y aparecen las primeras que defienden
los derechos humanos, la proteccion de la infancia, los derechos de la mujer, etc.
Frente a las asociaciones de esta segunda generacion aparecen asociaciones
paragubernamentales que reciben apoyos del poder politico.

Entre 1985y 1994 cambia el escenario asociativo, ya que se produce la retirada
del Estado de ciertos sectores, aunque el Mazjen crea el asociacionismo regional, que
busca implicar a las élites locales en la prestacion de servicios a la poblacién ante
la crisis de la deuda externa y el ajuste econémico estructural, y ademas, pretende
captar la ayuda de la cooperacion internacional. Asimismo se produce una eclosiéon
de organizaciones, desde las asociaciones de mujeres vinculadas a partidos politicos,
hasta las asociaciones de desarrollo socioeconémico, desarrollo rural, proteccion
ambiental. Junto a las anteriores, surgen asociaciones bereberes de nueva generacion
que defienden la cultura amazighy cuya agenda se recoge en la Carta de Agadir (Nufez
et al., 2004, p. 33). En el reconocimiento de la identidad, la lengua amazigh como
oficial de Marruecos y su ensefianza en las escuelas, atin no se ha avanzado mucho,
menos todavia en el reconocimiento del hassani. Pero la defensa del patrimonio
cultural bereber frente a la politica de arabizacién del Estado, aunque no constituye
un movimiento politico, si representa un movimiento asociativo cultural de tradiciéon
oral y musical con presencia en las regiones del sur de Marruecos.

En la etapa actual, el movimiento asociativo ha madurado con procesos de
federacion y confederacion, creAndose redes de coordinacion estables y alcanzando la
cooperacion con diversas instancias de la administracion marroqui. Las asociaciones
son importantes como canalizadoras de los servicios sociales prestados por el Estado
a la poblacidn, ya que ante la ausencia de servicios sociales entendidos como tal y de
la infraestructura estatal para suplir este tipo de servicios, son las asociaciones las
que cumplen este rol con financiacion ptblica. Los autores antes citados destacan
algunas asociaciones con autonomia de los poderes publicos, con bajo nivel de
institucionalizacion y con capacidad para influir en la consolidacion democratica y en el
proceso de desarrollo de Marruecos: las asociaciones de mujeres, las medioambientales,
las bereberes, las de promocion socioecondmica, las de asistencia social y de barrio, las
de derechos humanos y participacion ciudadana, e incluso, las sindicales.

El tejido asociativo de las regiones implicadas en este estudio es relativamente
joven, aunque ha experimentado un desarrollo notable a partir de la Iniciativa
Nacional de Desarrollo Humano (INDH), impulsada por el Estado marroqui en la
década de los noventa del siglo XX.
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Ent.: ¢Hay mds asociaciones en Assa?

Inf.: Si, hay muchas.

Ent.: ¢A qué se debe que haya tantas asociaciones ahi?

Inf.: Primero, entre las causas principales de estas asociaciones, esta que el nivel
escolar de la poblacion ha aumentado, el sequndo factores que el Estado ha dado
subvenciones a estas asociaciones, por eso hay una cultura de crear asociaciones
en todos los niveles.

Ent.: Entonces, el Estado ha ayudado a las asociaciones.

Inf.: Si.

Ent.: (Y a partir de qué aito comienzan las asociaciones?

Inf.: Desde hace unos cuatro anos comienzan muchas asociaciones, sobre
todo, porque esta la iniciativa nacional de desarrollo humano, que ha dado un
soporte...que ha ayudado mucho a estas asociaciones.

(Hombre, 28 afios, reside en Guelmin)

Antes de este proyecto estatal, el nimero de asociaciones era muy limitado,
desempefiando las organizaciones tradicionales un rol importante en este campo. No
obstante, si se le diese un sentido mas amplio al concepto de asociacion, tal y como
recomienda Roque (2002), se encuentra una amplia variedad de asociaciones que
se suelen agrupar en los epigrafes de asociacionismo tradicional y moderno. Entre
las del primer grupo se incluyen las congregaciones religiosas y cofradias (zauiyas),
las formas de organizacién y representaciéon comunitaria (jumad tribales), las de
ayuda mutua (twiza), las de trabajo comunitario y las de resolucion de conflictos. El
asociacionismo moderno se vincula con los cambios relacionados con la colonizacion
y posterior independencia del pais en el eje tradicion versus modernidad.

La jumaa es la asamblea tradicional que retine a los representantes de cada
familia para tomar decisiones sobre asuntos que afectan a la comunidad (Lacomba,
2004, p. 7). En esta investigacion no se identifica de manera directa la existencia de
alguna jumad; aunque indirectamente son citadas y se confirma asi su existencia y
vinculacion con los poderes locales. El otro tipo de asociacion, la twiza, es una forma
asociativa de reciprocidad, en la que la participacion en la realizacion de un trabajo
colectivo recibe una compensacion, que puede ser una comida a las personas que
hayan colaborado o el pago en especies en la logica del don-contradon. Este tipo de
asociacion se sigue dando actualmente, sobre todo en las areas mas rurales (Roque,
2002, p. 410).

Ent.: ¢Eso es una especie de twiza o juma’a?

Inf.: Si, eso es una twiza, exactamente, porque, por ejemplo, diez u ocho mujeres
vienen y preparan la comida y trabajan juntos y eso lo denominamos aqui twiza,
exactamente.

234



TRANSNACIONALIDAD, ESTRATIFICACION SOCIAL Y ESTRATEGIAS FAMILIARES EN ORIGEN

Ent.: Claro, la gente le ayuda y a cambio, se hace una comida para todos...
Inf.: Si.

(Muger, 60 anos, reside en Sidi Ifni)

En el trabajo de campo de la investigacion se detecta la presencia de
asociaciones de caracter cultural en las zonas de origen de los emigrantes. En algtin
caso han servido para fomentar la movilidad internacional de sus participantes y la
combinacion de iniciativas culturales con labores asistenciales.

Ent.: Cuantas hay, hay muchas.

Inf.: Bueno, yo te puedo decir hasta, bueno yo conozco tres o cuatro por aht, no
conozco mds, pero a lo mejor habran mas.

Ent.: Y siempre han estado, o son nuevas.

Inf.: No, cuando yo he estado en Marruecos han estado, porque yo también he
estado con una.

Ent.: ¢En cual?

Inf.: Conlamisma en la que ha estado mi hermana, pero una asociacion cultural,
Yo estuve con una cultural mas que otra cosa.

Ent.: Y qué hacian.

Inf.: Lo que es milsica, de todo, haciendo festivales asi del libro, muchas cosas.

(Mujer de Sidi Ifni, 38 afios, reside en Gran Canaria)

También estan presentes en el discurso de las familias las asociaciones que
posibilitan la alfabetizacion y la profesionalizacion de mujeres; tienen un estrecho
vinculo con la insercién laboral de la mujer en un contexto de tasas de actividad
femeninas tradicionalmente bajas.

Ent.: ¢{Usted ha participado en alguna asociacion o en alguna asociacion
tradicional como las juma’a o twiza?

Inf.: Yo tengo tres diplomas de () analfabetos en las escuelas oficiales, yo estudié,
yo tengo tres diplomas, tengo ganas de estudiar, y de ir a la escuela para
aprender a leer y a escribir y todo eso. Yo tecleo el niimero de teléfono de mi
hijo para llamarle gracias a la escuela, cuando yo empecé a aprender a leer en
la escuela... eso fue muy bueno. Si, hay muchas asociaciones aqui que trabajan
por el desarrollo local, sobre todo para las mujeres, porque hay muchas mujeres
analfabetas, no saben leer ni escribir y por eso las asociaciones han jugado un
importante rol en el desarrollo, de las mujeres y sobre todo de las mujeres de
este barrio.

(Mujer, 51 afios, reside en Guelmin)
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Ent.: ¢Y la tienda era de ella?

Inf: Si. Era de ella, si.

Ent.: ¢La compré?

Inf.: Bueno, la compré... ella trabaja en un centro, un centro comercial. Y el
centro ese darle a la gente las tiendas, como una asociaciéon de mujeres, y ella
cogi6 la tienda esa.

Ent.: ¢Como una asociaciéon de mujeres?

Inf.: Si.

Ent.: {Como es eso?

Inf.: Bueno, es una asociacién muy antigua, una asociacion de mujeres y eso, que
tiene un programa del Gobierno, no sé el qué afio, y ayuda a las mujeres alli, en
Guelmin, y bueno, ellos cogen dinero y se hacen un centro, y ya te dan a coger
una tienda.

Ent.: Pero la tienda es individual.

Inf.: S, si.

Ent.: Y tu madre formaba parte de esa asociacion de mujeres...

Inf: Si.

Ent.: Por qué, ées muy vieja, la asociaciéon de mujeres?

Inf.: éeMmm?

Ent.: ¢Es antigua, la asociacién de mujeres?

Inf.: Si, antigua, si.

Ent.: (Y a qué se dedican? ¢Qué hacen?

Inf.: Bueno, ahi normalmente tienen unos programas del Gobierno ¢sabes? y el
programa {de mujeres comerciantes} esta la asociacién de mujeres para eso. Y
luego, ellas querian hacer la asociacion y eso. Y van siguiendo, muchos afios ().

(Hombre de Guelmin, 36 afios, reside en Lanzarote)

La implicacion de los migrantes en las diversas actividades relacionadas
con el desarrollo de las areas de origen varia considerablemente segin el lugar de
nacimiento. Al comparar las procedencias de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara
con el resto de procedencias de Marruecos, se observa, entre los primeros, una mayor
intensidad de la participacion en asociaciones de apoyo al lugar de nacimiento,
aportaciones de dinero para proyectos, colaboraciones con la administracion ptblica
para la realizacion de iniciativas y una opinién mas positiva sobre los efectos de la
emigracion sobre el desarrollo en origen. También la intensidad de las inversiones es
superior. En este sentido, en Guelmin y Sidi Ifni se observa un importante namero de
asociaciones y algunas de éstas tienen entre sus objetivos y contribuyen de manera
especifica al proceso de desarrollo local®.

%0 Nufiez et al. reconocen “la labor de la asociacion Migration et Développement, creada por un grupo de
inmigrantes franceses a finales de la década de los ochenta, que trabaja a favor del desarrollo econémico y
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CUADRO 63

Perfil comparativo de Suss-Massa-Draa/Guelmin-Esmara y Resto de Marruecos
en actividades transnacionales relacionadas con el desarrollo en origen (%)

PORCENTAJE DE RESPUESTAS SUSS-MASSA-DRAA RESTO DE TOTAL
AFIRMATIVAS GUELMIN-ESMARA MARRUECOS MUESTRA
Participa en comité o asociaciones de apoyo 124 70 93

a lugar de nacimiento

Aporta dinero para proyectos en origen 5.3 2,2 3,5

Colabora con la administracién publica para
desarrollar proyectos [ g =

Participa en club o asociaciones deportivas 18 09 13
con vinculos con Marruecos ' ' '

Participa en asociaciones culturales con 95 59 70
vinculos con Marruecos ! ' !

Afiliacién a colectivo de defensa de
migrantes 1.2 10,4 10,7

FUENTE: Elaboracién propia.

Al comparar entre las ciudades de mayor afluencia en la muestra dela encuesta,
Guelmin®' y Sidi Ifni®, las diferencias en estos indicadores también son evidentes.

social en el sur de Marruecos, a través del fortalecimiento de pequenas asociaciones rurales” (Nunez et al.,
2004, p. 81), circunstancia que subraya la existencia de asociaciones de promocién socioeconémica vincu-
ladas al mundo rural. Lacomba (2004) describe los objetivos actuales de esa asociacion y sus proyectos mas
importantes: electrificacién, canalizacién de agua, sanidad, ensenanza, trabajo con muijeres, intercambio de
jovenes y apoyo al asociacionismo. Entre sus fuentes de financiacion destaca la Union Europea, el Ministerio
de Exteriores Francés, ONG de otros paises como Intermon, los propios migrantes y la poblacion local.

61 Como se ha sefalado en el capitulo 3, Guelmin es una ciudad nueva que se expande a partir de los afios
setenta del siglo XX con un rapido crecimiento demogréfico, resultado de una importante movilidad tribal.
Ben Attou constata que el incremento de poblacion, hasta aproximarse a las cien mil personas, “estéa bastante
ligado a la hemorragia demografica aguda que destruye de lleno la provincia rural de Guelmin” (2007, p.
136). Ademas sefiala una movilidad hacia las provincias del norte y hacia el extranjero; y sobre todo hacia el
Sur, ocasionada por las ventajas de vivienda, mejores salarios y descuentos en productos de consumo que
ofrece el gobierno central hasta 1994.

62 Sidi Ifni es una ciudad costera que en las Gltimas cuatro décadas ha perdido gran parte de su poblacion,
segun Ben Attou por su situacion de “marginalidad geogréfica, econdmica y social (recursos naturales de
dificil acceso, emigracién masiva, urbanizacion aleatoria, estructura econémica en el borde de la economia
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Son las personas procedentes de Sidi Ifni las mas propensas a la implicaciéon en
este tipo de actividades, con la excepcion de las inversiones, cuya menor intensidad
esta relacionada con menores ingresos medios en este grupo; y la participacion en
asociaciones culturales, caso en el que los procedentes de Guelmin tienen una mayor
implicacion. Ademas de la reserva que se debe tener en la interpretaciéon de estos
datos por el tamafo muestral, otros factores pueden contribuir a la explicacion de las
diferencias entre Sidi Ifni y Guelmin. La situacion de estancamiento demografico y
economico de Sidi Ifni, la posicion politico-administrativa de esta zona en la estrategia
de desarrollo regional marroqui y la mayor intensidad emigratoria centrada en el
destino Canarias, son elementos a considerar.

Seglin los resultados de la encuesta, el 9,3% de la muestra declara participar
en comités o asociaciones de apoyo a sus lugares de origen, con lo cual este tipo
de asociacion se presenta como uno de las mas representativas de los migrantes de
Marruecos en Canarias.

CUADRO 64
Perfil comparativo de las ciudades de Sidi Ifni y Guelmin en actividades
transnacionales relacionadas con el desarrollo en origen (%)

PORCENTAJE DE RESPUESTAS AFIRMATIVAS SIDIIFNI GUELMIN

Participa en comité o asociaciones de apoyo a lugar 227 77
de nacimiento ! !

Aporta dinero para proyectos en origen 11,4 1.3

Colabora con la administracién publica para 45 00
desarrollar proyectos ' !

Participa en club o asociaciones deportivas con 73 13
vinculos con Marruecos ! '

Participa en asociaciones culturales con vinculos 47 90
con Marruecos ! !

Afiliacién a colectivo de defensa de migrantes 11,4 7,7

FUENTE: Elaboracién propia.

informal y la exacerbacién de una sociedad en crisis victima de la ‘inactividad’, el desempleo y candidata a la
emigracion clandestina)” (2007, p. 115). Aunque se detectan algunos elementos que podrian contribuir a su
desarrollo como el turismo, las actividades artesanales y, sobre todo, la pesca. La légica econémica y la organi-
zacion politico-administrativa han llevado a que sélo el 2% de la pesca capturada en la zona se desembarque
en su puerto, de manera que se trata de un espacio en retroceso en la franja litoral.
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6.4.4 Las asociaciones en destino

Las familias no s6lo se implican en las asociaciones en el lugar de origen; sus
miembros emigrados también participan en las asociaciones de inmigrantes en el
lugar de destino de su migracion. Segin el Registro de Asociaciones de Canarias en
2009 existen 11 asociaciones constituidas por nacionales marroquies. Sin embargo,
este nimero debe considerarse con cautela, puesto que es practica habitual de las
asociaciones que cuando se liquidan o disuelven no notifican su baja al Registro del
Gobierno de Canarias, resultando que parte de las mismas en el momento actual
pueden no seguir en activo. La cifra de asociaciones en funcionamiento detectadas
durante la investigacion asciende a 7, radicadas en las islas de Tenerife, Gran Canaria,
Fuerteventura y Lanzarote.

Entre los entrevistados se encuentran algunos fundadores de asociaciones
marroquies en Canarias, que ademas crean y/o participan en varias entidades con
diferentes objetivos y orientadas a distintos colectivos. Generalmente son personas
con una amplia trayectoria en asociacionismo, que ya en Marruecos participaban en
grupos de estudiantes, partidos politicos u otro tipo de colectivos, conlo cual, muestran
un amplio dominio delaburocracia vinculada ala constitucion de estas organizaciones
y que se desenvuelven en varios proyectos asociativos simultdneamente.

Ent.: Has participado en alguna asociacion aqui,

Inf.: SL.

Ent.: En cudl.

Inf.: Estoy, soy fundador de {ONG de migrante} () hemos hecho un montén de
actividades y esto también soy secretario de Canarias-Atlas, una asociaciéon
nueva también que nuestro objetivo es hacer actividades entre Marruecos y
Canarias.

Ent.: Trabajan por la integracion.

Inf.: Se trabaja por la integracion y sobre todo trabajar también, hacer
actividades en Marruecos, esa la fundé con un chico aqui muy bien integrado,
casado con canaria y es un ingeniero también. La idea es hacer actividades de,
hacer actividades en Marruecos, sabes, de desarrollo, pedir proyectos conjuntos
al gobierno, a la UE.

Ent.: Hace mucho que empezo...

Inf.: La hemos fundado hace un aiio pero todavia no nos hemos sentado a
trabajar todavia.

(.)

Ent.: Pero esta asociacion es solo de inmigrantes marroquies.

Inf.: No, no, hay mas emigrantes del mundo y ademas la hemos fundado un
camerunés, Carlos, una argentina, Teresa, y yo, un marroqui, es una sociedad
abierta a todo el mundo, la hemos llamado emigrantes del mundo.
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Ent.: Esta es mds por la integracién y la otra para contribuir al desarrollo.
(Hombre de Sidi Ifni, 31 afios, reside en Gran Canaria)

Inf.: Si, pero quieres saber qué estoy haciendo como actividades.

Ent.: Si, s, por supuesto.

Inf.: [...] estuve yo creo en la primera asociacion de medioambiente en el sur,
en la zona de Sidi Ifni, estuve como presidente y también estuve también con
una asociacion de derechos humanos que estaba en Rabat. Estoy trabajando asi
nada mds, son cosas que estan bastante importantes, pero podemos decir es que
estas cosas dan una oportunidad a la gente, s, nosotros podemos sensibilizar
a la gente no solamente después de los partidos politicos empezamos a otro
mundo del medioambiente y ya sensibilizamos a mucha gente por el tema del
medioambiente.

(Hombre de Sidi Ifni, 42 aiios, reside en Fuerteventura)

Ent.: ¢Y conoces asociaciones que estan aqui y alli al mismo tiempo?

Inf.: No, ahora, ahora lo que me interesaba, es muy importante pa mi que voy
a hacer un intercambio cultural entre Canarias y Sidi ifni, eso a nosotros nueva
asociacion, yo quiero hacer un intercambio entre ayuntamiento de Arrecife
y ayuntamiento de Sidi Ifni, te vamos a hacer también de Barcelona y de
Granada, también estamos pensando en eso, con la nueva, la nueva gente del
ayuntamiento de Sidi Ifni, pero para las asociaciones si quieres tu voy a hacerte,
voy a presentarte gente, que van a hablar contigo sobre eso.

(Hombre de Sidi Ifni, 40 afos, reside en Lanzarote)

Las asociaciones de marroquies se caracterizan por orientar sus fines

estatutarios hacia el favorecimiento de los procesos de integracion de sus asociados,
entre los que destacan las actividades destinadas al aprendizaje del idioma espafiol,
la promocion de la cultura marroqui y aquéllas facilitadoras de la insercion en el
mercado laboral (orientacion y formacion).
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Inf.: Veo que hay muchos problemas, que no hay integraciéon entre los
inmigrantes, estoy hablando de los inmigrantes arabes, que no hay proyectos
ni culturales, no hay nada. No hay intercambio cultural, ni entre las islas y la
parte mas cercana a las islas es la parte sur, el Sahara de Marruecos. Entonces,
hablé con los amigos mios para crear un érgano que podemos organizar algo
y trabajar para el desarrollo y para dar informacion a los inmigrantes. Para
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todos esos temas de integracién y de acercamiento entre la parte sur y Canarias.
Entonces, les gusté a unos amigos mios y hemos creado la asociacion.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

Inf.: Si, eso es muy importante. Los fines que tenemos ahora mismo, en Canarias,
entablar relaciones de hermandad entre Canarias, Sidi Ifni y Ait Baamaran.
Apertura de un centro cultural espanol en Sidi Ifni; ayuda a la construcciéon
de infraestructura basica en Sidi Ifni y Ait Baamaran; fomentar recursos
sanitarios en Sidi Ifni y Ait Baamaran. Trabajo comunitario y social con los mas
desfavorecidos de la zona de Marruecos; intercambio cultural entre los canarios
y la poblacion de Sidi Ifni, festivales culturales, fomento de cualquier iniciativa
cultural-social y cualquier otro fin de beneficio de la poblacién canaria y de
Marruecos.

(Hombre de Sidi Ifni, 42 aiios, reside en Fuerteventura)

Noobstante, los responsables de las asociaciones hacen mencion ala aspiracion
de contribuir al desarrollo en las areas de origen. Si bien estas afirmaciones, salvo
casos puntuales, no hacen referencia a actividades que se realicen habitualmente
en el momento actual; con frecuencia se argumenta como una finalidad a concretar
en un futuro préoximo. En este sentido, destacan algunas estrategias emprendidas
de cara a la constitucion de nuevas asociaciones en las localidades de procedencia
0 a la generacion de alianzas con otras ya existentes, que facilitan la posibilidad de
participar en iniciativas de desarrollo en territorio marroqui.

Ent.: {Con qué asociacion trabajan ustedes?, por ejemplo, si tienen que mandar
cosas para alld, éa quién las mandan?

Inf.: Antes estamos mandando al ayuntamiento, ahora ya no estamos trabajando
con el ayuntamiento, pero ahora mismo como tenemos nuestro, vamos a mandar
a nuestro, a nuestro, a gente nuestros, que colaboraron con el consulado de
Espana.

Ent.: {Y hace cudnto se creé la asociacion alla?, la misma que ustedes.

Inf.: Todavia acaba de empezar entre ellos para, porque, para conseguir gente
de confianza y que tienen un alto (), cuesta tiempo.

(Hombre de Sidi Ifni, 42 afios, reside en Fuerteventura)
En definitiva, la situacion y caracteristicas del tejido asociativo marroqui en

Canarias plantean un escenario en el que se da prioridad al objetivo de responder a las
necesidades de integracion de los migrantes residentes. Sin embargo, la pretension
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de contribuir al desarrollo de sus areas de origen parece afianzarse como una linea
de accion factible.

Con respecto a la participacion politica en las zonas de origen, las entrevistas
encuentran discursos abiertamente contrarios a cualquier connotacién politica o
religiosa:

Inf.: No, no, nosotros como asociacion. Los miembros de la asociacion. Tenemos
como una ideologia que no metemos en la religion, ni en la politica. Para que no
tengamos problemas. Entonces, si tenemos un contacto con alguien de Francia
directamente alli, tenemos problemas. O si metemos en la region o damos
publicidad en la region podemos también tener problemas.

(Hombre de Guelmin, 34 afios, reside en Fuerteventura)

No se encuentran referencias explicitas a actividades asociativas en Canarias
que promuevan cambios politicos en Marruecos. No obstante, algunos hacen
referencia a la importancia de las asociaciones en origen en los acontecimientos
politicos:

Ent.: Y hay asociaciones alli en Sidi Ifni.

Inf: Si.

Ent.: Que trabajan por el desarrollo de Sidi Ifni.

Inf.: Si, por eso paso lo que pasé la tiltima vez en Sidi Ifni.

Ent.: Lo de la manifestacion.

Inf.: Si, es que la gente, todos los chicos que estaban en prision, en la carcel son
de esas asociaciones.

Ent.: Pero esas asociaciones para lo tinico que trabajan es para el desarrollo
local, digamos, de Sidi Ifni.

Inf.: Si, del pueblo.

Ent.: Cuantas hay, chay muchas?

Inf.: Bueno, yo te puedo decir hasta, bueno yo conozco tres o cuatro por ahi, no
conozco mds, pero a lo mejor habran mas.

(Mugjer de Sidi Ifni, 38 aiios, reside en Gran Canaria)

Por tltimo, y como un elemento mas del campo transnacional, también se
han recogido algunas observaciones sobre el protagonismo de asociaciones en
la organizacion del trayecto migratorio y la obtencion de permisos de residencia.
Concretamente, en varias entrevistas se alude a la existencia de una asociacion con
sede de Barcelona que asesora a “gente del pueblo saharaui”:
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Ent.: ¢Y tu hermano tiene residencia en Mauritania?

Inf.: Si, y tiene en Espana, también.

Ent.: ...porque se vino aqui...

Inf.: Si.

Ent.: (Antes que ti?

Inf.: Si. El me ayuda a mi... en Barcelona... hay una asociacién que ayuda la
gente al pueblo saharaui, en Barcelona, y tiene contacto con ellos, y manda mis
papeles ahi, en Barcelona ().

(Hombre de Guelmin, 36 afios, reside en Lanzarote)

Inf.: ¢Por qué a Barcelona? Porque ahi es donde lo presenté papeles mi tio.
Ent.: Con la Asociacion de Ayuda a los Refugiados Saharauis...

Inf.: Si, si, eso. Y ahi es donde los presento, y ya los... nada mds que entré hoy, a
la mafiana por la manana ya fui, () y me sacaron el ticket...

Ent.: ¢La residencia?

Inf.: Bueno, la residencia no, porque no tengo la cartilla esa, blanquita esa para
tener la residencia. Estuve alli tres dias, cuatro dias. Después me fui otra vez...
{en realidad} venia aqui directamente. Yo venia con unos amigos que viajo
conmigo en el mismo vigje.

(Hombre de Guelmin, 29 afios, reside en Fuerteventura)
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CUADRO 65
Periplo migratorio: Hombre de 34 afos

ASSA
Marruecos
1975

\
MARRAKECH
Marruecos
1996

\
ASSA
Marruecos
2000

} Pasaporte
CEUTA
Espana
\
\
TANGER
Marruecos

‘ Pasaporte

BARCELONA
Espania
2002
\

FUERTEVENTURA
Espana
2002

LEYENDA: Nombre en mayuscula: ciudad o isla de residencia del migrante en su periplo migratorio.
En minuscula: paises a los que pertenece la ciudad y la fecha de llegada
Rectangulo inicial y final: lugar de partida y de destino final.
Linea discontinua horizontal: paso de frontera internacional y documentacion utilizada
Linea discontinua vertical: etapas del periplo migratorio.
FUENTE: Elaboracion propia.

Como resumen de este apartado, cabe destacar los siguientes descriptores de
la actividad transnacional colectiva no familiar a través de las asociaciones:

«  Su presencia es incipiente en lo que se refiere a la implicacion activa de
los emigrantes en el desarrollo local en origen. Las iniciativas detectadas
tienden a una orientacion asistencial. Siendo baja en términos generales,
la participacion de los migrantes de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara
es superior a la registrada en otras procedencias.

+ La participacion en asociaciones creadas en destino con la finalidad
de facilitar la integracion socioeconémica es mayor, aunque tampoco
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elevada. En estas asociaciones también desempefia un papel destacable
el objetivo de mantener vivas las tradiciones y costumbres del lugar de
origen. Las referencias explicitas al deseo de participar en la vida politica
de las comunidades de origen y destino son minimas.

El bajo grado de asociacionismo transnacional esta relacionado con el
calendario de llegada reciente de los migrantes, el bajo nivel de recursos
econdmicos, la concentracion de la transnacionalidad en el seno de la
familia extensa de lazos fuertes y las escasas posibilidades de incidir en la
toma de decisiones colectivas a ambos lados de la frontera.
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CAPITULO 7
CONCLUSIONES

La transnacionalidad migratoria forma parte de la creciente internacionalizacion
de los espacios y pertenencias vitales. La creciente movilidad, tanto la diaria como
la migratoria, implica que las fronteras se crucen con mayor frecuencia, no sélo
por el movimiento fisico de las personas sino también por el debilitamiento de la
percepcion de pertenencia econdmica, social y cultural a un tnico lugar. En este
sentido, la vida transnacional es multifocal y la migracion no supone necesariamente
la completa sustituciéon de un baricentro vital anterior por otro nuevo. El estudio
de la transnacionalidad migratoria en el contexto concreto de los espacios sociales
transfronterizos entre Suss-Massa-Draa/Guelmin-Esmaray Canariasimplicareforzar
en el marco tedricoy conceptual las nociones de fronteray espacio. Se trata de regiones
vecinas separadas por una frontera relativamente impermeable y condicionada por
la presencia del conflicto saharaui en la zona. La situacién econémica adversa en
estas regiones de Marruecos, en comparacion con una economia canaria boyante
entre 1994 y 2007, hace que el potencial migratorio entre ambos lugares sea elevado.
No obstante, la impermeabilidad de la frontera ha limitado la conversion de este flujo
migratorio potencial en otro real por lo que las entradas de marroquies en Canarias
han sido muy inferiores a las registradas desde procedencias latinoamericanas y
europeas.

Laintensificacion dela vida transnacional, también a través de las migraciones,
provoca la creacion de espacios sociales transfronterizos y en este proceso inciden las
caracteristicas de las fronteras y la posicion geografica (fronteriza) de las regiones
emigratorias y los destinos inmigratorios. La contextualizacion temporal y espacial
de la transnacionalidad migratoria es relevante en los estudios de casos concretos,
como ocurre en el espacio transnacional entre Suss-Massa-Draa/Guelmin-Esmara
y Canarias, con una frontera formalmente impermeable a pesar de la proximidad
geografica. El proceso migratorio marroqui y las particularidades de la inmigraciéon
marroqui en Canarias, el nexo sur-sur, esta caracterizado por la importancia de las
migraciones irregulares y el predominio de los motivos laborales en las decisiones
migratorias.

En este estudio, dada la escasez de informacion sobre las actividades
transnacionales de los migrantes, fue necesario desplegar una investigacion de
campo relativamente amplia, tanto en las zonas de asentamiento principales de los
inmigrantes marroquies como en las zonas de origen donde vive parte de su familia,
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normalmente los padres y algunos hermanos. La realizaciéon de una encuesta a 400
inmigrantes marroquies residentes en Canarias permiti6 calibrar la frecuencia, los
perfiles y los condicionantes de las actividades transnacionales. Las entrevistas
en profundidad a migrantes de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara, con un nivel
minimo de transnacionalidad, ampli6 la informacién cuantitativa con detalles
cualitativos sobre las estrategias familiares en las que se insertan las actividades
transnacionales.

Aun siendo region vecina de Marruecos, Canarias no se ha convertido en uno
de los destinos principales de la emigracion marroqui durante la segunda mitad del
siglo XX y los afios iniciales del XXI. Gran parte del flujo migratorio marroqui se ha
dirigido al continente europeo, especialmente hacia Francia y la cuenca mediterranea
de Espafa. No obstante, a pesar de su menor peso cuantitativo, la intensificacion
reciente de la inmigraciéon marroqui en Canarias tiene antecedentes historicos que
permitieron la creacion de lazos migratorios entre las islas de la provincia oriental y
varias zonas emigratorias de Marruecos. Entre estas zonas de procedencia también
figuran las regiones en las que se centra este estudio: Suss-Massa-Draa y Guelmin-
Esmara. Su peso en la inmigracion marroqui en Canarias ha ido creciendo, llegando
mas de una tercera parte de estas personas a través de la inmigraciéon maritima
irregular en pateras.

Esta inmigracién se caracteriza por emigrar primero el varén y luego
realizarse la reagrupacion familiar, con primacia del motivo laboral en la migracion
de los hombres y una insercion laboral que se ha reorientado progresivamente desde
el trabajo autéonomo en actividades comerciales hacia trabajos por cuenta ajena
en el sector servicios y la construccion. Gran parte de los migrantes proceden de
familias de recursos econémicos modestos y la emigracion es parte central de las
estrategias familiares destinadas a mejorar esta situaciéon econémica. Los lazos
fuertes de solidaridad intrafamiliar en estas familias permiten interpretar el proyecto
migratorio no exclusivamente como un proyecto individual y, en consecuencia,
entre las actividades transnacionales de los migrantes destacan todas aquellas que
contribuyan al bienestar familiar.

Los resultados de la investigacion permiten detectar las principales
caracteristicas comunes y diferenciales de la transnacionalidad migratoria entre
Suss-Massa-Draa / Guelmin-Esmara y Canarias, en el contexto mas amplio de los
campos sociales interregionales e interestatales entre Marruecos y Espafia. Entre los
elementos comunes que comparte este caso especifico con los patrones generales de
la emigracion marroqui hacia Espafia se encuentran los siguientes:

+ Enla medida en que la consolidacion de las actividades transnacionales
requiere tiempo, la intensificacion reciente de la inmigracién marroqui
conlleva el establecimiento de un amplio colectivo de inmigrantes de
transnacionalidad incipiente, centrada en mantener el contacto con los
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familiares, el envio de remesas y las visitas al origen. En cambio, las
inversiones y la participacion activa en iniciativas de desarrollo local
comunitario en las areas de procedencia son menos frecuentes.

+ La insercion laboral de los emigrantes marroquies en la economia
espafola se caracteriza por su vulnerabilidad. La economia sumergida, los
contratos temporales y la concentracion en sectores de fuerte elasticidad
coyuntural, hacen que la actual crisis econémica esté perjudicando a
este colectivo con especial severidad (Colectivo IOE, 2012). Las altas
tasas de desempleo en destino estan teniendo repercusiones sustanciales
en el envio de remesas, asi como en los recursos disponibles para los
viajes al origen y el contacto cotidiano por via telematica. No obstante,
simultdneamente se detecta un colectivo de profesionales de la hosteleria,
tanto camareros como cocineros, con alta cualificacion y posicion
consolidada en el empleo.

+ Acorde con el patron de género del modelo emigratorio marroqui, las
actividades transnacionales de las mujeres se realizan en gran medida
en el contexto de una estrategia familiar dominada por los hombres.
No obstante, en la minoria de las mujeres con proyectos migratorios
independientes el grado de transnacionalidad es elevado. La mayoria de
las mujeres marroquies vienen a Espafia por la via de la reagrupacion,
siendo su insercion laboral escasa y vulnerable. Parece que una parte del
retorno marroqui al origen es selectiva, al volver solo las mujeres e hijos
menores a Marruecos, mientras que los varones se mantienen en Espafa
a la espera de una proxima mejora de las perspectivas laborales.

+ El modelo familiar de lazos fuertes condiciona la canalizacion de las
actividades transnacionales a través de las obligaciones con los demas
miembros de la familia. En consecuencia, la implicacion en otras
iniciativas de desarrollo local a favor de una comunidad mas genérica
(el pueblo de origen) es menor, hecho condicionado también por los
obstaculos que manifiestan encontrarse los migrantes a la hora de invertir
en las areas de procedencia. Gran parte de los recursos que no se destinan
a la manutencion se dedican a la vivienda familiar en origen; y no a la
mejora de infraestructuras y servicios colectivos.

En cambio, las particularidades en las actividades transnacionales entre Suss-
Massa-Draa / Guelmin-Esmara y Canarias se resumen en los siguientes puntos:

+ Laintensidad delasactividadestransnacionales delos migrantes marroquies
residentes en Canarias que proceden delasregiones consideradas es superior
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a la registrada en la media de las demas procedencias. Esta intensidad
se alcanza a pesar de tener un calendario de llegadas mas centrado en
fechas recientes. Es una combinacion de efectos de composicion y de
comportamiento lo que ejerce de elemento compensador de un calendario
dellegada que, en principio, deberia implicar un menor grado de actividades
transnacionales. La insercion laboral, el nivel de estudios y los ingresos, son
variables que contribuyen a esta compensacion.

El patron de género detectado entre los migrantes de estas procedencias
parece indicar que las pautas tradicionales son mas pronunciadas, con un
proyecto migratorio de las mujeres vinculado a la movilidad del marido.
En consecuencia, las actividades transnacionales de las mujeres son
débiles y estan subordinadas a estrategias patrilocales. La informacion
sobre las remesas, las inversiones y la participacion en asociaciones
vinculadas al desarrollo en origen, muestra un claro predominio de los
hombres.

La proximidad geografica entre las regiones fronterizas de Canarias
y las de Suss-Massa-Draa y Guelmin-Esmara, no se convierte en una
mayor frecuencia de visitas al origen. La insularidad de Canarias y el
condicionamiento geopolitico de esta parte de la frontera entre Espafia
y Marruecos, implican una escasa conectividad maritima y aérea entre
las regiones en ambos lados de la frontera. Mas alla de la frecuencia
de estas conexiones, el precio del transporte es relativamente elevado
si se compara con el coste de traslado en un contexto continental. Por
consiguiente, los migrantes no pueden disfrutar delas ventajas potenciales
de la proximidad geografica y tienen que dedicar importes similares o
superiores a los habituales para los traslados de Francia a Marruecos en
vehiculo particular. De hecho, una parte de los migrantes residentes en el
Archipiélago se traslada a Marruecos a través del continente europeo.

La proximidad geografica entre ambas zonas también se manifiesta en
las vias de entrada a Canarias. Un porcentaje elevado de los inmigrantes
accedio al Archipiélago por via maritima y sin documentacion (pateras).
Luego una amplia mayoria consiguio los permisos de residencia a través
de diversos mecanismos de regularizaciéon ordinaria o extraordinaria. El
recurso alainmigracion irregular, condicionado por el caracter restrictivo
de la politica de inmigracién espaiola, conlleva, al menos en los afios
iniciales de la permanencia en Canarias, una reduccion de la propension
a las actividades transnacionales; porque sin documentacién no son
factibles las visitas al origen y la situacion irregular en el mercado de
trabajo implica mayor vulnerabilidad laboral e inestabilidad de ingresos.
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+ Lasregiones estudiadas estan proximas o colindan con los territorios que
se encuentran condicionados por el conflicto saharaui. Esta proximidad
tiene implicaciones para el desarrollo de las actividades transnacionales.
Por un lado, se trata de efectos restrictivos que se manifiestan en
menores posibilidades de movilidad y de integracién econdmica y social.
La importancia geoestratégica de estas “zonas tapon” para la politica
interior de desarrollo regional de Marruecos, se refleja en los patrones de
inversion publica y en la particular sensibilidad politica ante iniciativas
de desarrollo local independientes. Por otro lado, entre los migrantes
entrevistados también se detectan casos que afirman haber podido
traspasar la frontera espafiola con relativa facilidad y mecanismos
especificos de intermediacion, debido al hecho de proceder de estas zonas
y pertenecer al colectivo de los saharauis.

Las principales conclusiones de la investigacién acerca del impacto de la
transnacionalidad migratoria en el desarrollo de las areas de origen se resumen en
los siguientes aspectos:

« La contribucién econémica de los emigrantes marroquies residentes
en Canarias se canaliza principalmente a través de la manutenciéon
de las familias y la adquisicion y mejora de viviendas y terrenos. Este
apoyo econdmico y los destinos finales del mismo se identifican como
factores de desarrollo, al incidir en la mejora de la calidad de vida de las
familias y en el incremento de sus libertades, en funciéon del aumento
de su grado de bienestar, la satisfaccion de las necesidades basicas y la
cualificacion de su capital humano. Este fortalecimiento de las unidades
familiares supone una contribucion indirecta al desarrollo a través de la
dinamizacion de la actividad econémica y la reduccion del desempleo
en el marco local, derivados del ascenso del consumo por las nuevas
posibilidades economicas de las familias transnacionales y su impacto en
el mercado laboral.

+ Una de las principales implicaciones que tiene el hecho de que los
elementos de desarrollo se reduzcan estrechamente al &mbito familiar, y
no al comunitario, es que el impacto en el conjunto del territorio parece ser
débil, con independencia de los casos puntuales indirectos citados. Sélo
se detectan efectos en aquellas familias que participan de las actividades
transnacionales y se visibiliza fundamentalmente en sus propiedades; no
asi en los espacios comunes. No obstante, si se observa correlacion entre
las familias transnacionales de superiores niveles de formacion e ingresos
y un mayor apoyo a las areas de origen.

251



EL NEXO FRONTERIZO SUR-SUR. LA TRANSNACIONALIDAD MIGRATORIA ENTRE MARRUECOS Y CANARIAS

252

Los medios tradicionales de canalizacion de las iniciativas de desarrollo,
las asociaciones, se encuentran en una fase inicial de consolidacion; su
actividad se caracteriza por ser atn puntual y de escasa trascendencia
para el desarrollo econémico local. Por otro lado, no se identifica un
apoyo decidido desde el asociacionismo en el destino migratorio, pues
éste se centra mas en la defensa y mejora de las condiciones de vida de
los propios migrantes, con un perfil més orientado a la integracion en la
sociedad de acogida, y solo, en menor medida, en la ayuda al desarrollo
de las areas de procedencia.

Entre origen y destino se han identificado factores que inciden en la
consolidaciéon e intensidad de las actividades transnacionales y su
influencia sobre el desarrollo. Concretamente, la incipiente relacion
migratoria entre ambos territorios y su dependencia de factores
coyunturales, como la inestabilidad econdmica en destino: la actual crisis
internacional ha debilitado el potencial de apoyo econdmico a las areas
de origen por parte de los emigrantes. Dado el caracter incipiente de
las actividades transnacionales entre los migrantes de llegada reciente,
cabe esperar que las iniciativas de apoyo al desarrollo de los espacios de
emigracion sean mas frecuentes en el futuro, siempre y cuando cuenten
con condiciones propicias para su puesta en marcha.

Sumado a estos condicionantes que inciden en las transferencias al
desarrollo entre destino y origen, se han reconocido miltiples obstaculos
en las areas de procedencia que constrifien su desarrollo y debilitan la
confianza de los migrantes en relacion con la materializaciéon de sus
potenciales inversiones: escasez de recursos naturales y existencia de
factores climaticos adversos; estructura productiva con precariedad
laboral y dificultades para la creacion de empleo; deficiencias en las redes
de abastecimiento de servicios basicos, en las infraestructuras viarias y
en la conectividad con el exterior; carencia de politicas especificas hacia
sectores estratégicos; excesiva burocracia e inadecuadas practicas de la
administracion puablica; falta de libertades e igualdad en las relaciones
de género. A pesar de este conjunto de dificultades, cabe destacar el
hecho de que los migrantes procedentes de Suss-Massa-Draa y Guelmin-
Esmara muestran una intensidad de apoyo econémico a sus familias en
Marruecos superior a la media del conjunto de los migrantes marroquies
residentes en Canarias.

Los condicionantes enunciados tienen evidentes implicaciones
territoriales, que repercuten en la conformacién de entornos mas o
menos favorables para el desarrollo, y que, en el primer caso, coinciden
casi siempre con las areas urbanas mas pujantes. El resto de espacios,
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normalmente rurales, quedan expuestos a la dependencia en relaciéon con
las ciudades principales, retroalimentando circuitos de canalizacién de
recursos hacia esos lugares, por lo que, en el discurso de los migrantes,
figuran como 4&reas caracterizadas por la falta de oportunidades
economicas y laborales que justifican la movilidad interna y externa.

Las actividades transnacionales no sélo contribuyen al desarrollo desde
la perspectiva del fortalecimiento y ascenso de la calidad de vida de las
familias; también inciden en el cambio social. Un ejemplo claro es la
gradual modificacion de las responsabilidades y autonomia de las mujeres
en origen en el seno de las familias transnacionales, derivada, en parte,
de la gestion directa de las remesas. Aun asi, y por el momento, dichas
responsabilidades no difieren significativamente de las tradicionales
tareas domésticas o relacionadas con la gestion de la casa, existiendo
todavia una fuerte dependencia del marido por ser la fuente exclusiva de
ingresos de la unidad familiar.

Derivado en parte del reforzamiento del proceso migratorio entre
Canarias y Marruecos, las relaciones transnacionales articulan nuevas
oportunidades de desarrollo social y econdmico entre ambos espacios.
Por un lado, se constata el interés del Gobierno marroqui por canalizar
de un modo regular las remesas al origen y optimizar la captaciéon de
las ayudas al desarrollo; por otro, se encuentran las pretensiones del
Gobierno canario de fomentar la internacionalizaciéon de la economia
regional en el contexto africano mas proximo. De este modo, se observan
avances en el ambito de la cooperacion y colaboracion institucional entre
las administraciones de dichos territorios, que pueden conducir a una
mayor integracion regional en el futuro.
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CUADRO 23

Genograma familiar de un hombre de Guelmin, de 37 afios, residente en Lanzarote

AIT BAAMARAN

Hermano Hermana Cufiado Entrevistado
S

R

Lanzarote, 2009

S S S

Cunado
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Hermana
R

S
3
R
A

Sobrino
S
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Entrevistada

Hermana Cuiiado Cufiado
R

B
:
s s s s

Leyenda: Cuadrado, hombre; Circulo, mujer. S, sexo; E, edad; R, lugar de residencia; A, actividad en el momento de
la entrevista; C, calendario de llegada. Mediante linea discontinua se han relacionado los miembros de la familia
que actualmente conviven en el hogar familiar. Aparecen con sombreado los componentes de la familia que han
sido entrevistados, siendo el inmigrante en Canarias el que presenta doble trazo. Se indican asimismo la tribu de

pertenencia y la localidad de residencia en origen.

Guelmin, 2009

FUENTE: Elaboracion propia.




CUADRO 59
Genograma familiar de un hombre de Guelmin, de 26 aos, residente en Fuerteventura
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Leyenda: Cuadrado, hombre; Circulo, mujer. S, sexo; E, edad; R, lugar de residencia;
ceeceeeeeeeasenen A, actividad en el momento de la entrevista; C, calendario de llegada. Mediante linea
discontinua se han relacionado los miembros de la familia que actualmente conviven en
el hogar familiar. Aparecen con sombreado los componentes de la familia que han sido
entrevistados, siendo el inmigrante en Canarias el que presenta doble trazo. Se indican a

simismo la tribu de pertenencia y la localidad de residencia en origen.

.
.
.
.
.
.
.
—

FUENTE: Elaboracion propia.

Guelmin, 2009
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CUADRO 60
Genograma familiar de un hombre de Sidi Ifni, de 34 aios, residente en Lanzarote

AIT BAAMARAN
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Sidi Ifni, 2009
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Leyenda: Cuadrado, hombre; Circulo, mujer. S, sexo; E, edad; R, lugar de residencia; A, actividad en el momento de
la entrevista; C, calendario de llegada. Mediante linea discontinua se han relacionado los miembros de la familia
que actualmente conviven en el hogar familiar. Aparecen con sombreado los componentes de la familia que han
sido entrevistados, siendo el inmigrante en Canarias el que presenta doble trazo. Se indican asimismo la tribu de

pertenencia y la localidad de residencia en origen.

FUENTE: Elaboracion propia.



CUADRO 61
Genograma familiar de un hombre de Assa de 38 afos

AIT OUSSA Primera esposa
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Leyenda: Cuadrado, hombre; Circulo, mujer. S, sexo;

E, edad; R, lugar de residencia; A, actividad en el momento de la entrevista;

C, calendario de llegada. Mediante linea discontinua se han relacionado los
miembros de la familia que actualmente conviven en el hogar familiar. Aparecen
con sombreado los componentes de la familia que han sido entrevistados, siendo

el inmigrante en Canarias el que presenta doble trazo. Se indican asimismo la
tribu de pertenencia y la localidad de residencia en origen.

FUENTE: Elaboracion propia.

Assa, 2009
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El Observatorio de la Inmigraciéon de Tenerife es una iniciativa conjunta del Cabildo de
Tenerife y la Universidad de La Laguna que surge con vocacion de estructura permanente y
dindmica para avanzar en el conocimiento cientifico de los movimientos migratorios. OBITen
desarrolla su actividad a modo de centro de recopilacion, produccion y difusion de informa-
cion que facilita la opinién cualificada y favorece la toma de decisiones que redunden en una
mejor gestion del fenémeno inmigratorio y sus implicaciones.
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